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Аннотация
Продолжение приключений московского аудитора, попавшего из нашего времени в 1971 год. Павел Ивлев едет в Италию и узнает о предательстве Марии. Ему нужно не только разобраться с этой ситуацией, но и придумать, как защитить семейство Эль-Хажж от подобных случаев в будущем. Тем временем на Сицилии его ждут на свадьбу. Но вовсе не все там проходит так, как было запланировано…


Ревизор: возвращение в СССР 61


Глава 1

Москва, банный комплекс завода «Полет»
Поездка в совхоз, чтобы все там изучить и первые инструкции там раздать… Ясно, значит, надо в четверг с самого утра выезжать, чтобы успеть все сделать. Одно дело — краткая инспекция по уже полностью знакомой строительной площадке, где я уже по всем аспектам прекрасно разбираюсь и, более того, сам план строительства помогал разрабатывать. Другое дело — ехать целый совхоз инспектировать и новые задачи перед его руководством ставить.
После окончания официальной части нашего совещания Захаров тут же меня к себе подозвал:
— Ну что, Паша, скажешь, нужно тебе давать кого-нибудь еще с собой в поддержку, или ты сам там в совхозе справишься?
— Да справлюсь, по идее, Виктор Павлович, — сказал я. — Все же со мной еще представитель от «Полета» будет. Так что фактически нас двое поедет. Я, который будет говорить, что делать, и серьезный мужик в возрасте при должности, который будет кивать и мотивировать руководство совхоза слушать пацана внимательно.
Захаров засмеялся, потом сказал:
— Так, по поводу твоих полномочий. Не стесняйся, мотивируй там как следует совхозное руководство. В плане материального стимулирования я тебя не ограничиваю. Машина им нужна легковая или ремонт личных машин там для председателя, главного бухгалтера и тому подобного руководства — говори, что вопрос решим. Через наш таксопарк теперь это дело вполне реальное.
— Хорошо, Виктор Павлович, — кивнул я.
— Обговори также по поводу конвертиков. Пообещай, что ежемесячно, при условии выполнения всех поставленных тобой задач, руководство совхоза будет их получать. Скажи так… Если ты их работой доволен будешь, то председателю совхоза триста пятьдесят рублей ежемесячно будет капать. Еще трем ключевым, по его словам, людям в его окружении — по двести.
Я кивнул, показывая тем самым Захарову, что запомнил.
— Далее. Все мы люди. У них же тоже дети есть, племянники, племянницы, внуки. Скажи, что мы всегда готовы рассмотреть вопрос о поступлении детей всех нужных им людей в Москву. Ну, в мерках разумного, конечно. Детей работников всего совхоза мы в Москве устроить не можем. Давай квоту им сделаем. Пусть пять человек в год они молодежи в Москву отправляют к нам, а мы будем их пристраивать в те вузы, которые они выберут.
— Щедро, Виктор Павлович, — сказал я, — но для мотивации, думаю, самое то. Кто же не мечтает свою кровиночку увидеть студентом или студенткой в серьезном московском университете? Только как насчет того, чтобы продумать и систему материального стимулирования для всех работников этого совхоза, не только руководства? Чтобы никто возмущенными письмами потом инстанции не заваливал о том, что после перехода совхоза в ведение завода «Полет» руководство совхоза жирует, а рядовому человеку жрать нечего.
— Придумай, Паша, никаких жалоб нам и в самом деле не нужно, — согласился Захаров. — Хотелось бы, конечно, чтобы там дело нужное делалось, но обдирать как липку крестьянина мы ради этого, конечно, не будем. Деревня и так беднее города живет. Да и все мы в основном из деревни вышли. У меня самого деды все из деревни, отец стал в семейной истории первым горожанином за века. Вот и нечего, я считаю, нам нос задирать.
— Постараюсь все так организовать, чтобы и дело делалось, и крестьянину прибыток хороший пошел, — пообещал я.
— Ну тогда действуй. И да, делай все по своему усмотрению, Паша. Что ты умеешь это делать, ты уже доказал. Единственное, что самые щекотливые вопросы один на один старайся обсуждать, без свидетелей. И людей прощупай вначале, мало ли на бессребреника в руководстве нарвешься, что по уставу коммунистической партии жить пытается. Решит еще, что нельзя его деньгами нашими портить…
— Да, конечно, — сказал я. — Вы, главное, предупредите этого замдиректора, чтобы он по моему сигналу в туалет куда-нибудь отлучался или еще куда-нибудь, чтобы мне не приходилось для того, чтобы с кем-то из местных переговорить, бегать и искать местечко. И в целом скажите ему обязательно, что я главный в этой поездке, а не он, а то мало ли он что себе вообразит, и начнёт меня строить перед деревенскими… У меня уже есть план примерный, что и как там надо будет делать, чтобы он свое представление, заводское, о реформе крестьянской не навязывал.
— Да, Паша, конечно, переговорю с ним. Он, само собой, нужное понимание проявит по всем этим вопросам. А что ты за главного будешь, я ему уже сообщил.
— Я тогда напомню вам еще, что в пятницу уже в Рим улетаю на полторы недели. Так что примерные вопросы для размышления в совхозе дам, а потом уже после возвращения в СССР к ним съезжу, уточню, что осталось непонятным. Как раз время им тоже будет все обдумать…
— Вот и правильно, Паша, время всем нужно, чтобы подумать. Ну, удачной тебе поездки!
Ну что же, дальше уже пошла неофициальная часть. Я традиционно на ней долго задерживаться не стал. Сам не пью, а сидеть в компании стремительно пьянеющих людей не очень комфортно. Был бы я еще Георгием Вициным, к примеру, который сам не пьет, но наблюдая за пьяными товарищами на таких посиделках, мастерски научился роли алкоголиков играть в кинофильмах. Для него польза с таких компаний есть. А мне на кой?
Тем более, что мне еще надо замдиректору «Полета» позвонить. Захаров его предварительно проинформировал о нашей завтрашней поездке и, видимо, я так понимаю, по разговору с ним еще раз с ним встретиться, чтобы то, что обещал, ему сообщить. Ну а мне с ним надо банальные вопросы согласовать. Где встречаемся, да во сколько из Москвы в четверг выезжаем?
* * *
Москва, Лубянка
Андропов, в знак уважения к пожилой разведчице, встал, когда она вошла в кабинет, подошел к ней и пожал ей руку. Приятно было видеть, как она растрогалась при оказанном ей знаке внимания.
— Вероника Никитична, — сказал он. — Очень признателен вам за ваше согласие помочь в проведении этой операции, несмотря на то, что вы давно уже на заслуженной пенсии.
— Что вы, Юрий Владимирович, — тут же бойко возразила разведчица. — Для меня было огромной честью поучаствовать в этой операции. И большое вам спасибо, что вспомнили про меня, что я еще могу принести пользу Родине.
Если еще что-то от меня понадобится, не забывайте, что советские пенсионеры очень активны и по-прежнему остаются патриотами своей страны.
Улыбнувшись, Андропов предложил ей присесть на диване. Сегодня они будут разговаривать неформально, сидя вполоборота друг к другу на этом большом диване. С кадровыми сотрудниками он никогда так не общался. Но все же тут другой случай. Вероника Никитична уже давно не на службе. Значит, можно немножечко отойти от правил.
— Мы сейчас с вами встречаемся по двум причинам, — сказал он. — Первая из них, — я хотел лично вас поблагодарить за прекрасную работу, что вы проделали. Восстановленная вами по памяти стенограмма произвела на меня очень большое впечатление.
Вы запомнили и воспроизвели такой огромный объем информации, что не каждый тридцатилетний сотрудник на вашем месте бы справился с этой задачей. Приятно видеть, что мои ровесники все еще способны заткнуть за пояс молодежь.
Это, знаете ли, и мне самому дает некоторую надежду, что я тоже еще старый конь, который борозды не испортит.
Ну а что, по возрасту Андропов и Вероника Никитична очень уж сильно друг от друга не отличались. Всего на семь лет. И честно говоря, разведчица хоть и была старше, но выглядела моложе его. Виновата его работа по шестнадцать часов в сутки и больные почки, — расстроенно подумал председатель КГБ.
Разведчица несколько застенчиво улыбнулась в ответ на комплимент. А ведь наверняка же, — подумал Андропов, — когда работала и в длительной нелегальной командировке в Японии, и во время этой поездки, никакой застенчивости уж точно она не проявляла.
А вот пригласили к председателю КГБ, и она смущается…
— И вторая причина, по которой вы здесь, — продолжил он. — Мне хотелось бы получить от вас ваше личное мнение по тому молодому человеку, которого вы сопровождали в Токио. Я понимаю, что те факты, что вы вспомнили, вы отразили в своем докладе. Хотелось бы побеседовать по нему в целом.
Может быть, еще какие-то моменты вам пришли в голову уже после доклада или придут во время нашего разговора. Тем более времени прошло уже достаточно после поездки для того, чтобы, возможно, у вас какие-то еще соображения появились.
Сразу также скажу, что Павел Ивлев не является нашим ни штатным, ни внештатным сотрудником. И просто согласился оказать нам временное содействие во время этой поездки. Думаю, вам это поможет при ответе на мои вопросы.
— Признаться честно, я очень удивлена, услышав это, — сказала Вероника Никитична. — У меня создалось впечатление, что его очень серьезно и долго готовили к этой поездке у нас, либо в Министерстве иностранных дел. Он совершенно непринужденно оперировал огромным объемом информации.
И, честно говоря, я даже думала, что он и нужную нам дезинформацию вбрасывает, в том числе. Что его задачей является дезинформировать японское руководство по некоторым аспектам, что в будущем ожидают Японию, чтобы склонить ее к более тесному сотрудничеству с Советским Союзом уже прямо сейчас. Но я понимаю, конечно, что такие моменты вы мне не вправе раскрывать.
Андропов вздохнул и развел руками, демонстрируя, что да, все она правильно понимает, он не может ни подтвердить, что Ивлев занимался в том числе и распространением дезинформации с целью оказания влияния на японское руководство, ни отрицать это.
В любой разведывательной службе лимит доверия к сотруднику, да еще и к бывшему, конечно же, не может быть безграничным. К счастью, Вероника Никитична сама это прекраснейшим образом понимала и ни на что не претендовала.
Не стал он также пояснять ничего и по поводу связей Ивлева с МИД, что мог бы тоже теоретически снабдить его заданием дезинформировать японцев. Он вообще ничего дополнительно не хотел говорить про Ивлева разведчице, чтобы не исказить ее собственное мнение о нем. Главное, что теперь она знает, что он не работает на КГБ, как оно и есть, и будет уже Ивлева оценивать, исходя из этого факта. Мало ли, исходя из этой посылки она что-то интересное сможет рассказать про Ивлева, о чем и сам Андропов не догадывается?
— Как бы вы оценили уровень знаний этого молодого человека в области международных отношений? — перешел он уже к делу.
— Судя по реакции японских собеседников, оценила бы как блестящий, — уверенно ответила Бисерова. — Я в целом, конечно, была шокирована не только уровнем познаний моего спутника, но и тем, как уверенно и непринужденно он себя вел, словно десятки лет участвовал в сложнейших переговорах с очень непростыми партнерами. Что, конечно, очень поразительно теперь, когда я узнала, что он не является нашим сотрудником. Думала, его очень хорошие специалисты на это долго натаскивали…
— Не могли бы вы дать еще оценку моральных качеств Ивлева? — спросил Андропов.
— Похоже, что он хороший семьянин, — немного подумав, начала отвечать Вероника Никитична. — Слышала его разговор с женой, когда он звонил домой. Он явно по ней соскучился, хотя звонил сразу, как в отель приехали. Кроме этого, он старательно выбирал подарки для своей жены и детей.
В целом, я так понимаю, он высоко ценит своих родственников, потому что очень многие подарки он выбирал именно своим родственникам. Я лично помогала ему подбирать в том числе много женских вещей на женщин в возрасте сорока — пятидесяти лет. Ясно, что по работе такой подарок он никому бы не смог сделать. То есть это однозначно его родственницы. Возможно, мать. Возможно, какие-то другие родственницы по женской линии.
Он хотел еще приобрести видеомагнитофон для того, чтобы мультфильмы своим детям показывать, но когда узнал, что видеомагнитофоны не цветные, то разочаровался и не стал совершать эту дорогостоящую покупку.
Также хотела бы отметить, что Ивлев не демонстрировал какой-либо алчности или стремления обладать какими-то знаковыми импортными вещами. Себе он почти ничего и не купил. Даже про часы, когда он их приобретал, сказал, что это будут подарки для его знакомых, а его «Полет» более чем устраивает. Честно говоря, достаточно необычно видеть такое равнодушие к импортным товарам со стороны такого молодого человека.
Остальные наши спутники очень активно закупали всеми правдами и неправдами импортные товары, в том числе реализуя привезенные на продажу товары из СССР. Как я смогла услышать, Ивлев таких запасов с собой не делал. Но конечно, можно полагать, что в связи с тем, что он знал, в какой специфической операции он участвует, он не хотел каким-то образом подставляться перед японцами.
Отмечу, что он также вернул достаточно большую сумму японской валюты со словами, что она ему не понадобилась, нашему сопровождающему от Министерства культуры Японии. Согласитесь, что это достаточно нетипичное поведение для советского гражданина, выехавшего в зарубежную поездку.
Значит, он, скорее всего, в любом случае не собирался вывозить какие-то товары на продажу во время этой поездки, раз даже совершенно законно появившиеся у него средства не стал расходовать на покупки.
Так что, если резюмировать, то моя точка зрения о моральных качествах Ивлева сугубо положительна. На девушек он в этой поездке не засматривался. Значит, скорее всего, верный муж. Покупал подарки для семьи и родственников. Значит, человек, уважающий традиции.
Во всех диспутах с японцами он рьяно отстаивал интересы Советского Союза. Значит, патриотически настроен.
Нет в нем и какой-то испорченности, я бы сказала.
Галантен, вежлив, таскал мой чемодан. Причем ему даже в голову не пришло, что это я его сопровождаю, а не он меня. Уступил мне лучшую комнату в дорогом номере в отеле. При этом у меня создалось впечатление, что он прекрасно понимает, что это и есть лучшая комната, раз там есть отдельная уборная внутри.
В то же время я не заметила ни малейшего заискивания в мой адрес, хотя он наверняка прекрасно понимал, что по возвращении в Советский Союз я буду делать отчет о нем по линии КГБ. И раз он не является нашим сотрудником, как я сейчас узнала, то я сказала бы, что он был поразительно равнодушен к тому, что я могу услышать в его присутствии.
Знаете, это ведь тоже достаточно сильно заметно, когда человек с кем-то беседует, но опасается, что его услышат. Он на нежелательного собеседника может даже неосознанно бросить взгляд. Но с Ивлевым такого ни разу не было.
Он чувствовал себя, такое впечатление, совершенно естественно и гармонично в моей компании. Словно много раз уже выезжал за рубеж в сопровождении переводчиков, и для него такое сопровождение совершенно привычно.
— То есть вы хотите сказать, что и с моральной точки зрения Ивлев человек советский, и одновременно и за рубежом он чувствует себя как рыба в воде?
— Да, вы правы. Мне само это сравнение в голову не пришло, но действительно за рубежом он как рыба в воде. Ни разу не видела у него какого-то удивления.
Знаете, когда советские люди выезжают за рубеж, у них все же постоянно в глазах какое-то удивление. Они совершают открытие за открытием, что вот так-то у нас, а у них тут, в капиталистической стране, все иначе. Так вот, у Ивлева я ни разу ничего подобного не заметила. Он вел себя вежливо, но немножко пресыщенно.
Один раз только проявил живой интерес, когда мы проезжали мимо магазина какого-то странного японского бренда с цифрами в названии «Севен 11». Впрочем, в своем отчете я этот эпизод тоже отразила.
Андропов решил, что все, что он хотел узнать от Вероники Никитичны, та уже ему рассказала. Особых сенсаций не было, но стало понятно, как он сумел произвести такое впечатление на ливанского миллионера Тарека Эль-Хажж. Если вел себя с ним, как с японцами, и засыпая интересной информацией, и одновременно не испытывая никакого стеснения в его присутствии, то тот, конечно, впечатлился, и стал прислушиваться к его словам. В пользу того, что с беседой надо закругляться, было и то, что график у него был сегодня достаточно стесненный. Так что, еще раз поблагодарив пожилую разведчицу, он собирался уже заканчивать встречу.
Но к его некоторому удивлению Вероника Никитична проявила инициативу, обратившись к нему с просьбой:
— Юрий Владимирович, во время этой поездки я осознала, что, похоже, слишком рано ушла на пенсию. Я могу еще приносить пользу. Я готова преподавать японский язык, японские культуры и обычаи нашим будущим нелегалам. Ну и в целом хотелось бы еще как-то пригодиться Родине.
— Ну что же, — улыбнулся Андропов. — Думаю, ваши экспертные знания не должны пропадать. Мы обязательно для вас найдем такую работу.
* * *
Москва
С утра во время прогулки с Тузиком созвонились с Геннадием Борисовичем. Договорились, что завтра в шесть утра стартуем от моего дома. Он туда на своей «Волге» подъедет. Я предлагал на моей машине поехать из вежливости, но он сказал, что на его будет надежнее. Мол, ее постоянно механики на заводе проверяют, так что она как часики у него работает. С таким намеком, что, мол, на вашей машине кто его знает еще, доедем или нет. Я не обиделся. Ну ладно, не верит он в мою машину. Думает, наверное, что у меня какой-нибудь «Москвич». А с другой стороны, зачем мне свою личную тачку гонять для такой поездки? У нее же тоже ресурс не бесконечный. Это раз. И во-вторых, действительно, для лучшего налаживания отношений нужно в первый раз на «Волге» приехать. «Волга» все же это машина, которую тесно с начальством связывают на селе. А «Варшава» моя для того, чтобы первое впечатление произвести, может неудачным вариантом оказаться. Все же не все в состоянии понять, что это не «Победа» или какой-то странный ее вариант. А по всем сегодняшним меркам «Победа» давно уже со всех точек зрения морально устаревшая машина. Так что «Волга» действительно лучше. Поедем на ней.
С замдиректором «Полета» я раньше уже сталкивался. Не могло быть иначе, учитывая и мою помощь в анализе деятельности этого предприятия, и игровые площадки. Да и ревизия январская тоже поспособствовало укреплению знакомства. Но знакомство все же было больше шапочное, в основном он просто молча сидел, пока я с директором «Полета» вопросы решал.
Сегодня среда, так что решил на всякий случай в Верховный Совет съездить, уточнить, знают ли они вообще о том, что я пока что не должен никаких материалов привозить для Межуева? А то мало ли, уже панику там подняли, что я куда-то пропал. И собираются какую-нибудь жалобу по этому поводу наверх передавать. Мне это совсем не надо.
Сначала с секретаршей Пархоменко переговорил. По ее внешнему виду понял, что вроде как никаких претензий ко мне нет от начальства. Иначе бы она точно злорадствовала. А так смотрела на меня с привычным видом, что мол ты мне не нравишься, но терпеть тебя все равно приходится.
На всякий случай все же решил и к Пархоменко зайти. Тот тоже смотрел на меня примерно также, как и его секретарша.
Сказал ему, что так и так. Владимир Лазоревич пока что со мной не в письменном формате как раньше работает, а в устном.
Мой формальный начальник ответил, что это мои дела с Межуевым, и он в них лезть не хочет. Раз пока никакие доклады представлять не надо, то и хорошо. Ему же меньше отчетности плодить.
Ну ладно, значит, получается, с этой стороны проблем у меня вроде бы не имеется.
На обратном пути, проходя мимо секретарши, вспомнил, что талоны же в этом месяце еще не получал. Напомнил ей, и она тут же все выдала. По взгляду понял, что надеялась, что я не вспомню, и она себе их присвоит… Вот же коза ты, Валерия Николаевна! — подумал я, уходя оттуда.
Из Верховного Совета, тут же поехал, купив по дороге булочек, в редакцию газеты. Веру сразу нашел, она и булочки взяла с удовольствием, и статьи просмотрела.
А у меня к ней еще вопрос был. Наконец придумал я, как буду со своими родителями из прошлой жизни знакомиться, и помощь с ее стороны мне тоже понадобится…
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Несколько вариантов у меня было, как с родителями познакомиться, но дело-то такое, что очень важно было все ювелирно и грамотно сделать. Мне нужно так с ними познакомиться, чтобы потом всегда можно было при желании пообщаться с ними. Как кто-то метко сказал, у вас есть только один шанс произвести правильное первое впечатление. Вот и мне не хотелось этот шанс каким-то образом испортить.
Что я только ни придумывал! С самим собой во дворе познакомиться, чтобы пацан меня домой привел и родителям представил. Вот только странно бы это выглядело… С чего вдруг студент в чужом дворе начал с мелким пацаном так рьяно общаться? Что общего может быть между студентом третьего курса и учеником третьего класса?
К отцу, когда он с работы идет, подойти и познакомиться. Может, помощи попросить какой — типа, машина сломалась, глянуть на нее. Отец у меня рукастый, конечно, но если поломку легкую сделать, то начало выйдет не очень. Людей, не способных простые вещи сделать, отец не уважал. В особенности мужиков, женщинам он многое готов был простить. А сложную — так он с ней тоже не справится. И не будет причины для дальнейшего знакомства. Типа дождаться на следующий день и бутыль подарить, в благодарность за помощь вчера. Опять же — бутыль… Взять ее отец может быть и взял бы, но домой бы вряд ли меня пригласил ее распивать. В третий раз приезжать и напрашиваться в гости? Странно все это будет выглядеть…
В итоге решил идти по самому верному варианту, который ни разу у меня еще сбоев в СССР никогда не давал. В 1974 году очень уважают журналистов. Это я уже прекрасно понял, журналистикой занимаясь. Это в двадцать первом веке не каждый человек будет готов журналисту, в особенности из желтой прессы, руку пожать, а многие их откровенно недолюбливают.
Ну а что, понятно же, что большинство журналистов в рыночной России ради сенсации на многое готовы. Им лишь бы скандал какой-нибудь обнаружить да обнародовать, да чтобы побольше шуму было и рейтинги у газеты поднялись или у сайта, уж кто где работает. А если нет скандала, то можно его и придумать. Годится как «Леонтьев выступает на сцене в театре в трусах с зайчиками», так и вариант «Леонтьев выступает на сцене в театре без трусов». А то что и то, и то откровенный бред, и журналист вообще понятия не имеет про нижнее белье звезды или его отсутствие — так это дело десятое. Вот и как такому человеку руку пожимать?
Сейчас, слава богу, еще те времена, когда журналистов не на шутку уважают. Работников прессы считают людьми полезными, в том числе и за способность врезать зарвавшемуся чиновнику. Не самому крупному, конечно, ну так и обижают людей вовсе не самые крупные чиновники. Людям приятно, когда пресса прищучит такого, с каким как раз и встречаться приходится, и он твои права ущемляет.
Так что вот мне и прекрасный предлог использовать это уважение, чтобы познакомиться со своей собственной прежней семьей так, чтобы сразу лучшее впечатление на нее произвести, и в будущем предлог иметь железный в гости забежать. А именно — в рамках редакционного задания. Так что после того как Вера посмотрела и одобрила мои статьи, я сразу же эту тему с ней и поднял:
— Слушай, Вера, газета же у нас «Труд» называется, а я все-таки обычно работаю по экономическому или внешнеполитическому профилю. Решил вот расширить диапазон своих публикаций. Поработать поближе к названию нашей газеты.
— А если не так туманно? — с иронией в глазах спросила Вера.
— Хочу статью написать про династию рабочую. Дед, к примеру, отец и внук. И все три на московских предприятиях работали, начиная с девятнадцатого века. Да с разными деталями, как тяжело было рабочему человеку при Российской империи, и как сейчас человек себя хозяином своей судьбы чувствует, будучи работником советского завода.
— Ну а что, Паша, найдешь если династию интересную, и ты то, что сформулировал, как умеешь, красиво опишешь, то прекрасная статья должна получиться. Без всяких проблем ее редакция одобрит, — расплылась в улыбке Вера. — И ты прав, расширять диапазон публикаций — дело стоящее. В том, чем ты занимаешься, ты руку уже набил, почему бы в новом направлении не поработать?
— Хорошо, значит, я тогда обращусь уже от имени редакции «Труда» на одно из предприятий, чтобы мне такого работника подобрали. Без официальной бумаги. Ты не против?
— Ну конечно, Паша, ты всегда на меня можешь ссылаться по таким вопросам. Я же знаю, что ты злоупотреблять ссылками на «Труд» не будешь. Ради дела только его используешь.
— Само собой, — пообещал я.
Выйдя из кабинета Веры, улыбнулся. Ну а что. Историю своей семьи я прекрасно помню. Прадед мой работал в Москве на заводе. Дед тоже, и отец тоже. Он сейчас мастером в цеху работает. А в будущем и начальником цеха станет.
Но работа его в девяностых закончится. Завод до ручки доведут. Из пяти тысяч работников, дай бог, пять сотен останется. И отец тоже работу потеряет.
Таксовать потом будет. Ну а дальше, к сожалению, плохо все с ним будет.
Ясное дело, что я теперь такого сценария уже не допущу. Главное, что есть у меня теперь надежный способ подобраться поближе к своей семье и познакомиться с родственниками так, чтобы всегда потом иметь возможность снова при желании в гости забежать, поздороваться. Не мельтешить, чтобы подозрение не вызвать, с чего это достаточно серьезный журналист слишком часто бегает? А так, раз в несколько месяцев забегать с какими-нибудь подарками для детей. Мол, семья произвела очень хорошее впечатление, пока статью о ней писал. Так почему бы и не дружить, да детям подарки не приносить время от времени? Полно сейчас людей в СССР, которые и по меньшим причинам в гости забегают. Почему бы мне не быть одним из них? Но займусь я этим, конечно, уже когда из Италии приеду.
Несколько раз можно встретиться, пока статью пишу. Они же не знают, что я могу за пару часов статью толковую наваять. Большинство журналистов и не может. Нормально будут воспринимать, что я прихожу и расспрашиваю. А затем, когда статья выйдет, будет и повод еще раз встретиться с семьей. Мол, лично пожелал порадовать и экземпляр газеты со статьей о трудовой династии завезти. Захотелось хороших людей порадовать и отчитаться о проделанной работе. Столько раз встречаясь и фотографии семейные разглядывая, как же мы не подружимся?
Таков мой план.
Была еще идея «Труд» привлечь и по моей итальянской поездке. Договориться с Ландером, чтобы он мне дал задание статью по Италии написать. Вот и еще одно основание для поездки. Но решил, что, учитывая, что Ландер сильно пьет, как бы информация о моей будущей поездке в Италию слишком широко не разошлась. Мне вообще оптимально, если никто и знать не будет особо, что я в этой Италии побывал. Руководство «Мосгалантерии», правда, теперь в курсе, но у них все равно не те связи, что у Ландера, да и запойным алкоголиком там точно никто не выглядит.
Так что есть у меня все равно идея, как и «Труд» при необходимости задействовать в своей комбинации, но уже только так, чтобы никак мою поездку не светить и после возвращения в СССР.
* * *
Москва, Лубянка
Румянцев пришел на доклад к генералу Вавилову, чтобы сообщить о двух моментах. Первый был связан с данными прослушки. Второй касался оперативной работы в отношении Ивлева.
— Выяснили мы, Николай Алексеевич, для чего Ивлева к Межуеву вызывали, — начал докладывать по первому вопросу он. — Оказывается, Пельше решил создать группу, которая будет по предприятиям работать, в том числе и по различным незаконным схемам, которые прикрывают партийные работники. Привлекают в том числе и сотрудников ОБХСС. Ивлев лично одного из них туда рекомендует, майора Василия Баранова из московского ОБХСС. При этом собирается протолкнуть его и на постоянную работу в КПК. И самого его тоже Межуев приглашает в эту группу, да еще и инспектором. Ивлев заявил в разговоре, что приглашение он принял, и в конце марта уже собирается из Верховного Совета в КПК на работу переводиться, на эту должность.
— О, как интересно, — нахмурился Вавилов. — Значит, когда мы Меховое дело инициируем, сразу же море противников выползает. По разным причинам препоны нам ставят. Мол, почему КГБ лезет в сферу деятельности МВД? И делают вид, что не понимают, почему КГБ решил этим заняться. Потому что МВД свою работу добросовестно не выполняет и на советских предприятиях с деньгами и товарами мухлюют вовсю. А тут вдруг Пельше тоже этим вопросом озаботиться решил. Может, кто-то ему посоветовал это сделать, чтобы лишить нас аргументов. Что вот, мол, вы в это меховое дело полезли, потому что МВД свою работу не делало. Но вот теперь КПК этим будет тоже заниматься, и нечего вам больше в это лезть!
Румянцев, который, естественно, про Меховое дело слышал, но деталей не знал, следил за рассуждениями заместителя председателя КГБ с живейшим интересом. Редко когда Николай Алексеевич для него такие тайны раскрывал. Получается, что многие в верхах недовольны этим меховым делом, которым лично он гордился. Ну а что же, вон как развернулась его родная организация в Караганде. Сотни арестованных, которые годами из советского предприятия кормушку для себя делали…
— А для нас, конечно, это неожиданный сценарий и не очень желанный. — продолжил Вавилов. — Одно дело, когда Ивлев доклады по высоким технологиям Межуеву писал, находясь в Верховном Совете. А другое дело, если он на работу в КПК перейдет, да еще на высокую должность. А хоть на постоянную ставку или на половину все еще будет там работать?
— Насколько я понял, на половину. МГУ он тоже бросать, естественно, не собирается, как и на заочное переводиться. Это в другом разговоре прозвучало.
— Ну, тогда еще не страшно. Если бы он на полную ставку перешел в КПК работать на высокую позицию, то это же уже номенклатурная должность. Не факт, что нам бы прослушку стоило продолжать. А так он для нас больше студент и журналист, чем сотрудник КПК. Так что продолжаем по нему работать. Что еще там у тебя, Олег Петрович?
— Решил доложить, что мы работаем при помощи нашего агента по студенческой конференции в МГУ, что сегодня будет проходить, в которой восемь немецких студентов участие принимают, и Ивлев там тоже будет. Естественно, у нас подозрения возникли, что, поскольку агент Штази Луиза не справилась с заданием по нашему подопечному, то из Германии могут нового агента прислать наши неутомимые немецкие коллеги. В Штази же не в курсе, что мы Луизу разоблачили, и она теперь на нас работает…
— Ясно, — сказал Вавилов. — И кто там Ивлева подстрахует?
— За Ивлевым предлагается, Николай Алексеевич, присмотреть, саму Луизу задействовав. Она там на месте будет и будет контролировать, как ее немецкие коллеги себя ведут. Заодно и посмотрим, проявит ли она какие-то способности и нет ли у нее лишней дурной фантазии. Если начнет сочинять, что агента Штази выявила, а то и двух, то сами понимаете, что она, значит, склонна к выдумкам. А если просто передаст то, что услышала, без каких-то лишних придумок, то работать с ней можно и дальше.
— Понятно, — сказал Вавилов, — это всё?
— Нет, сегодня ещё будет встреча у Ивлева с тем достаточно подозрительным актером Ленкома, Семеном Барским, про которого я уже докладывал. Прослушка на квартире у него поставлена. В ресторане работа проведена. Барского, его жену и Ивлевых посадят за столик, где прослушка будет оборудована. Так что полная стенограмма их общения будет у меня достаточно скоро на столе.
— Хорошо, — кивнул Вавилов. — Работайте, Олег Петрович. Держите руку на пульсе. Ивлев у нас постоянно внимание председателя привлекает. Значит, нам никаких неприятных неожиданностей по его линии абсолютно не нужно. Никто не должен из наших противников к нему слишком близко подобраться.
— Конечно, Николай Алексеевич, я прослежу за этим, — заверил его Румянцев. — Хотя меня больше волнует, что мы Ивлева в страну НАТО отправляем на полторы недели без всякого присмотра… Вот уж где к нему агенты западных разведок получат шанс подобраться.
— Меня тоже это беспокоит, но нет у нас туда возможности с ним кого-то отрядить, не вызывая подозрений. А сделать это, не уведомив самого Ивлева, нельзя. Тарек Эль-Хажж миллионер, богачам сейчас нелегко в Италии приходится, их убивают и похищают. Значит, там полно охраны у Эль-Хажжей будет, да еще и вооруженной, и бдительной. Пошлешь кого-то нашего — а вдруг засекут, как он вокруг Ивлева трется, да сразу и стрельбу откроют?
— Не думал об этом, товарищ генерал, — честно признался Румянцев. — Я не специалист по Италии.
— А мы вот специалистов привлекли, и они нам вот такой вывод и дали. — объяснил генерал. — А что касается агентов западных разведок… Пока Ивлев в компании с миллионерами трется и находится под охраной их злобных телохранителей, то им к нему тоже не подобраться. Не только нашим людям не повезет, если полезут.
— А вот это успокаивает, Николай Алексеевич! — несколько расслабился Румянцев.
* * *
Москва, МГУ
Пришел на конференцию ровно к десяти. Как раз к началу пленарного заседания. Смотрю, в зале Витя Макаров уже сидит!
Повезло, что в этот раз меня хоть не включили в докладчики на пленарном, как это было с той конференцией с японцами. В этот раз, похоже, не Эмма Эдуардовна формировала список тех, кто на пленарке выступает, раз меня туда не поставили.
Однозначно не Эмма Эдуардовна, потому что я был уверен, что будь ее воля, она бы обязательно меня в пленарку бы затолкала. А так там декан выступал, потом замдекана одного из факультетов МГИМО выступил, за ним сама Эмма Эдуардовна. А поскольку у нас же это совместная конференция с немцами, то напоследок выступил еще представитель посольства ГДР, секретарь по культуре.
Его уровень меня несколько удивил. Конференция, конечно, студенческая, но МГУ и МГИМО задействованы. Странно, что немцы не прислали как минимум зампосла. А в принципе и посол бы тоже, с моей точки зрения, вполне бы сегодня сгодился для такого мероприятия.
Но ладно, мало ли посол и зампосла с гриппом слегли…
Я, конечно, только краем глаза посматривал на все эти выступления, чисто отмечая, кто там находится, потому что все это время мы с Макаровым проболтали.
Узнал, что с Машей он окончательно расстался. Нет у него больше к ней никаких прежних чувств. Все не может ей простить, как она его подвела на том злополучном французском приеме.
Походил некоторое время со старой своей знакомой, имя я не расслышал, но переспрашивать не стал. Он почти сразу же сказал, что она его тоже разочаровала. Оказалось, что она специально в его глазах Машу подставляла для того, чтобы он с ней расстался.
Мол, все это совершенно некрасиво выглядело. Так что я уже не стал имя девчонки уточнять. Какой смысл, если Витька сказал, что точно с ней не собирается уже больше общаться, несмотря на то, что дружба у них с самого детства была.
— Ну, — сказал я другу, — а с другой стороны, учитывая, сколько на тебя сейчас учебы на новом месте навалилось, ты должен, как Ленин, девушек всех разогнать, и на чердак — учиться, учиться, и еще раз учиться!
Не стал уже ему полностью этот анекдот рассказывать, который сейчас, если расскажешь, будет очень антисоветски звучать. Про то, что послать надо и жену, и любовницу, и на чердак идти учиться… Как так, любовница у вождя пролетариата? Нехорошо, наговариваешь на основателя ленинизма!
Такие анекдоты я сейчас уже на автомате либо полностью не рассказываю, либо делаю из них вполне уместные по нынешним временам.
Витька также много про свою учебу рассказывал. Про парочку профессоров, которыми искренне восхищался. Оба были старыми матерыми дипломатами.
Один закончил карьеру в должности чрезвычайного и полномочного посла и по Азии специализировался.
Другой послом не смог стать. Ушел в отставку с должности первого советника. Но был настолько сведущ во всех вопросах, связанных с дипломатическим протоколом, что Витька от его занятий был в полном восхищении.
Он у него даже выше бывшего посла котировался.
Ну что же логично. То, что один человек с большей должности на пенсию ушел, вовсе не означает, что он и оратором, и преподавателем будет более блестящим, чем тот, кто такой высокой карьеры не добился. Разные же факторы у дипломатического корпуса, как и в других видах деятельности, играют для того, чтобы более успешную карьеру сделать.
И профессиональные, такие как умение молниеносно решать поставленные центром задачи. Или писать блестящие аналитические записки, при помощи которых МИД в Москве гораздо легче правильные решения по стороне пребывания посла принимать. Так и непрофессиональные, включая, кто чей родственник или знакомый. Дело обыденное. Что в СССР, что в США, что в какой-нибудь Франции, кто-то серьезный в друзьях или родственниках очень существенно может твоей карьере поспособствовать, если интерес к твоей судьбе испытывает.
Только пленарка закончилась, как Эмма Эдуардовна рукой замахала, меня к себе приглашая. Смотрю, около нее группа каких-то студентов стоит, не по-нашему выглядящих. Ясно, значит это и есть немцы приехавшие…
Понимаю прекрасно, что она меня хочет познакомить с немецкими студентами. Ну что же, познакомимся.
Из ГДР прибыло две девушки и шестеро парней. Все примерно в моем возрасте.
И все, что приятно, владели русским языком. Кто получше, кто похуже, но общаться старались именно на русском.
Один из парней из МГИМО, что пришел на конференцию тоже пораньше, попытался с ними на немецком говорить. Но дело понятное, ему нужно на немецком практиковаться с носителями языка.
Они тоже в СССР приехали с надеждой русскому подучиться. Но все же перешли все уже на русский.
Неожиданно для себя увидел среди участников конференции Луизу, хотя тут же в голову мысль пришла, что почему неожиданно? Надо было подумать о том, что она здесь будет. Все же в конференции немецкие студенты принимают участие, а она тоже немка. Вполне логично, что уже обучающиеся в МГУ немецкие студенты получили информацию о мероприятии.
Мелькнула мысль, что, может быть, и Мартин тоже появится. Вот с Мартином бы я с удовольствием пообщался. К моему удивлению, Луиза ко мне не лезла с какими-то вопросами или с претензиями. Просто стояла неподалеку, прислушивалась к тому, что я отвечаю на вопросы немецких студентов. Надо же, как ее поведение поменялось, — обрадовался я. А потом подумал, что, возможно, все же та информация, что я на нее Румянцеву сообщил, сработала, и ее приструнили. Вот она уже и не бросается больше на меня, как ребенок на Деда Мороза тридцать первого декабря.
А что касается Мартина… Пожалуй, надо мне самому к нему забежать, посмотреть, как у него дела. Все же я его курирую. Одного из двух, кого должен был курировать, упустил уже — Альфредо. Надо хоть за Мартином присматривать, раз Эмме Эдуардовна пообещал это делать.
Я скромно себе общался, больше других слушал, чем сам лез с какими-то вопросами. Но тут Эмма Эдуардовна решила, видимо, мной похвастаться и сказала при немцах:
— Павел Тарасович у нас скромничает, а ведь он у нас реальной экономикой занимается, работая на полставке референта в Президиуме Верховного Совета. Доклады по новейшим технологиям и об их внедрении в производство пишет. А еще он у нас журналист в одной из крупнейших газет Советского Союза. Вы, раз русский изучаете, наверняка в руках ее держали. Газета «Труд». Сколько, Паша, у «Труда» миллионов читателей?
— Восемь, кажется, мне говорили, — сказал я.
— Вот уже два года Пашины статьи по несколько штук каждый месяц выходят.
А еще он у нас на радио выступает, в том числе и по экономическим темам. Так что, если для кого-то экономика кажется слишком сложной наукой, то Паша в ней как рыба в воде ориентируется. Иначе, сами понимаете, не пошел бы он по таким темам прямо на радио выступать. У него каждая передача по полчаса, и журналист-ведущий очень старается, чтобы его остановить, когда он про что-то рассказывает.
Вот такой у нас Паша необычный студент. Видите, в Советском Союзе талантливый молодой человек может чего угодно добиться, если захочет.
Ну и после такой рекламы, при помощи которой замдекана придала весу своему факультету, конечно же, немцы в меня как клещ вцепились. Прежние темы забыли, начали меня расспрашивать, да еще перебивая друг друга. Один хотел услышать про работу на радио. Другой про то, как я с высокими технологиями в Кремле работаю…

Глава 3
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А тут и Виктор тоже подошел. И я вместо того, чтобы с ним куда-нибудь в сторонку отойти и продолжить разговор, как мы планировали, когда пленарка заканчивалась, был вынужден на вопросы немецких студентов отвечать. Макаров в итоге в сторонку отошел. Насмешливо смотрел на то, как я отбиваюсь от почуявших интересного и перспективного человека для знакомств немцев.
Ну а что, нам же наверняка прислали самых энергичных, самых ориентированных на карьеру немецких студентов. Более того, не удивлюсь, если половина из них еще и на Штази подрабатывает.
Так что прекрасно понимаю, почему они оживились. Все основания для этого у них есть.
Ну а дальше нас уже на секции позвали пройти. Не повезло, у Витьки была другая секция, чем у меня.
Он выступает на своей. Я на своей выступаю. Нам уже тут не поболтать. Только после работы секций, разве что, если получится. В программе еще фуршет есть, может, там уже удастся от немцев избавиться и пообщаться.
А то мы еще с Макаровым проболтали бы про жизнь. Он как раз начал меня расспрашивать про мою поездку в Японию.
Ему же теперь, как человеку, который китайский язык учит, вся Азия интересна стала. Китайцы же не изолированно развивались от других стран. И те же самые японцы и корейцы очень многое взяли из китайской культуры. Вот Макарову и интересно было все, что я могу по поводу своей недавней поездки рассказать. И что-то мне даже кажется, что и отец его потом расспрашивать тоже будет, как я там съездил в эту Японию.
Выступил одним из первых. Не заглядывая в бумагу, как привык, отбарабанил основные тезисы. Было бы странно, если бы я споткнулся хоть раз, учитывая, что я их на радиопередаче и в газете «Труд» уже дважды использовал.
Получил больше всех вопросов, как толковых, так и бестолковых. Все же в аудитории студенты сидели, а не доценты и профессора, специализирующиеся на этом направлении. Луиза тоже в зале сидела, но помалкивала, ни о чем меня не спрашивала.
Ну а затем секция закончилась. После того, как все выступили, минут пять мы в коридоре подождали около второй секции, пока она тоже себя не исчерпала.
И всех, кто выступал, повели на фуршет. Я бы, честно говоря, с него уже сбежал, если бы не уточнил у Витьки, что на фуршете он тоже будет как ответственный от МГИМО за проведение этой конференции.
Фуршет накрыли в одном из залов главного корпуса. Кушали стоя. Участвовало только руководство от МГУ, МГИМО и те студенты, кто доклады делали.
Обычных студентов, что в зале на пленарке и на секциях сидели по множестве, сюда уже не допустили. Разумно, в принципе. Еды-то на фуршете не так и много было, так что если бы сотня голодных студентов сюда ворвалась, тут за пару минут пустыня бы на столах образовалась.
Пытался с Витькой общаться, но, увы, больше пяти минут поговорить с ним не удавалось. То и дело один из немецких студентов подходил и вначале прислушивался к нашему разговору, а потом начинал меня вопросами пытать.
Если слышал, что мы про Японию разговариваем, тут же спрашивал, поняв, что я там был, как мне эта Япония понравилась. А если мы замолкали при его приближении, то задавал тут же вопросы, спровоцированные Эммой Эдуардовной еще до начала конференции. Про мою жизнь и достижения на ниве Верховного Совета, радио и газеты «Труд».
Ну а после окончания фуршета Витька извинился и поехал к очередному своему репетитору. И так, мол, одно занятие с утра из-за конференции пропустил.
Вот же ж график у пацана. Но языковый вуз к такого рода времяпровождению обязывает, если ты не на первый курс туда пришел, как все, а сразу на второй.
Фуршет не в три закончился, как замдекана обещала, а в полчетвёртого, но все равно неплохо вышло. Успел домой приехать, с детьми поиграть во дворе, пока снег еще есть. Замок им построил, сфотографировал на его фоне. Затем принял душ, переоделся в чистое и к Галие поехал, с работы ее забирать.
* * *
Москва
Луиза сегодня впервые выполняла задание, которое ей выдали сразу две спецслужбы: Штази и КГБ. Она так и не решилась признаться Штази, что ее перевербовал КГБ. Поверила всему, что ей сказал советский офицер, что ее немедленно отправят обратно в Германию, и никогда больше ей никакой карьеры уже не сделать. Да и прав он был в том, что с точки зрения перспектив развития социализма, а потом перехода к коммунизму, ключевая роль принадлежит именно Советскому Союзу. Так что если она хочет быть полезной в этом очень важном деле, то ей вполне можно работать помимо Штази и на КГБ.
Сначала она, само собой, получила задание от Штази. Ее вызвали в посольство, позвонив ей прямо в общежитие. Куратор прямо ей сказал, что у нее появляется возможность немножко реабилитироваться за провал с Ивлевым:
— Будет проходить конференция с нашими немецкими студентами. И по имеющейся информации, в ней будет участвовать Павел Ивлев. Может быть, у вас все же получится какую-то информацию у него раздобыть.
По имеющейся договоренности с КГБ она тут же побежала звонить своему куратору.
Получила от него приказ задание от Штази выполнять, но отчитаться сначала перед ним, прежде чем идти к куратору от Штази с финальным докладом. Сейчас как раз на встречу с ним и ехала. А к куратору от Штази она уже завтра пойдет отчитываться…
Смотрела она как-то в театре комедию «Слуга двух господ». И понятия тогда не имела, что это про нее однажды правдой окажется. Весело смеялась над теми забавными ситуациями, которые получаются из-за того, что Труффальдино постоянно путает, какая весть для кого из господ предназначена…
Да уж, как все необычно сложилось. — качала головой Луиза, думая обо всем происходящем. Теперь у нее два куратора от двух спецслужб. Один, от Штази, вечно недовольный ее работой Йохам Баум. Другой, от КГБ, молодой и, такое впечатление, немного смущающийся, когда с ней разговаривает, капитан Дьяков. И как-то не очень в пользу ее родной ГДР выходит, что с Дьяковым общаться намного приятнее. Он ее учит, отвечает на вопросы, как ей лучше задание свое выполнить, уверяет ее в том, что все у нее получится.
Эх, а ведь ещё же её куратор от Штази очень недоволен тем, что Артём, пару раз с ней переспав, перестал с ней на связь выходить.
Она же успела отчитаться, что с ним у неё всё получилось, прежде чем КГБ ее завербовал. Вот он и требует теперь от неё наседать на него. Но Дьяков ей сразу сказал, что к Артему ей больше хода нет. Вот и придется теперь врать резиденту от Штази, пока он не смирится с тем, что ничего больше с Артемом не получается…
* * *
Москва
Галия снова прическу сделала у своей подруги в ССОДе. Оттуда поехали уже с ее новыми друзьями в ресторан «Гавана» встречаться.
Когда приехали на место, нас уже дожидались. Семен оказался высоким, мужественного типажа парнем лет тридцати. Весь такой, прямо хоть в Голливуде снимайся. Даже и подкачанный. Идеально подошел бы для какого-нибудь фильма типа «Спасатели Малибу». Я его всего минут пять в свое время посмотрел, больше не выдержал, но для общего понимания о чем он, хватило. Но в СССР Семен, скорее всего, в театре играет комсомольцев, которые за революцию сражаются.
Жена его, Вероника, настоящей красоткой оказалась, не хуже, чем моя Галия, только повыше сантиметров на семь. И волосы такие пепельные, даже не знаю, естественный оттенок или краска какая-то. Впрочем, сомневаюсь, что когда-нибудь начну настолько интересоваться этим вопросом, что стану справки по этому поводу наводить.
Сели за стол. В «Гаване» меня уже знают хорошо, так что быстро официант подскочил и заказ у нас принял. Семен себе графинчик с водкой заказал. Галия и я по бокалу красного вина. Вероника сразу бутылку красного потребовала себе принести. А потом, осмотревшись по сторонам, Семен сказал:
— Павел Тарасович, я так рад нашему знакомству! Вот, я тут для вас сразу и подарок принёс. Если желаете, можем сразу и открыть.
Я взял бутылку, что он на стол выставил, в руки и посмотрел на этикетку. Серьёзный очень подарок. Грузинский коньяк двадцатипятилетней выдержки. Семен-то наш, похоже, неплохо зарабатывает или связи хорошие имеет, что такой раритет раздобыл. С таким подарком можно и на день рождения к серьезному человеку какому-то идти, а не просто дарить его первому попавшемуся знакомому. Ну, у меня в портфеле как раз на случай, если кто-нибудь что-нибудь вдруг подарит или встречу какого-нибудь нужного человека, бутылочка саке лежала. В моем возрасте таскать ее не тяжело, даже полезно. А в такой вот ситуации как раз удачно выходит, что можно тут же и отдариться, и не чувствовать себя в долгу.
Так что подарок принял, сказал только:
— Тут все же ресторан. Открывать как-то неудобно принесённое с собой. Так что я себе немножко красного вина закажу.
А потом саке достал и ему презентовал.
— О да, кстати, — сказал Семён с воодушевлением, после того, как поблагодарил меня за ответный подарок. — Ваша супруга говорила, что вы в Японию с гастролями ездили. Вот не зря мне ваша пьеса с самого первого раза очень сильно понравилась. Не приходится удивляться, что японцы тоже ее так хорошо оценили. Не подскажете, как так вышло, что они вашей пьесой заинтересовались?
Ну что же, в принципе, закономерный вопрос для актера из «Ленкома». Там, небось, тоже заинтересуются, каким образом «Ромэн» умудрился со своей пьесой в Токио поехать, обскакав многие гораздо более заметные и именитые московские театры. Мелькнула даже мысль, что, может, Семен рассказав в театре своем, что будет со мной встречаться, и задание какое-то от своего руководства получил. К примеру, выяснить как можно больше по поводу этой поездки для того, чтобы и «Ленком» тоже на японцев мог выйти. И какую-то свою пьесу для Токийского театра привезти и поставить.
Боюсь только, если это действительно так, что информация от меня сильно им в этом деле не поможет. Не тот случай…
Так что рассказал, что на пьесе моей посол японский был, и она ему очень понравилась. А дальше, видимо, уже по дипломатическим каналам все закрутилось. Могу только предполагать, каким образом в результате Министерство культуры Японии пьесу выбрало, и труппу «Ромэна» пригласило ее поставить в Токио.
— И как вам Япония сама понравилась? — продолжал наседать Семен с энтузиазмом.
— Да страна как страна, — пожал я плечами. — Разве что палочками едят вместо ложек. И по росту поменьше, чем советские граждане в среднем. Но это может быть связано как с особенностями расы, так и с тем, что питание у них не очень в послевоенные годы было. Кто его знает, как они в будущем вырастут, учитывая, что в последние годы питаться стали хорошо. Промышленное производство у них очень бурно развивается. На экспорт много чего идет.
— А в хорошую гостиницу труппу поселили?
Решил, что тут я уже без реальных подробностей буду отвечать… Это «Ленкому» уже знать ни к чему.
— Нормальная гостиница. Удобства на этаже, правда. Но ремонт свежий. — принялся я описывать общежитие, в котором актеры жили. — Что хорошо, на автобусе возили и в театр, и из театра. Ну, переводчики у нас свои были. Так что с этой точки зрения ничем нас обеспечивать особым не надо было.
— А получилось у вас, Павел Тарасович, с кем-то из серьезных японцев встретиться во время этой поездки?
А вот этого вопроса я уже не понял, хотя лицо по-прежнему держал благостное. А с чего вдруг ему или руководству «Ленкома» могла вот такая информация понадобиться? Странно, очень странно. Но без ответа его вопрос, конечно, не оставил:
— Ну а как же? На следующий день как мы прилетели, нас очень хорошо приняли в Токийском театре оба его директора. Не помню точно, кто из них за какие вопросы отвечает. Вначале для нас шикарное представление в самом театре устроили, потом в ресторан повели. Но вы, впрочем, это и сами сможете увидеть при желании в последующем.
— Каким это образом? — удивленно спросил Семен.
— Так с нами кинобригада ездила от одной из московских документальных студий. Так что все значимые моменты визита труппы «Ромэн» в Японию снимали. И в ресторане тоже, кстати, съемку делали. Не знаю, конечно, по срокам, как фильм выйдет, с этим всегда есть определенный элемент неопределенности. Но будем надеяться, что чрезмерно долго ждать выхода картины на экраны не придется.
— Значит, два директора Токийского театра, — кивнул Семен. — Они всю вашу поездку с вами были?
— Нет, конечно, — улыбнулся я. — Дальше у нас больше культурная программа была. Возили нас к местному старинному японскому храму, чтобы мы с его подножия их знаменитой горой Фудзи полюбовались. Но тучи и туман в этот день были, так что никакой Фудзи мы оттуда не увидели. Ну и там много всяких парков и дворцов, куда нас тоже возили. В общем, так примерно время мы в Японии и провели. Но самое главное, что японская публика нас восторженно очень приняла. Нас даже на телевидение японское возили.
Сказал это, чтобы вернуться снова к театральной теме. А то что-то мы с его вопросами не туда сворачивать начали, куда мне понравилось бы. Ишь ты… Серьезные люди ему в Японии нужны… Для чего это обычному советскому артисту, которому мои пьесы нравятся или даже его руководству?
Семен, правда, тут же подхватил подкинутую ему тему с реакцией публики на наш спектакль. Стал расспрашивать, в чем именно выражалась восторженная реакция.
Я начал рассказывать, но подметил, что как-то энтузиазма у него поменьше стало. И вопросы он эти задавал с какой-то уже более механической улыбкой. Как будто ему не так сильно это интересно, чем те вопросы, что он раньше задавал.
Но тут как раз салаты принесли. Мы на время перестали разговаривать, уделили им должное внимание. Правда, когда с салатами закончили, Семен снова заговорил:
— Так говорите, Павел, вас по японскому телевидению показывали? Жаль, конечно, что этого мы в СССР точно не увидим.
— Да там вряд ли и много чего было. Я же там в большой компании на телестудии был с руководством «Ромэна». Они бородатые, в возрасте, представительного вида. В основном ведущий с ними и разговаривал.
Сказал сразу после этого, что очень рад я, что домой из Японии вернулся. Что за границей хорошо, а дома всегда лучше. Подчеркнув тем самым, что не очень хочу больше про Японию разговаривать. Семен намек, похоже, понял, и начал меня расспрашивать про то, как я пьесу свою писал. Как много у меня это времени заняло.
Придерживался обычной версии для всех, что несколько недель над пьесой страдал. Писал, переделывал. Выслушивал замечания и снова переделывал.
Тут уже и горячее принесли. Немного помолчали, пока с ним разбирались. Не остывать же ему за нашей болтовней…
А потом Вероника, которая до этого помалкивала, но уделяла большое внимание красному вину, видимо почувствовала себя в результате более раскованно. Вмешалась в наш разговор и начала с жаром рассказывать, какой Семен у нее умница. Какой он талантливый актер, как его в «Ленкоме» ценят. Начала описывать, какие роли он там играет. Ну, правильно я предположил, роли в основном были связаны со всякими революционными комсомольцами. И судя по описанию, не такими и серьезными они в этих пьесах и были.
Но приятно, конечно, что жена так хорошо относится к своему мужу, так им гордится. Похоже, не меньше, чем моя Галия мной. Жена моя практически не пила, так, условленный бокальчик красного, как и я сам. Она себя более сдержанно вела, но тем не менее, в соревнование — «Чей муж лучше?» — тут же включилась. Начала расписывать, какие у ее мужа успехи имеются. Что Павел ее не только пьесу написал, но еще и журналист известный.
Для Вероники это стало открытием. Она аж рот от удивления раскрыла, услышав это. А потом, не на шутку заинтересовавшись, начала вопросы задавать уже не только ей, но и мне, раз речь-то о моей журналистской работе идет. Назвал с десяток статей, написанных за последнее время. Честно признался, что материалы для них часто пишу по итогам своих радиовыступлений. Что вывело Веронику уже на вопросы о том, как я с радио сотрудничаю.
В общем, если Семён хотел в разговоре снова поучаствовать, то женщины ему этой возможности уже не дали.
Ну а там уже и время пришло прощаться. Пару часов посидели для первичного знакомства, и, с моей точки зрения, вполне достаточно. Попрощались с новыми знакомыми. Расплатились каждый по своему счету.
Садимся в машину. Я Галию спрашиваю:
— Ну и как тебе новые знакомые?
— Ну, Вероника мне понравилась. Видно, что она честная, искренне своего мужа любит. А Семен, он какой-то такой весь приторный красавчик. Мне, конечно, приятно, что он так высоко твою работу ценит. Но он на жену свою периодически какие-то немного раздраженные взгляды кидал, когда она начала тебя расспрашивать про журналистику и радио. То ли ревнует к ней, то ли хотел, чтобы она и дальше рассказывала нам, какой он сам выдающийся актер. Не уверена я, что он к ней с теми же самыми искренними чувствами, как она к нему, относится. А жаль, она такая красотка, заслуживает самого лучшего.
— То есть Вероника тебя как подруга полностью устраивает?
— Да, пожалуй, она искренняя и открытая. Мне с ней приятно было разговаривать. А тебе самому как Семен показался? Хотелось бы с ним дружить, снова встретиться?
— Ну, пока что я какого-то большого интереса к нему не испытываю, — честно признался я. — Приятно, конечно, что ему нравится моя работа как драматурга. Но для меня же, сама знаешь, это вовсе не главное. И не разбираюсь я особенно во всем этом театральном творчестве, которым он живет. Если он вдруг начнет по нему всякие вопросы мне задавать, к примеру, по последним театральным постановкам, то я себя буду очень неуютно чувствовать, честно говоря. Вот с Сатчаном мне приятно общаться. Он что за тему не поднимет, она мне интересна, я в ней хорошо разбираюсь.
— Ясно, — сказала Галия. — Я думала о том, чтобы домой их к нам позвать, как ты из Италии вернешься. Но раз такая ситуация, то, наверное, ограничусь тем, что просто Веронику в ресторан приглашу посидеть. Поболтаем с ней о том, о сём.
— Ну что же, почему бы и нет, — согласно кивнул я. — Подруг много не бывает, в особенности хороших. Авось вам будет и дальше приятно друг с другом общаться.

Глава 4

Италия, Милан
Мария пришла на очередную встречу со своим куратором из французской разведки, при этом не понимая, для чего она вообще нужна. Когда он вчера звонил и задавал наводящие вопросы, она сразу ему сообщила, что у нее нет ничего нового. Но он все же настоял на том, что прилетит из Парижа, и они переговорят.
О чем с ним можно говорить? — терялась в догадках Мария. Разве она виновата в том, что на все ее вопросы Диана и Фирдаус не дают ей никакой информации, которую так хотят от нее французы? А по поводу Советского Союза, вообще, когда она пытается поговорить, рассказывают то, что докладывать совершенно бесполезно. Про походы в Большой театр, про катание на лыжах, про то, как хороша русская баня.
Вряд ли французскую разведку заинтересует, что Фирдаус любит, попарившись в русской бане, выскочить на снег и обтираться этим снегом, прежде чем обратно туда вернуться. Она ежилась от холода, даже когда рассказ этот слышала. Но разве это хоть как-то может быть ценно для французской разведки? Очень даже вряд ли…
Встреча с резидентом прошла так же, как и предыдущие. Он давил, угрожал, требовал от нее более энергично искать информацию против Дианы. Мария даже во время этого разговора всплакнула разок и уходила потом на десять минут в уборную, чтобы привести себя в порядок. Чего он этим добивается, она не могла понять. Неужто, если он будет больше давить на меня, это сподвигнет Диану взять и признаться, что она работает на КГБ? — думала она.
Мария покинула кафе в расстроенных чувствах через пару минут после того, как из него ушел резидент. Он ей велел подождать несколько минут, прежде чем уйти из кафе. Но она не заметила, что парень с девушкой, которые во время их разговора, держась за руки, ворковали за соседним столиком, тут же перестали улыбаться, едва она покинула кафе, и начали собирать свои вещи. Особенно бережно при этом обращаясь с дипломатом, который до этого стоял у них на одном из свободных стульев поближе к столику, за которым Мария со своим куратором обсуждала тягости поиска компромата против Дианы.
* * *
Москва, дом Ивлевых
Забежал сразу после того, как приехали из ресторана, к Мартину.
Дверь он открыл мне, будучи одетым в спецовку. Сразу сообразил, что он, видимо, только что со стройки пришел. Так оно и оказалось.
— Привет, дружище, — сказал я. — Рассчитывал сегодня тебя на конференции с немецкими студентами увидеть.
— Да я и хотел прийти, — помявшись, сказал Мартин, — но потом подумал, что там Луиза будет, а мне с ней как-то неприятно встречаться.
Понял, что тема отношений с Луизой у него до сих пор еще больная. Тут же перевел разговор на стройку, спросил, как у него дела там идут.
Мартин оживился, стал рассказывать, сколько они пользы заводу, на котором сейчас работают, приносят, как у него хорошо бригада работает.
— А с учебой как дела? — спросил я его.
— Да и с учебой все тоже в полном порядке, — кивнул он. — Кстати говоря, давно тебя во дворе не видел. Ты уезжал куда-то?
— Да, ездил в Японию. Помнишь, рассказывал, что мою пьесу там ставят?
— А, так это уже так быстро эта поездка наступила… Ну и как там Япония?
Едва заметно вздохнув, рассказал, как съездил.
— Ты так красиво рассказал, — похвалил меня Мартин, — что мне жалко стало, что я с тобой не мог съездить, своими глазами увидеть, как твою пьесу в Токийском театре зрителю представляли.
— Ну, может быть, однажды получится, — развел я руками. — Закончишь университет, будешь большим начальником. И когда мою пьесу еще куда-нибудь повезут, я тебе сообщу, ты купишь билеты и прилетишь, посмотришь выступление…
Мой друг улыбнулся на это.
А передо мной сейчас стояла непростая дилемма. Вначале решил, когда в гости шел, что не стану Мартину рассказывать, что скоро в Италию поеду и его компаньона по квартире Альфредо планирую там повидать.
Так-то парень он хороший, и предостерегал меня по поводу Луизы в том числе. Но если вот так Мартину скажешь, он кому-то в своем студенческом отряде может рассказать, в котором у него сплошные немцы. Там кто-нибудь из агентов Штази запросто может оказаться. Не одна же Луиза сотрудничает с немецкой разведкой. А уж куда дальше информация от Штази может попасть, одному богу известно.
Так что, когда шел в гости, решил, что лучше поменьше болтать об этом буду, так оно надежнее получится. Не нужны мне всякие там агенты Штази во время моей поездки в Италию, которые будут шнырять вокруг дома Тарека. А то и на Сицилию вслед за мной отправятся…
Лучше я Мартину какой-нибудь подарок от Альфредо привезу. Да, обставлю все так, словно с Альфредо случайно встретился, заранее этого не планируя. И с Альфредо договорюсь о том, чтобы он, если потом с Мартином встретится, подтвердил ему, что мы с ним неожиданно в Италии пересеклись.
Но сейчас, когда с Мартином общались, я вдруг передумал. Чисто на интуиции это свое намерение промолчать отверг.
Мартин, в принципе, уже давно доказал, что я ему доверять могу. Это ж какого от него мужества потребовало намекнуть мне, что Луиза со Штази связана, учитывая, что он в эту девушку влюбился? Так что он хороший друг, не надо его лишними подозрениями обижать. Достаточно просто попросить его, чтобы он не трепался, что я в Италию еду, и он не будет этого делать.
А то поймет, когда вернусь и расскажу про встречу с Альфредо, что случайными такими встречи не бывают, и все, будет подорвано ко мне доверие. Потеряю хорошего друга, который поймет, что я его обманул, и вряд ли это простит. Кому же такое понравится? В особенности после того, что Мартин уже для меня сделал, как рискнул, рассказав про Луизу…
— Только между нами, дружище, никому, пожалуйста, не говори, но я через пару дней в Италию полечу и собираюсь с Альфредо там встретиться.
— Да не может быть! — удивился Мартин.
— Да это сестричка моя помогла, которая сейчас в Италии живет, Диана. Помнишь же ее? Так вот, от ее родственников приглашение поступило. А поскольку я у серьезных людей здесь на хорошем счету, то пробили мне разрешение на выезд. Вот такая оказия. Но само собой, кому угодно я об этом не рассказываю, а то слишком много завистливых людей вокруг. А мне, как обратно вернусь, надо будет в партию вступать. Завистники, сам понимаешь, мне на партсобрании ни к чему. Чисто вот тебе по дружбе и рассказал.
— Спасибо, Паша. Рад, что ты мне так доверяешь, — просиял Мартин. — Не волнуйся, я никому ни слова не скажу.
— Что мне Альфредо передать?
— Было бы очень хорошо, если бы ты смог у него разузнать, нужна ли ему еще эта квартира, или я могу поселить сюда кого-то для экономии. А то он уже два месяца свою долю не вносил.
Вспомнил, что мы с ним уже на эту тему беседовали, и я ему сказал, что на Альфредо как соседа он может больше не рассчитывать. Но щепетильный немец, похоже, хочет это именно от самого итальянца узнать.
— Хорошо, это я у него обязательно спрошу, — пообещал я Мартину.
— А что ему передать? Я сейчас не готов. Давай я к тебе завтра забегу и какой-нибудь подарок для него передам, хорошо?
— Хорошо, дружище, — сказал я. — Ну ладно, извини, ты тут явно только со стройки пришел. Даже, я так понимаю, душ не успел принять, а я пришел так неожиданно. Приятно было пообщаться. Давай тогда до завтра.
— Хорошо, Паша. Я обязательно вечером занесу подарок для Альфредо!
Только в квартиру зашел и начал рассказывать Галие про поход к Мартину, ей же тоже интересно, как у него дела, как Инна позвонила.
— Паша, тут такое дело. — тут же затараторила она. — В общем, заведующий моей поликлиникой заставляет меня Аришку в большой спорт отдать, в Школу олимпийского резерва заниматься.
— О, как неожиданно, — сказал я. — А какой хоть вид спорта?
— Теннис.
— Это который с мячиком, что ли? — спросил я, старательно изображая, что все, о чем рассказывает Инна, для меня абсолютная новость. — Не с воланчиком?
— С воланчиком — это бадминтон, Паша, — нервно ответила Инна. — Ну, ты прямо как деревня. Теннис — это спорт, в котором используют ракетки и мячи.
— Ну, не играл я ни разу, — сказал я сестре. — Так ты что звонишь? Похвастаться решила, что ли?
— Да какое там хвастаться, Паша? Там, конечно, тренер, который чемпионов СССР воспитал, работать с Аришкой будет. Ну и школа Олимпийского резерва, звучит все это очень хорошо. Но кто же возить туда Аришку-то будет? Слушай, давай мы не по телефону все это обсудим. Давай я к тебе домой приеду.
— Хорошо, почему бы и нет, — сказал я. — Только тогда завтра приезжай ближе к вечеру. За город уеду, не знаю, сколько времени поездка займет и когда вернусь.
— Хорошо, я приеду после работы сразу.
Положив трубку, сказал Галие, внимательно прислушавшейся к нашему разговору. Он ее заинтересовал намного больше, чем текущие дела Мартина.
— Вроде как, мой коварный план начинает работать…
— Хотелось бы. А то жаль Аришку, что в деревню сослали. А еще больше Эльвиру жаль.
Тему мы уже неоднократно раньше обсудили, так что не стали по новой об этом разговаривать. Да и вставать мне завтра ни свет ни заря, так что вместо досужей болтовни детей спать уложили, да и сами их примеру последовали.
Геннадий Борисович подъехал к моему подъезду без пяти минут шесть утра. Впрочем, я как раз специально и вышел пораньше на этот случай. Пожал ему руку, сел в его машину на переднее сиденье и поехали в Городню.
— Знакомы ли вы с кем-то из правления этого совхоза? — спросил меня замдиректора «Полета».
— Шапочно только Заборских, директора совхоза, видел один раз, когда общее мероприятие проходило с Виктором Павловичем по согласованию строительства музея. Но ни о чем не переговаривались с ним при этом. В то время никаких планов на совхоз вообще еще не было.
— Ясно. — кивнул замдиректора. — Я тоже по телефону только с ним говорил. Ну да как-нибудь с ним поладим… Виктор Павлович сказал, что у вас, Павел, стратегия по этому поводу имеется, которую он одобряет. Что и как делать вы знаете. Мое дело просто вас во всем поддерживать. И я твердо намерен именно этим и заниматься.
— Прекрасно, Геннадий Борисович. — улыбнулся я. — Все верно. Что мы хотим от этого совхоза получить, мне известно. Ясно, конечно, что не сразу у нас с этим всё получится. Но вы мне сразу ответьте, пожалуйста, на очень важный вопрос, который мне только этой ночью в голову пришел. По поводу планов по продукции этого совхоза. Мне важно знать, будут ли его и дальше ультимативно спускать через Минсельхоз или район, или мы сможем каким-то образом сами его формировать?
— На этот вопрос я могу ответить, — кивнул Геннадий Борисович. — С нами все будет согласовываться, и только после этого утверждаться.
— Ну, слава богу, — облегченно выдохнул я, — это очень и очень важно. А то, сами понимаете, не хотелось бы вместо всего того, что я хотел бы там выращивать, кукурузой все засевать или пшеницей. Даже если нам не надо ни того, ни другого.
— Прекрасно понимаю, — сказал Геннадий Борисович. — В принципе, нам Виктор Павлович с самого начала именно так задачу и ставил. Сказал, что имеются большие планы по изменению работы этого совхоза. Мол, идей много, поэтому нужен максимальный простор для творчества, чтобы никто над душой не стоял из сельхозчиновников.
Но надо будет учитывать, что, насколько мне известно, совхоз этот совсем не передовой. Слабенький он, собственно говоря, по всем параметрам. Впрочем, иначе и быть не могло.
Сильно сомневаюсь, что нам бы совхоз-миллионер передал бы кто-нибудь достаточно легко. Минсельхоз такого не любит делать, само собой. Подняли бы такую волну возмущения, что шиш бы нам, а не этот совхоз. А вот как раз вот такие дотируемые предприятия, от которых сколько они ни стараются, а толку никакого нет, они с удовольствием готовы на баланс предприятия, если какое-то из них готово этим заняться, передать.
Поговорили, само собой, в дороге и о работе «Полета», раз уж такой случай представился.
Ну а что нам, о жизни просто трепаться или о погоде? В любом случае я, как куратор кураторов и за «Полет» же тоже отвечаю.
Приятно было мне услышать от Геннадия Борисовича, что завод детскими площадками загружен в самом лучшем смысле этого слова. Рентабельность очень большая, заказов море. Сообщил он мне, что из Ленинграда уже гонцы приезжали. Ясное дело, что ленинградские чиновники Москву исправно посещают. Заметили они, какое чудо во дворах московских появилось. Так что уже начали удочку закидывать, чтобы и на Ленинград несколько десятков таких детских площадок отправились со временем.
— В горком их по этому вопросу, конечно же, отправили, — улыбнулся Геннадий Борисович. — В горкоме же лучше знают, кому важнее квоты выделить по этим площадкам. Всех ли серьезных людей в Москве уже обеспечили или обеспечат в ближайшие месяцы, чтобы уже на Ленинграды всякие разбрасываться нашими новенькими площадочками…
И раньше уже про это слышал, но замдиректора подтвердил, что под этот проект с площадками «Полет» смог под себя и под другие направления самые что ни есть дефицитные материалы выбить.
— Снабженцы, — сказал Геннадий Борисович, — в полном восторге. Склады забиты под самый верх, пока такая возможность имеется. Все, что раньше дефицитом было и с трудом добывалось, теперь у предприятия с лихвой имеется. Этак и расслабятся они у нас, хватку и нюх потеряют, — с деланным опасением покачал головой Геннадий Борисович.
Посмеялся вместе с ним, конечно, над такой угрозой, что снабженцы чрезмерно расслабятся и в будущем перестанут прежнюю пользу предприятию приносить в таких комфортных условиях. Но приятно, конечно, было, что этот мой проект так хорошо реализовался. И радость детям принесет, и новое направление у одного из самых серьезных московских заводов появилось.
Может, и неплохо вышло, что инновационные детские площадки делают на часовом производстве, где привыкли работники к аккуратности, само собой, учитывая специфику их основной деятельности. Будут эти площадки долго стоять без особых проблем, раз их такие специалисты изготавливали.
На полдороге предложил поменяться, чтобы замдиректора мог немножко отдохнуть. Тот уверенно мотнул головой и сказал:
— Не надо, что ж это за дорога-то, две с небольшим сотни километров, с такой устать невозможно. А вот если выпить там придется… Вы как, Павел, пьете?
— Практически нет, — честно сказал я, уже подозревая, что услышу дальше.
— Великолепно тогда. Если мне выпить придется, то на обратном пути уже тогда вы меня повезете.
На этом и поладили.
Наконец приехали к совхозу. Там нас ждали, конечно.
Дорога, как и ожидалось, чем дальше от Москвы, тем более ужасной становилась. Геннадий Борисович, чертыхаясь сквозь зубы, уверенно нас по колдобинам до правления довез. На крыльцо, едва наша «Волга» остановилась, тут же выскочили четверо человек: двое мужчин и две женщины. Из них только Заборских узнал, хотя всего раз его и видел, еще в прошлом году.
Но он мужик такой представительный. Невысокий, но плечи широченные, как у кузнеца. В общем, такого человека, даже в прошлом году один раз увидев, сразу не забудешь. Что-то, наверное, на уровне инстинктов есть, что помогает памяти работать. Тех, кого твое подсознание опасными считает, мозг старается запомнить на будущее.
Мы вышли из машины, радуясь тому, что дорога все еще подморожена. Ни о каком асфальте тут речи и не шло. Можно только представить, каково тут будет ехать и из машины выходить, ежели летом, к примеру, сильный дождь пройдет. Грунтовка тут разбитая, конечно, и может запросто в кисель превратиться. Завязнешь в этой грязи…
Мы пошли от машины к крыльцу правления. Все четверо местных руководителей нам навстречу пошли, начали здороваться и представляться. Нас помимо директора совхоза Сергей Николаевича Заборских, встретили главный зоотехник Дмитрий Андреевич, главный агроном Маргарита Васильевна и главбух Елена Алексеевна.
Предложили тут же пройти в правление, отведать, как говорится, что бог послал. Мол, вы из Москвы рано выехали, скорее всего, позавтракать, наверное, не успели. Сознались, что так оно и есть.
А там уже и блинов кто-то нажарил. И водочка стоит, и сальце нарезано с хлебушком, огурчики, ну и вся остальная сельская пастораль, как и ожидаешь, когда тебя кто-то из сельского начальства с уважением принимает.
За стол мы, конечно, с местным начальством сели, и еды тоже, само собой, отведали. Геннадий Борисович и водочки стопку хлопнул, как мы с ним и договорились. Больше пока все же не стал. Ясное дело, нам пока еще же вопросы решать. И хоть он и согласился с тем, что я беседу буду вести, конечно, ему нужно было знать основные моменты. Мы оба понимали, что вернувшись из этой поездки он сразу же к директору пойдет отчитываться о том, что люди Захарова планируют затеять в совхозе, что «Полет» теперь будет курировать.
Дальше я, когда мы немного признакомились, попросил директора совхоза рассказать о предприятии.
Он рассказывал, а я себе в блокнот основные факты помечал. Земли оказалось у совхоза одиннадцать тысяч гектаров. Я понятия не имею, много это или мало для среднего совхоза, но, в принципе, мне до этого и дела нету. Важно, что мы с этой землей сами будем делать.
Работников у совхоза было четыре сотни с небольшим. Иждивенцев, детей, пенсионеров и инвалидов, пять с половиной сотен.
Когда до техники дошло, тут же директор жаловаться начал, что техника старая, убитая. Я немедленно его заверил, что вопрос вполне решаемый, и он несколько приободрился.
Дальше выяснилось, что в растениеводстве совхоз строго выращиванием пшеницы все эти годы занимался. И немножко совсем картошкой.
Был еще коровник с тремя сотнями коров.
Тут же решил уточнить, сколько молока на корову в год выходит.
— Две тысячи восемьсот литров, — доложил председатель.
Кое-какие воспоминания о будущем у меня остались. Поэтому я помнил, что даже по нынешним временам две тысячи восемьсот — это не густо.
Действительно, правильно Геннадий Борисович ситуацию описывал. Совхоз явно из отстающих.
Было также два свинарника на четыре сотни свиней.
На этом директор и остановился. И тут уже я начал его вопросами пытать.

Глава 5

Городня, совхоз «Красный луч»
— А теплицы у вас имеются, Сергей Николаевич?
— Теплиц нет, к сожалению, — помотал головой он.
— А газ проложен для нужд как совхоза, так и жителей деревни?
— Нет, газ не проложен.
— А как близко газ вообще имеется?
— Километров двадцать — двадцать пять, кажется, не ближе, расположена ближайшая магистраль газовая, — доложил Сергей Николаевич.
Пометил себе и это тоже.
— А как у вас с медом? Делаете свой мед?
— В смысле, есть ли у нас совхозная пасека? Нет, пасеки у нас нет. Так, некоторые работники балуются у себя, держат по два — три улья, обычно не больше.
— Понятно. С овощами что у вас? Выращиваете овощи?
— Выращиваем понемногу, но это не наша основная специализация. Картошка в основном, то, что я уже говорил.
— Ясно…
Понял я, что работы тут непочатый край. Что же, не мне по этому поводу унывать. Что я тут хочу увидеть, я знаю, не зря же жил в двадцать первом веке.
— Ну что ж, давайте мы немножко по вашей территории поездим, посмотрим, что тут у вас и как, — предложил я.
Мы в свою машину еще и председателя посадили. Я ему свое место рядом с Геннадием Борисовичем уступил, а сам сел на заднее сиденье.
Сотрудников своих директор совхоза в Москвич свой погрузил, главный зоотехник всех повез. Снова порадовался тому, что погода сейчас такая, что дорога подморожена. Чую, летом мы тут вот так спокойно бы не попутешествовали. Застревали бы раз за разом, и нас бы трактором вытягивали.
Показали нам и где сельхозтехника у совхоза находится.
Грязный, обшарпанный техдвор вовсе не произвел на нас положительного впечатления. Тракторов много, но выглядят они откровенно неприглядно, а некоторые наполовину разобраны.
Не люблю я такое. Понимаю, что совхоз убыточный, но почему бы хоть техдвор в порядок не привести? Мусор-то можно убрать хотя бы, правильно?..
Мысль пришла в голову.
— А техникой у вас кто занимается? Главный механик должен быть, по идее?
— Приболел он у нас, — ответил директор с непроницаемым лицом, как он думал, но что-то я сразу же подумал о том, что там может быть за болезнь… В запое, небось. Либо побоялись из него выводить, либо вывели, но выглядит он так, что побоялись его нам предъявлять. Ладно, буду разбираться, что тут за кадр на этом месте сидит.
Но на неухоженный техдвор я злился, пока свинарники и коровники не посетил… Вот уж где страх божий! Как доярки и свинарки вообще тут работают? Или свинарки неправильное название? В будущем, конечно, назвали бы работницу «оператором свинарника». Но сейчас так точно не назовут.
Уточнил у директора. Все верно, свинарки… Есть также три свинаря.
По полям проехали, где озимые посажены. Тут, само собой, уже ничего менять нельзя. Надо будет в августе урожай собирать. Или в июле? Я без понятия, когда конкретно в Подмосковье это делают. Много что выяснил, когда доклад по сельскому хозяйству писал, но в такие мелочи не вдавался.
Спросил директора. Тот ответил, что в июле.
Мотались, мотались по полям.
Вдруг заметил, что слева прямо какая-то цепочка небольших озер видна. Спросил директора:
— А что это у вас там, Сергей Николаевич, за озера такие? Прямо одно на другом?
— А это торфоразработки шли. Ямы от них остались, так их потихоньку во время дождей водой залило. Толку никакого с этой земли, само собой, нету. Не осушать же теперь там все, чтобы сажать что-нибудь. Да и тем более там низменность. Попробуй еще осуши эту землю.
Ну а я скептицизма председателя не разделял. Больше всего доволен был, что озера эти рукотворные достаточно большую площадь занимали. И не маленькие такие были. От нескольких сотен квадратов и больше.
У меня сразу же по этому поводу мысли определенные появились. Это у них тут никаких идей нет, как озера использовать, потому что развели бесхозяйственность… А у меня с идеями полный порядок.
Часа три с половиной, в общем, ездили. Потом обратно в правление, подустав, приехали. Хотя нет, не в правление, в контору. Разъяснил мне директор, что правления у них и нет, специфика совхоза.
Смотрю, стол в порядок привели. И самое интересное, что от стопки блинов пар идет ощутимый. Кто-то их успел погреть прямо перед нашим приездом.
С этой точки зрения безукоризненно у них тут обслуживание высоких гостей из Москвы поставлено. Ну а что же им еще делать, если в убытках? Только что проверяющих умасливать по полной программе. Знакомая картина, ох, знакомая! И в двадцать первом веке то же самое будет… Размах только что будет отличаться.
Сели снова за стол. Ну, тут уже мое время пришло говорить. Про несчастливое настоящее директор уже все рассказал. Пришло время поведать местному руководству про счастливое будущее.
Но тут дверь скрипнула, и на пороге конторы еще один человек появился. Невысокий, худощавый, лет шестидесяти.
— Позвольте представить вам, Геннадий Борисович, Павел Тарасович, это наш секретарь парткома. Иван Денисович Нарышкин.
Мы с замдиректора «Полета» встали из-за стола, руки вновь пришедшему пожали.
— К начальству по партийной линии дернули с самого утра, совещание внеплановое, — извинился вновьприбывший, разведя руками.
— Ничего страшного, мы как раз собирались начинать обсуждение того, чем теперь тут заниматься будем. — успокоил я его.
Расселись снова по местам. Мы с Геннадием Борисовичем с одной стороны стола, парторг с боярской фамилией подсел к своим с другой.
— Значит так, Сергей Николаевич, товарищи, — сказал я, достав свой блокнот. — Мне Геннадий Борисович сказал, что планы больше с Министерства сельского хозяйства вам навязывать искусственно не будет. Все будет с «Полетом» согласовываться. Правильно я понимаю ситуацию?
— Да, все верно, — подтвердил директор совхоза.
— Прекрасно. Значит, будем теперь менять серьезно вашу специализацию. Как в июле урожай зерна соберете, часть земель будем нарезать для других целей. Перво-наперво, к тому времени мы уже должны газ вам сюда провести.
— Газ провести? — неверяще глядя на меня, переспросил Сергей Николаевич.
— Да, совершенно верно. Будем проводить газификацию вашего совхоза и всей деревни.
Газ нам пригодится и для того, чтобы заниматься модернизацией вашего хозяйства, так и для того, чтобы дополнительный уют для семей ваших работников обеспечить.
В хозяйственном плане газа нам будет надо много, потому что теплицы мы будем массово ставить. Теплица сейчас — первое дело для того, чтобы ваш колхоз из убытка вывести. Вы же видели, что в Москве весной и зимой нормальные овощи достать можно только на рынке по двойной цене? В магазинах гнили многовато, качество не ахти. Впрочем, по всей стране то же самое.
Так что поставим вам теплицы и будете овощами заниматься усиленно.
А часть теплиц у нас будет предназначена для выращивания цветов.
Чтобы на все праздники важные, от Нового года до восьмого марта, вы со временем пол-Москвы цветами могли завалить. Красивыми, свеженькими, не важно что мороз и минус двадцать. Чтобы люди ваши цветы с руками отрывали.
Так что да, сами понимаете, что газу нам много понадобится, чтобы все эти теплицы обеспечить.
Следующий момент — дорога. Дорогу к вам будем вести через музей. Знаете же, что он тут строится?
— Знаем, конечно, — подтвердил директор, и все закивали вслед за ним.
— Да, я по карте уже видел, мне Геннадий Борисович показывал, что так несколько километров до Москвы добавится. Но музей мы в любом случае будем хорошими дорогами оснащать, так что логично вытекает, что через него будете на Москву ехать.
Ну и по селу вашему тоже постараемся хорошую дорогу сделать. Может быть, вначале щебнем отсыплем, чтобы нормально можно было ездить, а в течение пары лет и по нему тоже асфальт положим.
Только тут уже, конечно, хотелось бы, чтобы на заработанные вашим совхозом деньги уже асфальт клали.
Дальше — пасека. Нам нужна хорошая современная пасека по самым лучшим стандартам, которые только имеются. Будем привлекать туда в качестве специалистов тех ваших работников, которые у себя дома пасеки поставили, хоть два — три улья. Опыт важен. Если уже лет десять человек этим занимается, то какой-то опыт приобрел, согласитесь со мной?
Сергей Николаевич вовсе не собирался со мной спорить, так что тут же закивал.
— Мед в Москве в любом количестве с руками оторвут. В особенности, если сахаром не баловаться.
Нет, конечно, и на сахаре сделанный возьмут. Но почему бы нам не производить продукт, про который вся Москва гудеть будет, что если из «Красного Луча» мед привезли, то это настоящий, самый что ни есть натуральный мед! На цветах, а не на сахаре! Чтобы все за ним гонялись и любую вменяемую цену готовы были за него отдать.
Под нужды пасеки часть пахотных земель уйдет. Надо будет тщательно над картами совхозных земель посидеть и покумекать, где у нас самые низкие по баллам урожайности земли. Их под медоносы и выделим. И пасека соответственно недалеко должна располагаться.
И продумать надо будет расположение еще с учетом розы ветров и рядом расположенных посевов. Чтоб не дай бог при обработке соседних полей никакая химия на медоносы не попала. А то угробим пчел в одночасье. Не то что меда не получим, еще и в убыток большой попадем…
Нам бы, кстати, — возникла у меня сразу еще идея, — потом небольшой цех поставить после того, как пасека заработает, и свою фирменную упаковку для этого меда придумать. Которая будет наш мед сильно отличать от других, чтобы уж точно никаких сомнений у потребителя не было. Давайте, может быть, упаковку для меда в виде матрешки делать. Будет тут еще и такой намек на наши русские традиции и корни.
Вроде бы я не видел ни у кого меда в матрешках. Что скажете, Геннадий Борисович, вам нигде не попадалось?
— Да нет, пожалуй. За медом в матрешках, наверное, надо в «Березку» идти, там смотреть.
— В «Березке» я тоже не видел, — покачал головой. — Так что, может быть, мы в этом плане первыми будем.
— А вы знаете, кстати, что наши матрешки сделаны на основе японских деревянных кукол? — неожиданно сказал парторг.
Я вспомнил те самые одноглазые куклы, что видел в Японии, и они действительно мне показались похожими на матрешек…
— Вот даже как? Не знал. — признался я.
— Мы в 1945 японцев давили в Маньчжурии, так много что от пленных узнали. — сообщил он.
Помолчал немного, чтобы вернуться к своим мыслям. Затем продолжил:
— Далее, Сергей Николаевич, ямы ваши от торфоразработок — это настоящий подарок. Мы там у вас будем карпа разводить. Рыба неприхотливая, методики по разведению давно разработаны, будете прямо живую рыбу на машинах в Москву отвозить. И там с колес, за час — полтора, москвичи всего вашего карпа и разберут.
Рыба костлявая, но, сами понимаете, и ей люди тоже не избалованы. Будут брать с удовольствием. А у вас эта ныне пропадающая без толку территория начнет прибыль хорошую приносить.
У меня, кстати, и рецепт один есть, как готовить карпа так, чтобы кости размягчались. Можно его в типографии будет распечатать и к каждой проданной рыбине продавать. Нечего людям костями давиться.
В общем так, Сергей Николаевич, Маргарита Васильевна, Дмитрий Андреевич, Елена Алексеевна, Иван Денисович, что я от вас жду. Делайте все расчеты по тем направлениям, что я очертил.
По газификации в частности, привлекайте специалистов, которые у вас в соседних хозяйствах газификацией занимались. Рисуйте с ними карту. Нужно видеть, откуда магистраль будет проложена, как именно у вас по вашей территории трубы рациональнее всего провести.
Определитесь, где теплицы поставите, чтобы туда обязательно магистраль бросить газовую.
По частному сектору вашему посмотрите, как лучше подвести. Опять же пусть специалисты подскажут, как там эффективнее будет все сделать.
Только, пожалуйста, никаких газовых труб, поверху которые идут. Да, я понимаю, что это намного дешевле, но выглядит это просто ужасно. Так что пусть в землю зарывают обязательно.
Не будем мы себе территорию портить этими торчащими трубами. Да и с точки зрения безопасности, мало ли какой пожар, тоже так гораздо спокойнее будет.
По пасеке прикиньте, сколько ульев сможете поставить. Есть ли у вас готовые помещения на зиму, чтобы пчелы не замерзли гарантированно. Если нет, то будем строить.
По карпу — какие объемы готовы осваивать в этом году, какие в следующем году.
Вы не стесняйтесь, что вы большей частью всех этих дел никогда раньше не занимались, и у вас информации мало. Думаю, связи у всех есть. Звоните, справки наводите. Кто-то же в соседних хозяйствах наверняка чем-то таким занимается. Узнавайте нюансы.
А я в Москве договорюсь, чтобы там собрали команду специалистов по всем этим направлениям.
Сейчас мне за рубеж нужно отъехать недели на полторы, но в конце марта я обратно уже вернусь. Некоторые дела в Москве порешаю, а потом с этой собранной командой московских специалистов к вам сюда приеду.
Они какие-то уже свои предварительные расчеты привезут. Я ж тут посмотрел у вас все, основные моменты записал, передам через Геннадия Борисовича. А вы уже свои расчеты и планы предъявите, которые здесь сделаете на местах. Дальше будете советоваться, согласовывать.
Главная задача — долго с этим делом не тянуть, чтобы и теплицы мы начали ставить, и пасеку уже в этом году. Да и карпа разводить же надо тоже начинать.
По коровам вашим и по свиньям…
По свиньям, я так понял, у вас единственное прибыльное направление. Это хорошо. Там тогда в этом году ничего не меняем, кроме наведения порядка. Порядок там нужно навести, деньги на это выделим.
Со временем, может, в следующем году или через год еще пару свинарников поставим, более современных. Спешить с этим особо не будем, нам бы сначала с остальным всем разобраться. Тем, что быстрее деньги начнет приносить. Но это предварительные расчеты. Прикинем еще, что и как, ближе к лету.
По коровам… Привлечем специалистов и решим, в чем там у вас проблемы, что такие низкие удои. Стадо надо обновить или методы работы с ним? Я не специалист, там видно будет. Но порядок в коровниках тоже нужно навести. Видел там пару мест, где кажется, что крыша вот-вот рухнет на коров и доярок. Нам несчастные случаи на производстве ни к чему, о людях надо заботиться. Все эти аварийные здания либо под снос, либо ремонтировать срочно надо, уже в ближайшие месяцы.
По технике, Сергей Николаевич, тоже пишите, сколько нужно тракторов, зерноуборочных комбайнов, но с расчетом, что территория в следующем году под зерно у вас резко уменьшится. Исключайте все, что будет под теплицы и под овощи без тепличного содержания отведено.
Топинамбур, кстати, вы выращивали?
— Нет, — сказала Маргарита Васильевна, удивленно качая головой. И директор тоже подтвердил, что нет.
— Попробуйте, культура тоже достаточно интересная. — посоветовал я, вспомнив с ностальгией свою дачу и работу на ней. — Только надо вначале уточнить, будет ли на нее спрос в Москве или какой-то совсем уж заморской экзотикой посчитают и не будут брать, как картошку в петровской России не брали, не понимая, что это такое.
Если спрос будет, то прикиньте, может быть, этот топинамбур будем выращивать тоже. Его очень хорошо совместно с бобовыми выращивать. Горох виться вверх будет по стеблям, и азотом удобрит землю. Лук с чесноком тоже сажать можно вместе с топинамбуром…
— С картошкой, наверное, тоже можно? — с изумлением на лице, что я вообще, приехав из Москвы, хоть в чем-то разбираюсь, предположила Маргарита Васильевна.
— Нет, они вместе плохо растут, увы. — ответил я, опять же вспомнив про собственный дачный опыт. Но ладно с этим топинамбуром. Картошку продолжим выращивать. А так, из овощей, я думаю, еще и перцы с треском улетят, что сладкий, что горький. Москва любое количество сможет взять.
Помидоры и огурцы те же самое. Постоянно нужны, огромная нехватка есть.
По капусте сами смотрите. Насколько я наслышан, там дело с ней сложное достаточно, портится она легко. Если так оно и есть, то, может, и черт с ней, с этой капустой, пусть кто-нибудь другой с ней мучается. Будем выращивать чисто для своих нужд.
Да, к капусте у меня личные счеты. Капусту я зарекся на даче сажать. То заплесневеет, то гусеницы пожрут. Ну ее нафиг… Помидоры у меня в теплице блестяще росли, главное, когда туманы пойдут вовремя форточку закрывать, огурцы и без всяких теплиц радовали каждый год, перцы, если мыши вскоре после посадки рассаду не погрызут, тоже очень неплохо. А капуста… Капусту я так и не освоил в прежней жизни.
И арбузы тоже немало меня разочаровали. Фигня какая-то. Максимум с волейбольный мяч они у меня вырастали, но и то редко. И сладости никакой, зарёкся с ними связываться. Растут они хорошо в Астрахани, вот и славно. А под Москвой с ними возиться ни к чему. Баловство это.
— Вопросы ко мне какие-то имеются, Сергей Николаевич, у вас или у других ваших специалистов? — просил я, решив, что пока что вводных достаточно. Нечего чрезмерно над людьми издеваться, только же познакомились.
— Не имеется, Павел Тарасович, — сказал директор, глядя на меня стеклянными глазами. — Обмозговать бы все надо.
— Ну хорошо, давайте, Сергей Николаевич, мы с вами пройдемся, пока Геннадий Борисович тут некоторые моменты будет уточнять. — предложил я.
Молча оделись, вышли на улицу. Предложил прогуляться подальше от любопытных ушей за контору.
— В общем так, Сергей Николаевич, — начал я, едва мы за нее зашли. — Вам, может быть, уже говорили, что не просто так вы теперь при «Полете» будете работать. Но, возможно, не сказали, что, на самом деле, взлетит ваш совхоз гораздо выше, чем раньше.
Непосредственно курировать ваше предприятие пока что буду я, даже не люди от «Полета». Но надо мной очень и очень серьезные люди находятся, которых вам нельзя будет разочаровать. Финансирование вам будет обеспечено неслыханное, но и отвечать вы за выделенные средства тоже будете не формально.
Задачи мы вам будем ставить серьезные, и от вашей способности их реализовать, в том числе, и ваше личное благосостояние будет зависеть. Вы же не против, если какие-то премии неофициально будут идти вам и вашим ключевым работникам?
Немножко подумав для вида, директор с заблестевшими глазами сказал, что он не против. Я, впрочем, сразу понял, что он согласится. Первая реакция — она самая показательная. Не побагровел и кулаки не сжал сразу при таком предложении — значит, договоримся.
— Прекрасно. — сказал я. — Значит, если вы безукоризненно свое хозяйство наладите, с учетом того, что все ваши нужды разумные будут удовлетворяться, чтобы из вашего совхоза игрушечку сделать, то вам лично каждый месяц будет конвертик поступать, в котором триста пятьдесят рублей будут лежать, а вашим специалистам трем ведущим, что лучше всех себя в прошлом месяце показали, по двести рублей будут капать. Поставите работу вообще безукоризненно, все ваши специалисты будут радовать вас и нас, я добьюсь того, чтобы такой же конвертик был у каждого из них, а не только у трех человек.
Что взамен требуется? Не спускать деньги, что будут по линии «Полета» идти, без толку. Не допускать никакой бесхозяйственности.
Если я, к примеру, приеду неожиданно, а у вас на техдворе пьяные техники сидят и козла забивают, вместо того чтобы техникой заниматься, то не обессудьте. В этом месяце у вас и у того, кто за техников отвечает, никаких личных премий иметься не будет.
Дальше я ему и все остальное рассказал. И про помощь как с машиной, так и с ремонтом машин руководящих сотрудников совхоза, так и с квотой на пять человек молодежи в лучшие вузы Москвы. Главное назвать надо, кого куда пристроить, а этим мы сами займемся.
Директор нисколько не возражал против всего того, что слышал. Кивал только ошарашенно, но довольный.
Ну, раз я ему все изложил, что при всех нельзя было, то обратно вернулись.
Геннадий Борисович, поняв, что основные вопросы мы решили, тут же позволил себе на водочку приналечь.
Минут через сорок уже отправились и в обратную дорогу.
Дочитали главу — порадуйте автора, поставьте книге лайк, если еще не сделали этого раньше! Вам несложно, а мне — приятно!!! h
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Глава 6

Москва, Кремль
Володин, несмотря на ухудшившиеся отношения с коллегами по ЦК КПСС, смог все же у одного из самых первых знакомых разжиться информацией, что Кожевникову можно подарить из того, чем он интересуется. Ничего особенно экзотического не понадобилось. Выяснилось, что видный партиец любил хорошо выдержанный грузинский коньяк. Володин без проблем, конечно, раздобыл бутылку с пятидесятилетней выдержкой. Если связи есть, все можно раздобыть достаточно быстро. А с этим у него всегда было хорошо.
Собравшись с духом, он отправился к Кожевникову по поводу Самедова просить. Притащил с собой и шоколадку для секретарши, чтобы мосты навести. С улыбкой вручив ей шоколадку и представившись, спросил заговорщически, глядя на нее, в настроении ли сегодня ее шеф. Раз уж ей такой подарок сделали, секретарша не отказала солидно выглядящему коллеге ее шефа в информации, сообщив, что Никита Богданович сегодня в хорошем настроении.
Володин обрадовался. Похоже, что везет ему с его задумкой. С Кожевниковым он еще лично знаком не был, поэтому, открыв дверь и зайдя в кабинет, тут же с порога представился, назвав и имя, и фамилию с отчеством, и какую позицию занимает в ЦК КПСС.
Кожевников, оценивающе глядя на него, кивнул и предложил ему присесть перед его столом, после чего спросил:
— Итак, Герман Владленович, не подскажете, по какому вы ко мне вопросу? Честно говоря, сам предположить не могу. Меня с вашим отделом тяжелой промышленности вроде бы как ничего не связывает.
— Да нет, я совсем не по такого рода делам, — тут же поспешил объяснить Володин. — Просьба у меня к вам есть, Никита Богданович, но сначала позвольте вам презентовать небольшой подарок.
И Володин, открыв портфель, достал коньячок и с улыбкой поставил его на стол.
— Хорошая выдержка, — одобрительно кивнул Кожевников, даже не беря бутылку в руки. — Но все же вы еще не пояснили, по какому вопросу ко мне пришли.
— Да вот такое дело, Никита Богданович, — вздохнул Володин. — Есть у меня хороший знакомый, который, к сожалению, перед вами очень провинился. Самедов его фамилия. Да, я знаю, что вы его наказали, и поделом ему. Просто хотел попросить, учитывая, сколько уже времени прошло, разрешить ему в Москву вернуться. Да, нехорошо-то это все вышло с ним, но, мне кажется, что он свою вину уже искупил. Ну и, само собой, если вы навстречу пойдете, то я к вам со всей душой. С какой просьбой ни обратитесь, всегда постараюсь придумать, как помочь. Буду вам сильно должен.
Володин говорил, потому как надо было все сказать, что он задумал, но не нравилась ему реакция Кожевникова. Чем дальше он свои мысли развивал, после того, как фамилию Самедова назвал, тем больше у того лицо багровело. Так что, когда он уже последние фразы излагал про будущий долг перед Кожевниковым, что у него появится, и готовность помочь в случае необходимости с его просьбами, он уже начал отчетливо понимать, что вопрос, скорее всего, решить не удастся.
Ну и так оно и вышло. Только он договорил, как Кожевников подскочил на ноги и заорал:
— Год с небольшим на северах… И уже искупил? Да я его в тюрьме должен был сгноить, а не ссылать в этот Тикси! Я и так навстречу пошел дураку только из-за того, что у него дети малые. А ты, я так понимаю, тоже, видать, мошенник, как и он. Интриги тут свои ходишь, вертишь. Бери свой коньяк и убирайся отсюда немедленно!
Кожевников орал так, что Володин, сообразив, что ничем хорошим его дальнейшее пребывание здесь не закончится, подхватил коньяк и, даже в портфель его не засовывая, поспешил убраться. Дверь ему в кабинет не пришлось открывать. Ее распахнула секретарша. Уж больно громко орал Кожевников. Осуждающе посмотрев на Володина, который поспешил выскочить в приемную, она поспешила к Кожевникову со словами:
— Никита Богданович, вам нельзя так расстраиваться! Вам же врач запретил! Да вы посмотрите на себя в зеркало, какой вы красный! У вас сейчас удар будет. Давайте я воды налью и таблетку дам. Никита Богданович, миленький!
Это было последнее, что услышал Володин, выскакивая из приемной. Настроение у него, конечно, было испорчено. Вот что за злобный мужик? Почему нельзя по-человечески договориться? Ясно, что он не за бутылку просил Самедова простить. Он действительно вполне был готов какую-то серьезную услугу в будущем Кожевникову за то, чтобы тот пошел навстречу, оказать. А тот, понимаешь, совсем не оценил его предложение.
И что он, в самом деле, так из-за Самедова разозлился? Тот же действительно уже больше года торчит в такой дыре, в которую он, Володин, и на сутки не готов поехать. Все уже давно осознал, что бы там себе Кожевников ни думал. Вполне уже можно его и простить было бы. А теперь получается, что у него в ЦК КПСС открытый враг первый появился. Да еще и на такой большой должности… Да, после того что именно Кожевников орал, никаких сомнений в этом быть не могло.
Жаль, что никак не получилось договориться. Но попробовать же он был обязан, верно?
* * *
Совхоз «Красный луч»
Москвичи уехали. Проводив их с крыльца взглядами, директор и его подчиненные обратно в контору вернулись. Сергей Николаевич тяжело на стул опустился. Сумел его Павел Тарасович ошарашить, что верно, то верно. Молодой, да ранний…
Остальные стоять остались.
— Что, так плохо все, Сергей Николаевич? — обеспокоенно спросила Маргарита Васильевна. — Вы же там куда-то с молодым этим в сторону отходили, что-то обсуждали. Проблемы какие-то у нас будут? А то же не бывает же так, что вот столько всего хорошего наобещали и без всяких проблем…
— Да нет, Маргарита Васильевна, — сказал директор, улыбнувшись, что тут же всех порадовало. — Про проблемы мы там как раз и не говорили. Про перспективы в основном.
— А птичник вы им показывали? — спросил встревоженно главный зоотехник.
— Нет, конечно. Он же сейчас все равно уже два месяца пустой стоит после того, как птичий грипп нам все поголовье выкосил. Побоялся спугнуть приезжих такими новостями про наш совхоз. Мне сказал Алексей Михайлович, что там такие люди нас к себе взяли, и так стремительно, что побоялся, что как они нас взяли, так от нас и откажутся после таких новостей.
— И ко мне сегодня после совещания первый секретарь тоже подошел и один в один этот повторил, — подтвердил и парторг. — Велел также никого не злить из тех, кто сегодня приедет, а только слушать и максимально сотрудничать. И показательно, что сам сюда сегодня не пришел. Значит, велели ему из Москвы в эти дела не лезть…
— Так а про что вы там с молодым говорили, Сергей Николаевич? — осмелев, подключилась к попыткам разговорить директора и Елена Алексеевна.
— Про что говорили, — покачал головой директор. — В общем так, бабы и мужики, не знаю, как там во всей стране по поводу строительства коммунизма. К восьмидесятому году мы, конечно, как раньше обещали, не успеваем. Но конкретно в нашем совхозе у нас есть шанс, что коммунизм будет построен значительно раньше восьмидесятого. В общем, если мы все, что этот молодой парень предложил, реализуем, и он нами будет доволен, то у каждого из самых отличившихся конвертик каждый месяц будет поступать с зарплатой побольше, чем официально сейчас идет.
Как вам такие новости?
Обсуждать такие вещи в присутствии парторга директор абсолютно не боялся. Иван Денисович был свой в доску и неоднократно уже прикрывал по партийной линии свой совхоз от больших проблем. Сергей Николаевич знал, что может на него положиться. Фронтовик ничего больше не желал, чем лучшей жизни для родной деревни, и он слова никому не скажет, если москвичи обещанное будут выполнять. А уж кто там и что дополнительно себе в карман положит — это его вообще не волновало. Сам он бессребреник и аскет, а к стремлению других деньгами разжиться относится снисходительно. Мол, у всех свои недостатки. Главное, чтобы люди не страдали.
Дмитрий Андреевич смешно глаза выпучил. Иван Денисович головой покачал. Женщины рты пооткрывали.
Первая опомнилась Маргарита Васильевна и сказала:
— А что, Сергей Николаевич, новости очень хорошие.
— А я вам сейчас еще и другие новости тоже выложу! — пообещал директор.
Сергей Николаевич начал рассказывать и про то, что пятерых детей из совхоза можно будет ежегодно пристраивать в лучшие московские вузы, какие они сами выберут, и про то, что с легковой машиной для него вопрос будет решен.
«Москвич» уже ломанный-переломанный, а ему «Волгу» пообещали новую.
Машина-то машиной, это, конечно, хорошо, но не им все же, а директору выделят. А вот про возможности поступать для детей — серьезно все впечатлились.
В особенности главбух оживилась. У нее трое деток. Старшему семнадцать, средней пятнадцать, младшей четырнадцать. У остальных всех, включая директора, по двое. Только у директора, в силу его возраста, оба уже учатся в Москве. С другой стороны, внуки уже подрастают. Если сотрудничество с москвичами будет продолжительным, то однажды можно будет и их по этой квоте пустить…
Ну а сейчас директор прекрасно понимал, как такую возможность он сможет использовать для того, чтобы привлекать лучших специалистов из других хозяйств. Достаточно пообещать, что сын твой или дочь в МГУ или МГИМО, посчитай, что без экзаменов поступит, и он кого хочешь в радиусе сотни километров к себе на работу переманит.
А уж лучших специалистов все наперечет знают. Этак он может же действительно собрать у себя в совхозе на такую приманку самых лучших работников. И без тех московских специалистов обойдется, которых заезжие москвичи обещали подключить к его хозяйству. Местные же все равно лучше разбираются. А с самыми лучшими специалистами, да еще таким образом мотивированными, можно же горы свернуть!
Начали обсуждать все, что столичные обещали сделать, не стесняясь вообще парторга. Конвертики, конечно, на первом месте были. Но ведь помимо конвертиков же еще и дорога будет асфальтовая по всей деревне со временем. А газ чего стоит? Это же газовую плиту можно будет у себя дома поставить помимо отопления! В печке долго и муторно готовить, а электроплита дело хорошее, когда перебоев нет с электричеством. А они часто случаются. Иногда целые сутки его нет…
Даже не верится, что газ всем доступен станет. Не баллонный газ, которого многие боятся. Основания для этого имеются. Чуть не досмотришь — либо надышишься, либо на воздух взлетишь. Да и муторно это, баллоны постоянно менять. А все как в городской квартире с газом будет. По трубе подземной в дом пришел, а ты пользуйся годами… Это же великолепное дело.
Пасека появится. Что-то в Москву отвезешь, а что-то и люди свои купят, да и сам себе тоже возьмешь. Без сахара москвичи настаивают мед делать — так это ж хорошо, это ж золотой мед будет. Ну и с пчел же не только мед будет, много чего еще. И урожай опылять пчела будет, а значит, и с ним полегче станет.
Карпа разводить — рыба всегда будет на столе. А теплицы круглогодично работающие — свежие овощи.
Обсуждали все это, обсуждали. К общему мнению лучшие люди деревни пришли, что при такой жизни им горожане начнут скоро завидовать.
* * *
Москва
Довез Геннадия Борисовича до его дома. Он минимум полбутылки водки оприходовал, так что о том, чтобы за руль его пускать, речи не было. К счастью, он и не рвался, соблюдал нашу договорённость.
Ну, от него я с телефона уже такси себе вызвал из нашего парка, чтобы меня домой довезли.
Тут только в голову еще новые мысли полезли по поводу того, как можно этот совхоз дополнительно развивать. Про туризм что-то я подзабыл. Можно же несколько изб поставить в исконном русском стиле семнадцатого — восемнадцатого века. Да москвичей туда возить, путевки продавать. Сделать этакое подворье в стиле восемнадцатого века. Экзотика. Люди ехать будут. Воздух тут чистый. Природа красивая.
Как карпа разведем, можно будет и за небольшую плату рыбаков пускать его вылавливать. С обязательством, к примеру, что за каждый килограмм выловленного карпа в два раза меньше заплатят, чем он в Москве стоит, когда с колес из фургона продают.
Ну ладно, это уже в будущем. Пока бы с теми задачами, что уже стали очевидны, как следует поработать.
Вечером набрал Геннадия Борисовича в расчете на то, что он там уже к тому времени протрезветь-то должен. Все же на работу ему завтра идти, скорее всего. По голосу понял, что он уже нормально вполне себе соображает. Тут же ему и задачу поставил найти нужных специалистов по тем направлениям, что в конторе обсуждали, по лучшим московским институтам. Только брать ни в коем случае не высокое начальство, которое, возможно, давно уже во всех этих делах ничего не понимает, а именно специалистов с репутацией, которые непосредственно всей этой работой и занимаются. Со всеми ими связаться. Предупредить, чтобы были готовы по сигналу вместе собраться, и мы могли их уже в деревню отвезти. Пообещать материально простимулировать их работу.
Задачу он принял. Обещал к концу марта ее реализовать.
Я начал вещи собирать потихоньку в дорогу. Завтра в семь утра самолет и в Рим лечу. Даже и не верится, если честно, что выпускают со всеми моими секретами. Боялся, когда в первый раз к Андропову шел, что если скажешь что-то толковое, то навсегда невыездным станешь. Но вроде как договоренности, что с ним заключаю, работают. Впрочем, буду уже это говорить, когда самолёт в Рим вылетит. А то мало ли председатель КГБ передумал…
Инна, само собой, явилась не запылилась в семь часов вечера, даже без предварительного звонка, хотя я предупреждал ее, что могу приехать поздно. Похвальная самоуверенность, конечно, но она и отличает мою сестричку. Что есть, то есть.
Думал, с детьми приедет, но нет. Она одна к нам заявилась. И даже без Петра. Его, видимо, дома с детьми оставила. Удивился немножко этому. Но Инна сама тут же все и пояснила.
— Столько возни с этими детьми, — пожаловалась она. — Так-то хоть полегче было, что Аришка в деревне. Но пришлось же ее забрать, чтобы к тренеру к этому везти.
Эх, вот она, глупость, присущая молодости.
Пройдет лет пятнадцать-двадцать, и та же Инна будет всем с ностальгией рассказывать, как здорово было, когда дети были маленькие. Маленькие детки — маленькие бедки. Напрочь забудет о том, что вот так вот жаловалась везде, что дети у нее много сил отнимают. Ну-ну, будет потом в час ночи бегать по квартире, с ума сходя, где дочь или сын находится, почему до сих пор домой не вернулись. Вот так сразу же ностальгия ее по этим временам небось и пробьет.
Когда ребенка взял, на колени себе посадил, раскачиваешь, сказку рассказываешь, и в любое время дня и ночи точно знаешь, где он находится и что он в полном порядке.
— Вот так вот, Паша, — жаловалась Инна мне с Галией, даже не смотря на наших играющих на ковре детей.
Видимо, ей дома таких видов достаточно.
— Мол, это награда и подарок на восьмое марта, — так мне заведующий поликлиникой и сказал. — Лучше бы дополнительную премию мне дал, чем мою старшую дочь на теннис отправлять. Я надеялась очень, что тренер на мою Аришку скажет, что не годится она для этого большого спорта. А он ей велел всякие упражнения поделать, и мячики покидал, и еще чего-то. Потом сказал, что и реакцией ее, и физической формой очень доволен. На меня посмотрел, спросил, какой рост у моего мужа. Одобрительно кивнул потом. Сказал, что девочка, скорее всего, высокая вырастет, что для тенниса очень неплохо. В общем, взял он ее. Соблазнительно, что дочка лет через пятнадцать, как начальник сказал, во Франции будет турниры всякие выигрывать и за рубеж в целом постоянно ездить. Но это же через пятнадцать лет, а возить ее на занятия в школу Олимпийского резерва надо будет пять раз в неделю.
— Ого, — сказал я. — Значит, такой серьезный тренер, что Аришка, как подрастет, будет во Францию на турниры обязательно ездить и побеждать. — покачал я восторженно головой. И Галия, тут же прекрасно зная, в какую игру мы с Инной играем, подхватила:
— Ой, а представь, Инна, так, наверное, и в газетах тоже будут печатать информацию о победах твоей Аришки за рубежом. Представляешь, приходишь ты на работу лет через десять… Ты, наверное, тогда уже сама будешь заведующей поликлиникой. А к тебе твои подчиненные, один за другим, приходят с этими газетками в надежде первыми тебе показать, каких успехов твоя дочка за рубежом достигла. А вдруг ты премию побольше дашь в благодарность?
— Ну так-то да, здорово было бы, — уже не настолько жалобным тоном сказала Инна.
Ловко Галия ее соблазнила тем, о чем она мечтает: стать большой начальницей, к которой на поклон подчиненные ходят.
— Тебя, наверное, и в Минздраве будут на особом счету держать за успехи твоей дочери, — с мудрым видом покивал и я. — Да, такая дочь сделает тебя заметной для твоего высокого начальства.
В общем, совместными усилиями мы ту первую волну недовольства и раздражительности, с которой Инна к нам явилась, сбили. И этим не ограничились, продолжив ее обрабатывать. Надо сделать Аришку в ее глазах ценным активом, чтобы ей больше в голову не пришло в деревню дочку ссылать…
* * *
Москва, Кремль
Естественно, что те предложения Ивлева по идеологии, с которыми он сам согласен был, Андропов, как человек осторожный, не собирался вот так вот, с бухты-барахты, вниманию Политбюро предлагать. То, что они ему самому понравились, не означает вовсе, что и в Политбюро они смогут пройти.
Любой идеологический вопрос, в любом случае, вначале нужно было с Сусловым обсуждать. Как-то так уже давно сложилось. Очень неплохо он идеологическую нишу за собой застолбил. И не сказать, что в Политбюро было много желающих, которые хотели бы у Михаила Андреевича ее отнять. Дело это очень хлопотное и неблагодарное — идеологией заниматься.
Многие, кто рвался Суслову конкуренцию по этому направлению составить, очень плохо заканчивали. Никто, собственно говоря, и не понимал, как у Суслова получается, несмотря на периодически происходящие серьезные эксцессы в идеологической сфере, за которую он отвечал, сохранять свое влияние. Что бы ни происходило, с него как с гуся вода. Михаил Андреевич многим казался непотопляемым из-за своего редкостного умения, занимаясь такими сложными вопросами, никогда не пачкаться в многочисленных идеологических проблемах, что постоянно возникали на повестке дня.
У Андропова, в принципе, вполне себе рабочие отношения с Сусловым были. Отнимать хлеб у него, влезая на его делянку, он лично не собирался. И Михаил Андреевич прекрасно это чувствовал. А Суслов, в свою очередь, не мог бы так эффективно заниматься идеологией без поддержки со стороны КГБ.
Поэтому он решил предложения Ивлева подать Суслову как собственные размышления его, Андропова, да и посмотреть, как он на них отреагирует.
Председатель КГБ без проблем согласовал прием с Сусловым на понедельник. Он не часто у него появлялся, чтобы успеть надоесть. Да и в каждом случае у него были достаточно веские основания для того, чтобы Суслов был сам заинтересован с ним повидаться. С ерундой он к нему никогда не приходил. Впрочем, как и Суслов тоже, когда в помощи Андропова нуждался, никогда этим не злоупотреблял по пустякам.
Ну а то, что у них могли быть противоречия по каким-то другим вопросам, в том числе недавно и связанные с Кулаковым, так это дело совершенно нормальное для Политбюро. По одним вопросам одни коалиции создавались, по другим — другие. Не может же так быть, чтобы у всех была одинаковая точка зрения по всем важным моментам.

Глава 7

Москва, квартира Ивлевых
— А ты еще подумай о том, что, когда Аришка постарше станет, она же не просто за рубеж будет путешествовать. — сказал я. — Она же еще там начнет играть в турнирах, на которых тем, кто выиграет, деньги хорошие платят. Глядишь, однажды приедет с очередного турнира да машину тебе новую в подарок купит. Вот тогда ты обрадуешься тому, что с ней в детстве возилась, столько время ей уделяя.
— Скажешь тоже, — махнула рукой Инна. — Я уже справки навела. Не такие там и большие деньги спортсменам платят. Мне сказал один знакомый, что хоккеист его, который входит в одну из самых известных команд СССР, рублей триста в месяц получает. У моего Петра скоро больше будет.
— Зато, — сказал я, — спортсменам машину или квартиру за победу в важном турнире могут подарить. Ты что, не слышала истории про молодых хоккеистов или футболистов, которые на своей «Волге» ездят? Ты вот попробуй купить новую «Волгу» с рук… Тысяч тридцать, наверное, понадобится отдать, почти вдвое переплатить от официальной цены. А тут одна победа — и такая сумма сразу в руки падает!
Вот он и результат. А ты — триста рублей в месяц…
И за рубежом, когда какой-то турнир твоя Аришка выиграет, всех денег, полагаю, она, конечно, от государства не получит. Но часть ей обязательно выплатят. А ты знаешь, какие призовые на этих французских турнирах теннисных?
— Нет, понятия не имею, — покачала головой Инна, глядя на меня очень заинтересованно.
— А там десятки тысяч долларов им платят. Даже если часть дочке твоей наше государство выплатит, этого хватит для того, чтобы новенькую иностранную машину купить. Будешь ее воспитывать хорошо, заботиться о ней. Делать так, чтобы любила тебя она. Так глядишь, дочка, мать свою обожающая, привезет тебе однажды новенькую машину из-за рубежа. И даже не «Волгу», а «Мерседес» какой…
Инна несколько повеселела, но с упорством танка, нисколько не позабыв о своей цели заставить нас, как родственников, разделить ее хлопоты, тут же продолжила:
— Так вот, скажи, Паша, а как мне ребенка возить в Школу олимпийского резерва? Аришка же маленькая. Ее же нельзя только туда привезти, а потом уехать, чтобы сама домой добралась. Тренер сказал, что первые занятия будут минут по тридцать пять-сорок вообще, и это еще ладно, не так и долго ее там ждать. А года через полтора-два, когда она уже теннисную ракетку в руки возьмет, вот тогда уже надо готовиться к тому, что ждать ее придется часа полтора. То есть я каждый вечер, уставшая после работы, должна ее хватать и везти в Школу олимпийского резерва? И там вот столько времени ждать, а потом обратно домой везти? А если у Петра аврал на работе, и его не отпустят. С маленьким тогда кто сидеть будет?
Я чуть не фыркнул, когда это услышал. Что я сам, что ли, отцом в прошлой жизни не был и не видел прекрасно, как матери с двумя детьми куда-нибудь идут? Хотя на самом деле, явно, секция какая-то нужна только для старшего. Младшему-то года полтора-два всего. Какая ему секция? Старшего ребенка на секцию сдали, а потом гуляют поблизости, если погода хорошая, с младшим. Или сидят в коридоре, книжку читают младшему в ожидании, пока занятие закончатся.
А для Инны, такое впечатление, всего этого опыта других женщин вообще не существует.
— Так, Инна, дети же ваши общие с Петром. Сегодня у тебя аврал есть, у него нету. Он взял Аришку да и повез ее. Да и с собой можно младшего брать.
— С ним же все равно гулять надо, правильно? — тут же сказала Галия вперед меня.
— И в деревню теперь Аришку обратно возвращать нет никакого смысла, — словно не заметив высказанного ей предложения, продолжила Инна. — Что мне туда на выходные ее только везти и сразу забирать потом… Остальные-то дни нужно возить ее на эти занятия. Не наездишься в Коростово! Ну и что мне Паша, делать? Как считаешь? — Инна посмотрела на меня, явно ожидая какого-то совета.
Ну что же. Чувствую, если я сейчас не предложу вменяемого варианта, то Инна начнёт меня закидывать разными интересными предложениями. Например, что мама должна своего ребёнка оставлять у Валентины Никаноровны, чтобы она с троими сидела, а сама возить Аришку на занятия. Либо еще что-то такое же интересное и продуктивное с ее точки зрения придумает. Это же Инна. В этом на нее всегда можно смело рассчитывать. Решил до этого дела не доводить и сам предложение ей сделать.
— В общем, рад я, что у тебя такой шанс появился для Аришки счастливое будущее организовать. Давай тогда я помогу тебе. Поищи около детского садика пенсионера с машиной. Можешь у воспитательниц поспрашивать про такого. Может быть, у воспитательниц, кстати, муж возьмется или дед какой-нибудь имеется с машиной. Только не слишком старый, конечно, чтобы нормально еще ездить мог. А я проплачу, чтобы человек этот на машине Аришку на теннис отвозил, а потом, подождав, когда она оттуда выйдет, домой к вам её привозил. По идее, не очень дорого выйдет. Двадцать поездок в месяц получается. И ждать пока что не так долго, тридцать пять-сорок минут, как ты говоришь. Думаю, рублей за восемьдесят-девяносто в месяц ты сможешь найти кого-нибудь, кто согласится этим заниматься. А я тебе деньги эти давать буду. С какого числа тебе вообще нужно на тренировки начинать водить Аришку?
— С первого апреля, — сказала Инна, расцветая прямо на глазах. — Слушай, Паша, огромное тебе спасибо. Это очень большая поддержка для меня будет.
— Главное — договориться, чтобы Аришку побыстрее опять в садик взяли. А то что она днём будет делать, когда вы с Петром на работе? — сказал я.
— А это вообще не проблема, — махнула рукой Инна. — Садик же около кольцевой. Это раз. А во-вторых, я там уже очень хорошо со всеми познакомилась. Это два. Аришка туда же уже ходила. Я предварительно договорилась, что со следующей недели, с понедельника, она снова в группу вернется. А пока Аришка у мамы поживёт. Я её уже завела к ней, прежде чем к вам сюда спуститься.
Вот наконец и выяснилось, почему Инна одна, без детей, к нам пришла. Ладно, до понедельника Аришка, пожив у мамы, никаких проблем для нее не составит, только порадует. Учитывая, сколько мы с ней возились в Святославе, Аришка для мамы уже не совсем и внучка. Столько ей уже времени и энергии посвятила, что почти как собственная дочка.
Инна, добившись от меня помощи, тут же домой ускакала, весьма собой довольная.
А меня другой вопрос начал мучать, пока я в дорогу чемодан собирал. Одно дело, когда мы своих детей достаточно редко, еще и не каждую неделю, в машине куда-то возим. А ведь Аришку, получается, каждый рабочий день будут на тренировку возить и обратно. Мало ли, она в аварию попадет. А мне потом переживать, что фактически по моей инициативе она вообще в этой машине оказалась, а не в деревне по-прежнему на шее у прабабушки сидела. Значит, остро назрел вопрос о детских креслах. В СССР мне еще ни разу ни одно детское кресло нигде не попадалось. Хотя людей спрашивал, вроде как кто-то и видел у кого-то.
Удачно я еду в Италию как раз, получается. Попрошу там показать самое передовое детское кресло, которое имеется в продаже. Поскольку я прекрасно помню, какие детские кресла были в двадцать первом веке, сразу осмотрю эту модель на предмет рацпредложений. Может быть, пока я в Италии буду, что-то уже и смогут изваять, чтобы я мог с собой захватить. По крайней мере, одну штуку для Аришки. Если все три мне в багаж не влезут, моим парням тоже же такие же нужны, то тогда попрошу передать через ливанское торгпредство уже отработанным маршрутом.
Правда, тут в голову мысль пришла, что Сатчан, увидев, что у нас эти два кресла появились, себе такое наверняка захочет. И Костяну Брагину такое нужно для Ларченка. А у Брагиных появится — тут же Яша заинтересуется для Миши своего. Кому еще эти детские кресла могут понадобиться? Отцу тоже нужны. Как и Яше, для более старшего возраста.
Чувствую, что мне через это торгпредство надо заказать побольше этих кресел. Для начала, конечно, надо в Италии со всем этим разобраться вскоре после приезда, чтобы у инженеров было время заняться моим заказом. Ставлю себе галочку еще одну на поездку в Италию, чем там заняться…
Чемодан, кстати, взял не на колесиках. Пришла в голову еще одна светлая мысль — что раз уж я решил по совету Галии поставить подаренный мне кожаный чемодан на колесики и сделать телескопическую ручку к нему, то на кой черт мне вообще по этому поводу в Москве кого-то тревожить, если мне в Италии пятая часть профильного завода принадлежит? Буду я там детали заказывать наугад, а потом по Москве бегать по знакомым чемодан переделывать. Надо просто привезти туда чемодан и дать специалистам, чтобы они им там и занялись. И, кстати говоря, учитывая, какого отменного качества этот чемодан, пусть заодно и посмотрят, может, похожую модель потом для завода сделают.
А потом Мартин к нам забежал с подарком для Альфредо, уже упакованным. Я, естественно, спросил его, что внутри. И чтобы он на этот вопрос не обиделся, тут же пояснил:
— Мне это самому неинтересно, это ваши дела с Альфредо, что друг другу дарить, но таможенники, что советский, что итальянский, могут меня спросить, что внутри. И вряд ли они обрадуются, если я не смогу на этот вопрос ответить. Все равно распотрошат пакет, так еще и ругаться будут.
— Конечно, Паша, я понимаю, — замахал руками Мартин, — тут две коробки конфет, я специально выбрал те, что ему особо понравились.
* * *
Италия, Больцано 
Андриано Ринальди обратился к Тареку с просьбой принять его лично. Тот сразу понял, что разговор явно конфиденциальный, потому что подавляющую часть вопросов они решали по телефону. У Тарека, само собой, дел всегда было много в его офисе. Но и совсем еще недавно созданная фирма по услугам в сфере безопасности тоже росла совершенно сумасшедшими темпами, так что общаться им приходилось все больше и больше.
Как выяснилось, из-за непростой ситуации в европейской экономике достаточно много классных специалистов в сфере безопасности не могли найти работу. Так что главное было подобрать алгоритм, при помощи которого в фирму не проникнут агенты какой-нибудь спецслужбы. А дальше набор все новых и новых специалистов был делом техники. И самое главное, что вновь нанятые люди вовсе не простаивали без дела. После предотвращенного покушения на Альфредо Моретти на Сицилии на фирму обрушился вал заказов. Многие богатые люди хотели работать с фирмой, телохранители которой обезвредили в два раза большее количество нападавших, сами не получив ни одной царапины, ну и, самое главное — сберегли и своего подопечного.
Хотя предприятие появилось на свет совсем недавно, оно уже генерировало сумасшедшую прибыль, чего Тарек совсем не ожидал. Он думал, что вложенные в фирму средства будут отбиваться как минимум полгода, а то и год. А тут вот тебе и раз. В феврале уже все затраты отбились. И дальше пошла уже все более растущая прибыль.
Ринальди пришлось ехать к нему из Милана, так что встречу провели через три часа. Пожали друг другу руки, поздоровались. Уселись на привычные места.
— Ну, чем порадуешь, Андриано? Надеюсь, новости только хорошие.
— Как сказать, синьор Эль-Хажж, как сказать, — ответил задумчиво итальянец. — Мы теперь точно знаем, что Диана и Фирдаус не ошиблись, и Мария Боччи действительно работает на французскую спецслужбу. Вот как вы скажете, это хорошая новость или плохая?
— Согласен с тобой, трудно это понять, — вздохнул Тарек. — Вроде как и хорошая, что мы теперь знаем, кто именно шпионит за Дианой, и Мария не сможет нанести тот вред, который задумали французы. А плохая, что мы все еще не знаем, как именно нам на это реагировать. Правда, завтра приедет один мой хороший знакомый, очень толковый. Я с ним по этому поводу посоветуюсь.
— Что за знакомый, Тарек? Хорошо разбирается в моей сфере? — тут же решил полюбопытствовать Ринальди, при этом слегка помрачнев.
Тарек сразу и сообразил, в чем причина. Вероятно, опасается, что теперь, когда дело так хорошо пошло, Тарек захочет передать новый бизнес какому-то своему знакомому или родственнику. Ну а что? Такие истории сплошь и рядом случаются. Толковый подчиненный добивается успеха на каком-то направлении, а его тут же меняют на какого-нибудь хорошего друга или родственника. Имея иллюзию, что раз уж предприятие все равно прибыльное, то и он тоже с ним прекрасно справится.
Тарек достаточно презрительно думал о тех предпринимателях, которые были способны на такие вот выверты. В особенности потому, что очень часто ранее прибыльное предприятие после такой смены руководства тут же уходило в убытки. Уж он-то не был таким дураком, чтобы менять руководителя на столь стремительно растущем направлении своего бизнеса. А вдруг этот стремительный рост связан в том числе и с умелыми действиями этого руководителя? Но опасения Ринальди он вполне понимал. Так что поспешил его успокоить.
— Нет, Андриано, он никак не связан со сферой безопасности. Да и недолго здесь пробудет в гостях. Недели полторы всего. Но в целом это очень толковый человек, советы которого я очень ценю и неоднократно уже использовал. Кстати говоря, тебе, наверное, будет интересно узнать, что и эта швейцарская фирма создана именно после его совета ее основать.
Итальянец, выслушав Тарека, тут же успокоился. Тарек это сразу заметил. Уж он-то в реакции людей очень хорошо разбирается. А Андриано, хоть и, как уже доказал, прекрасный сыщик и даже организатор в этой сфере, все же натуру имеет достаточно нервную. Очень остро на все реагирует. И его реакции опытным людям хорошо заметны.
— Если так, то я хотел бы с ним пообщаться, — сказал итальянец.
Тарек кивнул и сказал:
— Я спрошу его об этом. Он человек занятой. Если у него найдется время и желание, то я устрою для тебя такую встречу. Но вернемся к Марии Боччи… Насколько твердые доказательства вы получили, что она нас предала и работает на французов? Не может быть с этим какой-то ошибки? — спросил Тарек.
Ринальди тут же достал из портфеля папку и протянул Тареку:
— Вот, почитайте, синьор Эль-Хажж, тут расшифровка разговора Марии с человеком в одном из миланских кафе, состоявшегося вчера вечером. Слежка за Марией заняла, конечно, длительное время, но все же принесла свои плоды. Позавчера мы, прослушивая ее домашний телефон, подслушали ее разговор с каким-то мужчиной, общавшимся с ней на английском языке. Он хотел с ней встретиться, она этого не желала, но он без проблем ее вынудил согласиться. Это сразу же меня заинтересовало. Не похож был этот разговор на разногласия двух любовников…
Наши люди, изображавшие влюбленную пару, пристроились за столиком рядом с ней в этом кафе. И записывали разговор при помощи направленного микрофона, встроенного в дипломат. Качество записи, к сожалению, не очень, громко музыка играла. Как вы увидите, изучая стенограмму разговора, не все удалось записать. Но главное, что никаких сомнений больше нет. Мария точно работает на французов. То, что получилось расшифровать, явно об этом свидетельствует.
Кстати говоря, там ее не очень-то и ценят, что можно понять по этой беседе. Потому что она так и не смогла им добыть ничего по поводу Дианы, что они от нее хотели. Когда вы почитаете эти бумаги, вы сами убедитесь в том, как третирует ее куратор.
Куратор, кстати говоря, после разговора с Марией тут же поехал в аэропорт и улетел ближайшим рейсом на Париж. Да и разговаривали в кафе они с Марией тоже на английском языке, как и по телефону. Значит, итальянского он не знает.
— Но если это французы, то почему они себя так беззаботно чувствуют, проводя фактически разведывательную операцию на территории Италии? — нахмурился Тарек.
— Точно так же уверенно себя и итальянцы чувствуют на французской территории. — заверил его Ринальди. — Я раньше в этом не сильно разбирался, но раз уж такая ситуация сложилась, много собрал информации за последнюю неделю, и теперь более-менее ориентируюсь в этом вопросе. В рамках НАТО ведется большая координация работы различных спецслужб против Советского Союза. Так что, учитывая, что французы подозревают Диану в том, что она является агентом КГБ, они наверняка получили зеленый свет для работы на территории Италии от своих итальянских коллег…
Поблагодарив Андриано за проделанную работу, Тарек попрощался с ним, и оставшись один в кабинете, стал у окна. Хорошо, что Ивлев уже завтра приезжает. Он не только его бизнес-партнер, но и брат Дианы. Надо дать ему возможность высказаться по тому, как лучше решить эту проблему с Марией Боччи…

Глава 8

Москва
Приехал в Шереметьево за час двадцать до вылета самолета. И конечно же, этого времени мне без проблем хватило, чтобы пройти все положенные процедуры и сесть вовремя в самолет. Вспомнил, как в будущем минимум за два часа до вылета прилетал, чтобы точно успеть. Сейчас с этим полегче. Одно только тревожит, что проверок нет на то, не везет ли кто-то с собой оружие. Помню, что в семидесятых несколько таких случаев точно уже было.
Впрочем, конкретно в случае этого полета это совсем неважно. Захватывают только те советские самолеты, которые по Союзу летают. Все, кого на борт пропустили, и так в Европе окажутся. Надо только немного подождать, и нет никакой нужды размахивать пистолетом и требовать туда лететь.
Перелет по сравнению с нашей поездкой в Японию был, конечно, пустяковый по продолжительности. Да я еще и новую книжку прихватил Майн Рида. В ней были три повести, «Оцеола, вождь семинолов», и парочка других. Не успел еще прочитать, как получил, только оглавление глянул. И тут же вспомнил, что в прошлой жизни эту повесть впервые прочитал, когда мне было лет пятнадцать, если не путаю. И, конечно, уже почти все успел позабыть.
Так что, когда на посадку в Риме пошли, я был полностью поглощен книгой и даже немножко удивился, что так быстро долетели.
Нас выпустили из самолета, и я по привычке ускорился, чтобы не оказаться в хвосте очереди на проверку документов. Но все же минут пятнадцать в очереди пришлось простоять, обогнавший меня парень чем-то привлек внимание полицейских и все это время с ним провозились, прежде чем в страну впустить.
Несколько минут и мой паспорт внимательнейшим образом рассматривали. Ну да, можно понять, граждане Советского Союза все же редко приезжают вот так самостоятельно, а не в составе туристической группы.
Думаю, скорее всего, им обычно удается увидеть граждан СССР по одному, только когда дипломаты приезжают, но у них же дипломатические паспорта.
Но все же пропустили меня в Италию.
Минут сорок пришлось подождать багажа, затем я без проблем прошел таможню. Даже чемодан не пришлось открывать. Впрочем, я и сам был хорошо одет, во все импортное, и чемодан кожаный выглядел дорого-богато. Вполне могли подумать, что состоятельный итальянец домой из СССР возвращается.
На выходе из закрытой части аэропорта столпилось прилично народу с табличками. В принципе, я ждал, конечно, этого, но все равно было приятно увидеть, что стоит высокий молодой мужик с огромной табличкой над головой — «Павел Ивлев», причем на русском языке.
Правда, написаны имя и фамилия были от руки, и было понятно, что вряд ли русский язык тот, кто рисовал, знает хорошо. В букве А поперечина была присобачена почти под самым верхом, так что, будь у меня зрение похуже, вообще бы ее не заметил, решив, что там написано Плвел, а не Павел.
Зато английский встречающий меня знал прекрасно. Обрадовавшись тому, что я подошел, тут же подхватил мой чемодан и пригласил следовать за ним.
— Если вы не возражаете, сеньор, — сказал он, — через сорок минут у нас самолет до Милана. Купим вам сейчас билет и полетим на нем. А из Милана к Больцано мы поедем лимузином.
Конечно, я не собирался возражать ни в коем случае. Как тут по Италии летать, чтобы удобней было, местным всяко виднее.
Через два часа уже выходили из самолета в Милане. Через полчаса забрал свой багаж, и на выходе из аэропорта нас ждал уже лимузин. Да еще и красный почему-то…
Привык я уже, выбираясь за границу, кататься в лимузинах.
Денег на мой прием Тарек явно не пожалел. Это был не лимузин, а настоящий лимузинище.
Нет, не те, конечно, что по восемнадцать метров длиной, которые всякие голливудские звезды используют, чтобы показать, что у них прямо вот «успех успех». Но он явно побольше был и того, на котором меня к Фиделю Кастро возили, и того, на котором в Японии катали.
Было по-настоящему жарко. Градусов восемнадцать так точно, а я в пальто приехал. Ну по Москве, где был небольшой минус, когда я уезжал, без пальто было никак ездить…
Чемодан мой сопровождающий закинул в багажник, мне предложил устраиваться в салоне лимузина, а сам пошел на водительское место, которое, кстати, было отделено от пассажирского отсека поднятым стеклом.
Правда, обосновавшись внутри на кожаном сиденье, я быстро обнаружил, что на спинке водительского сиденья имеется кнопка, над которой была надпись на английском — «связь с шофером».
Но с шофером я связываться пока не собирался. Прежде чем устроить меня в лимузине, сопровождающий рассказал, что я могу угощаться всем, что есть в салоне. Я немедленно этим и занялся.
Диванов тут было два, а между ними стоял островок с баром. Алкоголь меня не заинтересовал, но тут имелся и сок, трех разновидностей. Выбрал апельсиновый сок в тетропаковском пакете. Обнаружил также большой выбор разных видов шоколада.
Шоколад есть не хотелось, поэтому я продолжил обыск островка и достаточно скоро обнаружил, сдвинув крышку, что под ней находится портативный холодильник, в котором оказался неплохой выбор мороженого.
Вот это уже совсем другое дело, — обрадовался я. Налил себе соку, достал первую мороженку, которая зашла очень хорошо. Выпил сок, потом сточил вторую мороженку. Затем обратил свое внимание на небольшую тумбу, стоявшую сбоку от бара.
Подняв крышку, обнаружил там большой выбор достаточно свежей англоязычной и италоязычной прессы. Достал несколько номеров Financial Times за последние несколько дней и принялся изучать эти толстые газеты.
Как показал опыт изучения западных газет в спецхране, мне иногда всякие хорошие мысли приходят по поводу того, чем еще можно было бы мне заняться, или что можно было бы предложить Тареку для внедрения. Да и в целом, учитывая, конечно, что мы будем с ним много говорить о бизнесе, будет совсем неплохо для меня почитать именно что-то наподобие Financial Times. Там очень много всего именно про бизнес.
Изучив все четыре имеющиеся газеты, решил немножко вздремнуть, чтобы голова была свежая, когда приеду в Больцано и встречусь с Тареком. Диван, на котором я сидел, более чем позволял вытянуться на нем во весь рост, что я и сделал.
Проснувшись, глянул на часы. Судя по словам шофера, когда садились в машину, где-то через полчаса мы уже должны быть на месте.
Минут пять смотрел в окно. В Италии в прошлой жизни я был много раз, в том числе и в этих краях, так что чем-то меня удивить было бы сложно. Разве что, как и ожидалось, дома вокруг были более скромными. Уровень жизни сейчас был явно пониже, чем в Италии двадцать первого века, по которой я ездил в прошлой жизни.
Ну да, она одной из последних европейских стран оправилась после Второй мировой войны. А в сороковых годах тут вообще нищета была совершенно жуткая. Вполне может быть, что это было одной из главных причин любви советского Политбюро к массовой закупке итальянских фильмов послевоенного времени для показа их в Советском Союзе. На фоне той нищеты, которая в них демонстрировалась, советские граждане, видимо, должны были успокоиться и понять, что сами живут еще вполне себе неплохо по сравнению с итальянцами.
Почитал немножко еще Майн Рида, но вот, наконец, мы и остановились. Из окна был виден только высокий белый забор, над которым торчали верхушки деревьев.
Через пару секунд дверь в салон была открыта моим шофером.
Достав чемодан, он подхватил его и проводил меня до калитки в этой длинной стене. Чемодан забирать я у него не стал. Приехал в гости к миллионерам, так надо мириться с принятыми у них обычаями.
Усмехнулся, увидев на стене свесившего хвост рыжего кота, что сладко дремал на солнце.
Обернувшись, увидел, что за моим красным лимузином, оказывается, черный остановился, и из него двое крепких молодых людей в костюмах вышли. Но за мной и сопровождающим не пошли, остались там стоять.
Пришла в голову мысль, что Тарек помимо встречающего отправил еще парочку телохранителей, чтобы они меня из аэропорта сопроводили до его дома. Ну а поскольку я в заднее окно не смотрел, то и не заметил, что они меня сопровождают.
Вот она какая современная Италия, что гостей вот так приходится на всякий случай встречать и сопровождать…
Решетчатую калитку нам открыл еще один молодой мужчина в костюме, поприветствовавший сначала моего сопровождающего, потом меня. Дальше мы пошли по территории роскошного сада, пока, пройдя метров пятьдесят, не вышли к двухэтажному симпатичному дому, окрашенному в белое.
Да, март в Италии — это все равно что апрель в Москве по погоде. Но, конечно, тут, в небольшом провинциальном городке, где особенно воздух пачкать нечем, дышится гораздо привольнее. Да и близость гор сказывается. Свежестью тянет со всех этих ледников.
Тарек вышел из дома, когда мне метров пять осталось до высокой деревянной двери. Улыбнувшись, Тарек пошел ко мне, расставив руки заранее для объятий. Ну что же, с удовольствием обнялся с человеком, который отнесся серьезно к моим прогнозам, когда я был еще совсем пацаном.
Чутье все же у него на неприятности отменное. Понял он, что про грядущую катастрофу в Ливане я совсем не шучу.
Увидел также бизнес-возможности в той модели чемодана, что я ему для идеи нового завода передал. И тут же очень профессионально их использовал. Хотя до этого всего-то фруктами торговал, совсем отношения к промышленности не имел.
Но похоже, что он прирожденный бизнесмен. Его вовсе не смущает то, что он какого-то опыта в какой-то сфере раньше не получил. Он искренне считает, что ничего страшного. И несмотря на приличный возраст, вполне готов поменять сферу приложения своих сил. Главное — способен увидеть и оценить по достоинству хорошую возможность, которая много денег ему принесет.
Так что Тарека я очень уважаю.
Ну и отдельное мое уважение к нему связано с тем, что он не стал жадничать. Мог же, если бы жаба задушила и не захотелось бы делиться частью прибыли и частью активов фирмы, просто не прислать мне приглашение в Италию.
Да, Диана, скорее всего, сильно бы разозлилась, но, думаю, он бы это пережил. Не будет же Диана с Фирдаусом разводиться из-за того, что отец у него козел и брата ее обидел. Фирдаус-то тут при чем? Так что сделать по-гадски он мог, но поступать так не стал.
И вот я здесь, в Италии, и искренне рад его обнять. И как партнера по бизнесу. И как честного, достойного человека, к которому испытываю большое личное уважение.
Да, удачно вышло, что удалось сюда приехать.
— Павел, дорогой, как давно же мы с тобой лично не встречались после той моей поездки в Москву, — сказал Тарек на английском, обнимая меня.
— Тарек, и я очень рад возможности, наконец, еще раз лично повидаться, — улыбнувшись, ответил я.
Тарек, не обращая никакого внимания на сопровождающего, тащившего мой чемодан, радушным жестом указал мне на вход в дом. И мы пошли внутрь.
— Как прошла дорога? — спросил он меня.
— Спасибо, очень хорошо долетел. Как ваша семья? Все здоровы? Все у всех хорошо? — не остался я в долгу с расспросами, которые в любой традиционной культуре очень важны.
Если ты не интересуешься здоровьем членов семьи своего бизнес-партнера, то у него могут возникнуть подозрения, что человек ты сухой и безразличный ко всему, кроме бизнеса. А в моем случае один из членов его семьи еще и моя собственная сестра. А другой — мой очень хороший друг Фирдаус. Так что мне сам Бог велел его расспрашивать.
— Спасибо. Насколько я знаю, у всех все хорошо. Нуралайн! — громко крикнул Тарек, когда мы вошли в дом. — Принимай нашего гостя.
Я осмотрелся. Хороший такой дом. На входе холл высотой метров шесть, квадратов так на сорок. Много воздуха. Окна огромные на стене над входом. Ощущение воздуха, простора. Хорошая идея у архитектора такой высокий холл сделать.
Из холла были видны четыре двери на первом этаже, лестница вела на второй, и там еще три двери заметил. Скорее всего, две спальни и второй санузел. Ничего такой домик. Не огромный, но как раз то, что умные люди в двадцатых годах двадцать первого века в Москве стали считать наиболее пригодным вариантом для жизни. Не триста или четыреста метров, где возни очень много, а две-две с половиной сотни максимум, чтобы со всем легко было управляться.
Из одной из комнат на первом этаже вышла Нуралайн. Улыбаясь, поздоровались со мной.
Наконец, обратив внимание на моего сопровождающего, Тарек указал ему пальцем на одну из дверей второго этажа.
— Альфонсо, отнеси туда чемодан. Паша, это твоя гостевая спальня, в ней есть и санузел. Отправляйся туда, приведи себя в порядок. За стол сядем через двадцать минут.
— Спасибо, Тарек, — поблагодарил я и отправился вслед за шофером.
Альфонсо пристроил мой чемодан. Он отказался от чаевых, как я, в принципе, и предполагал. Догадывался, что так оно и будет, но опять же не мог их ему не предложить. Мало ли, его просто наняли в какой-нибудь фирме по прокату лимузинов, и он не работает на Тарека. Хотя в этом случае, скорее всего, Тарек не знал бы его имени. Но решил, что поскольку не бедствую, так и нечего скупердяйничать.
А спальня гостевая ничего такая оказалась, метров тридцать квадратных. А в ней еще и санузел в десять квадратов. Тут же, с учетом этой информации, пересмотрел свои представления по размеру дома. Если в большинстве комнат так же, то тут все же больше трехсот метров. Это я запутался, потому что фасад такой небольшой. А сам дом в длину намного больше, чем при первом знакомстве с ним кажется.
Отделано было все, как и в холле, плиткой по полу и красивой штукатуркой, похожей на венецианскую, по стенам. Потолок был деревянный, под старину.
Освежился, вышел через двадцать минут. Меня уже на лестнице ждал какой-то незнакомый пожилой мужик в костюме, видимо, камердинер. Пригласил меня пройти вслед за ним на английском языке.
Спустились на первый этаж. Прошли в одну из дверей первого этажа, и попали в большой зал, метров на семьдесят квадратных, видимо, являвшийся и гостиной, и столовой. А из зала еще две двери вели вдаль. Так, получается, что этот дом еще больше по размеру, чем я думал… Все же, наверное, ближе к четыремстам-пятистам квадратам. Неправильно вначале оценил его размер.
Ну да, если тут еще и слуги живут, то понятно теперь, почему дом такого приличного размера. Наверное, Тарек в силу своего статуса миллионера и не может себе позволить дом поменьше. Иначе приезжающие к нему в гости бизнесмены уважать его не будут.
Все эти вещи, что должны отражать твой статус, не зря ведь придуманы. И машина должна быть определенного уровня, и жилье, и костюм, и даже часы. Дешевые носить нельзя, если ты серьезный бизнесмен. Потому что иначе, если не будешь все эти моменты соблюдать, слухи разойдутся, что у тебя с финансами какой-то непорядок. И ты тогда ни сделки не сможешь нормальной заключить, ни кредит от банка получить в том случае, если он тебе понадобится.
Так что получается какой-то замкнутый круг. Если ты богат, то, чтобы это свое богатство сохранить, ты должен много тратить на дом, на машину, на одежду, на аксессуары различные, чтобы выглядеть в точности так, как с точки зрения окружающих должен выглядеть успешный бизнесмен с серьезными деньгами.
Несомненно, есть люди, которые это правило нарушают. Кто же не слышал истории об эксцентричных миллионерах, которые эконом-классом летают и питаются в заводских столовках? А из гардероба у них только футболки со штанами. Но, как правило, люди это достаточно известные. И вполне может быть, что они как раз зарабатывают много, в том числе, и на том, что делают этот аскетизм частью своего имиджа, отделяя себя от всех других бизнесменов. Изображая из себя эксцентричного бизнесмена, за счет этого получают большую известность и больше возможностей для ведения бизнеса.
Но это тоже надо делать умеючи. Не так и легко прослыть эксцентричным среди других бизнесменов, одновременно не вызывая сомнения в своей состоятельности. Скорее всего, этот фокус можно провернуть, если ты местный, и все тебя знают как облупленного в той или иной стране.
А вот для Тарека такой сценарий может и не сработать, захоти он его реализовать. Он же иностранец. Если он начнет в одной и той же рубашке ходить каждый день и на общественном транспорте ездить, то никто его за эксцентричного миллионера не примет. Будет выглядеть как разорившийся иностранец.
Так что все правильно он делает. И богатый дом, и слуги, и хорошие дорогие машины — все это необходимо, чтобы иностранцу успешный бизнес в Италии вести. Ну и телохранители у него имеются.
Но пока что ни одного из них я в доме не видел. Впрочем, сад большой. На его территории вполне может быть какой-то отдельный флигелёк, в котором эти самые телохранители и сидят, контролируя все основные точки, через которые можно на придомовую территорию попасть. Забор высокий, трехметровый, как минимум. Значит, скорее всего, не так уж много этих и точек надо под контролем держать. Но в самом доме им делать нечего. Это бы резко качество жизни ухудшило семьи Эль-Хажж.
Тарек и Нуралайн уже сидели за большим столом, за которым хватило бы места для десятерых. Одно место с отставленным в сторону стулом напротив них явно было оставлено для меня.
— Присаживайся, Павел, — встал Тарек и указал на стул напротив себя. — Фирдаус и Диана вот-вот уже приедут. Примерно от получаса до часа надо всего лишь подождать. Фирдауса вызвали кубинцы снова по поводу возможного сотрудничества в строительстве кондитерских фабрик на Кубе. Фирдаус успешно переговоры провел, когда в Японии был, и по этому поводу с ними тоже. Так что если сегодня окончательно договорятся, вполне может быть, что что-то конкретное уже с кубинцами удастся по этому поводу и заключить, выйдя на какие-то финальные договоренности.
— Прекрасно, — сказал я, — обсудим с ним заодно и этот тоже аспект.
Мы приступили к ужину. Тот слуга, который меня к столу провел, видимо, и правда был камердинером, потому что еду носила женщина лет пятидесяти. Итальянка с очень добрым лицом, постоянно улыбающаяся. Чувствовалось, что это не какая-то искусственная, натянутая на лицо улыбка, потому что она слуга и обслуживает своих господ. Нет, у меня появилось ощущение, что это просто очень позитивный человек, который рад каждой минуте своей жизни.
А потом это впечатление и Тарек поддержал, пошутив с ней о чем-то, после чего они оба рассмеялись. Естественно, на итальянском языке, так что я ничего не понял. Но он тут же счел нужным мне разъяснить:
— Розалия — душа нашего дома. Даже когда на улице дождь и холодно, она постоянно улыбается и радует нас не только вкуснейшей готовкой, но и своим прекрасным настроением.
Ну вот, теперь я получил и подтверждение своим прежним наблюдениям от самого хозяина дома.
За ужином никаких деловых вопросов не касались. Аппетит я нагулял в дороге славный, так что как следует уделил внимание блюдам, которыми меня угощали. Кухня явно была скорее ливанской, чем итальянской, потому что никакой пасты или пиццы так ни разу и не подали, а в итальянской кухне это основное, по моему разумению. Да и я много в прежней жизни итальянских ресторанов посетил, разбираюсь. Нет там ни пирожков с мясом разного размера, ни пряного картофеля, ни кебаба, которые нам сегодня подавали.
Когда десерт подали, снова явно восточного происхождения, услышал шум от ведущей в гостиную двери. А спустя пару мгновений она отворилась, и на пороге возникла Диана. Несколько секунд спустя вслед за ней вошел и Фирдаус. Оба в очень солидной деловой одежде. Сразу видно, что действительно приехали с деловых переговоров.
— Павел! — радостно взвизгнув, крикнула Диана и побежала ко мне обниматься.
Я, улыбнувшись, встал со стула и обнял ее. Затем и Фирдаус тоже подошел. С ним тоже обнялись.

Глава 9

Больцано, дом семьи Эль-Хажж
Отметил, что Диана, несмотря на то, что соскучилась, «Павлом» меня назвала, а не Пашей. Прониклась, понимаешь, несколько официальной атмосферой, создаваемой присутствием свекра-миллионера с супругой…
— Дети, вы в городе покушали? — спросил Тарек. — Или сказать Розалии, чтобы для вас принесла чего-нибудь посущественнее? А то мы тут уже на десерты перешли…
А вот Тарек по-домашнему совсем к ним обратился, по-семейному…
— Нет, папа, у нас переговоры в ресторане проходили, так что мы не голодны, — тут же сказала Диана.
Весь диалог был на английском языке. Видимо, чтобы я тоже мог все понять. Отметил, что английский у Дианы уже неплохой. А самое примечательное — акцент очень хороший. Как будто она в Оксфорде отучилась. Ну да, я в своей жизни достаточно много повидал англичан на различных деловых переговорах. Акцент их мне уже достаточно хорошо знаком. И сильно от американского отличается. Много и с американцами тоже работал, но так и не привык к их акценту. Режет ухо, и все тут. Хотя на фоне австралийцев еще не так сильно. Вот у тех полный кошмар…
Ну, раз уже все собрались, то я, не садясь обратно, взял большой пакет, что с собой принес в гостиную. Подарки надо же подарить, что из Москвы привез, правильно? Само собой, я понимал, к кому еду, и сильно не заморачивался. Ну как я смогу подарком удивить таких богатых людей? Так что привез много шоколада Бабаевского в разных вариациях. Рассказал, когда вручал его, что предприятие было создано в 1804 году. Ну, такой солидный опыт работы над шоколадными изделиями кого хочешь впечатлит… Вот и Тарек с Нуралайн покивали уважительно, когда я им шоколадные изделия вручал. А Диана с Фирдаусом и так, конечно, этот шоколад прекрасно знали.
Посидели минут пятнадцать еще за десертом. Диана щебетала на английском, рассказывая о том, какая хорошая погода сейчас в марте в Италии. Но и с Нуралайн немножко обсуждала какую-то их недавнюю поездку в горы.
Но потом Нуралайн, видимо, по какому-то незамеченному мной сигналу мужа, встала, сказала, что пойдет погуляет в саду, и вышла. А Тарек тут же, посерьезнев, посмотрел на меня и сказал:
— Ну что же, Павел, скажи, можем ли мы уже перейти к обсуждению деловых вопросов? Или тебе нужно отдохнуть с дороги и уже завтра займемся бизнесом?
— Да нет, дорога была не такая уж сложная, чтобы я устал, — сказал я, — так что бизнес прежде всего. Не так надолго я к вам в гости и приехал.
— Прекрасно, — сказал Тарек. — Вопросов у нас действительно много, так что тянуть, действительно, не стоит. Мало ли, что-то захочется потом дополнительно обсудить. Итак, первый момент по поводу поездки в Швейцарию. Мы уточнили, для советского гражданина нужна будет дополнительная швейцарская виза. Поэтому, чтобы не тратить время на ее изготовление, предлагаю просто пригласить завтра из Швейцарии юристов из фирмы, которая специализированно такими вопросами, как наш, занимается. Заключим всю сделку, о которой мы договаривались, прямо здесь в Больцано. Вновь созданной фирме перейдет двадцать процентов от активов семейства Эль-Хажж, созданных за то время, что мы с тобой сотрудничали. И в дальнейшем я буду по мере создания новых предприятий, где есть твое участие, Павел, тоже двадцать процентов капитала переводить на эту фирму. Такой вариант тебя устроит, или будем тратить время на оформление для тебя швейцарской визы? Это тоже возможно, нужные связи я уже в швейцарском консульстве наладил. Два-три дня — и виза будет готова.
В принципе, я и сам мог бы сообразить, что времена сейчас другие в семидесятых, чем как я привык в двадцать первом веке. Тогда удобно было — делаешь одну визу любой из стран Шенгена и ездишь по всей Европе, в том числе и по Швейцарии, без дополнительных виз. Впрочем, ничего страшного, что я об этом не подумал. Когда у тебя приглашающая сторона — хорошо укоренившиеся в Италии миллионеры, все эти вопросы они прекрасно, как показало сделанное предложение, достаточно легко могут решить. Так или иначе…
Вот только прикинул тут же, что швейцарская виза в паспорте мне, наверное, ни к чему. Объясняй потом по приезде в КГБ, с чего вдруг у меня появилась виза для поездки в еще одну страну вместо оговоренной при согласовании моего отъезда за рубеж Италии. Не стоит, пожалуй, нарушать ту атмосферу доверия, которая у меня установилась с Юрием Владимировичем Андроповым. Уверен, что сильно пожалею, если разочарую председателя КГБ.
— Спасибо за предложение обойтись без поездки в Швейцарию, — подумав, сказал я Тареку. — Давайте, наверное, действительно обойдемся без этой возни с оформлением визы. Пусть приезжают завтра швейцарские юристы, здесь с ними и поработаем.
— Прекрасно, — сказал Тарек, — они уже заранее предупреждены о том, что такой вариант тоже возможен. Так что я сделаю вскоре звонок, чтобы они поутру выехали к нам, и часов в одиннадцать-двенадцать днем проведем уже с ними встречу в моем офисе на фабрике. Документы у них уже готовы. Так что останется только подписи поставить да печати на готовых бумагах.
Сказав это, Тарек посмотрел на меня.
Я согласно кивнул. Надо же было как-то отреагировать.
А самому вдруг смешно стало. Чуть больше суток прошло, как я в Городне в СССР с активом совхоза разговаривал о преобразованиях, что будут в нем происходить после взятия под крыло завода «Полет». А теперь в Италии сижу и обсуждаю, как закреплю за собой активы, которые в двадцать первом веке вполне могут до миллиарда долларов дорасти… А то и более, если Тарек так же продуктивно работать и дальше будет…
— Так, следующий вопрос, Павел, по нашему распорядку во время твоего визита. — деловито продолжил хозяин дома. — Через три дня предлагаю съездить на Сицилию. Фирдаус сказал, что тебе хотелось бы пообщаться с твоим другом Альфредо Моретти. Это верно? Такая поездка тебя заинтересует?
— Безусловно, — сказал я. — С Альфредо на Сицилии мне будет очень приятно пообщаться.
— Долго думали, сейчас тебе сказать, или уже на Сицилии, чтобы сюрприз устроить, но все же решили, что надо бы пораньше… — с загадочным видом сказал Тарек. — Диана, твое слово!
— Паша, ты не поверишь — но этот гуляка Альфредо женится через несколько дней! — сказала мне Диана. — И ты тоже будешь на его свадьбе!
Ну вот я уже снова и «Паша». — мысленно усмехнулся я.
— Ого! — только и сказал я удивленно, — действительно, неожиданно. Непохоже на него. Должность высокая, думал, будет бегать по женщинам, пока не нарезвится…
— Ну, возможно, он так бы и делал, если бы не проблемы с Коза Ностра… — сказал Диана, и увидев, что я весь во внимании, не спеша и с удовольствием изложила мне, как крестный отец семьи, в которую входят Джино и Коста решил помирить двух своих капореджиме…
— Во дела! — покачал я головой, доставив тем самым удовольствие Диане, что по достоинству оценил ее рассказ. — Но мне теперь, получается, нужен подарок на свадьбу! Коробка конфет, что из Москвы привез, уже на фоне такого события не смотрится…
— Я тебе уже купила подарок на свадьбу, позже покажу. Если не понравится, то сам выберешь другой. — тут же сообщила мне Диана.
— Спасибо, сестричка! — искренне поблагодарил я. Да, вот уж у кого неуемная энергия! Бизнес семьи рекламирует, несколько подряд языков учит, и еще время остается о таких моментах подумать!
— Великолепно, — кивнул Тарек. — Значит, на Сицилию поедем за день до свадьбы, чтобы осмотреть сначала новый завод. Следующий вопрос, Павел — хочу отчитаться перед тобой, как перед партнером, о нынешнем состоянии бизнеса. — Джузеппе! — громко крикнул он.
Через пару секунд дверь отворилась. Появился тот самый камердинер, что меня в гостиную провожал на ужин.
— Принеси мои папку и блокнот из кабинета, пожалуйста.
Камердинер вернулся через пару минут с красивой кожаной папкой. Но Тарек ничего не говорил, пока он не удалился, прикрыв за собой дверь. После этого, открыв папку, он достал из нее с десяток страниц, скрепленных скобкой, и передал мне.
— Вот, пожалуйста, Павел, ознакомься со всеми нашими итогами по бизнесу на начало марта. Думаю, та пара недель, что с тех пор прошла, убытков нам точно не принесла. Скорее, мы еще денег за это время заработали. Но сам понимаешь, учесть эти активы в полной мере невозможно.
— Конечно, я это прекрасно понимаю, — улыбнулся я и принялся изучать бумаги.
Тут все было: и обувной завод, и небольшое предприятие по изготовлению тростей в Париже, и швейцарская фирма, на которую Тарек замкнул всех телохранителей и другие структуры по безопасности. А также еще одна швейцарская фирма, которую недавно зарегистрировали, я так понял, чтобы провести закупку японских акций. Все правильно, не надо складывать все яйца в одну корзину. Увидел в расходах уже и затраты на конструкторские работы по созданию багажников для автомобилей, и на прибор, позволяющий выявлять прослушку. Были указаны траты на покупку чемоданного завода в Италии у Косты, и на его модернизацию.
Ну а закупка всяких раритетов, о которых мы договорились в свое время, пластинок, в том числе с автографами, и других подобного рода активов, шла на основное чемоданное предприятие, «Роза Россу».
Взглянув на все это дело, я вдруг припомнил, что скоро же вроде, буквально через два-три года, стартует киноэпопея «Звездные войны». И там много чего издадут в плане побочного бизнеса. Всплыло в памяти, что некоторые первоначальные игрушки и комиксы продавались по несколько долларов, а стоили в двадцатых годах двадцать первого века в безупречном состоянии по несколько сотен тысяч долларов за штучку. Так, а вот этот момент мы с Тареком еще не рассматривали…
Тут же, чтобы не позабыть, отложил листочки в сторону и сказал Тареку:
— Только что еще одна мысль пришла в голову. Давайте еще будем закупать различную сувенирную продукцию, которая будет выпускаться Голливудом в связи с различными крупными премьерами. Надо уточнить только, что, возможно, она еще не выпускается. Но однажды они обязательно к этой практике придут. Пока что можно афиши у кинотеатров покупать с премьер, они тоже очень сильно подорожают со временем. Я постараюсь отслеживать те премьеры, которые мне покажутся наиболее значимыми, и потом вам об этом буду сообщать либо через Фирдауса, если он будет в Москве, либо через его сотрудника. Это будет такой же быстрорастущий сегмент по деньгам, как и пластинки самых серьезных исполнителей с автографами.
— Прекрасно, — сказал Тарек. — Какую сумму примерно на это нужно будет выделить?
— Я думаю, тысяч по двадцать-тридцать долларов каждый год. Цены там достаточно низкие. Никто же не предполагает, что все эти игрушки, значки или комиксы со временем будут стоить просто какие-то сумасшедшие деньги.
Тарек тут же открыл блокнот, который принес ему камердинер вместе с папкой, и записал туда мое предложение.
Ну а потом я все же к папке вернулся с отчетами.
Ну что же, суммы очень даже впечатляли. Первая, которая указывалась на момент начала нашего с Тареком сотрудничества, составляла два миллиона сто двадцать тысяч долларов США. Видимо, это и было все то состояние, которое Эль-Хажжи за десятилетия семейного бизнеса сколотили в Ливане, и привезли в Италию после продажи основного пакета акций своей фруктовой фирмы.
Очень немалая сумма для начала семидесятых. На момент две тысячи двадцать третьего года это с учетом инфляции составило бы несколько десятков миллионов долларов. Но что радовало, сумма за февраль тысяча девятьсот семьдесят четвертого года была намного, намного большей. Шесть миллионов семьсот двадцать тысяч долларов.
Естественно, что на долю в первичных двух с небольшим миллионах долларах я претендовать никак не собирался, да и не мог. Эти деньги сами Эль-Хажжи сколачивали. А вот с четырех с лишним миллионов, что появились в результате в основном моих советов после переезда семьи в Италию, мне и причитались те самые двадцать процентов. Так что я еще не долларовый миллионер, но достаточно близок к этой цифре, что откровенно радует.
Полистал отчет, посмотрел, почти все деньги работали. Инвестированы в чемоданные заводы, их теперь было два, включая сицилийский. В акции американские и японские. Сотня тысяч долларов вложена в золото. На двести тысяч долларов накуплено уже различных предметов коллекционирования. Больше ста тысяч вложено в аренду и косметический ремонт уже восьми автосалонов в США и Европе. Более тридцати тысяч вложено в работу над автомобильными багажниками и над прибором, позволяющим выявлять прослушку.
Были и свободные денежные средства, они лежали на краткосрочных депозитах. Там, конечно, процент по нынешним временам не очень большой, два-три процента годовых. Но зато это возможность при необходимости быстро получить наличные для решения тех или иных вопросов. Как инвестиционных, так и других.
Свободные денежные средства формировались в основном за счет доходов с чемоданного бизнеса, медицинских тростей и роялти за использование лицензий за пределами Европы. К моему удивлению, обнаружил и стремительно растущие доходы от совсем недавно созданной в Швейцарии фирмы по безопасности. Даже пролистал немного назад, чтобы убедиться, что она уже действительно приносит прибыль, оправдав затраты на создание. Да, так оно все и было, те двадцать пять тысяч долларов, что вложили в аренду двух зданий в Швейцарии и Италии, первичный найм персонала, покупку оружия и всего прочего, что нужно было для старта бизнеса, отбились уже в январе, с первых контрактов, а с февраля уже пошла чистая прибыль.
— Утроили активы за два года, получается, — поднял я голову, после того, как со всем ознакомился. — Очень неплохо!
— Без твоих советов, Павел, ничего бы этого не было, — улыбнулся Тарек, — я очень благодарен тебе, мой друг!
— Без вас, Тарек, без вашей способности воспринимать новое и внедрять, без вашей хватки и готовности защитить активы семьи от всяких бандитов, протягивающих к ним свои лапы, этого тоже бы не было, — ответил я комплиментом на комплимент.
Ну да, как тут забудешь ту историю с наездом сицилийской мафии на бизнес Тарека почти что в самом начале его работы в Италии. Так все серьезно было, что и Диане тогда пришлось поучаствовать с автоматом в руках. Хотя, конечно, вопрос был решен за счет знакомств Тарека в Палестине и Ливане, и завезенных им боевиков ООП, что с мафией разобрались так, как привыкли у себя на Ближнем Востоке.
Хозяин дома с благодарностью склонил голову, показывая, что ценит мои слова в его адрес.
Я протянул папку обратно Тареку, сказав:
— Спасибо, ситуация с финансами полностью понятна.
— Ситуация с нашими активами радует, — сказал Тарек. — Но есть и некоторые неприятности. В частности, выяснилось, что нанятая нами специалист по миру моды и рекламе Мария Боччи оказалась завербована французской разведкой. Французы уверены, что Диана агент КГБ. И пытаются при помощи завербованной Марии получить доказательство этого.
— Ого, — сказал я, — неприятно это слышать.
Про то, что французы Диану подозревают, я слышал от нее самой. Но вот про то, что они уже и кого-то из ее окружения завербовали — впервые. Слышал я про эту Марию Боччи от Дианы, она часто про нее рассказывала, и всегда с восторгом. И этому она ее научила, и то показала. А теперь вот оно как все повернулось… Значит, не сдаются французские контрразведчики, верят в то, что Диана агент КГБ… Плохо…
— А вы точно уверены, что французы зашли так далеко с этой Марией? — решил я уточнить у Тарека.
— Вначале это были только догадки. По словам Дианы и Фирдауса, Мария в последние месяцы резко переменилась. Стала задавать ранее совершенно не свойственные ей вопросы. В частности, начала расспрашивать сына и Диану по поводу Советского Союза. Что там и как, чем там занимается Диана, когда туда возвращается…
А раньше ее Советский Союз и вовсе не интересовал. Не испытывала к нему никакого интереса. Согласись, Павел, что это подозрительно выглядело? — спросил Тарек.
Я согласился. Видел также, что Диане отчаянно тоже хочется как-то все это прокомментировать. Но она молодец, помалкивала. Раз Тарек сам взялся мне все это излагать, она понимала, что не стоит его перебивать.
— В результате слежки выявили встречу Марии с ее французским куратором. — неспешно продолжил свой рассказ Тарек. — У меня в кабинете есть даже стенограмма ее разговора с куратором спецслужб, который записали в кафе при помощи направленного микрофона.
— Ну, раз уж вы все это выяснили, то получается, что она действительно шпионит за Дианой… Да, это, конечно, неприятно, — расстроился я.
Заговорил и Фирдаус. Ему можно, он сын хозяина бизнеса:
— Поскольку французы ошибаются, и Диана не агент КГБ, то они ничего нарыть против нее не смогут. Но у меня есть опасения, не организуют ли они какие-то провокации? Не подкинет ли та же самая Мария что-нибудь Диане, чтобы ее выставить агентом КГБ в ходе последующего обыска?
— Думаю, все же на такое ни французы, ни сама Мария не решатся, — покачал головой Тарек. — В Париже прекрасно знают, что у нас полно денег на хороших адвокатов, которые разобьют вдребезги любые попытки дискредитировать Диану.
Ну и конечно, телохранители, которые работают с Дианой и с тобой, сын, особо предупреждены по поводу возможных провокаций в ее адрес. В том числе и попыток подбросить что-нибудь в их номер.
Переведя взгляд с сына уже на меня, Тарек продолжил:
— Даже во время уборки номера в гостинице один из телохранителей постоянно ходит вслед за горничной. Не давая ей возможности, если она завербована французами, сделать какую-нибудь пакость. Ну и в целом, в любом гостиничном номере, в котором Диана проживает, в момент ее отсутствия постоянно находится один из телохранителей.
Я кивнул, и в знак благодарности за принимаемые меры, и соглашаясь, что они очень разумны. И с точкой зрения Тарека, что французы вряд ли решатся на провокации, тоже был согласен. Слишком много денег за Дианой стоит, чтобы такой ерундой заниматься. Любой контрразведчик мечтает, конечно, карьеру сделать, поймав шпиона, но его надо именно поймать, а не сфальсифицировать доказательства его вины. Что-то можно подкинуть Диане в номер, конечно, несмотря на предосторожности, но хороший адвокат эти улики опротестует. Вряд ли даже Мария, к примеру, окажется способна заставить Диану оставить отпечатки пальцев на чем-то ее компрометирующем. А без отпечатков пальцев хоть автомат Калашникова в гостиничный номер подбрасывай, ничего он не докажет. Да я так понимаю, что даже и с отпечатками Диана сможет при помощи адвокатов выкрутиться. Тем более, учитывая, какая сейчас ситуация в Италии сложилась с охотой на богатых. Вполне может перед присяжными прокатить и линия защиты, что этот автомат нужен семье Эль-Хажж для защиты от возможных похитителей.
А без отпечатков что-то подкинуть компрометирующее… Книгу шифров КГБ? Так если ее вообще получится французам раздобыть, они будут без ума от счастья, и уж точно никому подкидывать ее не будут. На ней и без всяких шпионов КГБ пойманных вполне можно ослепительную карьеру сделать…
— Это очень хорошо, — сказал я. — Вы очень разумно продумываете меры защиты Дианы. Давайте я тоже подумаю над этим вопросом. Может, появятся мысли, что можно сделать, и тогда уже будем обсуждать варианты действий. Ситуация непростая, чтобы действовать необдуманно.
— Конечно, Павел, — кивнул Тарек. — Я рассказал тебе это сейчас, как раз для того, чтобы у тебя было время подумать до возвращения обратно в Москву. Не придумаешь, ничего страшного. В любом случае, я что-то буду делать. Сложа руки мы сидеть по этому поводу не будем…
Поняв, что Тарек по этому вопросу полностью высказался, Диана все же тоже в разговор свои пять копеек вставила:
— Представляешь, Павел, какой ужас, что Мария вот так себя повела! Я же ей так доверяла! Она всему меня обучила в мире рекламы и моды. А теперь шпионит за мной. Кошмар какой-то просто! Вот и как людям доверять после такого?
— За пределами семьи людям, Диана, надо доверять очень ограниченно. — не упустил возможность Тарек преподать ей урок. — Только семья тебя защитит и вытащит из проблем. А вот всем другим часто только что-то от тебя нужно. Какое уж тут доверие. И чем выше ты взлетаешь, тем осторожнее должна быть с другими людьми. Им может даже сам факт твоего успеха очень не понравится, какие бы они приятные слова тебе не говорили, маскируя свою зависть.
— Ну да, похоже, что так оно и есть, — понуро опустив голову, сказала Диана.
С моей точки зрения, все правильно сказал Тарек.
— Честно говоря, когда этот швейцарский бизнес в сфере безопасности так хорошо пошел, я начал подумывать над тем, чтобы Марию Боччи похожим образом задействовать. В партнёрстве с ней создать в Швейцарии компанию, которая займется модой и рекламой. Я бы обеспечил финансирование на уровне, который ей и не снился. Она получила бы возможность по-настоящему разбогатеть. Но учитывая, как она себя повела… Что бы там не было в дальнейшем, эту возможность она навсегда теперь упустила.

Глава 10

Италия, Больцано
Но затем мы все же решили, что нечего уделять Марии столько времени, и перешли к другим темам.
— Тарек, хотел еще с просьбой одной к вам обратиться. Надо мне с вашими инженерами пообщаться. Дело в том, что детские кресла для перевозки детей в автомашинах сейчас еще очень несовершенные. А в Советском Союзе я вообще ни одного не видел. Можно ли попросить раздобыть кресло, которое считается одним из самых лучших? Я бы тут же с инженерами его доработал под более высокие стандарты. И было бы здорово, если бы несколько штук мог с собой домой отвезти. А потом бы мне через ваше торгпредство еще штук шесть-семь передали разного размера. И для самого уже нужно для детей, и друзьям и родственникам тоже.
И кстати говоря, учитывая, что доработки, скорее всего, будут существенными, неплохо бы велеть юристам изучить патенты по этому поводу. Возможно, удастся запатентовать новую конструкцию и начать производство. Если получится обосновать в рекламе, почему эти кресла более надежны по сравнению с другими, имеющимися на рынке, то вполне можно на этой продукции тоже неплохо зарабатывать.
А еще можно использовать эти детские кресла для продвижения японских машин в автосалонах Фирдауса. Сразу же предлагать оснастить купленную машину самыми безопасными в мире сиденьями для детей. Думаю, часть покупателей, у которых есть дети, это дополнительно привлечет к покупке машины именно у Фирдауса. А дальше уже сарафанное радио сработает, когда узнают, что только у Фирдауса можно сразу же такую опцию заказать.
— А что, — сказал Тарек, переглянувшись с Фирдаусом, — хорошая идея. Сегодня же позвоню и инженерам, и юристам. Пусть по этим направлениям поработают. В ближайшие дни уже постараемся вопрос этот решить, уже после того, как юристы и инженеры свою первичную работу по этому поводу сделают.
— Вот и отлично, — кивнул я. — Да, и такой ещё вопрос, Тарек. Есть у меня опасения, что после того, как я вернусь в СССР, мои недоброжелатели могут попробовать использовать поездку в Италию как страну НАТО для создания мне проблем. Все же холодная война никуда не делась, хоть и ослабла последние годы из-за разрядки. Так что я хотел бы подстраховаться.
— Слушаю внимательно, Павел, — сказал Тарек. — Конечно же, любая подстраховка, что в моих силах, будет тебе обеспечена.
Рассказал ему про договоренность с директором завода «Мосгалантерея», о том, что пообещал привезти фотографии с конвейера самого современного производства в Европе, а может быть, и в мире, и характеристики станков, что в нём задействованы.
— Правда, есть еще важный момент, — сказал я, — мне не хотелось бы, чтобы они начали наши чемоданы на колёсиках копировать. Слишком высок риск, что узнают, что патент мне же и принадлежит. А у меня из-за этого серьёзные проблемы потом будут. Так что просто не надо делать никаких фотографий тех участков, где происходит оснащение колёсиками и телескопическими ручками. Сделать только все остальное.
— Да, Павел, это абсолютно не проблема, — кивнул Тарек. — Завтра же отдам распоряжение. Сделаем тебе целую папку с фотографиями и описанием задействованных станков.
— И еще один момент для подстраховки, — сказал я. — Я же могу в случае каких-то опасных вопросов сказать, что я еще и статью здесь писал на какую-то важную для Советского Союза тему. Посмотрел по источникам в библиотеке. Оказывается, в тысяча девятьсот сорок пятом году в Милане было антифашистское восстание, которое инициировали итальянские коммунисты. Сам я светиться с расспросами не хочу. Это может привлечь внимание вашей контрразведки. Мол, ходит какой-то русский, про коммунистов расспрашивает. И плевать, что его интересует 1945-й год. Нельзя ли дать поручение какому-нибудь итальянскому журналисту, чтобы он собрал материалы по этому поводу, которые я смогу использовать для написания этой статьи? Думаю, за сотню долларов он с удовольствием это задание выполнит. Чтобы казалось, когда я в СССР приеду, что я сам этим, когда был в Италии, лично занимался. Итальянский журналист же может ходить и задавать такие вопросы, которые советскому гражданину лучше людям не задавать…
— Что же, — сказал Тарек, — и это совсем не проблема. Сделаем. Будет у тебя перед отъездом и пачка информации по этому поводу. Лучше на русском языке эту информацию изложить или на английском?
Немножко подумав, я сказал:
— Лучше на английском, конечно. Мне тогда легче будет сказать, что я эти материалы не сам собирал, если полиция в аэропорту к ним прицепится. И лучше даже от руки, чтобы было видно, что это точно не мой почерк. Скажу тогда, что был на какой-то уличной ярмарке, где люди продают что угодно на развалах, и, увидев эти материалы, заинтересовался ими как источником для статьи. И пусть они попробуют доказать, что это не так было. В том числе и найти того, кто на уличной ярмарке мог мне это продать.
— Что же, хорошая мера для того, чтобы неприятные вопросы со стороны итальянской полиции нивелировать, если в аэропорту к тебе прицепятся, — согласно кивнул Тарек.
Вспомнил я и про «7-Eleven» японскую… Ну что же, сразу и эту тему подниму, пожалуй.
— Еще один момент, Тарек, перспективный по бизнесу. Увидел я, когда был в Японии, очень интересную франшизу. Она немножко необычно называется, «7-Eleven», но с другой стороны, в этой необычности кроется секрет легкого запоминания, особенно в Японии.
Сейчас еще силен культ преклонения перед всем западным. Со временем он, конечно, ослабнет. Пока что они очень уважительно относятся ко всему, что связано с английским. И главное, что знают, что бизнес развивает японский владелец.
Далее я описал им, что это за формат у «7-Eleven» и какие у сети могут быть преимущества перед другими схожими магазинами у дома.
Выслушав меня, Тарек, когда я замолчал, сказал задумчиво:
— Значит, это магазинчик, у которого все есть, что может понадобиться человеку, но при этом ехать далеко не надо… Просто спуститься, выйти из подъезда и пройти минуту-другую до него.
— Все верно, — подтвердил я. — И цены повыше на десять — пятнадцать процентов, чем в крупном магазине. С другой стороны, фактор удобства перевешивает.
Плюнешь ты на эту наценку, зная, что зато не надо тратить деньги и время на то, чтобы куда-то подальше поехать из-за какой-то ерунды, которая тебе нужна вот прямо сейчас. К тому же из супермаркета, в который поедешь, выйдешь не с одной мелочевкой, что понадобилась, а с полными сумками еще «всякого нужного». Так что десятипроцентная наценка на мелочевку в магазинчике у дома по факту окажется экономией.
По уму подумать, в большой магазин вдобавок обычно пешком не сходишь.
— Нужно на бензин тратиться, а если у человека машины нет, то на билет в общественный транспорт, — подхватила мою мысль Диана.
— Да, ты все верно сказала. — согласно кивнул я. — В этом и смысл, что даже тот, кто экономить любит, посчитает, что не факт, что ему будет выгодно из-за какой-то одной или двух вещей на бензин или на билет на автобус, к примеру, тратиться.
Так что такой магазинчик, устроенный по уму, да еще если круглосуточно будет работать, обязательно своих клиентов найдет. Так что сплошная выгода.
Закупается все по очень удобным оптовым ценам. Продается на десять–пятнадцать процентов дороже, чем в других магазинах.
Люди привыкают пользоваться круглосуточно таким удобным форматом. Чем больше магазинов в этой сети, тем больше скидка при закупке товаров крупным оптом.
Одно дело скидка, которую ты за опт выбьешь для десяти или пятнадцати магазинчиков. Другое дело, если у тебя сто или триста.
— А если тысяча, — сказал с мечтательным видом Фирдаус, — так это вообще шикарная скидка будет на любой товар. Все захотят поставлять в сети из тысячи магазинов свои товары. Те, кто их производит, будут бороться за заказы для этой сети.
— Все верно, подтвердил я. — Так оно и есть. Чем больше магазинчиков в этой сети, хоть непосредственно в Японии, хоть еще и в других странах, тем сильнее выгода для владельца.
Тарек подумал, внимательно так думал, аж губы поджал, концентрировался на вопросе. Сказал мне:
— Павел, так, может быть, не надо нам входить в долю с этим японцем из этого «7-Eleven»? Давай сделаем какую-то аналогичную сеть, полностью независимую, которая будет нам и тебе на сто процентов принадлежать. Раз ты считаешь, что за этой концепцией будущее, почему бы нам ее не использовать без всякого японца?
Просто назовем ее как-нибудь иначе. К примеру, «6-Seven».
Нет, меня это не устраивало. Но надо грамотно обосновать это Тареку:
— Теоретически так оно и есть. Но я, когда был в Японии, наводил справки по поводу владельца этой японской франшизы. Насколько я понял, у него очень большой потенциал в плане бизнеса. Местные очень хорошо о нем отзываются.
Я считаю, что у него точно получится этот проект развить. А где у нас гарантии, что мы сможем кого-то найти, кто будет с таким же энтузиазмом и умением его развивать, если это будет наш собственный на сто процентов проект?
Тут же кадры — важнейший вопрос на самом деле. Вот Фирдаус сейчас занят автомобильными салонами. Я по отчетности увидел, что уже восемь штук раскрутил. И будет же, я так понимаю, новые открывать, правильно?
— Да, все верно, — подтвердил Фирдаус. — На конец года хочу еще штук семь — восемь открыть. Денег у нас полно. Мы даже в кредиты пока что не влазим. Не так и дорого новый салон открыть.
Просто находишь разорившейся салон или на грани разорения. Все как ты и говорил, таких полно. Выкупаешь, и не так уж и много на косметический ремонт тратишь.
Смотришь по статистике продаж, что от прежнего владельца достались, за небольшую сумму они ее охотно продают, кто из продавцов реально работает, а кто просто место занимал в салоне.
Проводишь кадровую чистку, нанимаешь вместо уволенных лентяев тех, кто реально будет этим заниматься хорошо. Далее ждешь поставку по договоренности с японцами их машин и начинаешь продажи.
Если дело хорошо пойдет, то я и больше тогда этих салонов до конца года открою.
— Ну вот, Тарек, Фирдаус у нас по уши занят этим проектом. А ведь он же еще и с кубинцами какой-то проект затеял. Правильно я понимаю?
— Да, — оживился Фирдаус, и Диана тут же закивала радостно. — Как раз хотел тоже рассказать…
— Погоди, сын, — сказал Тарек. — Давай все же сначала разберемся с этим «7-Eleven».
Павел, значит, твоя рекомендация — не пытаться нам аналогичный проект затевать, а просто в долю с этим японцем войти и обеспечить ему широкое финансирование, чтобы он как можно больше новых отделений открыл?
— Да, все верно. Я уверен, что это будет наилучшая стратегия. В такого рода начинаниях главное — правильный человек у руля. Но если он твердо упрется и не захочет с вами в долю входить, тогда уже согласен — надо искать человека, который сможет управлять такого рода предприятием, и собственное предприятие затевать.
Пока что ниша свободна. В Италии начинать вообще хорошо. Тут все совершенно привычны к формату мелкого бизнеса. Огромное количество всяких лавочек. Так что в любом районе города, в любом регионе Италии всегда можно найти тех, кто захочет из своей лавочки отделение этой новой сети сделать и обязательства перед нами принять.
Но с японцем, когда будете вести переговоры, договоритесь, чтобы в Японии не звучало, что у него есть партнеры из Европы. Мне кажется, лучше бизнес пойдет, если японцы и потребители будут уверены, что это чисто японское предприятие.
Сейчас еще есть определенное идолопоклонство перед Западом, как я и говорил. Но у японцев очень серьезно промышленность развивается. То, что они раньше на Западе покупали, теперь начинают туда продавать.
А японцы — люди гордые. Они все больше будут гордиться своими успехами. У них будет все меньше стремления покупать что-то, сделанное на Западе. Они будут предпочитать японскую продукцию.
И в лавку предпочтут пойти за покупкой товаров без всяких там иностранных совладельцев.
— Что ж, — кивнул Тарек. — Понял. Так тогда и сделаем. Фирдаусу все равно достаточно скоро надо снова в Японию ехать, очередные переговоры проводить с автомобильными компаниями.
— Да, папа, и не только с ними. — сказал Фирдаус. — С кубинцами мы сегодня вышли вроде бы как на финальные договоренности. Тоже нужно в Японии партнеров искать теперь.
Поняв, что про «7-Eleven» мы закончили, он начал рассказывать про сегодняшнюю встречу с кубинцами:
— Достаточно много кубинцы нам отдают на откуп. Ассортимент, рецептуру того, что будет производиться на новых кондитерских заводах, а главное — также готовы отдать для реализации готовые продукты на весь мировой рынок, помимо соцстран.
В соцстранах они сами собираются продавать готовую продукцию. Это без вариантов.
— Так это и неплохо, — сказал я. — Соцстраны все же рынок достаточно специфический, с таким регулированием, которое тебе, Фирдаус, не совсем будет понятно.
Там Фидель Кастро действительно по сбыту части продукции достаточно легко договорится с тем же самым Брежневым или лидерами других социалистических стран.
Тебе это точно ни к чему — во все эти дела влезать. Но Фидель же прекрасно понимает, что таким же макаром продукцию где-нибудь в Канаде или в Италии не продашь.
Потому-то ты ему и нужен. Судя по всему, они серьезно восприняли мои доводы о том, что надо очень тщательно работать над ассортиментом и рецептурой готовой продукции, раз тебя привлекают и хотят еще вовлечь японцев. Если тебе нужна моя рекомендация, то японцев по минимуму вовлекай в этот проект.
Вот не могу я сколько ни стараюсь вспомнить, какие-то популярные в мире японские сладости. Моти, разве что. Не совсем мне даже понятно, почему кубинцы именно на Японии как еще одном участнике настаивают.
Обеспечь там чисто номинальное присутствие японцев. А по конкретному ассортименту и рецептурам давай вместе с тобой посидим. Есть у меня некоторые идеи по этому поводу, в особенности по ассортименту.
По рецептуре потом. Там ты уже найдешь, с кем посоветоваться.
— Хорошо, Паша! — обрадованно сказал Фирдаус. Явно он был рад тому, что со мной будет по этому профилю работать.
Тарек подустал, я так понял, либо решил дать нам с Дианой и с Фирдаусом молодым отдельно от него посидеть, какие-то вопросы свои обсудить.
Сказал, что сделает несколько звонков из кабинета, а потом пойдет в сад гулять с супругой. А я, на часы глянув, вспомнил, что жене же уже можно позвонить, должна уже с работы прийти.
* * *
Москва, квартира Ивлевых
Загит решил к дочке забежать.
— Привет, дочка, — кивнул он Галие. — Как у тебя дела? Справляешься без мужа?
— Спасибо, папа, все хорошо. Мне Валентина Никаноровна много помогает, когда я на работе. Она всего полчаса как и ушла.
— Ну, рад слышать. Я что хотел сказать? Мне тут сообщило начальство, что оказывается фильм наш, что мы про пожарные машины снимали, вовсю уже в кинотеатрах демонстрируется.
— Так недавно совсем же снимали, — удивилась Галия. — Какая потрясающая оперативность! Вон, у меня фильм сколько месяцев мурыжили, прежде чем на большой экран выпустить. Просто повезло получается, что фильм с тобой быстро сделали и на экран выпустили. А может, еще такая скорость связана с тем, что у меня же много про заграницу всего в фильме было. Да еще и с болгарами совместно снимали. Наверное, из-за этого процесс рассмотрения и одобрения картины и растянулся. Столько разных согласований! А у вас чисто внутренний фильм, только про Советский Союз. А где показывать будут?
— Да сказали, что по всем кинотеатрам Москвы перед художественными фильмами, потому что руководству наверху фильм очень понравился. А затем и по другим городам тоже отправят на показ. Ты Паше, как приедет, обязательно это скажи, пусть сходит и посмотрит. Он же там тоже в титрах есть. И сценарист этот со студии просил меня тоже ему это передать. Сказал, что и какие-то деньги ему тоже в кассе студии причитаются, надо забрать.
— Спасибо, папа! — кивнула дочка. — Обязательно передам!
Тут телефон зазвонил. Очень специфическим образом. Ясно, что междугородка.
— Кажется, у тебя будет сейчас возможность самому ему это сказать, — радостно воскликнула Галия, подбегая к телефону.
— Это Паша что, прямо из Италии тебе звонит, что ли? — впечатлился не на шутку Загит.
— Ага, а кто еще? Он мне и из Японии звонил! — сказала Галия и схватила трубку.
* * *
Италия, Больцано
Быстро дозвонился, и связь на удивление хорошая была. Только жену радостно поприветствовал, как она мне сказала, что Загит рядышком с ней стоит.
— Передай ему привет от меня! — попросил я.
— Да лучше ты сам это сделай! — неожиданно сказала жена, и через пару секунд я услышал робко прозвучавшее приветствие от Загита. Улыбнулся — здоровенный мужик, героической профессии, с огнем сражается, людей спасает, а как представил себе, что я с ним аж из Италии разговаривать буду, оробел. Ну, вполне может быть, впервые разговор у него за пределами СССР с кем-то.
Загит меня порадовал рассказом о том, что фильм, сценарий к которому я писал для ЗиЛа, уже вышел, оказывается. И его по всей Москве крутят уже. А также мне надо за деньгами в кассу студии подойти, как приеду.
Только поздравил его, как он тут же сунул дочери трубку обратно со словами, что звонить из другой страны это дорого, и он меня сейчас совсем разорит.
Поболтал пару минут с Галией. Она меня порадовала, сказав, что у них все хорошо, дети здоровы, и играют себе на ковре. Напомнил, что они с Эммой собирались на новый фильм Миронова идти в кинотеатр, и посоветовал еще девушку Мишки Кузнецова пригласить, Наташу. А мало ли повезет, и он тоже им компанию составит. А то что-то мы с ним давно не общались с моими поездками…
Галия пообещала связаться с Кузнецовым, и я хотел уже заканчивать разговор, все же за чужой счет звоню домой, и даже с учетом того, что Тарек миллионер, мне это делать неудобно. Но тут Диана радостно подскочила к трубке со словами, что по Галие соскучилась, и они еще минут десять болтали себе радостно обо всем своем женском.
Мы с Фирдаусом за стол вернулись. Тут как раз фрукты нарезанные принесли на стол и поставили, и мы им внимание уделили, дожидаясь возвращения Дианы.
Фирдаус мне рассказывать начал подробно обо всех своих делах за последнее время. И вопросы задавать сразу же, как я считаю, все ли он делает правильно?
Практически все, в чем он сомнения испытывал, я одобрил, сказав:
— Ты очень энергично и плодотворно работаешь. Темпы такие набрал по открытию новых салонов, которые я и не ожидал. Главное, не забывай и отдыхать тоже.
— Да что отдых… — махнул рукой Фирдаус. — Нравится мне тот масштаб, к которому мы идем. Аж дух захватывает! Вот раньше с фруктами скучно было. Одно и то же каждый год — собрать пароход, отправить на продажу. Следующий собрать и отправить на продажу. Договора со всеми поставщиками многолетние, бизнес у всех семейный, глупостей никто обычно не делает. Скукота! А теперь я между континентами мотаюсь, каждый год новый проект начинаю. Весь прошлый год отцу помогал чемоданную фабрику раскручивать, потом акции эти скупал и продавал через брокера, теперь вот импортными машинами торговать начинаю… А там, глядишь, ты еще что-то новое придумаешь!

Глава 11

Италия, Больцано
Наконец, Диана наговорилась с моей женой и вернулась к нам.
И тут же, обрадовавшись, что без Тарека можно общаться свободнее, начала рассказывать про то, как они тут жили. К счастью, не стала больше ничего по поводу предательства Марии говорить. Хватит уже с моей точки зрения эту тему обсуждать.
Потом начала меня расспрашивать, какие у нас новости в Москве, в том числе и с детьми. И как я в Японию съездил.
Поблагодарил тут же Диану с Фирдаусом за идею с передачей мне йен через «Тойоту». Сказал, что, их получив, гораздо спокойнее себя почувствовал. Но все же шопингом сильно не стал увлекаться. Других дел было много.
Поэтому эту сумму, да еще немножко из своих добавив, вернул через переводчика обратно в компанию «Тойота».
— Так что, — сказал я Фирдаусу, — как поедешь в Японию, заскочи в «Тойоту». Они тебе эти деньги отдадут. Я-то не планирую в ближайшие годы снова в Японию ехать, зачем они мне там?
— Хорошо, — кивнул Фирдаус. — Заскочу. Хотя… Да я и так в любом случае к ним заеду. Уж больно масштабная у нас с ними программа по сотрудничеству. Всегда есть что уточнить, по какому бы поводу туда ни поехал. Ну и тем более, при таком тесном сотрудничестве они просто обидятся, если узнают, что я был в Японии, а к ним не зашел.
А затем мы решили все же поработать. Диана тетрадку притащила, и мы сели прикидывать ассортимент и рецептуру кондитерских изделий, которыми могут заниматься новые кондитерские фабрики на Кубе. Начали обсуждать.
Сначала про моти вспомнил, но там рецептура будет японская. А затем у меня на уме сразу пастила возникла.
Не очень логично, учитывая, что новые кондитерские заводы прежде всего будут работать с сахаром, сделанным из сахарного тростника. Но я лично в плане борьбы с сахаром, чтобы здоровье свое улучшить, после пятидесяти очень сильно на пастилу приналег — ту, что вообще без сахара делается.
Обнаружил, что вкусы у нее совсем разные бывают. Ее можно есть и в виде сухариков. Можно бруснику добавить или клюкву. Это сразу же серьезно вкус меняет, и делает его немного другим, чтобы чисто яблочная пастила не приедалась.
Сразу после моти я производить яблочную пастилу и предложил. Сказал, что рецепт должен быть максимально простым, не надо никаких излишеств.
При реализации основной упор нужно будет делать на то, что это натуральное изделие, без лишних добавок. Сказал, что пока такой тренд только начинается. Но с каждым годом все больше будет людей, желающих покупать натуральные продукты без лишнего сахара, чтобы не заболеть диабетом, и без химии.
Фирдаус тут же задал логичный вопрос, где мы эти яблоки будем брать на острове, где он их вообще не видел. Там сплошные ананасы, кокосы, манго и весь остальной тропический репертуар.
Я сказал, что Латинская Америка неподалеку. В том же Чили, например, огромное количество яблок выращивают. Правда, после переворота Пиночета не факт, что напрямую кубинцам согласятся продать. Но в любом случае товар не такой, что у него будет серьезный экспортный контроль. Поэтому можно покупать якобы для европейского рынка и тут же везти на Кубу.
А второй вариант — концентраты яблочные закупать хоть в Латинской Америке, хоть в Европе, где дешевле будет. Главное, чтобы качественное сырье было.
Честно говоря, сразу же прикинул, что если такой рецепт кубинцы одобрят и начнут производство, то я обязательно найду способ добраться до готовой продукции. Либо через кубинского посла, либо через Фирдауса, раз он будет экспортом продукции этих кондитерских фабрик в большинство стран мира заведовать. И детей своих на эти сладости без лишнего сахара и химии подсажу, чтобы с детства формировать у них правильное потребление сладостей. Фирдаус позаботится по моему наущению, чтобы упаковка у всех сладостей была красивая и привлекательная для детей, так что за уши не оттащишь!
Придумал сразу и коварный план, как заставить детей полюбить не такую сладкую пастилу без сахара. Как подрастут, можно же их с этой пастилой во двор отправлять, где на импортные сладости будут смотреть также восторженно, как на импортную жевательную резинку. При таком отношении у других детей и наши парни это лакомство неизбежно ценить начнут…
Сказал Фирдаусу подумать и над тем, чтобы помимо пастилы без сахара сделать ее вариант и с сахаром. Мало ли нынешний потребитель настолько привык к сладкой продукции, что без сахара не заценит?
На продукцию с сахаром всегда будет потребитель. Сахар же нам надо кубинский расходовать, правильно? Что ж тут поделать…
Изложил Диане с Фирдаусом все свои соображения, что еще на Кубе высказывал, по поводу фигурок из сахара в коробках различной геометрии, чтобы дети от родителей требовали именно такой сахар покупать, чтобы им нравилось с этими фигурками возиться. И все то, что на докладе в Совмине Кубы, а потом при расспросах тоже излагал, тоже рассказал.
Диана прилежно записывала. Фирдаус внимательно меня выслушивал, дополнительные вопросы задавал.
А я, вспоминая все возможные конфеты и сладости, которые мне когда-либо в жизни попадались по всему миру, рассказывал про те из них, что мне действительно понравились.
Тут же примерную рецептуру, если более-менее понимал я в ней, описывал. Что сложного, к примеру, в шоколаде с перцем? Берешь качественный шоколад и немного перца добавляешь.
Или шоколад с кусками брусники или клюквы и с кусочками изюма… Больших технологических секретов тут нет.
Вспомнил тут же и про шоколад с кусочками манго. Отличное ведь сочетание: кисловатые ароматные кусочки манго и качественный шоколад. Тем более для Кубы манго — это очень подходящая тема. Чего там хватает, так этого фрукта.
Так что дело потихоньку спорилось. Список рецептов неуклонно рос. Не все сработают, но многие выстрелят, я уверен. Достаточно просто вкусный и выгодный для коммерческого успеха рецепт нащупать и дело пойдет.
Ну и какао-бобы покупать можно якобы не для Кубы, если страна, где их производят, враждебным Кубе правительством управляется, что достаточно вероятно.
Я сам небольшой специалист по какао-бобам и тем странам, где их производят. Но в чем проблема Фирдаусу все это самому выяснить?
Затем обсудили мармелад и зефир. С ними тоже посоветовал сильно заморочиться именно с формой готовых изделий. Если зефир делать, то в виде грибов, к примеру. Или птичек. Чтобы даже издалека продукция покупателя привлекала.
Тарек вместе с Нуралайн пришли часа через полтора. Я, конечно, так понял, что вряд ли они все это время именно гуляли по саду. Сидели, скорее всего, в какой-нибудь уютной беседке, а то ж ноги отвалятся столько даже по собственному саду ходить.
Тарек осведомился, как мы тут пообщались. Я кратко рассказал, чем мы занимались. Сообщил и что вопрос по кондитерским изделиям уже почти решили предварительно. Одобрительно кивнув, Тарек сказал:
— Завтра тогда у нас будет только два элемента обязательной программы. Утренние переговоры в офисе с швейцарцами и после этого экскурсия по заводу. Я лично покажу тебе там все, Павел.
Я, конечно, немножко удивился. Выходной же. Вряд ли по выходным заводы у них работают здесь, в Италии. Но на мой вопрос Тарек так ответил:
— А для нас на самом деле и хорошо, что рабочих не будет на заводе во время экскурсии. Нечего потом слухам ходить, что какой-то русский приезжал. Правильно, Павел? А то эти же французы, которые Марию завербовали, совсем могут возбудиться. Решат, что к нам сюда агенты КГБ один за другим ездят.
— Все верно, — согласился я. — В идеале, чтобы и эта Мария Боччи не узнала о моей поездке. Надо бы мне ей на глаза не попадаться во время этого визита.
Правда, смотрю, Диана виноватую мордочку сделала, услышав это.
— Что такое? — спросил я ее.
— Паша, к сожалению, я Марии уже рассказала, что ты приедешь. Она же мне как лучшая подруга была. Это само собой разумеется, было до того, как я заподозрила, что она не случайно так странно себя в последние месяцы вести начала.
Я задумался. Новости, конечно, не очень хорошие. Но, с другой стороны, что же поделать? Так что, несмотря на то, что Диана явно ожидала, что я ее ругать начну, ничего такого не сделал. Просто махнул рукой и сказал:
— Ничего страшного. Действительно, тебе же надо общаться с людьми, а поездка моя не такая уже и секретная. Да и как ты могла подумать вообще, что Мария, которая так к тебе близка стала, предаст тебя?
Думаю, после того как Тарек с Фирдаусом Дианино признание услышали, у них исчезли малейшие сомнения, если и были, что Диана может являться агентом КГБ. Все же убеждены, что шпионы — люди совершенно неболтливые. А тут вон Диана взяла все и Марии чистосердечно разболтала по поводу приезда своего брата из Советского Союза. Разве же агенты КГБ будут вести себя так непрофессионально? Оба промолчали, конечно, но взгляды их были достаточно красноречивы. Вот же забавно — скажи это Диана месяц назад, когда никто понятия не имел, что Мария их предала, никто бы так не отреагировал. Мужики ей сами тогда многое рассказывали, что не стоило бы разбалтывать… Тоже в полной уверенности, что доверять ей могут. А теперь, когда они знают, что Мария шпионит на французов, уже вот так на Диану смотрят. Ну что сказать, все задним умом крепки…
Усмехнувшись в глубине души, подумал, что это, наверное, к лучшему. Главное для Дианы — чтобы ее новые родичи и свойственники ей доверяли.
— Ладно, раз уж французы теперь знают, что Павел сюда приехал, то наверное, и нет большого смысла для нас теперь его от рабочих скрывать. — произнес Тарек. — Ну и тем более, он же еще хотел с инженерами нашими пообщаться до детским креслам… Верно, Павел?
— Верно, специально мозолить глаза никому не буду, но и прятаться, наверное, тоже смысла мне нет. — согласился я.
Ну а что касается возможного внимания французов ко мне… Даже если они его и проявят, то вот хороший вопрос: как французы, учитывая глубоко эшелонированную оборону телохранителей, что Тарек вокруг своего дома выстроил, вообще смогут ко мне подойти?
Да и не только дома. Думаю, куда бы мы все вместе из дома не вышли, обязательно снова вокруг нас будет масса телохранителей. Нельзя сейчас иначе богатым людям в Италии. А одного меня выпускать гулять Тарек, насколько я понимаю, ни в жизнь не отпустит. В особенности теперь, когда узнал, что от Дианы про меня французы узнать могли. Да и до этого тоже вряд ли. Меня же похитить могут хотя бы потому, что я родственник жены одного из сыновей Тарека. Значит, по нынешним итальянским обычаям, требовать за меня выкуп вполне уместно.
Да, не полезут ко мне французы при таком раскладе. Ведь чего жаждут все эти разведчики и контрразведчики? Приватности. Смысл подходить ко мне в присутствии кучи свидетелей и задавать какие-то скользкие вопросы? Тут уже ясное дело, что без ордера на арест соваться им ко мне нечего. Вряд ли я начну хоть о чем-то откровенничать в присутствии такого количества народа. Может, они и хотели бы попытаться меня даже и завербовать, в надежде, что я что-то про Диану им интересное расскажу, но кто же им даст это сделать?
А вот на ордер на арест, чтобы грубо со мной поговорить, вырвав из рук телохранителей, я явно не наработал. Мне просто дали итальянскую визу в рамках приглашения со стороны крупного и уважаемого итальянского предприятия, которое рабочими местами уже обеспечило сотни итальянцев.
Отметил, кстати, что надо спросить у Тарека, когда на экскурсии по заводу будем, сколько у него работников какое количество чемоданов изготавливает. Наверняка эта информация тоже сильно заинтересует директора московского завода. Пусть со своей статистикой сравнит. Хотя, честно говоря, я был практически уверен, что разница будет не в пользу московского завода.
Тарек капиталист, ему и в голову не придет лишних людей нанимать, которые зря свой хлеб будут есть. А на советский завод государство возлагает еще и функцию социального обеспечения населения. На нем может и в два раза больше работать персонала, чем нужно для его эффективной деятельности. И в три, и в четыре. Все равно же государство за все платит. Правильно? Так что в этом плане хоть с самим собой на пари забивайся, что у Тарека гораздо меньше будет персонала на то же самое количество готовой продукции.
Я бы, конечно, еще и по цене готовой продукции посчитал, но все же цены в плановой экономике и в рыночной мало сопоставимы.
Тарек назовет реальную рыночную цену своих новых чемоданов. Причем цена выставлена на основе конкуренции на рынке. Даже при условии, что точно такого же товара на колесиках и с телескопическими ручками у конкурентов нет, но есть же обычные чемоданы, от цен на которые нельзя слишком сильно отрываться. А в СССР стоимость чемоданов выставляется произвольно. И она может быть как полностью рыночной, так и совершенно нерыночной.
Мало ли что-то в учет не взяли или просто с точки зрения государства чемоданы не должны быть чрезмерно дорогими, чтобы советские трудящиеся могли массово им пользоваться? Или, может быть, в Кремле принято решение сознательно их удешевить для развития туризма. Туризм в СССР обожают, так что совсем не удивлюсь, если, к примеру, из-за этого цена на чемоданы будет сознательно в СССР занижена.
Так что лучше мне сравнивать по количеству работников на количество единиц производимой продукции. И уже отсюда все расчеты делать.
Мы еще пару часов пообщались. Решили уже, что о делах больше говорить не будем. Успеем еще, главное, вроде как, уже успели обсудить. Ну а потом спать пошли.
Мне, видимо, решили, дать возможность как следует выспаться после путешествия, потому что сказали, что завтрак будет в десять утра. Ну а если я вдруг раньше проснусь, то всегда могу спуститься, и камердинер для меня пораньше что-нибудь поесть организует вместе с поварихой. А после завтрака в одиннадцать уже и на завод отправимся на машинах. Хотя, как сказал Тарек, тут всего пару километров, и я бы, честно говоря, пешочком с удовольствием их прошел. Воздух тут чистый, горный.
Но я так понимаю, что своя специфика еще и с точки зрения работы телохранителей имеется. Им легче защищать охраняемых персон в машинах, чем если они пешком будут просто по дороге брести.
В такой ситуации похитить же их легче легкого. Машиной на телохранителей наехал, и хватай подопечных, которые без защиты остались. Пакуй их в какой-нибудь фургон, увози, а потом выкуп за них требуй. Логика в этом, несомненно, в нынешних итальянских условиях прямая прослеживается.
Да ладно, не тот вопрос, на который стоит тратить время. Если захочется поболтать как-нибудь с Тареком, и все деловые вопросы закончатся, вот тогда можно и про это спросить.
Подскочил в восемь утра, больше спать не хотелось. Надел спортивный костюм и полчаса побегал по саду. Он тут гектара три занимал, и по дорожкам, что я подобрал, нормально себе вполне бегалось. Заодно и тот самый флигель обнаружил, в котором телохранители тут дежурили, про который вчера думал. Узкое высокое здание в сотне метров от главного дома, на плоской крыше которого я заметил одного из телохранителей с биноклем. Впрочем, на меня он не смотрел, он только внешний периметр контролировал.
Набегавшись, в душе помылся и Майн Рида решил почитать. Только книжку открыл, как в дверь постучали. Открыл. На пороге камердинер стоит.
— Не желаете ли позавтракать, сеньор? — спросил он меня по-английски.
— Нет, я к десяти спущусь, чтобы со всеми поесть, — отказался я.
Вот тут как заботятся о госте, даже приятно!
Позавтракали опять совсем не в итальянском стиле, а в восточном. Лепешки какие-то, соусы восточные, много нарезанных фруктов.
Интересно даже стало, как Тарек заставил итальянку Розалию перейти на ливанскую рецептуру. И ведь вкусно же все. Может, нанимал ливанского повара, чтобы она выучила все ливанские рецепты?
Подъехали когда к заводу, я вздохнул.
Блин, как же красиво тут все здания отремонтировали! Завод же старый, как мне объяснили, на нем еще задолго до Тарека станки работали, а выглядит он как с иголочки. Опять же сравнил с московским предприятием, на котором недавно побывал. Там, конечно, не разруха полная, но ремонт, и даже уже не косметический, очень давно там напрашивается.
Так что один ноль пока что однозначно в пользу капиталистического завода Эль-Хажж.
Внутрь вошли. Тарек повел нас в офис. Много света и воздуха, как и в доме. Окна, естественно, вымыты. Чистенько все. Офис на втором этаже очень удобный у Тарека оказался.
Из офиса уже никуда не пошли пока. Стали здесь швейцарских юристов дожидаться.
Не так и долго пришлось ждать. Минут двадцать всего мы провели за приятной беседой, а затем швейцарцы уже подъехали. Втроем прибыли. Самому младшему тридцать лет, старшему под шестьдесят, среднему около пятидесяти. Причем старший и младший очень похоже выглядели, словно отец и сын. Когда все начали представляться, я совсем не удивился, что у них одинаковые фамилии. Логично, многие европейские юридические фирмы — семейные. Поколение за поколением становятся юристами. Та самая трудовая династия, про которую так любят говорить в Советском Союзе.
Швейцарские юристы привезли с собой целую кучу документов. Несмотря на то, что английский язык в государстве Швейцария не является государственном, всё было оформлено на английском. Видимо, Тарек попросил, зная, что английским языком я достаточно уверенно владею. И само собой, швейцарские юристы, которые занимаются серьезными вопросами с клиентами, тоже владеют английским языком.
Впрочем, если живешь в Швейцарии и уже в детстве у тебя друзья из разных доминирующих национальностей, немецкой, французской, и итальянской, то ты вполне можешь к совершеннолетию, с учетом еще и школьной программы, овладеть всеми этими тремя языками. Кто же мешает дополнительно изучить английский, если собираешься серьезным бизнесом заниматься?
Сразу понял, что юристы хорошие, поскольку они никуда не спешили. Узнав, что именно на меня Тарек Эль-Хажж желает переписать двадцать процентов своих активов, они начали мне тщательно показывать каждую бумагу и разъяснять, что именно в ней написано. А уже от меня бумаги передавали Тареку.
Со мной самый пожилой юрист работал, с ним — два других. Судя по всему, по просьбе самого Тарека, потому что, по идее, самый опытный юрист должен был работать именно с миллионером. Конечно, исходя из того опыта, что у меня имелся в различных деловых переговорах и подписании сделок. Приятно, конечно, когда Тарек настолько учтиво себя ведет.
Все бумаги были в четырех экземплярах. Один у них оставался. Один мне отходил, один — Тареку. А еще один, как юристы сказали, они отправят в соответствующие швейцарские инстанции.
Все подписали, все печатями заверили. Юристы, забрав свои экземпляры, попрощались с нами. Тарек предложил им пройти еще в ресторан пообедать за его счет, по случаю крупной сделки, но они вежливо отказались. Сказали, что, несмотря на то, что это суббота, в Швейцарии у них еще важные дела сегодня имеются, и им надо срочно туда возвращаться.
Только швейцарцы вышли, как Диана тут же радостно сказала:
— И что, Паша, как тебе название фирмы понравилось, что на тебя в Швейцарии оформили? Я сама его придумала!
А название в самом деле достаточно забавное было. «Pavel’s dreams». С учетом того, что сестра моя название придумала, можно на русский перевести как «Пашкины мечты». Главное, хоть фамилию мою в названии фирмы не указала. А так, Павел — вполне себе привычное имя для тех же самых европейцев. Библейское всё же, так что никаких проблем с ним не будет. По нему меня не вычислить.
А в целом мне гарантировали полную конфиденциальность как владельцу. Я и так знал, что такая практика в Швейцарии имеется, сам же в свое время Диане по этому поводу совет давал, но юристы еще раз это подтвердили.
Поблагодарил сестру за выбранное название, сказав, что оно мне очень нравится.
Свою копию соглашений с Тареком я Диане отдал с просьбой разместить в каком-нибудь банке в банковской ячейке. Не везти же мне ее в СССР, само собой…
Праздновать соглашение мы собирались в ресторане, но договорились, что сделаем это попозже. Раз уж на завод пришли, то нужно дать мне возможность как следует его осмотреть.
Тарек звонок по телефону сделал, и через несколько минут в офис подошли ключевые люди на его предприятии. Сам он сказал, что тоже со мной по заводу пройдет, но хочет, чтобы я имел возможность задавать вопросы тем людям, которые разбираются во всех деталях производства. Тарек пообещал, что болтать об этой необычной экскурсии никто из них не будет. Он их предупредил, что у них в Ливане очень не любят тех, кто про родственников разбалтывает посторонним.
Ну а то, что он их в выходной день на работу выдернул, видимо, считается совершенно нормальным с его точки зрения.

Глава 12

Москва
Галия была очень довольна тем, что и с Пашей поговорила, узнав, что он нормально долетел, и долго разговаривала с Дианой. Приятно было минут пятнадцать по домашнему телефону с Италией разговаривать. Никто у нее на работе таким похвастаться не мог, не считая, конечно, разговоров прямо с работы. Там это как раз было обыденностью. Но чтобы дома пятнадцать минут не по рабочим вопросам с Европой проболтать, такого она никогда не слышала ни от кого.
Впрочем, Галия была достаточно умна, чтобы в понедельник, придя на работу, это никому не разболтать. Разве что с Морозовой поделиться… Та уже доказала, что никому ничего лишнего не рассказывает.
Но сейчас была суббота, и Паша очень правильно напомнил про их затею восемнадцатого числа с Эммой отправиться на премьеру новой комедии с Мироновым. Вроде как, она называется «Приключения итальянцев в России». И раз Паша так рекомендует, скорее всего, действительно, картина должна быть достойной. По крайней мере, все, что он раньше рекомендовал посмотреть, оказалось действительно очень интересным. Вспомнить хотя бы «Семнадцать мгновений весны».
Галия прекрасно помнила, как на Пашу уже несколько недоуменно некоторые посматривали, когда он им напоминал обязательно посмотреть этот многосерийный фильм, начиная с первой серии. А вот потом уже их самих было за уши от телевизора не оттащить. Не зря по Москве ходили слухи, что когда по телевизору шли очередные серии «Семнадцати мгновений весны», преступлений почти никаких не регистрировалось. Даже преступникам многосерийный фильм казался таким интересным, что они предпочитали его смотреть вместо того, чтобы заниматься своим промыслом. Если и новая комедия такая же хорошая, как «Семнадцать мгновений весны», это здорово, радовалась Галия.
С Сатчанами она сегодня не встречались. Всю ночь лил мелкий дождик. Так что ни о каких прогулках на лыжах около стрельбища и речи быть не могло. Снег-то, может быть, там еще и остался, но он сейчас представлял из себя рыхлое месиво с лужами. В Москве этот ночной теплый дождик растопил остатки снега, и на машине по дорогам было ездить вполне комфортно. Так что сразу после стрельбища Галия покатила к общежитию Мишки Кузнецова.
И правда, как-то нехорошо вышло, что они со старым другом Паши мало общались. Да и Наташа, новая подружка Миши, понравилась Галие достаточно сильно. Хорошая идея с ней еще раз повстречаться. Хороших подружек много не бывает.
Тем более Галия отметила, как черту, положительно характеризующую Наташу, что та из своего Калинина перевелась в Москву на учебу. Якобы ей в столице учиться больше нравится. А на самом деле, как догадывалась Галия, потому что Миша ей понравился, и она захотела быть рядом с ним. Такая настойчивость, с ее точки зрения, заслуживала уважения, тем более, раз Миша сам был совсем не против отношений с девушкой.
Вахтерша, благообразная старушка с видом божьего одуванчика, сообщила ей сразу, что Миша Кузнецов ушел с самого утра и еще сегодня не приходил. Потом она сказала, что он, скорее всего, на стройке подрабатывает, так что будет не раньше трех-четырех часов дня. А Галия-то совсем забыла, что он же к строительным бригадам подключился, которые Паша в МГУ создал. Просто из головы вылетело. Гораздо легче было бы до него добраться через Костю Брагина, и не нужно было сюда совсем ехать. Да ладно, раз уже приехала, то написала записку Мише с предложением восемнадцатого числа сходить на премьеру новой комедии и оставила домашний телефон с просьбой перезвонить и подтвердить.
Оттуда она сразу в кинотеатр «Москва» поехала и купила билеты. На всякий случай пять штук. Пришла в голову идея, что можно Римме Сатчан позвонить и предложить вместе с ними на премьеру сходить. Это будет глупо, если на нее билета не окажется, когда она придет к кассе его приобрести. А сейчас билеты еще были, так что лучше сразу и купить на всех.
Сейчас никакого ажиотажа не было. Фильм никто еще не видел, чтобы прямо много народу рвалось его посмотреть. Но все равно, если договариваться о встрече восемнадцатого числа прямо около кинотеатра, билеты все же могут разобрать.
Приехав домой, Галия отпустила Валентину Никаноровну и тут же набрала Римму. Та дома оказалась и очень обрадовалась тому, что Галия ей позвонила. Тут же начала рассказывать, как у нее дела. Они минут двадцать проболтали, пока Галия наконец вспомнила, что она вообще-то по конкретному поводу звонила Римме. И рассказала, что восемнадцатого числа премьера новой комедии с Мироновым, и она ее тоже приглашает туда сходить.
Римма явно обрадовалась.
— Мужа моего тоже бы взять с собой, но, скорее всего, заманить его не удастся, — сказала она. — Уж слишком много у него работы в МГУ. Он такой уставший приходит, и точно не захочет куда-то еще идти.
Собственно говоря, Галия примерно так и думала, так что сказала ей, что она сама тоже без мужа будет, раз Паша за рубеж уехал. И еще одну свою подругу приведет, тоже без мужа, он на работе занят. И только еще одна пара ее знакомых, скорее всего, будут вместе. Но это еще не точно, потому что они пока не отзвонились.
Когда Галия положила трубку, осталось только дождаться звонка от Миши Кузнецова. Почему-то Галия была уверена, что, учитывая, как давно они уже не виделись, он не сможет отказаться от ее предложения. Ну и, само собой, сам уже свою Наташу уговорит тоже пойти.
* * *
Италия, «Роза Росса»
Тарек вызвал четырех человек, чтобы они сопровождали нас во время экскурсии по заводу. Они сразу начали представляться. Заместитель Тарека, главный инженер, финансовый директор и главный технолог. Одна беда, имена сложные итальянские, а фамилии тем более. Я сломался на первой же фамилии заместителя Тарека. То ли Скворчалупи, то ли что-то вот такое прозвучало. Зацепился только за имя Алонзо. Но пока над этим Скворчалупи думал, прослушал все остальные имена и фамилии.
Впрочем, никто не мешает мне просто вежливо обращаться к ним «на вы», если возникнут какие-то вопросы.
Теперь уже пошли на сам завод на экскурсию.
Телохранители почти все на входе на завод остались, помимо одного, что с нами пошел. Правильно, нас и так тут восемь человек собралось, целая делегация.
Алонзо сообщил мне, что фабрика была построена еще до первой мировой войны. Так что им повезло, когда она разорилась, и они смогли ее прикупить. Здания строились на века, никто на них не экономил, настоящее качество!
Да, по стенам, сделанным из красного кирпича, чувствовалось, что здание старое, солидное. Тут понадобился только косметический ремонт. Что с такой стеной из красного кирпича может плохого случиться? Тем более погода тут позволяет обойтись без штукатурки. Зимой не очень холодно. Но все равно по окнам было видно, что стены толстенные, чуть ли не в метр толщиной.
Зимой тут, я так понимаю, самая страшная температура минус пять. Более чем должно быть комфортно за такой стеной с минимальным отоплением.
Шли по цехам. В основном либо сам Тарек что-то рассказывал, либо Алонзо, либо главный инженер. Главный технолог редко что-то говорил. А финансовый директор вообще позади всех молча держался. Пока мы осматривали оборудование, нам не нужна была точка зрения финансового директора.
Пройдя по всем цехам, зашли в отдельное помещение, где я сразу на столах увидел каркас автобокса. Тарек сразу пояснил, что у них тут ведутся конструкторские работы. Автобокс этот не один оказался. Они много их вариантов прорабатывали по моим эскизам. Главный инженер, открыв несколько больших шкафов, показал мне на полках другие модели. Всего их семь штук у них было, чтобы потребитель мог выбрать и по размеру, и по дизайну, что ему больше нравится. А что касается цвета, то тут был выбор между семью цветами. Черный, темно-синий, голубой, белый, темно-зеленый, красный и желтый.
Я в принципе все модели автобоксов одобрил. Сделали красиво и аккуратно. Не хуже, чем те багажники, которые я в двадцать первом веке на машинах видел. Очень серьезно отнеслись к тем эскизам, что Галия нарисовала под моим руководством. Да, чувствую, когда автобоксы в продажу пойдут, то будут пользоваться огромным спросом среди европейцев.
Тут же спросил финансового директора, когда планируется старт продаж. Тот расцвел из-за того, что наконец пригодился, и сказал, что с компанией Марии Боччи уже согласована рекламная кампания на начало апреля. Стало быть, и багажники в продажу поступят тоже в начале апреля, чтобы люди, увидев рекламу, могли тут же приобрести себе это изделие. Будет также продажа через газеты.
Сейчас это очень популярно. Даешь объявление. Сажаешь несколько человек на телефоны, которые принимают заказы. Как чеки приходят на оплату, тут же товар на дом высылается.
Мы с Тареком переглянулись, когда я про то, что заказ получен Марией Боччи, услышал. Он брови нахмурил в понятном жесте, мол, потом все объяснит. Потом, так потом…
Спросил, где цех, в котором будут делать эти багажники. Тут мне уже ответил Тарек, сказав, что на этой фабрике они решили этим не заниматься. Поэтому открыли небольшой филиал на прошлой неделе в трех километрах отсюда. Удалось удачно купить еще один разорившийся завод. И там даже часть оборудования подошла. Так что не так и сложно оказалось все подготовить к выпуску багажников. На том заводе делали раньше комплектующие для яхт. Потому и оказалась такая хорошая совместимость с оборудованием, необходимым для выпуска автомобильных багажников.
А оттуда Тарек пригласил всех в ресторан. Мы с ним договорились, что то, что я теперь являюсь одним из совладельцев с внушительным пакетом акций, он никому рассказывать не будет. Так что четверо менеджеров шли с нами в ресторан поучаствовать в обычных посиделках. Лишь мы четверо знали, что отмечаем еще и появление у семейного бизнеса Эль-Хажж нового официального совладельца.
Отметил, что меню тут скорее немецкое, чем итальянское. Даже пиццы нет ни одной. Что же, логично, учитывая, как часто немецкую речь вокруг слышу. Удалось в свое время Италии охватить у австрийцев приличный кусок земель, населенных немцами, и вот уже больше века она его итальянцами заселяет.
Забавно… Уже два дня в Италии, а итальянской кухни еще и не видел.
Через пару часов закончили наши посиделки. Попрощались с наемными сотрудниками.
Тут я Тарека и спросил:
— А как так вышло, что Мария Боччи заказ получила на рекламу автобоксов с учетом ее неофициальной подработки на французов?
— Заказ ей дали еще в феврале, когда не знали, что она шпионить за Дианой согласилась, — тяжело вздохнув, сказал Тарек. — Самому сейчас как ножом по горлу, что она за Дианой шпионит и с наших рук ест. Можно было, конечно, контракт расторгнуть, но решил, что это может дать Марии понять, что мы ее подозреваем в сотрудничестве с французами. А то с чего бы вдруг мы, отдавая ранее ей все рекламные контракты, вдруг от этой практики отказались? Претензий-то у нас к ее работе в рекламе нет, она хорошо справляется с ней…
— Теперь все понятно, — кивнул я. — Все верно, спугнуть нам ее не надо. У меня уже некоторые идеи по ее поводу появляются, я попозже их озвучу, когда полностью сформулирую их.
С учетом повода для нашего празднования решили снова эту тему пока что не затрагивать.
Как вышли из ресторана, Диана тут же за руку меня схватила и сказала Тареку:
— Папа, мы тогда, как договорились, поедем с Пашей по магазинам, хорошо?
— Хорошо, дочка, — улыбнулся ей Тарек.
Попрощались с ним. Пошли вместе с Дианой и Фирдаусом к их машине в сопровождении телохранителей.
— А по каким таким магазинам, Диана, мы должны сейчас ехать? — Осторожно спросил я сестру.
— Да чисто развеяться. Тут ничего особенного нет из магазинов, город все же провинциальный. Вот в Риме на обратном пути из Сицилии мы уже более серьезно шоппингом займемся, — пообещала Диана, заставив меня мысленно вздрогнуть. — А сейчас чисто под настроение походим. Я тут некоторые вещички для Галии и парней твоих в подарок присмотрела. Подскажешь мне, подходят ли они им, чтобы я знала, стоит ли их покупать.
Что же поделать, когда тебе такое обоснование дают? Не будешь же упираться. Так что делать нечего, отправились с Дианой и Фирдаусом по магазинам.
После шоппинга, который пару часов отнял, Диана с Фирдаусом меня снова в ресторан повезли, просто уже в другой. А что еще делать богатым людям в выходные? По магазинам бродить и по ресторанам сидеть, получается.
Правда, из ресторана меня в кинотеатр повезли. Показывали какую-то итальянскую комедию. Причем на итальянском языке. В прошлой жизни я ее не видел, так что, несмотря на то, что Диана мне шепотом на ухо пыталась переводить, большого удовольствия от фильма не получил. Тем более что я актеров знакомых не увидел. Нет, в картине наверняка всякие итальянские звезды были задействованы, пусть и не самые известные, но это же надо быть фанатом итальянского кино семидесятых, чтобы их узнать. А я им абсолютно точно не являлся. Челентано знаю. Орнеллу Мути знаю. Да, еще Клаудию Кардинале и Софи Лорен. Как я мог про Софи Лорен сразу не вспомнить? На этом все…
— Да, не очень хорошо вышло, что фильм на итальянском, — сделала правильный вывод Диана, когда мы выходили из кинотеатра. — Ладно, Паша, давай, наверное, заканчивать с культурной программой. Как считаешь, стоит нам завтра с тобой на стрельбище отправиться?
— Очень положительно считаю, — обрадовался я. — Во сколько поедем?
— Как позавтракаем, можно сразу выезжать. Настреляемся вволю, потом по ресторанам пойдем. Фирдаус, ты с нами?
— Да, пожалуй, почему бы и нет. — с достаточно флегматичным видом согласился ливанец.
— Прекрасно, — хлопнула в ладоши Диана. — А потом предлагаю в горы покатить. Там есть чудесные озера. На фоне заснеженных вершин смотрятся совершенно сказочно!
— Очень хорошо, — согласился я.
Поутру в воскресенье выяснилось, что Тарека и Нуралайн нет. Они, видимо, по какой-то своей собственной программе отдыхать в воскресенье поехали. Так что мы после завтрака сразу же на стрельбище покатили.
Стрельбище мне очень понравилось. Видно, что строили его всерьез, очень основательно и для серьезных клиентов, которые не поскупятся на патроны. Договорились с Дианой и Фирдаусом, что общаться там будем только на английском языке, чтобы, разговаривая по-русски, не привлекать к себе чрезмерного внимания. Мало ли кто тут окажется среди посетителей. Не хочется, чтобы потом пошли слухи, что русские вторглись на стрельбище в Северной Италии.
Два с половиной часа на стрельбище провели. Тут даже более разнообразный выбор оружия оказался, чем у Фиделя Кастро. Впрочем, тоже можно понять, почему. На стрельбище у Фиделя все же в основном трофеи, а война уже достаточно давно освободительная закончилась.
Нет, кое-что там еще было тоже, но вот владелец местного стрельбища явно закупался регулярно и педантично по каталогам. Тут только УЗИ разновидностей было штук пять. Как оригинал, так и его различные клоны, созданные в других странах мира. Я с большим удовольствием пострелял из многих моделей, которые раньше не видел.
Наш разговор на английском языке никого особенно не заинтересовал. Тут никто особенно не рвался знакомиться. Люди действительно приезжали и платили немалые деньги именно для того, чтобы развлечься стрельбой. Да и большинство приехавших тоже были своими компаниями, как и мы втроем.
Посидели затем в ресторане, потом поехали по альпийским горам на озера смотреть.
Был я уже раньше в этих горах проездом из Италии в Австрию. Тогда тоже впечатлился местной красотой. Но сейчас, когда Диана с Фирдаусом меня уже избирательно возили по самым ими лично примеченным красивым местам, конечно, еще большее удовольствие получил. И даже начал потихоньку привыкать к тому, что нас на каждом шагу телохранители сопровождают. За нами постоянно черный лимузин с четырьмя телохранителями ездил, куда бы мы ни направились. В ресторан заходили, парочка из них вместе с нами шла, двое на улице оставались.
Приехали с гор вечером. Уже темнеть начало. Аппетит нагуляли славный, но в этот раз уже в ресторан не пошли, ужинали в особняке. В середине ужина появились Тарек с супругой. Вернулись откуда-то и присоединились к нам за столом. Потом включили телевизор, но там снова шли итальянские фильмы. Так что я, с разрешения Тарека, пошел осмотреть его библиотеку. Нашел издание Плутарха на английском языке и с интересом погрузился в него. На русском его читал неоднократно, так что и на английском понимать было легче, несмотря на то, что текст довольно специфический. Все же самый лучший у меня английский, когда нужно обсуждать что-то связанное с экономикой. Там я и термины хорошо знаю необходимые. А тут все же глубокая история и много специальных терминов, связанных с Древней Грецией и Древним Римом. Но в целом удовольствие от вечера я получил.
А потом, перед тем, как спать уже пора было ложиться, Тарек подошел ко мне и сказал, что в понедельник снова поедем на завод. С утра должны привезти автомобильное кресло, и я буду с инженерами разбираться, можно ли его усовершенствовать. Как закончим, подъедут юристы, которые работали на выходных по патентам на детские кресла. И когда мы с инженерами завершим, они скажут, можно ли получить патент с учетом новых усовершенствований на нашу модификацию. Что же, отдохнули в воскресенье. Теперь в понедельник уже поработаю.
Сразу после завтрака поехали на завод. Зашли в тот конструкторский цех, где автобоксы разрабатывали, и там уже порядок навели. Автобоксы и комплектующие к ним исчезли со столов, а вместо этого там уже с десяток детских автокресел красовалось всех моделей и цветов. Да уж, серьезно отнеслись люди Тарека к полученному заданию, много вариантов автокресел собрали.
Тарек познакомил меня со всеми инженерами, что тут работали, а сам в свой офис отправился. Впрочем, одного телохранителя мне оставили, думаю, не столько для защиты, что мне тут может в центре завода угрожать, а чтобы провел потом в офис, когда мы тут закончим.

Глава 13

Италия, «Роза Росса»
Начал с любопытством изучать детские автокресла начала семидесятых, мысленно сравнивая их с теми моделями, что в двадцать первом веке и видел, и лично для дочки и внучки использовал. Ну что сказать… Нынешние модели больше выглядели как игрушки, в которые куклы можно сажать. Достаточно грубые поделки. Те стандарты безопасности, какие у детских автокресел я в будущем видел, на них явно не распространялись. Да что там говорить — вместо широкого ремня использовался ограничитель из металла! Видимо, чтобы при столкновении машин ребенку ребра о него переломало… Жуть и мрак…
На всякий случай уточнил у инженеров, есть ли сейчас вообще какие-то стандарты безопасности для детских автокресел. Они уже немножко в тему погрузились, поэтому сразу мне ответили, что таких стандартов в Европе нет, вот производители автокресел и лепят, кто во что горазд. Главное, чтобы поярче изделие было, и покупатели его для любимого ребенка выбрали.
Решив, что доводить до ума ни одно из этих кресел абсолютно никакого смысла не имеет, попросил лист бумаги, закрыл глаза и стал вспоминать те кресла для детей разного возраста, которыми сам активно пользовался. И, естественно, больше ориентировался на те, что были для внучки, чем для дочки. Все же кресла, которыми дочка пользовалась, были гораздо ближе по времени к этим. И качество, и эргономика значительно страдали. А вот те, что ближе к двадцатым годам двадцать первого столетия изготавливались, они уже были значительно лучше, само собой. Тут уже анатомическая спинка по умолчанию и крепление ремнями, комфортное и безопасное.
Нарисовав первый вариант, вздохнул, глядя на то, что получилось. После чего обратился к одному из инженеров с просьбой:
— Мне бы какого-нибудь художника в помощь. Чтобы я говорил, что рисовать, а он рисовал бы. Все же у меня больше карикатура получается, чем то, что я хотел бы вам показать.
Инженер не стал демонстрировать вежливость, говоря что-нибудь приятное по поводу того, что видел перед собой на листе бумаги. Вряд ли это действительно выглядело больше, чем карикатура. Так что молча кивнул, соглашаясь, спасибо большое за прямоту. И подозвал одного из своих коллег.
— Он у нас лучше всего рисует. Вы ему говорите, что надо, он пусть изображает, а мы будем внимательно следить за вашей идеей.
С профессионалом дело, конечно, пошло гораздо лучше. Одно только мешало. Не всегда хватало моих знаний английского. Никогда раньше ни с кем не обсуждал термины, связанные с художественным искусством. Но в целом запас слов у меня был неплохой, так что спустя несколько минут мы все же сработались, и он начал понимать меня, мои задумки. Спустя полчаса что-то уже достаточно правильно передающее вид современных кресел из двадцать первого века на листочке у нас и появилось.
— Любопытно, — сказал инженер, — выглядит как кресло для взрослого, только уменьшенное. Но с другой стороны, таких красивых кресел для взрослых в машинах я еще никогда не видел.
— Это прекрасно, — сказал я. — Давайте порадуем господина Тарека Эль-Хажжа еще и тем, что запустим линейку комфортных кресел для дорогих автомобилей.
У того аж глаза заблестели, когда он это услышал. Видно было, что добротный профессионал, который хочет максимально отработать деньги, которые ему платят. А если он в конструкторском бюро, то, естественно, чем больше он различных видов товаров для своего хозяина создаст, тем больше будет им цениться. Я так понял, что Тарек кто угодно, но не жадина и не зажимает, в том числе и премии. Уж больно заинтересованно люди согласились по его приказу со мной заниматься, отложив те вопросы, которыми ранее были озабочены. Ни за что не поверю, что они тут, разобравшись с автомобильными багажниками, без дела сидели, ни над чем не работая. Не похоже это было бы на Тарека, совершенно однозначно.
Тут же сели с художником и за час изобразили несколько вариантов автокресел для взрослых. Я вспомнил, что там есть и функция массажа, и автоподогрев, все фишки, с которыми в будущем встречался. Глаза у инженеров были изумленные, когда они слышали про это. Но, чувствуя потенциал идеи, очень активно кивали, поддерживая все, даже то, что казалось им откровенно фантастичным. Да, надо все сейчас предлагать. Пусть разрабатывают, привлекая при необходимости новых специалистов, если нынешние не потянут. Пусть патентуют все вещи, что придумали.
Кто мешает нам потом через Фирдауса продать идею автомобильных кресел улучшенного комфорта тем же самым японским корпорациям? Может быть, с детскими креслами также стоит поступить. Вполне может быть что-то вроде пяти или десяти процентов роялти от их производства, учитывая, что японцы миллионами свои тачки на экспорт гонят. А скоро их будет еще больше, окажутся в перспективе гораздо выгоднее, чем прибыль от собственного автомобильного завода. Главное же, чтобы придуманные новые кресла, как для детей, так и для взрослых, массово приобретались потребителями.
Почему бы не работать непосредственно через японские корпорации? Но тут главное — очень хорошие юристы, чтобы самые красивые и эффектные кресла японцы сами не могли повторить, обойдя наши патенты. И тут тебе не чемодан на колесиках с телескопической ручкой. Тут гораздо сложнее придется юристам, чтобы все обходные пути перекрыть. Не факт, кстати, говоря, что это вообще у них получится.
Когда закончили с подробными рисунками детского автокресла и взрослого, начались бесконечные вопросы. К примеру, первый же вопрос:
— К чему для ребенка настолько толстое и солидное кресло делать? Это же лишние средства, которые будут затрачены на изготовление.
Ответил, что конструкция должна быть максимально надежной, сиденье должно быть металлическим. И чтобы ребенок точно не мог себя повредить об этот металл, и в целом, чтобы был дополнительный эффект для безопасности, металлическое основание нужно обить толстым слоем поролона, за счет которого сидение и кажется таким массивным. Пару сантиметров поролона может не хватить. Лучше четыре-пять, чтобы при ударе сзади ребенка просто в него вдавливало, компенсируя часть энергии удара.
* * *
Москва, «Арбат»
Аскольдов, выполняя поручение Голосова, встречался сегодня с членом парткома, который, по мнению Голосова, мог им пригодиться для выполнения той задачи, что была поставлена Кулаковым. Он сам на него и вышел, хотя первоначально говорил, что Аскольдов сам такого человека найти должен. Ну что же, тем легче было Аскольдову…
Сегодня они встретились с ним в ресторане. Виталию Степановичу Бляхину было тридцать лет. В партии уже четыре года.
Сейчас он был аспирантом и ассистентом на одной из кафедр экономического факультета МГУ. По имеющейся у Голосова информации, вряд ли этот аспирант когда-либо защитит свою кандидатскую диссертацию. Есть люди, которые просто не способны ее написать, и никто, честно говоря, не понимает упорства, с которым они все же поступают в аспирантуру, отнимая места у тех, кому там действительно есть смысл находиться. Но, тем не менее, в тот момент, когда набирают аспирантов, руководители часто понятия не имеют, на что на самом деле они способны. Стараются брать тех, кто активно участвует в студенческих конференциях, демонстрирует какую-то заинтересованность в науке, и даже просто настырных студентов, если первых не хватает.
Но, к сожалению, это все вовсе не является гарантией того, что у человека есть все необходимые качества, чтобы, отучившись в аспирантуре, представить потом и защитить диссертацию. А поскольку Московский государственный университет все же научное и образовательное учреждение высшего профиля, то человеку на должности ассистента квартира, конечно, положена в самую последнюю очередь. Это самая низкая должность на кафедре, не считая, конечно, методиста и лаборанта, которые и вовсе являются обслуживающим персоналом.
Другое дело кандидат наук или доктор. Для них, конечно, особой проблемы в получении квартиры не имеется. Защитился и через два-три года заселяешься в квартиру в одном из построенных университетом или городом домов. Самые престижные, конечно, те, что строит сам университет. Туда массово заселяются именно сотрудники университета. За счет этого эти квартиры в МГУ особенно котируются. Приятно находиться среди единомышленников, которые прекрасно понимают, чем ты сам живешь. И само собой разумеется, различных неприятных эксцессов с соседями в этих домах практически не бывало. Люди все же образованные, интеллигентные и прекрасно понимают, что любой скандал в этих стенах отразится и на их работе. Слухи в образовательном сообществе распространяются очень быстро, так что о любом неподобающем поведении скоро на твоем факультете будет известно практически всем.
Бляхин, с которым он сегодня встречался, тем не менее, имел достаточно серьезные амбиции. Не понимал, что таланта у него к науке нет. Винил в том, что диссертация у него очень плохо движется, своего научного руководителя и членов кафедры, которые, с его точки зрения, зажимали его творческую мысль. Постоянно заставляли его все править и переписывать заново, в том числе и тезисы для конференций, и научные статьи, без которых на защиту не выйти.
Этот неудачливый аспирант был очень зол и на своих коллег, и на своего руководителя, и был уверен, что то, что квартиры придется ждать долго, это вовсе не его вина, его просто затирают. Вот и сейчас он горячо излагал Аскольдову свои претензии к руководству и коллегам.
Мол, завкафедрой договорился с его научным руководителем, чтобы как можно дольше не дать ему выйти на защиту. Якобы он хочет, чтобы первой его дочка, которая тоже в аспирантуре находится, защитилась. Уже и место для нее на соседней кафедре присмотрел.
Аскольдов, конечно, слабо верил во все эти измышления, но главное было то, что за продвижение в очереди на квартиру, этот человек с удовольствием выполнит все то, что Голосов через него ему поручит. И будет потом помалкивать, чтобы квартиру не потерять. А это же и есть его задание, настропалить кого-нибудь Ивлеву проблемы создать на партсобрании, что не дадут тому стать членом партии.
Задачу очень хотелось выполнить. Тем более что сам Аскольдов был очень впечатлен тем обещанием, что получил от Голосова. Если полученную задачу удастся выполнить, то ему выделят участок под дачу в очень престижном месте. Где именно место будет выделено, они еще не согласовали, но Голосов его заверил, что Федор Давыдович ни в коем случае его не обидит. Главное — выполнить задание на высшем уровне.
И Аскольдов нисколько и не сомневался, что так оно все и будет, на Кулакова он работал уже не в первый раз. И прекрасно знал, что при ударной работе Федор Давыдович в долгу никогда не останется. Не скупился он на награды тем, кто добросовестно выполнял его поручения.
Аскольдов уже представлял, как построив дачу среди людей, намного выше его по должностям, знакомства с ними заведет, и резко свою карьеру за счет новых связей продвинет.
Битый час Аскольдову пришлось потратить на то, чтобы выслушать все жалобы неудалого аспиранта. Надо было сделать все, чтобы тот, облегчив душу, доверие к нему почувствовал. Нашел он, хоть и не без труда, общего знакомого, который аспиранту пообещал свести его с человеком из Кремля, что может ему помочь с его проблемами.
Бляхин воображал себя человеком глубоким и непонятым. А на самом деле Аскольдов таких часто очень встречал. Сами из себя ничего не представляют, но мнят о себе так, словно их прямо сейчас в Политбюро можно отправлять в полноценные члены. А так, кто бездельники, кто бесталанные, и ни на что особо не способные. Прекрасно знакомый ему типаж. Главное, что при должной сноровке такого рода людей было очень удобно использовать в различных хитроумных комбинациях, которые так любил разыгрывать Федор Давыдович.
Наконец непризнанное дарование выговорилось. И пришло время для Аскольдова изложить условия, которые были получены от Голосова, естественно, не упоминая его имени. Наклонившись поближе к собеседнику, Аскольдов сказал:
— Сами понимаете, с диссертацией я вам помочь не могу, ее вы сами должны написать, но, с другой стороны, я поражен тем, как такому талантливому человеку, как вы, не дают обзавестись жильем без долгого стояния в очереди. Вот с этим я, к счастью, помочь вам могу. Но сами понимаете, от вас некоторое содействие понадобится…
— Какое именно? — спросил, жадно блеснув глазами, вечный аспирант.
— Да вот есть тут один проходимец. Вам, наверное, особенно обидно будет, когда вы все обстоятельства узнаете. Вот вы членом партии в двадцать шесть лет стали, а тут студент девятнадцатилетний в конце марта собирается уже и в партию вступать. А почему, вам тоже будет полностью понятно, учитывая ваш опыт выживания среди всяких блатных. Лапа у него есть волосатая. Не сказать, что такая уж сильная, но, как видите, смогли его год назад в кандидаты в члены КПСС продвинуть. Человек, который его двигает, смог ввести в заблуждение пару приличных людей, которые выступили его поручителями. Но вы этих имен не опасайтесь, им на самом деле все равно на его судьбу. Этот интриган их обманул, выдав студента за высокоморального человека, который якобы много чего добиться сможет, а на самом деле от него никакого толку, сами понимаете. Очень пригодилось бы, если бы вы этого самозванца, выступив с твердой партийной позицией, разоблачили бы при всех. Тем более что для таких разоблачений имеются достаточно интересные факты.
— Слушаю вас внимательно, — наклонился к нему собеседник. — Какие именно факты и про кого вообще идет речь?
— Возможно, вы слышали, что есть такой Павел Ивлев, студент с факультета экономики третьего курса. Он то на радио бегает, то в газете «Труд» статьи печатает вместо учебы. По максимуму пользуется той мохнатой лапой, которая его в партию собирается запихнуть.
Бляхин кивнул, мол, знает такого, но по его глазам Аскольдов понял, что врет он. Не знает он никакого Ивлева. И это еще одно подтверждение его уверенности в том, что Бляхин пустой человек. Такой талантливый студент как Ивлев точно должен был его внимание привлечь, тем более учитывая, что на одном из партсобраний его при Бляхине должны были в кандидаты в члены партии принимать. Видимо, Бляхин тогда просто руку поднял и проголосовал «за», даже не обращая внимания, за кого голосует. А сам, небось, думал о том, как его на кафедре зажимают.
— Но вот сейчас Ивлев ошибочку сделал серьезную, — продолжил Аскольдов. — Поехал в Италию, в страну НАТО, и вернется из нее всего за несколько дней до начала партийного собрания, на котором его должны в партию принять.
Представляете себе, человека в партию хотят взять, а он просто так в личных целях в капиталистическую страну поехал. И это вместо того, чтобы, стараясь оправдать доверие товарищей, которые его в партию рекомендовали, какую-то пользу советскому государству и советскому народу приносить.
Вот было бы неплохо, если бы вы этот вопрос подняли. В чем заключается смысл этой поездки и почему капиталистическая страна Италия, глубоко враждебная всему социалистическому лагерю, так глубоко этого Ивлева привлекает? Нужно ли ему вообще вступать в партию, если он делает такой выбор в пользу капиталистов? Поднимите этот вопрос твердо, с долей сарказма. Стойте на своем, и уверен, что товарищи вас поддержат. Никто таких выскочек блатных выгораживать не будет. Коммунистическая организация на базе МГУ крепкая, в основном из достойных людей, которые вас поддержат в такой ситуации.
— Что же, нехорошо, когда в Коммунистическую партию, где мы должны себя под Лениным чистить, как Маяковский еще говорил, запихивают нагло какого-то блатного молодого человека, — тут же с негодованием сказал вечный аспирант. — Несомненно, это никуда не годится. Надо пресечь такую возмутительную ситуацию. Я готов помочь. Но уточните, пожалуйста. У меня с женой ещё нет детей. Может быть, получится двухкомнатную квартиру для нас выделить?
— Разумеется получится, да еще и улучшенной планировки, — заверил его Аскольдов, энергично кивнув. — В этом даже не сомневайтесь. Главное — выполните задачу, за которую взялись. Считайте это партийным поручением в рамках самоочищения наших рядов от всяких недостойных личностей. В идеале, конечно, чтобы Ивлева в результате возмущения членов партсобрания выгнали из кандидатов в члены партии, чтобы не дать ему и шанса на вступление в ближайшие годы. После такого его вряд ли снова кто-то в кандидаты возьмет. Но если просто откажут ему во вступлении в ряды Коммунистической партии, то это тоже неплохо. Можете быть уверены, что и в этом случае обещанную вам двухкомнатную квартиру улучшенной планировки вы тоже получите.
— Правильно мне друг сказал, что человек вы выдающийся. С вами, право слово, чрезвычайно приятно было беседовать, — улыбнулся Бляхин.
— Рад, что у вас обо мне такое мнение, — широко улыбнувшись в ответ, сказал Аскольдов. — Вот вам мой телефон. Если будут еще какие-то вопросы, уточнения, то обязательно звоните. Но самое главное, чтобы вы смогли посетить это заседание. Если вдруг что-то такое случится, что никак у вас не получится там быть, то немедленно мне об этом сообщите, по возможности заранее, хорошо?
— Да, конечно. А вы, как меня найти, тоже помните? А то, мало ли что, может быть, еще какая-то интересная компрометирующая информация на этого блатного молодого человека у вас появится. Тогда, пожалуйста, незамедлительно мне о ней сообщите, чтобы я точно не допустил принятие этого проходимца в члены партии.
На этом собеседники, глубоко удовлетворенные проведенными переговорами, расстались.

Глава 14

Италия, «Роза Росса»
Анатомические подголовники тоже вызвали интерес. Естественно, что ни у кого такого не было из нынешних производителей. Объяснил, что для ребенка, как и для взрослого, подголовник анатомически чрезвычайно важен. Снизит процент травм шеи при определенных видах автомобильных происшествий. Рассказал, что подголовник будет гасить опасные последствия для позвоночника ребенка.
Про ремни возникли вопросы. Я выбрал вариант с ремнями, которые шли сверху через плечи. Мне он показался более надежным, хотя помнил, что в будущем будут и ремни, которыми за живот детей пристегивают. Но тут я не специалист, поэтому чисто инстинктивно решил, что плечевые ремни при столкновении будут удерживать тело лучше.
Ключевой вопрос у нас возник по поводу креплений автокресла к обычному креслу. В большинстве машин на задних сиденьях нет креплений и даже обычных ремней безопасности для взрослых, к которым можно было бы прикрепить это кресло. Тут все сразу подключились. Пришли к выводу в итоге длительной дискуссии, что нужно сделать несколько способов крепления кресла к сиденью. Обязательно должен быть вариант крепления вверху за подголовник. Он пригодится для тех машин, которые точно не имеют ремней безопасности. Далее еще продумали способ, который и сейчас был популярен. Два стержня, которые сверху шли и которые можно было за сиденье опустить. Тут, конечно, все зависело от того, позволяет ли конкретное сиденье таким образом кресло ребенка крепить. Но пришли к выводу, что в любом случае такая система крепления вполне сгодится для того, чтобы ребенка на переднем сиденье возить.
Решили, что пока что два этих варианта вполне неплохи, но договорились сделать специальные пазы по корпусу, к которым можно цеплять ремни безопасности для взрослых, если в машине они имеются.
Пришли к выводу, что в идеале нужно переходить к глубокой кооперации с автомобильными фирмами, чтобы они выпускали новые машины со специальными креплениями для детских кресел. Это удорожит стоимость машины, что плохо с точки зрения конкуренции, но почему бы их не убедить, что семья с маленькими детьми, которая хочет прежде всего обеспечить их безопасность, может просто не приобрести их машину по той простой причине, что в салоне таких креплений для детских кресел не имеется? Вот это тот аргумент, который точно сможет переубедить часть автопроизводителей, которые стараются за счет цены конкурировать. Смысл это делать, если машину все равно не купят из-за отсутствующего сервиса для детей? Ладно, посмотрим, как оно сложится…
Так заработались, что про обед забыли. Но ничего страшного. Зато приятно было видеть удивленный вид Тарека, когда он сам к нам подошёл. Его никто, кроме меня, и не заметил, настолько все инженеры бурно дискутировали вокруг рисунков. Я так понял, что Тарек не ожидал, что мое сотрудничество с его инженерами настолько их воодушевит. А еще он на телохранителя, которого оставлял, посмотрел с некой претензией во взгляде. Но тот руками развел с извиняющемся видом. Мол, не посмел я их трогать, вы посмотрите, как они заняты.
— И как у вас обстоят дела? — спросил Тарек, немного постояв у дверей.
Инженеры тут же к нему обернулись, несколько смущённые тем, что работодателя не заметили. Правда, опять же понял, что отношения у него с ними хорошие. Никакого раболепства в их поведении не было. Просто немножко стыдно стало, что не заметили, как владелец компании пришёл. Потому что тут же они чуть ли не хором загалдели, начав рассказывать о том, чем мы тут занимались.
Тарека тут же пригласили к столу. Начали показывать рисунки и объяснять. В основном на итальянском языке, все же инженеры были итальянцами, и разговаривать со мной на английском им было достаточно сложно, сами не очень хорошо им владели. А тут их переполняли эмоции, очень им, было видно, понравилась наша совместная работа, так что они решили поделиться своими впечатлениями на родном языке. И поскольку оно однозначно было позитивным, я не имел ничего против того, что они рассказывают Тареку об итогах нашей работы на языке, которого я не знаю. Он, я так понял, хотел их остановить, чтобы перейти на английский, но я, поняв это, покачал головой, показывая, что не надо, я не возражаю, что они на итальянском с ним общаются. Так что их бурный доклад он дослушал на их родном языке. И после этого уже на английском мне сказал:
— Что же, Павел, для нескольких часов работы более чем впечатляющие итоги. Вы уже разогнались, я смотрю, и на автокресла для взрослых. И надо сказать, выглядят они действительно футуристично. Более чем уверен, что богатый человек с удовольствием за такое кресло, да еще с такими функциями, что ты прописал, заплатит дополнительные деньги. Можно даже организовать отдельную услугу для владельцев дорогих машин — предложить заменить кресла на наши, как начнем их производить. Главное, конечно, пройти все необходимые сертификации, что покажут, что эти кресла безопасны для легковых автомобилей.
— Совершенно верно, — согласно кивнул я. — Если еще и из кожи их делать, чтобы выглядело дорого-богато, то вполне возможная услуга, которая принесет немало денег. И, кстати, учтите, что такие же анатомические кресла можно изготавливать и для водителей грузовиков. Я думаю, что производитель грузовиков понимает, что чем более комфортно водителю на рабочем месте находиться, тем лучше результат он сможет продемонстрировать своему нанимателю. И по идее, наниматели тоже это должны осознавать, так что вполне может быть, что эту опцию можно и для грузовых автомобилей тоже предлагать.
Затем задумался, поскольку еще кое-что в голову пришло. И добавил:
— И кстати говоря, еще одна ниша — катера и яхты. Там тоже есть кресла, и чем больше катер или яхта по размеру, тем их больше нужно. И там уже можно максимальный ценник выставлять — владельцы катеров и яхт не экономят на удобстве…
Далее рассказал ему про свои мысли, что, возможно, через контакты Фирдауса будет выгоднее не отдельный завод создавать и по автокреслам, и по автомобильным креслам, а очень хорошо, качественно поработав с патентами, предложить японцам все это производить за устраивающее нас роялти с миллионов штук в год. Эта идея Тарека очень заинтересовала. Полчаса еще поговорили, пока он наконец не опомнился и, посмотрев на часы, помотал головой и сказал:
— Так… Мы уже полтора часа как на обед опоздали. Давайте продолжим нашу дискуссию в ближайшем ресторане.
Я так понял, что до этого он не собирался никуда приглашать инженеров что-то обсуждать во время обеда. Скорее всего, это должен был быть обычный обед с ограниченным кругом лиц: я, он, может быть, еще Диана и Фирдаус. Но, видя, как воодушевились инженеры после нашего общения, решил, что будет как-то не очень хорошо их тут оставлять. Так что поменял свои планы. И я этот экспромт полностью одобрил. Все правильно, пока конструктора кипят энтузиазмом, с ними нужно побольше общаться. У них сейчас самые толковые идеи будут появляться в развитие поднятых тем.
В итоге на обеде в ближайшем ресторане не было ни Дианы, ни Фирдауса, и он затянулся на полтора часа. Единственное, что я сам выбрал столик максимально далеко от остальных посетителей. Нечего нам ценные идеи раздавать налево и направо, никогда не знаешь, кто в этом ресторане может сейчас обедать. Мало ли, в том числе и человек, который немножко в этих вопросах разбирается, и, послушав нас, побежит сам патенты оформлять на все те передовые идеи, которые мы обсуждаем. Также попросил несколько телохранителей посадить за свободные столы рядом с нами, чтобы они отсекали нас от других посетителей ресторана своеобразным барьером. Тареку едва это сказал, он просто кивнул и сделал все, как я просил. Объяснять дополнительно ничего не пришлось. Заодно телохранители перекусили прямо на рабочем месте. Не будут же они просто так сидеть за пустыми столами. Ресторан тоже в расходы лишние вводить не хотелось. В обеденное время посетителей все же достаточно много. Не сказать, что он был полон к нашему приходу, но половина мест была в нем занята.
— Я так полагаю, Павел, ты хочешь вернуться обратно к инженерам, продолжить работу с ними? — спросил меня Тарек, когда обед уже заканчивался.
— Да, неплохо было бы, мало ли еще что-то интересное смогу придумать.
— Хорошо, тогда возвращайся в конструкторский отдел вместе с ними, — согласно кивнул Тарек.
* * *
Италия, офис компании «Роза Росса» 
Фирдаус и Тарек поприветствовали Диану, когда она вихрем ворвалась в офис.
— Здравствуй, папа. Здравствуй, милый, — поздоровалась она с ними, поцеловав Фирдауса в щеку. — А Паша где? Не вернулся еще из конструкторского отдела?
— Совершенно верно, он еще там, — кивнул Тарек. — Я очень рад, что у него появилась эта идея по поводу автокресла для детей. Он там такую активность развернул, что рождает одну интересную бизнес-идею за другой. У меня возникло огромное желание запереть твоего брата здесь до конца его пребывания в Италии. Чувствую, он нам еще с десяток прекрасных бизнес-проектов, на которых можно будет заработать десятки миллионов долларов, предъявит к концу этого пребывания.
Диана поняла, конечно, что Тарек шутит, но было очень приятно слышать о том, какое впечатление идеи Паши производят на главу семейства Эль-Хажж. Она знала, насколько он серьезный бизнесмен. Подглядела, когда Паша изучал папку, какими суммами сейчас семья Эль-Хажж ворочает. Они превзошли все её ожидания. Она-то думала, что у Тарека максимум пара миллионов долларов имеется. А тут было очень приятно узнать, что сумма приближается уже к семи миллионам долларов. Часть из них теперь официально принадлежит Паше. Часть ей самой. Но это не очень важно, потому что ни она, ни Паша не собирались изымать эти деньги из семейных активов прямо сейчас. Какой в этом смысл, если они так хорошо приумножаются?
Такой сценарий для нее был бы возможен, если бы она вдруг с Фирдаусом решила развестись. Но она решительно от себя отметала эту возможность. С чего бы вдруг это могло произойти? Фирдаус любит ее, она его тоже. На других женщин он даже не смотрит, что ее очень радует. У Тарека, кстати говоря, отношения с Нуралайн великолепные. Столько десятков лет вместе прожили. С чего бы вдруг Фирдаус, глядя на своего отца и мать, что так хорошо живут, начал себя иначе вести, изменяя Диане или еще каким-то образом ее сильно оскорбив? Диана мечтала о том, что когда они тоже станут старенькими, как Тарек и Нуралайн, они также будут продолжать нежно друг друга любить.
— Ясно, — сказала Диана. — Раз так дела у Паши хорошо идут, наверное, не стоит его, как я планировала, выдергивать из конструкторского отдела прямо сейчас.
— Нет, не стоит, — помотал головой Тарек достаточно решительно, что было необычно для нее, потому что свекор всячески ее обычно баловал. И крайне редко хоть в чем-то отказывал. — Павел нам сегодня, чувствую, фронт работ задаст на ближайшие несколько лет. Не надо ему лишний раз в этом препятствовать. Завтра уже утром полетим в Рим, а затем на Сицилию. Вот там уже вы с ним побольше пообщаетесь и отдохнете.
— Хорошо, папа, я все поняла, — улыбнулась Диана.
* * *
Москва, Кремль
Суслов сильно сдал после смерти своей жены Лизоньки, с которой он жил душа в душу. И хотя с той поры прошло уже больше года, но пока он явно не выглядел восстановившимся после той утраты, — привычно отметил Андропов, когда зашел к нему в кабинет. — Такой удар, конечно, тяжело пережить. Да и в силу возраста особенно тяжело. Вполне может быть, от него уже Михаил Андреевич-то оправиться и не сможет, — подумал он.
Минут пять поговорили о том, о сём. Не так уж часто вдвоём встречаются, набежали разные вопросы. Суслов даже полюбопытствовал по поводу того, почему Андропов решил, что Машеров сгодился бы на должность министра сельского хозяйства получше, чем Месяц. Андропов достаточно честно сказал обо всем, что думал по этому поводу. Что Месяцу никаких толковых идей через Кулакова продавить не удастся, а значит, с сельским хозяйством будут по-прежнему все те же проблемы, что уже есть. А вот Машеров — мужик настырный. Если он считает, что в чем-то прав и Родина нуждается в этом, то он бы и Кулакову возразить бы не постеснялся, продвигая какие-то полезные для сельского хозяйства новшества.
Суслов после этих слов достаточно задумчиво на Андропова посмотрел, но никакого недовольства услышанным не высказал. Выглядело все так, словно он и сам Кулаковым, по крайней мере частично, недоволен. Будь оно иначе, не промолчал бы он, когда они с Громыко его гоняли на заседаниях Политбюро. Андропов прекрасно знал, что у Суслова влияние очень сильное среди членов Политбюро, в особенности по его вопросам. И за счет этого влияния, наработанного в идеологической сфере, он, если с чем-то был не согласен и по другим вопросам, вне своей сферы, не будет стесняться, обязательно выскажется. Раз промолчал тогда, и сейчас вот так реагирует сдержанно, значит, не все у него хорошо в отношениях с Кулаковым. Это надо себе приметить на будущее, подумал Андропов, прежде чем перейти к тому вопросу, по которому пришел.
Впрочем, Суслов сам полюбопытствовал, что в этот раз привело председателя КГБ к нему.
— Да вот, Михаил Андреевич, есть у меня некоторые предложения, которые тесно связаны с идеологией, поэтому нуждаются в твоем личном одобрении, — сказал Андропов, доставая папочку.
В ней под его личным руководством доверенные аналитики обобщили основные идеи по реформам в идеологии, которые Ивлев предложил. В этот раз Андропов решил с Сусловым обсудить два момента из тех, которые Ивлев в разговорах с ним поднимал. Первый момент — предложить Суслову сделать так, чтобы партийная организация меньше лезла в личную жизнь членов партии. Не злила коммунистов, занимаясь рассмотрением претензий их жен, к примеру, по поводу того, что они выпивши домой пришли. А освободившееся время от этих семейных разборов предложить посвятить работе партийной организации по уменьшению формализма в ее деятельности. Оказывать, к примеру, содействие членам партии, оказавшихся в уязвимой ситуации. Мало ли, дети заболели или еще что-то случилось, в чем помощь нужна. С этого первого предложения он сразу же и начал, подсунув две нужные странички Суслову.
— А в чём причина-то, Юрий Владимирович? Для чего такое изменение в работе партийных организаций ты предлагаешь? — ознакомившись с предложением, спросил его Суслов.
— А изменения эти тесно связаны с моей работой, Михаил Андреевич, –сказал председатель КГБ. — Я же с разведчиками западными борюсь, в том числе с американскими. А знаешь, Михаил Андреевич, что им в первую очередь важно, чтобы завербовать честного советского гражданина?
— И что же? — полюбопытствовал Суслов.
— Недовольных они ищут, Михаил Андреевич! Вот представь, жена на мужа нажаловалась, что у того любовница появилась. И целый час партийная организация стыдила этого, достаточно уже серьезного начальника. Он, к примеру, уже замдиректора на заводе стал или начальником цеха является. Вот представь, в каком настроении он с этого партсобрания выйдет, где его опозорили. А шпион американский, прознав про то, что достаточно серьезного человека больше часа унижали в присутствии его подчиненных, и подкатит к нему. Да предложит ему способ отомстить за весь тот стыд и унижение, что он на этом партсобрании испытал, предав родину. А потом у нас с тобой новый Солженицын появится. Или еще кто хуже. Представляешь, Михаил Андреевич? Вот она моя и есть прямая заинтересованность, чтобы по всяким семейно-бытовым пустякам коммунистов на партсобраниях не песочили, как детей малых.
— Ну ладно, пожалуй, я могу понять, в чем причина такой заинтересованности, — согласно кивнул Суслов.
Впрочем, Андропов прекрасно понимал, что их дискуссия по этому поводу совсем еще не закончена. Суслов специально сформулировал так туманно. Хотел бы сказать, что принимает совет и в дело его стоит запустить, так бы и сказал, что принимает и считает разумным. А пока он просто о своем понимании его позиции заявил, что вовсе не гарантирует того, что эти предлагаемые изменения Суслов потом поддержит и на Политбюро.
— Ну ладно, а вот то, что ты по поводу помощи предлагаешь. У нас же есть профсоюзы. Почему бы профсоюзам эту поддержку не оказывать?
— А потому, что у профсоюза и партийной организации есть свои собственные источники финансирования. И на партию члены партии сдают деньги, и в профсоюз взнос делают, а по факту помощь оказывается только профсоюзом. И что с идеологической точки зрения получается, Михаил Андреевич? — спросил Андропов, — а получается, что быть членом профсоюза гораздо выгоднее, чем быть членом партии. Коммунист приходит на партийное собрание и боится, что его ругать будут за что-нибудь. Что пьяный домой пришел или жена с любовницей его заметила. А член профсоюза приходит на профсоюзное собрание с надеждой, что путевку ему дадут туристическую. Или ребенка в санаторий отправят на лечение. Чувствуешь разницу? Я считаю, что на партийное собрание человек должен идти с не меньшим энтузиазмом, чем на профсоюзное, и тоже рассчитывать что-то хорошее для себя или для своей семьи получить.
— Неожиданная точка зрения, — усмехнулся Суслов. — «Получить», да «надеяться получить». Как-то это даже немножко буржуазно, Юрий Владимирович, звучит. В партию мы с тобой вступали в свое время не для того, чтобы что-то хорошее для себя получить, а чтобы сражаться с врагами революции. Припоминаешь?
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— Припоминаю, конечно, Михаил Андреевич, — не стал сдавать назад Андропов перед таким упреком. — А ты понимаешь, насколько давно это было и что уже только с последней войны почти три десятилетия прошло, что уж про революцию 1917 года вспоминать? Да, мы, конечно, должны поддерживать готовность наших граждан сражаться за дело революции, но мне кажется, сражаться они за него будут с большей радостью, если будут не бояться на партсобрание приходить, а бежать на него с надеждой на лучшее. Опять же, в том числе и с моей точки зрения, как это выглядит. Сможет американский шпион что-то плохое для СССР предложить сделать человеку, который и на профсоюзном собрании что-то для своей семьи получил, и на партийном собрании какую-то выгоду заработал из-за того, что членом партии является?
Андропов сделал паузу воды выпить, налив себе стакан из графина, и продолжил. Главное, что Суслов слушал, что он говорил, и ему было интересно. А что язвит иногда, так характер уже не сахар. Возраст все же да болячки…
— Да и в целом надо как-то уже определяться. Может быть, и не стоит тогда нам всех подряд в партию принимать, если мы потом превращаем наши партийные собрания в разбор ошибок, которые партийцы делают. Ты же почитай протоколы партсобраний, которые с мест приходят. Действительно важным делам часто минут пятнадцать уделяется, а всяких бедолаг, у которых с женами проблемы, по полтора-два часа разбирают. Или с алкоголиками то же самое. Может, просто выгнать всех тех, кто не совсем понимает, что они в партии делают, если они себя ведут неправильно, и оставить только тех, кто будет ценить свое членство в нашей партии? И вот с ними уже и работать?
— Чистку предлагаешь, Юрий Владимирович, организовать? Вот теперь вижу, что ты председатель КГБ, — усмехнулся Суслов. — Вот только если в таком тоне это подать, то никто за это на Политбюро-то и не проголосует.
Суслов попытался, конечно, его поддеть, но Андропов не поддался. Тем более видел, что Михаил Андреевич в несколько шутливой форме это делает. Суслов сам человеком был достаточно жестким, и Андропов не сомневался, что, будь его воля, многие партийцы, которые партию на самом деле компрометируют, из партии давно бы повылетали. Так что вот он как раз чистку бы и поддержал, будь его воля. Ну так пусть теперь имеет в виду, что в случае чего может и на Андропова в этом отношении рассчитывать, да и думает над этим.
— Ладно, — кивнул Суслов. — Спасибо, точка зрения интересная. Еще что-то Юрий Владимирович ты хотел бы мне предложить для размышлений?
— Да, есть кое-что. Только, Михаил Андреевич, не обессудь, времени на этот второй вопрос много нам понадобится.
— Время у меня есть, Юрий Владимирович, — улыбнулся Суслов. — Для толковых предложений оно у меня всегда найдется.
И вот теперь он перешел уже ко второй части предложений от Ивлева по поводу создания многосерийных фильмов для того, чтобы идеологию развивать и деньги зарабатывать за рубежом. Минут пять Суслов читал все, что от Ивлева было представлено по этому вопросу, а аналитиками председателя КГБ обобщено. Минут десять потом Андропов сам рассказывал, детали всякие уточняя, в ожидании, когда Суслов какие-то вопросы сам захочет задать. Наконец, когда он сделал паузу для того, чтобы воды себе из графина налить и выпить, потому что охрип слегка, Суслов, как он и рассчитывал, использовал ее, чтобы задать первый вопрос.
— Значит, получается, если все, что ты предлагаешь, Юрий Владимирович, сработает, то и копеечку страна заработает, и советскую идеологию за рубеж понесет, да и в самой стране больше энтузиазма будет у наших граждан Родину любить. Правильно я тебя понимаю?
— Да, Михаил Андреевич, в этом и весь смысл. Так, кроме еще и копеечки, еще и доллары, фунты и иены за рубежом будем зарабатывать. Ну и бездельников всяких от кино погоняем. Кстати говоря, что меня последние годы злит очень сильно… Ты ж посмотри, сколько у нас киностудий всяких. В одной только РСФСР их десятки. Так они же еще и во всех других республиках тоже имеются. Киностудий как грибов, а ты включи вечером телевизор. И что там? Скукота же, смотреть нечего. И это у нас в стране всего два канала есть, а во многих странах же уже гораздо больше каналов, чем у нас. И по десять, и по двадцать имеется. И люди оторваться от телевизора не могут, когда домой приходят. Какой канал не включат, на нем что-то интересное показывают.
— Так может, и не надо, чтобы наши люди у этих экранов сидели. С детьми пусть играют, воспитанием занимаются, уроки, в конце концов, помогают им делать, — спросил Суслов, внимательно посматривая на председателя КГБ из-под своих бровей.
— Так я скажу тебе, Михаил Андреевич, что с моей точки зрения, как председателя КГБ, далеко не все детьми заниматься будут в свободное время, когда по телевизору смотреть нечего. Да и не у всех, собственно говоря, и дети-то есть. А шанс есть, если смотреть нечего, что они на улицу пойдут ерундой всякой заниматься. И сделают какую-нибудь глупость, в результате которой вражеский агент их завербует и заставит против собственной страны работать. Понимаешь меня? Я уж лучше предпочту, чтобы добросовестный советский гражданин, после тяжелого и плодотворного рабочего дня, вернувшись вечером домой, телевизор включил и до самой ночи, пока спать не придется, перед ним просидел, жену обняв. А дети, что дети? Дети пусть свои домашние задания сами делают. А как сделали, тут же на улицу бегут и с другими детьми играют во всякие интересные игры. Им это полезнее будет, чем родителей будут раздражать глупыми детскими вопросами.
А потом, если фильмы интересные по телевизору идут, то после на работу придя, граждане их между собой будут обсуждать. Что там да как с главными героями. Кто влюбился, кто развелся, у кого дети родились. А не читать втихаря диссидентскую литературу, потому что в некоторых кругах такая мода завелась… Хороший фильм поинтереснее будет той ерунды, которую диссиденты пишут, на нее времени авось уже и не останется.
А еще, Михаил Андреевич, ты же представь, какой мощный идеологический эффект даст успех наших многосерийных фильмов за рубежом. Сами же жалуемся на Политбюро, как эффективно действует американская пропаганда по всему миру посредством Голливуда. Так давай свой Голливуд сделаем, чтобы советская пропаганда вот так же на весь мир мощно влияла!
— Ну, может быть и так. — прищурив глаза, произнес Суслов. — Ладно, давай тогда, Юрий Владимирович, поступим следующим образом. Честно скажу, заинтересовал ты меня сегодня, много чего интересного, хоть и небесспорного принес, над чем подумать нужно. Давай я этим и займусь, а потом, как у меня уже своя позиция по этому поводу появится, мы с тобой и встретимся снова. Хорошо?
На этом они и расстались.
И Андропов был состоявшимся разговором доволен. Кое-что в штыки Суслов принял, как он и ожидал. Но по некоторым моментам он был уверен, что сумел его заинтересовать…
Интересно, выльется ли все, что они сегодня обсуждали, во что-то большее, чем говорильню? Сможет Суслов захотеть что-то поменять в привычном течении жизни или его консерватизм уже слишком глубоко пустил корни?
* * *
Москва
Вечером Галия отправилась на премьеру «Приключений итальянцев в России». Как она и рассчитывала, в субботу Миша Кузнецов перезвонил и пообещал, что они с Наташей точно будут. Она ему сказала, что билеты уже приобрела, озадачиваться этим не нужно.
Когда Галия приехала и вышла из машины, Римма уже стояла около кинотеатра, ее ждала. Обнялись с подругой. Затем появилась Эмма. А через пару минут и Миша Кузнецов с Наташей подошли.
Все уже были в курсе, что Паша сейчас в Италии. Миша даже пошутил по этому поводу:
— Как забавно! Павел сейчас в Италии, а мы будем смотреть про приключения того самого Андрея Миронова, что был на его дне рождения, с итальянцами в России.
Действительно, забавно как-то выходило. Все заулыбались.
Посмотрев небольшой и достаточно скучный документальный фильм перед началом про строительство какого-то завода, они наконец с удовольствием приступили к просмотру самой картины.
Галия всем уже рассказала, что Паша уверен, что комедия получилась что надо. Сказала, что он уверял, что все будут пересматривать ее по несколько раз с удовольствием. Так что у всех были повышенные ожидания. И приятно было, что картина действительно все эти ожидания оправдала.
Во время просмотра много смеялись, да и не только они, весь зал грохотал. С одной стороны, приятно было, что настроение у всех было хорошее, картина зрителей по-настоящему зацепила. А с другой стороны, немножко злило, что не все фразы можно было услышать из-за хохота.
Оставалось надеяться только, что в следующий раз картину удастся посмотреть по телевизору. Потому что Галия отчетливо понимала, что, если в кинотеатр снова прийти, будет то же самое. Все будут так громко смеяться, что снова часть диалогов героев не услышишь.
Когда вышли из кинотеатра, тут же начали делиться впечатлениями. Сошлись на том, что самые смешные сцены были с мафиозо.
Льва, конечно, обсудили. И тут Эмма блеснула знаниями. Сказала, что лев этот дома в семье жил, и во время сьемок сбежал с площадки и на прохожего напал. Ну и проходящий милиционер его и застрелил, когда его на помощь позвали. Ей об этом коллеги в газете рассказали, когда узнали, что она идет на премьеру этого фильма. Льва само собой всем жалко было, но обсудив ситуацию, сошлись все же на том, что удивляться тут особо нечему. Зверь остается зверем и в городской квартире ему явно не место, каким бы ручным он ни казался.
Сошлись также и на том, что Андрей Миронов сыграл просто блестяще. Выглядел на экране настоящим милиционером. Тут же начали спорить, действительно ли он лично на ковре спускался из номера в гостинице или это был каскадер. Споры закончились тем, что Галия пообещала, что, когда она с Пашей в следующий раз встретятся с Мироновым, то обязательно его спросят об этом и расскажут всем остальным.
Неплохой способ завершить спор, как выяснилось. Все посмотрели на нее с немалым уважением после данного обещания.
Сразу расставаться никто не захотел. Тем более что, как выяснилось, Римма ребенка отправила к своей матери, а Галию Валентина Никаноровна заверила, что никаких дел у нее нет и она хоть до десяти вечера с детьми просидит.
Учитывая, что няне дополнительная оплата шла за переработку, Галия никак не могла сказать, что няню она слишком сильно эксплуатирует. Когда та действительно не хотела или не могла ее выручить, она всегда ей об этом говорила. Но в такой ситуации, если она сама не против дополнительно подработать, почему бы ей переживать, что она задержит Валентину Никаноровну дольше обычного?
Так что они тут же всей компанией отправились в ресторан «София». Он совсем рядом с кинотеатром «Москва» расположен. Никто там еще не был, только слышали про него, так что всем было интересно в нем посидеть. Время было позднее, так что Галия сразу на входе стоявшему у двери официанту сунула пять рублей, после чего для них сдвинули два столика и поставили пять стульев. Галия и Римма уверенно за столики сели, а вот Миша Кузнецов с Наташей и Эмма несколько робко озирались. Кафе было почти полностью заполнено. Повезло им, что вообще свободные места еще оставались. Вполне может быть, что их как раз придерживали для серьезных гостей, которые могут прямо на входе денежку сунуть. А значит, скорее всего, еще и чаевые оставят, раз при деньгах.
Настроение у всех было хорошим. Заказали тут же салатики, горячее. Но что порадовало Галию, никто не заикался о том, чтобы алкоголь какой-то пить. Учитывая, что она сама на машине приехала, было бы обидно. Она не собиралась нарушать свое данное Паше обещание не пить больше бокала вина, кроме нескольких особых случаев в году. Но остальные явно бы гораздо больше пили. Впрочем, только что просмотренная прекрасная комедия и так гарантировала великолепное настроение всей компании.
Посидели часа полтора с большим удовольствием. Затем разбежались по своим домам.
Галия, правда, предлагала подвезти куда надо всех, кому понадобится. Но никто не согласился. Уж очень удобно жить около метро.
Галия, в принципе, и сама бы могла на метро приехать. Ей тоже добираться на нем было вполне удобно. Но она решила, что пока Паша за рубежом, эти полторы недели нужно как можно больше на машине практиковаться ездить, чтобы навыки не утрачивать. Так что предпочла на машине к кинотеатру приехать.
* * *
Больцано, «Роза Росса»
Еще три часа мы с инженерами работали. Я, припоминая все, что знал из будущего, еще несколько моментов уточнил. Сказал, что в идеале лучше не располагать все же автокресла детские на переднем сиденье, уж больно это опасное место во время аварии. Так что стоит предупреждать об этом всех, кто эти кресла будет приобретать, если все же мы сами займемся их выпуском.
По поводу подогрева… Особо отметил, что должно быть найдено абсолютно безопасное решение для подогрева сиденья. Чтобы и шанса не было, что что-то пойдет не так, и в результате машина загорится. После такого продавать и дальше наши кресла станет несколько затруднительно…
Сказал, что анатомическое кресло действительно должно быть таким. Нужно очень тщательно продумать все регулировки, чтобы каждый мог под себя кресло подогнать так, чтобы оно точно не вредило здоровью. Но чтобы при этом в случае серьезной аварии кресло не разламывалось на части, нанося дополнительные травмы водителю. Так что надо совмещать возможность перемещать детали сиденья для удобства водителя с общей прочностью
Тарек меня забирать домой уже с Фирдаусом пришел. Попрощался я с инженерами его уже по-дружески. Они хоть и понимали, что я не технарь, но мои предложения по новой продукции им понравились. Отошли по коридору немного от конструкторского отдела, и Тарек, выглядя при этом несколько озадаченно, вопрос мне задал:
— Павел, я тут информацию собрал по этой фирме «7-Eleven». Оказалось, что это американская компания, которая вполне успешно уже на Нью-Йоркской бирже торгуется. И размах у нее уже очень солидный.
Так что у меня вопрос. А к чему нам тогда именно с тем бизнесменом связываться, что эту франшизу развивает в Японии? Можно же просто акции американской сети купить…
На самом деле закономерный вопрос, конечно, если ты не пришелец из будущего. Тарек же не знает, что японец, к которому я его отправляю предложить совместно вести бизнес, со временем, когда его стратегия даст серьезный эффект, однажды просто возьмет и выкупит всю эту американскую компанию со всеми потрохами.
Так что если попытаться сейчас идти логичным, казалось бы, путем — просто накупить побольше акций этой компании, то со временем Эль-Хажжи станут совладельцами предприятия, которое за не такую большую сумму от доходов японца будет им целиком приобретено. В чем тогда, спрашивается, выгода? Ясно, что я предпочитаю делать ставку на конкретного человека, того самого Тосифуми Судзуки, про которого точно знаю, что он добьется огромных успехов не только на территории Японии, но и на международном рынке. А он еще этого не знает, он сейчас только первые шаги делает. Неизбежно испытывает сомнения, получится ли у него вообще что-то, и явно нуждается в деньгах. Так самое время выходить на него с щедрым предложением о партнёрстве. В обмен на долю даже в двадцать процентов от его бизнеса Тарек даст, к примеру, Судзуки семьдесят тысяч долларов. Японец на них сможет открыть еще несколько десятков новых магазинов, а эти двадцать процентов со временем в миллиарды долларов обратятся.
Но ответить так, со всей детальной информацией, известной мне из будущего, я никак не мог. Так что, остановившись, дал Тареку следующий ответ:
— Дело в том, что эта американская компания уже слишком сильно раскрутилась. Цены на бирже высокие. Магазинов в этом формате уже работает много. Так что будут ли дорожать акции и насколько, трудно предполагать. Они еще и упасть могут…
А вот японец, про которого я говорил, развивает эту франшизу на совершенно новом рынке, на японском. И мне точно известно, что Тосифуми Судзуки очень и очень предприимчивый человек.
Так что, фактически, создав партнерство с ним, мы окажемся способны сделать то же самое, как если бы пришли к владельцам американского предприятия, когда они только начинали свой бизнес, и вошли с ними в долю. Сможем рассчитывать на рост в будущем нашего первоначального взноса на тысячи и даже десятки тысяч процентов. Главное не просто Тосифуми Судзуки деньги одолжить под процент, а именно в долю с ним войти. А уж какую именно — зависит от того, как с ним договориться получиться. Даже десять процентов получить очень неплохо будет. Но хотелось бы, конечно, чтобы он больше отдал.
Взгляд Тарека тут же прояснился. Любое сомнение из глаз пропало. Фирдаус, который тоже неподалеку стоял, и очень внимательно слушал наш разговор, согласно закивал. Такая логика и ему была понятна.
— Хорошо, — сказал Тарек. — Теперь я полностью понимаю, Паша, в чем смысл твоего предложения. Согласен. То, что прекрасно сработало на американском рынке, точно так же сможет выстрелить при наличии толкового человека во главе этого дела и на территории Японии. Тогда больше вопросов у меня по этому поводу не имеется, — сказал он. — И Фирдаус при следующей поездке в Японию обязательно постарается с этим японцем договориться о вхождении в его дело.
Ну а сейчас едем домой ужинать. Завтра вставать надо рано, летим на Сицилию…

Глава 16

Италия, Сицилия 
Утром встали рано и, позавтракав, поехали в Милан кортежем из четырех машин. В одной ехали мы с Тареком, Дианой и Фирдаусом, а в трех нас сопровождали телохранители. Одна впереди ехала, еще две позади, всего нас охраняло шестеро человек.
А ведь еще и авиабилеты придётся им покупать, — покачал мысленно головой я, прикинув дополнительные расходы на такую охрану.
Но ничего, главное, чтобы все члены семьи Эль-Хажж были в безопасности. И сумма затрат на телохранителей была бы намного большей, если бы их, как и раньше, нанимали у чужой конторы. Я знаю, я смотрел графы расходов в бумагах, что дал мне Тарек, когда я приехал. Новая швейцарская фирма позволяла здорово экономить на услугах телохранителей, ведь теперь в сумму не входила прибыль чужой конторы. А своя тоже не бедствовала, напротив, процветала, оказывая услуги в сфере обеспечения безопасности другим богатым людям.
Нуралайн с нами не поехала, Тарек причины не объяснял. Но мало ли его жена не любительница путешествовать, все же к дальним поездкам все относятся по-разному. Тут хоть и по одной стране перемещаемся, но все же два авиаперелёта в каждую сторону надо совершить, почти что из конца в конец Италии летаем…
В Милане сели в самолет, прилетели в Рим. Там, обождав полтора часа в аэропорту, сели на самолет на Сицилию. Рейсов на Сицилию было очень много, штук пятнадцать на табло насчитал за сутки.
Погода была ясная, смог рассмотреть из самолета Этну, когда летели. Она слегка дымилась.
— Кстати говоря, это самый высокий вулкан в Европе, — с гордостью сказал мне Фирдаус, когда мы с ним вместе рассматривали Этну.
Отношение Фирдауса к вулкану меня позабавило. Всего пару лет в Италии, а уже гордится этой горой, словно местный….
Прилетели на Сицилию.
Я, конечно, не ждал, что Альфредо меня в аэропорту будет встречать. Мне же заранее объяснили, что для него сейчас лишние перемещения чреваты проблемами. Пока свадьбы не будет, кто его знает, на какие меры Коста решится. В любой момент наемный убийца или просто его боевики могут попытаться убить Альфредо. Так что нечего ему разъезжать по аэропортам, встречая своего друга из Советского Союза.
В аэропорту меня, конечно, очень впечатлили те примерно двадцать два-двадцать три градуса, которые на Сицилии были в середине марта. Такое впечатление, что июль в Москве. Жарища, да еще с непривычки после расположенного гораздо более северного Больцано. И солнце достаточно мощное, а у меня даже кепки с собой нет. Когда я в Италию ехал, то предполагал, что на машине меня будут все время возить. Все же, когда в гости к долларовым миллионерам едешь, другого и не ожидаешь. Так что, думаю, солнечный удар я тут схлопотать не успею. А если все же, вне ожидания, будем много ножками ходить по открытой местности, то, думаю, помогут мне приобрести кепку. Помощников у Эль-Хажжей имеется в изобилии.
Кто-то из местных уже и черные лимузины для нас организовал. Только из аэропорта вышли, как сразу в них сели и поехали.
Мы сразу на завод направились. А что? Время рабочее. Альфредо, само собой, на заводе должен быть. Да и там ему гораздо безопаснее находиться, чем где бы то ни было еще. На завод все же гораздо сложнее наемного убийцу заслать. Не потому, что это вообще невозможно. Он может под какого-нибудь из работников замаскироваться и даже по его удостоверению пройти или просто через забор перелезть. По голове дать, да забрать удостоверение. Хороший наемный убийца вполне все это способен провернуть.
Но его другое остановит. То, что даже убив Альфредо, фиг потом он с завода живым выберется. На предприятии же полно охраны, учитывая, что завод у Косты отобрали и опасаются до сих пор, что тот операцию организует, чтобы его силой себе вернуть.
Все же наемные убийцы обычно на таких условиях не работают. Они же не смертники. Им хочется деньги, которые они таким нехорошим способом заработали, потратить потом. Так что это и есть лучшая гарантия того, что наемный убийца на территории завода на Альфредо не нападет.
Само собой, без проблем проехали на территорию. Нас здесь ждали, поэтому никаких проверок ни нашего лимузина, ни трех лимузинов с охраной никто не проводил. Из машины вышли перед невысоким двухэтажным зданием. Видимо, здесь у них правление заводское.
Здание немного запущенное, но все чисто, прибрано. В сравнении с головной фабрикой в Больцано, конечно, заметно проигрывает. Впрочем, не так и давно этот завод Эль-Хажжи в свою империю включили, еще успеют тут красоту навести по образцу головной фабрики.
Едва в здание вошли, тут же Альфредо к нам навстречу вышел. Видимо, в окно своего кабинета заметил, что мы приехали, и спустился нас встречать на первый этаж. Вначале, конечно, Тареку руку пожал, а затем уже со мной обнялся. Все логично. Работодателю и владельцу предприятия необходимо оказывать должное уважение.
Так что я не обиделся. Тем более крепко мы так обнялись, словно лучшие друзья после долгой разлуки. И видно было, что итальянец мне искренне рад.
Но лучшими друзьями мы с Альфредо, конечно же, не были. Скорее, просто друзьями. Все же я как-то привык к этому слегка безалаберному и улыбчивому Дон Жуану. Может быть, даже слегка подсознательно завидовал его образу жизни. Постоянно менять девушек, но ходить только с красивыми. Спать до одиннадцати утра.
Часто наблюдаю за такими людьми и завидую их расслабленности.
Сам-то я так не умею. Есть свободное время, я работаю. Влюбился, я женюсь, и другой себе женщины уже не ищу. Но в этом стиле жизни тоже что-то есть, все же заманчивое. Хоть для меня и неуместное, и непривычное. Но я с интересом отношусь ко всему непривычному для себя, хоть даже и не собираюсь себя также вести.
Но этот образ жизни настолько хорошо подходил Альфредо, что ругать его или не уважать я никак не мог. Вот так мы с ним и подружились, хотя по многим вопросам были полными противоположностями.
Правда, Тарек мне уже рассказал, что Альфредо он очень уважает. Я ему, само собой, как и Фирдаусу, ни слова не говорил о том, как безалаберно себя вел Альфредо в Москве. Начни я этим заниматься, скорее всего, никто бы не сделал моему итальянскому другу такое щедрое предложение.
А сейчас, когда и Тарек, и Фирдаус меня в один голос уверяли, что Альфредо очень хорош в качестве директора, и они благодарны мне за сделанную мной рекомендацию в его адрес, оставалось только удивляться. И куда пропал тот безалаберный итальянец, который, забив на учебу, ради которой официально в СССР приехал, только и занимался тем, что кадрил красивых девушек? Правильно я почувствовал, что ради серьезного шанса в жизни он вполне может перейти во вполне понятный мне режим трудоголика. Собственно говоря, именно на это я и надеялся, когда его рекомендовал. Побаивался, что он не сможет, но надеялся, опираясь на свое знание людей. Ну и кроме того, были и другие приметы. Все же, когда человек в аспирантуру поступает, он уже однозначно не безнадежен. Простому разгильдяю никогда не придет в голову что-либо про аспирантуру. Для него это что-то несусветное и непонятное.
Рад, что так все с Альфредо получилось.
Вначале, конечно, учитывая, что я не один приехал, а с хозяевами предприятия, он устроил экскурсию, показывая, что тут нового появилось.
Было видно, что он именно для Эль-Хажжей ее проводит. Я уже выяснил, что Тарек, как мы с ним и договорились, никому, кроме Дианы, не рассказывал, что я тоже совладелец, причем достаточно крупный, в его бизнесе. Так что Альфредо на меня редко посматривал, считая меня всего лишь своим личным гостем. Был уверен, что я не обижусь, все же он обязан отчитываться именно перед Эль-Хажжами.
Завод оказался большим по меркам Италии, хоть и не по меркам СССР. Размерами европейских заводов меня трудно впечатлить после тех советских предприятий, на которых я побывал со своими лекциями по линии общества «Знания». Это не шутка, когда люди говорят, что советские заводы самые крупные заводы в мире. Если и не самые крупные, то однозначно среди самых крупных. Все-таки заводы, на которых работает по пятьдесят — шестьдесят тысяч человек, и огромная территория целиком отведена для заводской деятельности, однозначно сразу же попадают в этот диапазон. Ну и еще один аспект. В СССР вся земля государственная, так что нет нужды для важного для страны завода ограничивать размер земельного участка. Сколько надо, столько ему земли и нарежут. А при капитализме все иначе — сколько удалось земли купить под завод, на той и нужно все разместить.
Но все же завод, на который Альфредо директором попал после задуманной мной комбинации, был вполне крупным. Примерно, как ряд тех предприятий, которые у нас в группировке состоят, и куратором которых я являлся. Видно было, что прежние владельцы строили его с размахом, цехов тут было много. Многие из них пустовали, но почти в каждом из освоенных были конвейерные ленты оборудованы.
Если снаружи было некоторое ощущение запущенности, то внутри все было иначе. Видно было, что все буквально недавно сделано, включая не только конвейеры, но и ремонт.
И самое интересное, что по размеру он оказался в несколько раз больше, чем головной завод в Больцано. Если тут всю территорию освоить, то он по объему продукции быстро станет головным…
И люди тут вполне серьезно уже работали, продукцию на большинстве участков производили. Где-то еще, все же видно было, что не в полную силу работа идет. Альфредо мне тут же пояснил в ответ на мой вопрос, что в некоторых цехах все еще много старого оборудования, которое Коста за бесценок покупал, в том числе и то, что выкидывали с других заводов по цене металлолома.
Он, конечно, оборудование старое активно сейчас меняет на новое. Но процесс поставок, естественно, затягивается, учитывая, что на самое лучшее оборудование часто имеются очереди. На складах его в готовом виде для удовлетворения мирового спроса недостаточно.
Финальной точкой экскурсии стал заход на склад. Там было достаточно большое количество готовой продукции, которую тут же упаковывали, чтобы чемоданы не повредились в дороге до других складов и магазинов. Альфредо мне тут же снова пояснил, что, несмотря на то, что некоторые цеха еще работают вполсилы из-за того, что нужное оборудование не завезено, материнский завод Больцано поставляет все, что необходимо из комплектующих. Поэтому работа уже идет достаточно бодро.
Ну а затем мы все в ресторан поехали. Учитывая, сколько много Эль-Хажжи с собой дополнительно телохранителей привезли, Альфредо вместе с нами выходить уже, конечно, на улицу было значительно безопаснее, чем только со своими тремя телохранителями.
Телохранители, кстати, напоказ, пока мы были на заводе, не лезли. В сторонке себе стояли, прекрасно понимая, что никакой угрозы для их клиента здесь нет. Не строили из себя абсолютно недоверчивых профессионалов, которые на всякий случай все равно никому не будут доверять, заслоняя его плечами или маяча прямо рядом с ним, Но когда к ресторану подъехали, они уже очень профессионально себя вели.
Во-первых, Альфредо последний из своей машины выходил. И только после того, как телохранители, которые с нами прилетели, ресторан проверили. Часть из них снова на улицу вышла, чтобы помочь телохранителям Альфредо.
Во-вторых, сам переход в ресторан очень быстро совершили. Не бежали, конечно, но очень быстро шли. И Альфредо был со всех сторон, откуда снайпер мог бы попытаться в него выстрелить, неплохо так прикрыт.
В ресторане меня посадили рядом с моим итальянским другом, прекрасно понимая, что нам нужно поговорить после того, как мы несколько месяцев не общались.
— Что, Альфредо, романтика у тебя в чистом виде тут? — усмехнувшись, спросил я друга. — И выстрелы боевиков, и красивая невеста из мафии в одном флаконе. Прямо как будто ты в голливудском боевике снимаешься.
Альфредо улыбнулся в ответ и развел руками:
— Да, у меня самого иногда появляется странное ощущение, как будто я в каком-то кинофильме снимаюсь. Не верится, что все это со мной происходит. А с другой стороны, едва вспомню, как мои телохранители отстреливались от тех головорезов в ресторане, так тут же пропадает ощущение того, что я актер. Не сработали бы они профессионально, меня бы точно там на том же месте убили бы. Шесть человек все же в ресторан тогда ворвались с оружием…
— Ну, дружище, хоть будет что вспомнить потом, в старости. — сказал я. — Хотя, конечно, что настолько все серьезно будет, я, когда тебя отправлял сюда директором работать, конечно, не знал. Думал, все же как-то пристойно сложившуюся ситуацию получится урегулировать, цивилизованно.
— Да, Паша, не бери в голову, — махнул рукой Альфредо. — Вот вообще ни о чем не жалею. Ты дал мне шанс, и я уж постараюсь его не лишиться. Хлопотно, конечно, с телохранителями ходить. Но сейчас как женюсь на дочке Коста, так и все эти треволнения закончатся. Можно будет уже только двух телохранителей оставить, а то и одного. Прежнее количество уже будет не нужно. У меня же проблемы только с Костой. Так что все и закончится на этом.
— Нет, дружище, ты все равно слишком не расслабляйся. — покачал я головой. — Я, когда в спецхране в Москве беру газеты свежие по Италии, — это же у вас ужас тут что творится. Сплошные убийства, взрывы и похищения, если по газетам судить.
Так что ты теперь, как директор серьезного итальянского предприятия, без телохранителей в принципе не должен нигде появляться. Мало ли какие сумасшедшие решат тебя похитить во имя каких-то своих революционных идеалов или чтобы показать, что они что-то там значит на политической сцене Италии.
— Верно, — погрустнел Альфредо. — Это я не учел. На Сицилии все же поспокойней, чем в других частях Италии. Тут не из-за политики убивают, а из-за денег и разборок по поводу ущемленной чести. Но в такой ситуации действительно без телохранителей ни мне, ни жене лучше нигде не появляться. Надеюсь, мои работодатели и дальше мне их обеспечат. Эх, и когда уже вся эта ерунда со взрывами, убийствами и похищениями у нас в Италии закончится?
Я примерно знал, что будет так ещё точно несколько лет. Но вроде как в семидесятых, если я правильно помню, с этим все же в Италии покончат. Так что так и сказал Альфредо:
— Придется, дружище, тебе несколько лет еще потерпеть. Думаю, все же в начале восьмидесятых уже в Италии гораздо спокойнее станет. Перебьют или пересажают всех этих террористов, и можно будет по этому поводу расслабиться. Нормальной европейской страной станете на время.
— На время? — настороженно спросил меня Альфредо.
Ну ладно, раз спрашивает, можно и пояснить, что я имею в виду… Даже любопытно, как он к сказанному мной отнесется.
— Лет тридцать пять спокойно поживете. А вот потом… Всегда же есть риск, что, играя в либерализм, итальянское правительство со временем решит, что несколько миллионов арабов и африканцев, завезенных из самых бедных стран мира, смогут сделать Италию более процветающей и преуспевающей страной. — сказал я. — И вот они-то вернут в страну нынешние времена с убийствами на улицах.
Альфредо долго смеялся, когда услышал то, что счел моей шуткой. Даже слезы с глаз вытирал. Парень он смешливый. Если ему что-то действительно понравилось, то смеется на полную катушку, ничем себя не ограничивая.
Ясное дело, что и Тарек, и Фирдаус, и Диана заинтересовались, что это такое невероятно смешное я рассказал своему другу.
— Да Павел просто классно пошутил, — сказал Альфредо, не очень вежливо тыкая в меня пальцем. И периодически снова срываясь на смех, пересказал мои слова.
Диана вместе с ним тоже засмеялась услышанному, не веря, конечно, что такое вообще возможно. А вот Тарек и Фирдаус только взглядами многозначительными обменялись. Да, уж они-то знают, что если я шучу, то специально об этом говорю. А все остальное время я очень даже серьезно с людьми общаюсь.
Чувствую, будут они меня потом дополнительно вопросами пытать по этому поводу…
Вот так. Кому-то смешно, а кто-то реально напугался моих предсказаний и поверил в них.
* * *
Москва, Кремль
Володин совершенно мирно сидел у себя в кабинете, когда к нему ворвалась секретарша Кожевникова. Сразу было видно по ней, что злая она, как черт, а лицо даже красными пятнами пошло.
— Ну что, товарищ Володин, — злобно сказала она, — вы довольны?
Володин вообще не понимал, почему и чем он должен быть доволен, и как это может быть связано с секретаршей Кожевникова? Мелькнула мысль, что, возможно, Кожевников внезапно все же передумал и решил помиловать Самедова. Но почему бы в этом случае он не сам ему позвонил, а прислал секретаршу? И даже если прислал, то почему секретарша такая злая стоит перед ним? Вряд ли она вообще знает что-то о Самедове, чтобы так расстраиваться из-за того, что его Кожевников помиловать решил и разрешил ему вернуться в Москву.
Нет, — подумал Володин, — это явно не то. Похоже, что я явно нечто неприятное для себя сейчас услышу…
Вежливо улыбнувшись, он сказал:
— Извините, я вас совсем не понимаю. Что вы хотите сказать этим своим изречением?
— Как что? — сжав руки в кулаки, спросила его секретарша, — что шефа моего отправили в больницу с инфарктом. А у Никиты Богдановича уже был инфаркт. Его еле живого в больницу повезли, а все из-за того, что вы с ним обсуждали. Это ж как вам в голову пришло его за того мошенника, которого Кожевников пожалел, вместо тюрьмы просто на север отправив, попросить?
Володин застыл на месте от удивления. Так-то, конечно, орал Кожевников знатно, когда его предложение по поводу Самедова услышал. Но то, что тот может заполучить такие проблемы со здоровьем, ему, конечно, и в голову не приходило. С его точки зрения, если ты такой больной, что из-за беседы можешь с инфарктом в больницу поехать, то и нечего тебе на работе делать. Давно бы уже ушел старик на пенсию, с внуками возиться, на даче огурцы с помидорами выращивать и место молодым бы освободил.
Но ситуация, конечно, сложилась очень нехорошая…
Это же какие сейчас слухи про него будут ходить по коридорам ЦК КПСС? Раз уж секретарша Кожевникова к нему сюда прибежала, значит, однозначно молчать она не собирается. Всем растрезвонит про то, что именно он Кожевникова в больницу с инфарктом отправил.
Он также очень хорошо осознал, что ошибся, и знает она все про то, почему Самедов в свое время на Севера отправился. А раз так, то она может и это растрепать, указав, по какой именно причине Кожевников так негодовал. А к чему ему, чтобы такая информация по всему ЦК КПСС разошлась? Нехорошо, совсем нехорошо. Володин понял, что, чтобы такую ситуацию предотвратить, надо ему в контрнаступление немедленно идти.
— Знаете что, уважаемая, напомните-ка мне ваше имя и отчество! — обратился он к секретарше.
Злобно взглянув на него, секретарша назвалась.
— Так вот, Татьяна Васильевна, я бы крайне рекомендовал вам держать рот на замке и всякие нехорошие слухи про меня не распускать. Я тут, может быть, ещё и не очень большая величина, но, если вам интересно, наведите справки про моего тестя, который меня сюда устроил. Да, я вам сейчас совершенно конкретно намекаю, что не стоит вам себя слишком опрометчиво вести и всякие нехорошие слова обо мне говорить.
Шеф ваш еще неизвестно, когда сюда вернется. И может быть, и вообще не вернется после инфаркта. А я уж в этом случае позабочусь, чтобы вы отсюда, если язык будете распускать, вылетели как пробка из бутылки. Мы поняли друг друга?
Секретарша, которая пришла просто на него поорать, прониклась. Сама же она пенсионного возраста, так что без поддержки ее запросто отсюда выставят. А какая от Кожевникова поддержка, когда он в таком состоянии?
Шефа своего Татьяна Васильевна любит, вот, видимо, и не подумала, что Володин, который, с ее точки зрения, молодой сопляк, так огрызаться способен, да еще и связями своими ей грозить.
Явно она привыкла, что при своем шефе, занимающем серьезную должность, чувствует себя как у бога за пазухой. Но сейчас-то, как правильно подметил Володин, она совсем в другой ситуации оказалась.
Так что прямо на его глазах она быстренько все осознала и тут же избавилась от всякого гневного выражения на лице. Подтвердила, что слухи о том, о чем именно Володин с ее шефом беседовал, распускать не будет. Только честно призналась, что уже рассказала некоторым людям, что они с Кожевниковым в ходе беседы поругались, и именно поэтому у Кожевникова был инфаркт.
— Это ладно, — сказал Володин, продолжая строго смотреть на нее. — Такого рода слухи я уже понимаю, что разошлись, с этим уже ничего не поделать. Главное, запомните, что я очень сильно расстроюсь, если начнут всякие конкретные фамилии и другие обстоятельства нашего разговора мелькать в курилках. И тогда уже пеняйте на себя и не жалуйтесь потом, если что. Мы с моим тестем обязательно ответим на такое.
Секретарша ушла, но Володин никак не мог все же расслабиться. Так-то вроде он ее сейчас запугал, и пока что это должно сработать. Шефа своего она явно любит, по ней видно. Значит, раз ему так плохо, точно не побежит к нему на сегодняшний разговор и запугивание жаловаться. Но через несколько месяцев, когда Кожевников в себя придет и на работу вернется, обязательно пожалуется. И вот тогда Кожевников точно снова разозлится…
Так что такую себе он победу одержал. Временную. А с другой стороны, ничего не делать если, то было бы еще хуже прямо сейчас.
Махнув рукой, он смирился с этим. Когда это еще будет. Все равно сейчас никак иначе он точно не мог поступить.

Глава 17

Италия, Сицилия
Альфредо был действительно искренне рад видеть меня. Сказал, что после свадьбы, когда он уже решит все свои вопросы с Джино и Коста, которые едва не стали для него смертельными, он обязательно должен отвезти меня к родителям, показать там всё. Со своей черепахой меня познакомить. С котом. А также еще на Этну должен завести и меня, и Эль-Хажжей. Мол, они всех своих гостей возят на Этну.
— О, кстати, — улыбнулся он. — Это получается, мы вам Этну показывать уже с моей женой будем.
— Ты хоть с ней пообщаться успел? Или тебе вообще шанса даже не дали, просто перед фактом будущей свадьбы поставили? — решил уточнить я.
— Да нет, с полчаса примерно у нас была возможность пообщаться. Правда, она молчала почти всё это время. Девушка скромная. Но, с другой стороны, это же хорошо, правда?
А то попадётся какая-нибудь болтушка, которая каждый день будет на тебя обрушивать кучу ненужной информации. Представь, ты с работы пришёл, устал как собака. Хочешь в тишине посидеть. Поесть домашней еды. А на тебя тут же вывалят кучу сплетен, что она на базаре, когда ходила за продуктами, узнала, или что подружки ей рассказали. Важно, чтобы жена уют в доме создавала. Какой уют, когда она постоянно трещит обо всякой ерунде?
Мысленно, конечно, посочувствовал Альфредо. Как же так, с женой будущей всего полчаса пообщаться перед свадьбой. Ну у них тут и нравы на Сицилии. Но, с другой стороны, хорошо, что Альфредо жениться согласился. Учитывая, что Коста уже одно нападение организовал, мог и второе попытаться осуществить, если бы крестный отец не придумал вот такой вариант урегулирования противоречий между двумя своими капореджиме…
Ресторан оказался очень неплохим. Наверняка его сам Альфредо выбирал, который явно хорошо разбирается в местной кухне. Вот, наконец, я впервые после приезда в Италию добрался до типичной итальянской еды. И паста тут была, и пиццы. Вот только я ни то, ни другое не стал брать. Сосредоточился на салатах и жареной рыбе. Рыба тут свежайшая, только что из моря выловленная, грех не пользоваться возможностью ей питаться.
Обслуживание в заведении было выше всяких похвал. И десерты нам предложили вкусные. И фрукты в подарок принесли. И по рюмочке лимончелло от заведения. И конфеты подарили, когда уже трапезу закончили и уходить собрались.
Вернее, не совсем нам конфеты подарили, а Диане. И вручили подарок со словами, что она совершенно ослепительная красотка, и они будут очень рады ее здесь снова видеть в любое время. Фирдаус, конечно, после такого на чаевые не скупился.
— У вас так все время в ресторанах или это ты позаботился о специальных приятных подарках? — тихонько поинтересовался у Альфредо, когда из ресторана выходили.
— Да всегда так, — кивнул тот с улыбкой, — чем выше классом ресторан, тем больше в нем стараются гостям угодить и запомниться им. Сегодня, кстати, если бы мы десерты не заказали сами, нам бы их в качестве комплимента в конце преподнесли. Я хотел всех предупредить заранее, но не успел, закрутился немного, — смущенно добавил он. — А в ресторане уже неудобно было, конечно, говорить о таком.
— Ого, как у вас обслуживание в ресторанах поставлено, — уважительно кивнул я. — Буду знать.
— Да-да, — энергично кивнул Альфредо, — если придешь в серьезный сицилийский ресторан, имей в виду, что обязательно какие-то комплименты от заведения в конце будут. Это традиция. И чаще всего это десерты, ну или фрукты, если сам успеешь десерт заказать, как сегодня было. А уж если с детьми придешь… Сладким закидают вас просто, — с улыбкой добавил он.
Поехали обратно на завод. И в комнате для совещаний, которая здесь была очень даже приличной по размеру, начали обсуждать с подачи Тарека все вопросы, касающиеся развития завода.
Я в это дело не лез. Только внимательно прислушивался. В принципе, все, что я уже хотел сказать по поводу рекламы и маркетинга для продажи чемоданов, естественно, я уже сказал. Многое из этого уже использовали. А учитывая, что я не рекламщик и не маркетолог профессиональный, то ничего нового мне пока что в голову не пришло.
Ну да ничего, задачу себе такую уже поставил, значит, потихоньку буду над ней думать. И здесь мне, кстати, в капиталистической Италии размышлять над возможными рекламными ходами, которые еще больше подстегнут продажи чемоданов, будет гораздо легче. Тут сам рыночный антураж вокруг способствует таким мыслям, само собой.
Через три часа снова в ресторан поехали, поужинать. Пока доехали до него, уже и стемнело. Много говорили, помимо еды. И да, в конце нам снова преподнесли от заведения вкусняшки. Замечательная традиция, очень мне понравилась…
Устали все после поездки, так что в девять вечера поехали в отель размещаться. Удобно все же быть богатым, когда у тебя есть шоферы и телохранители. Не надо сразу по приезду в другую страну мчаться в отель, чтобы там тяжелые чемоданы оставить. Просто оставляешь их в багажнике и занимаешься своими делами, за ними есть кому присмотреть…
* * *
Москва
Оксана с Антоном отправились в кинотеатр посмотреть новую комедию, в которой снялся Андрей Миронов «Приключения итальянцев в России». Про нее уже достаточно много слухов по Москве ходило. Фильм уже люди успели посмотреть, так что столица гудела из-за разговоров по поводу киноновинки.
При этом Оксана отметила, что тех, кому фильм не понравился, практически невозможно было найти. Родители детей в ее садике, что успели картину посмотреть, очень высоко эту комедию оценивали. Говорили даже, что там лев живой снимался, а также куча красивых иностранных актеров. Не врало, значит, название про итальянцев.
В общем, Оксана, конечно, на Антона насела, и тот достаточно быстро билеты раздобыл. А то это стало уже большой проблемой. Едва москвичи распробовали новую картину, как билеты моментально из касс пропали.
Ну конечно, с гордостью подумала Оксана, ее Антоша эту проблему легко решил. Все же в серьезной организации работает. И связи у него очень хорошие.
Молодожены в лучших чувствах в кинотеатр собирались. Почему бы и не позволить себе как следует отдохнуть после трудового дня, правильно? Перед самой комедией, как положено, документальный фильм врубили. Дело привычное, хотя и немножко злило. Оставалась только надежда, что фильм этот покороче будет, и побыстрее уже комедию начнут демонстрировать.
Правда, когда Оксана увидела, что документальный фильм про «ЗиЛ», у нее смешанные чувства по этому поводу появились.
С одной стороны, Марат, сынок, на «ЗиЛе» работает тренером по самбо.
Это, конечно, неплохо.
А с другой стороны, там же и бросивший ее Загит пристроился…
Так что с этой точки зрения «ЗиЛ», конечно, был не самой лучшей темой для того, чтобы про него фильм смотреть перед интересной комедией. Оксана же в конце концов сюда расслабиться пришла, а не вспоминать о бросившем ее мужа, который достаточно быстро нашел себе москвичку с квартирой.
Правда, в последнее время она легче стала к этому относиться. Он себе москвичку с квартирой нашел. Так и она себе москвича с квартирой тоже отхватила. Да еще и такого, у которого вдобавок и ответственная должность в очень серьезной организации есть. Показала Загиту, что, хотя он ее бросил, она тоже не лыком шита и без хорошего мужика рядом не осталась.
А то он небось думал, что она теперь всю жизнь одна будет в провинции прозябать. Не на ту напал. Пусть теперь локти кусает, когда про нее вспоминает. А то взяли с Галией и напридумывали себе с подачи Ивлева, что мать какая-то не такая, что-то якобы не то делает.
Подумать только! Ее искренняя забота о семье была выдана за то, что она якобы зла родной дочке желает. Да ей бы никогда и в голову не пришло как-то Галие жизнь портить, доченьке любимой.
Правда, к сожалению, слишком наивной для того, чтобы советам матери, обусловленным ее немалым жизненным опытом, следовать. Но ничего, глупышка еще не раз поймет в будущем, что мать права была в отношении этого Ивлева.
Впрочем, об этом Оксане тоже не хотелось сейчас думать. Так что она постаралась хоть чуть-чуть документальным фильмом увлечься, чтобы неприятные для нее темы не вспоминать.
Пожарные машины на экране ездят… Ну так пусть ездят. Хотя и скучно несколько, что просто так катаются по дорогам, хоть и с сиреной.
Сюжет, правда быстро оживился. Стали показывать, как брандспойтами горящий дом тушат. Осмотревшись по сторонам, Оксана отметила, что люди с интересом смотрят за тем, что демонстрируется на экране.
Вздохнув, тоже вернулась обратно к просмотру того, что показывают. И тут вдруг замерла, пораженная до глубины души. Муж ее бывший Загит на экране вдруг появился. И начал рассуждать о пожарных машинах, на фоне которых стоял, и об их действиях во время тушения пожара.
В форму пожарную одет, как положено, в шлеме, как будто сам только что из одной из этих машин и выскочил. Стоит себе так спокойно и рассуждает.
Оксана аж захотела глаза кулаками потереть. В последний момент остановилась, вспомнив, что глаза накрашены. Тушь ведь размажется… Смотрела и все не могла поверить в то, что перед собой видит. Подумалось даже, что, возможно, у нее уже какие-то проблемы психологические начались. Что она вдруг Загита видит там, где его и близко нету, и не может быть.
Потерла лицо. Вновь посмотрела на экран. Ущипнула себя. Не помогло. Да и голос Загита тоже из динамиков несся. Уж его она перепутать с кем-то другим никак не могла.
— Слушай, как удивительно, что этот пожарный или пожарник, как их там правильно надо называть? Не помню… Впрочем, неважно. Как удивительно он на твоего бывшего мужа похож! — сказал Антон.
Ну все, — поняла Оксана. — Ей это точно не привиделось. Уж Антоша, который едва от рук Загита не пострадал, когда они впервые встретились, точно бы не видел на экране того, чего там нету. И он Загита узнал.
— Так это он и есть, — нахмурившись и отвернувшись от экрана, сказала Оксана. — Правда, понятия не имею, как он в фильм этот сумел попасть.
Но сумел как-то… Прохиндеем стал совсем, видимо. — раздраженно подумала она, — что в фильмах вон, теперь снимается!
Вслух продолжать обсуждать Загита ей совсем с мужем не хотелось. Тот и так погрустнел как-то. Понятное дело, какому же мужику захочется в такой ситуации оказаться, когда в глазах твоей женщины бывший муж более выигрышно выглядит, чем ты сам?
Еще с полминуты пришлось Загита на экране потерпеть. А потом он все же оттуда исчез. Но настроение, конечно, у Оксаны было напрочь испорчено. Фильм-то этот вряд ли только в Москве будет демонстрироваться. По провинциальным кинотеатрам тоже наверняка пойдет.
И все ее знакомые по Святославлю наверняка Загита тоже на экране увидят. Хоть больше не звони никому в Святославль из прежних знакомых, не общайся. Потому что как пить дать тут же начнут ее расспрашивать про бывшего мужа. Да еще и расспрашивать, на ком ее Загит женился вместо нее, что теперь его в актеры позвали?
Вот и сходила на комедию. Сплошное разочарование, — недовольно думала Оксана.
* * *
Сицилия, Мессина
Вот и настал тот день, которого Альфредо вначале ждал с боязнью, а потом уже как-то и с нетерпением. Если уж что-то должно случиться такое важное, то к чему уже тянуть, правильно? Решил жениться, раз уж так лучше всего будет для него, значит, надо жениться.
Само собой, что очень неплохо, наконец-то решится и вопрос с длительным воздержанием. Джино сказал ему не расслабляться вплоть до самой свадьбы и по бабам не гулять. Потерпеть. Мало ли, Коста передумает, психанет. Да и решит, если он ослабит меры безопасности, грохнуть его и свалить из страны. Мол, убийце легче достать человека со спущенными штанами, он бдительность утрачивает. Да и ловушку ему могут организовать — будет мелькать какая-нибудь девушка перед глазами, он клюнет на нее, а она его с телохранителями на убой заведет…
Так что пока они официально с дочкой его врага не поженятся, нечего и думать, что все уже решено. Уж больно Коста непростой человек. И вовсе не всегда он принимает самые разумные решения, как жизнь показала.
День свадьбы был однозначно моментом, когда и эта проблема разрешится. Не очень весело постоянно ходить в ожидании возможной пули.
Так что если вначале свадьба воспринималась им как что-то к чему его принудили, поэтому спешить с ней совсем не надо, то в нынешней очень непростой ситуации настроение сменилось на совсем другое. Пусть уже эта свадьба произойдет быстрее, наконец.
Все было как положено, по традициям. Правда, когда эти традиции придумывали, никаких легковых машин и в помине не было. Но ничего страшного, новшества вполне себе вписались в прежние требования. По крайней мере теперь никто не требовал от него на лошади к католическому храму подъезжать. Нет, его привезли к храму на серьезном черном лимузине.
Мама с папой, само собой, в нем же были, и брат, совершенно непривычно выглядящий сегодня. Так-то костюм он, само собой, став каким-никаким начальником на фабрике, исправно надевал. Но вот галстук его заставить носить было практически невозможно. Так что сегодня он и в пиджаке, и в галстуке выглядит невероятно официально. В таком виде его крайне редко можно увидеть.
За их лимузином следовали шесть машин с друзьями и родственниками по линии отца и матери, включая Джино. Впереди на трех машинах ехали солдаты бригады Джино, присутствие которых на этом мероприятии внутри церкви он лично одобрил. Само собой, не все внутрь пойдут. А кто будет защищать торговые точки на территории? А кто будет нести охрану вокруг церкви вместе с людьми Косты?
Альфредо с братом, как женихи, первыми приехали, а вслед за ними, буквально спустя минуту, к церкви и кортеж с Костой и невестами приехал. Сначала вышли охранники. Все, как у самого Альфредо. Затем из машины выпорхнули две невесты в эффектных белых платьях. Одна беда, вуали на них были такие густые, что лица не рассмотреть. Вот такого рода старые традиции Альфредо не одобрял. Он же был уже на свадьбах в Советском Союзе, и там никаких проблем со слишком густой вуалью вообще не было. Все могли красивым личиком невесты заранее полюбоваться. Включая и самого жениха.
Да ладно, надо просто потерпеть немножко, не так уж долго и осталось ждать…
Часть гостей прибыла к церкви без всяких машин. Город небольшой, не такая и проблема заранее подойти на торжество.
К сожалению, по традиции они с братом к своим невестам близко не могли подойти. Не принято, и все тут. Два потока, сопровождающие невест и сопровождающие женихов, не пересекаясь, вошли внутрь большого храма, самого большого в городе и разошлись по разным сторонам от алтаря. Слева сели все, кто с женихом пожаловал, справа — все, кто с невестами.
А дальше уже и само торжество, наконец, началось. Альфредо с Микеле в сопровождении родителей прошли к амвону, а затем и невесты, также в сопровождении Косты с его супругой, туда же проследовали.
Время достаточно быстро пролетело, и вот наконец был задан тот самый вопрос, согласен ли он взять в жены Габриэлу. Да, первого об этом Альфредо спросили, к его немалому удивлению. Все же он младший брат, думал, вначале с Микеле все необходимые процедуры священник проведет. Но нет, его спросили, желает ли он взять в жены Габриэлу…
Собственно говоря, сам вопрос он почти и не услышал. Много раз в кино его видел, но сейчас так волновался, что просто понял его значение. Его спрашивают, согласен он или нет.
— Да, — сказал он.
Невесте тот же самый вопрос задали, согласна ли она выйти за него, Альфредо Моретти.
— Да, — услышал он приятный голос.
Дальше кольцами обменялись, а дальше тот самый поцелуй. Только Альфредо, когда невеста откинула вуаль и, зажмурившись, потянулась к нему губами, замер, как соляной столб.
А, собственно говоря, почему он сейчас должен целоваться с той болтушкой, от которой он, когда с дядей разговаривал, решительно отказался, сказав ему, что женится на старшенькой, которая тихонько себе помалкивала во время той встречи. Какого черта ему именно болтушку привели? Где та скромная и тихая девушка, которую он выбрал себе в жены? Так что Альфредо стоял, не в силах понять, что происходит, пока, наконец, падре не кашлянул. А его теперь уже жена не открыла в недоумении глаза, а потом вообще скорчила обиженную гримаску, что её до сих пор еще не целуют.
— Это он из-за красоты своей невесты дар речи потерял, — услышал он голос своего отца, а потом тот ему кулаком под ребра заехал, действуя, видимо, незаметно для тех, кто в церкви сидит.
Удар по ребрам Альфредо отрезвил, да и Коста уже начал на него совсем какие-то свирепые взгляды кидать. Так что волей-неволей пришлось действовать. Не говорить же, что невестой ошиблись. Все равно он практически незнаком с обеими девчонками. А если он сейчас что-нибудь такое скажет, то Коста может вообразить, что вся эта церемония — всего лишь какая-то насмешка над ним. Мало ли, так оскорбится, что и в церкви тут стрельбу устроит.
Лечь прямо в церкви хладным трупом только из-за того, что с невестой ошиблись, Альфредо как-то не хотелось. В итоге пришлось ему неожиданную невесту целовать и под руку с ней в сторону отходить от священника, освобождая место для процедуры бракосочетания своему брату.
Альфредо ошарашенно стоял, все еще не в состоянии понять, как такая ошибка произошла. Только тогда, когда брат и его невеста кольцами обменялись, и та вуаль откинула, не смог оторваться от ее лица. Ну да, брат только что женился на той самой девушке, которую он себе тогда на смотринах выбрал. Что за чертовщина тут творится?
Затем в зал посмотрел. В зале было видно много улыбающихся лиц. Отметил, как радостно ему Павел Ивлев машет. Махать ему в ответ со своего места, конечно, нехорошо было.
Вот тебе и устроили приятный сюрприз для Павла Ивлева, пригласив его во время поездки в Италию на его свадьбу. Кто ж знал, что и для него самого то, что на бракосочетании произойдет, тоже будет сюрпризом?
Несколько минут спустя, когда они в зал спустились и стали рассаживаться, принимая поздравления, Альфредо уже рукой махнул на всю эту путаницу. Тем более у него появилась определенная догадка. В итоге не удержался и прошептал на ушко:
— А кто у вас в семье старшая сестра?
— Я, конечно. А то ты и не знал! — фыркнула в ответ супруга. — Решил начать нашу совместную жизнь с шутки, да? Оригинально!
В общем, выходило так, что он сам виноват. И чего он вообще решил, когда общались с тремя сестрами, что та девушка, что молчала, была старшей сестрой? Может, из-за её молчания она старше и солиднее выглядела, чем эта болтушка.
Получается, он тогда сам виноват. Сказал же дяде, что на старшенькой женится. Он старшенькую ему с Костой и сосватал. Вот она и причина произошедшего недоразумения.
Нет, однозначно говорить это нельзя никому, иначе смеяться над ним будет вся Сицилия. А уж что ему жена устроит, если узнает, что он совсем не ее выбрал при той встрече, ему даже и думать не хотелось. Так-то она, авось, просто болтушка, а вот если ее как следует разозлить, то она вполне может стать мстительной болтушкой. И всю жизнь ему будет напоминать о том, что они женились по недоразумению. Нет, такой глупости он делать не будет, ни в коем случае.
Правда, тут Альфредо еще кое-что в голову пришло, что заставило его содрогнуться. Была у него одна проблема, когда выпьет, он любые свои секреты легко разбалтывал… А что теперь получается? Нехорошо получается. Ему теперь нельзя сильно напиваться. Потому как в этом случае он точно разболтает эту тайну. Жена его возненавидит, а все над ним смеяться будут…
Да уж, правильно русские говорят, что беда не приходит одна.
* * *
Италия, Мессина
Понравилось мне все это торжество. В СССР по храмам сейчас для венчания никто не ходит из тех, кто имеет какие-то карьерные перспективы. Да, если в храме венчание организуешь — не думай потом приходить с вопросом, можно ли в коммунистическую партию вступить. А если вступил перед венчанием, то тут же из нее и вылетишь. Вряд ли в хоть какой-то серьезной парторганизации такой возмутительный случай, как венчание члена коммунистической партии в церкви спустят на тормозах. Нет, однозначно, жестко все в этом случае будет.
А ведь венчание имеет свой определенный колорит. Сицилия, старый католический храм. Амвон. Вся эта процедура торжественная. Музыка красивая играет. Хор вступает, когда надо. Красиво, аутентично. Романтично очень.
И само собой, в своей предыдущей жизни лично я венчался. А мы сейчас с Галией невенчанные живем…
Так-то я, конечно, в основном атеист. Но когда начинаешь задумываться, по какой причине я после смерти в семидесятые годы в СССР попал, то, конечно, определенные мысли по поводу существования Бога неизбежно появляются. Если бы еще хоть какой-то намек был со стороны высших сил, что воскрешение мое имеет религиозную природу, то в принципе без проблем бы и уверовал. Но как-то при моем воскрешении без всего этого предпочли обойтись. Вот я и терзаюсь в сомнениях, есть ли Бог или Бога нет. Сложный вопрос. Правда, я в любом случае теперь намного меньший атеист, чем был в прошлой жизни.
Но тем не менее, когда я смотрел сегодня на эту двойную свадьбу, появилось у меня большое желание как-нибудь с Галией все же обвенчаться. Очень жаль в этом свете, что не дали нам вместе в Италию выехать. Мы бы тут без проблем нашли какой-нибудь православный храм, и в нём бы совершенно анонимно для всех в Советском Союзе обвенчались бы.
С Галией, правда, могли бы быть сложности. Она у меня все же комсомолка и закоренелая атеистка. Но я уверен, что смог бы ее все же на венчание уломать, упирая не на то, что это религиозная процедура, а на то, что это старый и красивый обычай для соединения двух сердец.
С романтикой у моей жены полный порядок. Она часто очень даже романтично настроена. Так что под таким соусом, да еще при условии, что в СССР никто об этом не узнает, пошла бы она со мной, несомненно, в храм венчаться.
Но, к сожалению, вместе поехать в Италию не получилось.
Так, а если не в Италии это организовать? В СССР поискать глухое место какое-нибудь? Так нет никаких гарантий, что кто-то в этом храме провинциальном куда надо не стучит…
Надежнее все же выехать куда-нибудь за пределы Советского Союза. Теоретически можно будет куда-нибудь по путевке в социалистическую страну поехать и там обвенчаться.
Но риски, конечно, будут намного выше. Никакие телохранители Тарека Эль-Хажжа не будут присутствовать, чтобы гарантировать, что никто за нами лишний не смотрит в этот момент. Да и если местные спецслужбы этот момент себе отметят, то появится у них чем нас с Галией шантажировать по возвращении в Советский Союз.
Так-то, конечно, если кто-то попытается шантажировать меня, что делать, я знаю: тут же бежать к Румянцеву и сообщать об этом. КГБ, конечно, расстроится несколько из-за моей неожиданной религиозности, но, думаю, простят меня за нее. И, естественно, будут благодарно за возможность узнать об агенте иностранных спецслужб, что пытается шантажом советского гражданина завербовать.
Так что как-то так.
Немного только реакция Альфредо на невесту меня удивила. Складывалось впечатление, что он никогда ее в жизни раньше не видел, раз так замер, когда она вуаль откинула. Но он же мне сам рассказал, что видел уже ее. Непонятный какой-то ступор, короче. Словно он в последний момент засомневался, а нужна ли ему эта супружеская жизни после того, как так наслаждался вольной холостяцкой жизнью?
А вот брат его, Микеле, нисколько не сомневался. Сразу, как время подошло, жену свою поцеловал.
М-да, на фоне стремительных действий Микеле Альфредо как-то бледно сегодня выглядел. Как нецелованный девственник, который не знает, что с девушкой делать. Не будь еще этой длинной вереницы девиц в СССР, что я лично видел в его компании, в том числе и на его квартире, мог бы так и подумать. Ну и та история с якобы беременной девушкой, само собой, что я разруливал… Альфредо бы ей не поверил, если бы они только за ручки держались…
Наконец, богослужение было закончено. Процессия последовала на выход из храма. Теперь едем в ресторан. И судя по словам Альфредо, теперь уже точно никакой неожиданной стрельбы на поражение из лупар и пистолетов со стороны боевиков Косты не ожидается. Две конфликтующие бригады в одной семье мафии, теперь породнились и больше не будут бедокурить. Это уже не по-сицилийски будет между родственниками и свойственниками враждовать, какие бы перед этим ни были там плохие отношения. Породнились, всё, теперь уже надо с уважением друг к другу относиться. И защищать даже, в том числе, кто бы там кому не нравился на самом деле.

Глава 18

Сицилия, Катания
В ресторане все было в точности, как на праздновании свадьбы в фильме «Крестный отец». Фильм этот я несколько раз смотрел, так что забавно было, как при сьемках сицилийскую специфику учли. Много степенных людей в костюмах, ведущих себя очень церемонно.
Больше всего было аплодисментов, когда молодые выходили танцевать. Музыка была медленная то ли в знак уважения к старикам, которых тут было очень много, то ли потому, что тот же самый джаз на Сицилии сейчас не популярен. Не знаю.
Сам я не танцевал.
Галии тут не было, а подходить к какой-то незнакомой девушке на Сицилии, зная, что за ней пристально наблюдают ее родственники-мужчины, как-то не хотелось. Не так сильно я хочу танцевать, чтобы потом получить серьезные проблемы с людьми, у которых понятие вендетты в крови.
За тем, как танцевали Альфредо и Микеле с их женами, наблюдал с большим удовольствием и много аплодировал.
Познакомились мы с Джино, тем самым мафиози, который дядей у Альфредо является. Достаточно колоритный такой мужик. С виду так и не скажешь, что мафиози. Добродушный, с лишним весом, среднего роста. Лицо в специфических морщинках, которые свидетельствуют о том, что он часто улыбается. Такого гораздо легче представить себе в роли владельца пиццерии, который к своим клиентам, радостно разводя руки, словно готовясь их обнимать, выходит. А на деле он руководитель среднего звена в Коза Ностре…
Впрочем, выглядеть так Джино может вполне из-за того, что сам он себя очень даже искренне считает хорошим и добрым человеком. Если он с самой молодости в Коза Ностру вошел, то для него совершенно нормально то, чем он занимается. Это тоже своеобразный бизнес, да еще и с солидной историей, хорошо укорененный на территории Сицилии. С чего бы ему страдать моральными терзаниями или иметь озабоченное выражение лица? Тем более что в стычке с Костой он откровенно победил. Ну а крестный отец, насколько я понял из рассказов Тарека и Альфредо, признал это, и не дал Косте отомстить, договорившись об этой примирительной свадьбе.
Английским Джино не владел, так что один из моих телохранителей переводил наш разговор. Надеялся, что особенно сильно Джино мной не будет интересоваться. Авось слишком много всего Альфредо про меня ему не растрепал. Мне еще не хватало, чтобы такой специфический персонаж на меня какие-то планы в будущем строил. В любом случае, место его однажды в тюрьме. Так что вряд ли мне такие знакомства пригодятся в будущем.
Но Альфредо, будучи директором фабрики, отжатой у другого мафиози, никак не сможет не общаться со своим дядей после того, как он его директором на ней сделал по договоренности с Тареком. Особенности проживания на Сицилии таковы. Тут сейчас, как в России в девяностых стало после развала Советского Союза. Практически невозможно не иметь знакомства с кем-то из бандитов, если ты хоть чем-то активно занимаешься, в особенности бизнесом. Да даже если ты и добропорядочный чиновник, честно выполняющий свои обязанности, тоже. Бандит запросто может оказаться твоим соседом в приличном доме, купив на свои криминальные доходы квартиру.
Но мои надежды не оправдались. Похоже, Альфредо все же про меня Джино много чего рассказал. Потому что, познакомившись со мной, капореджиме мне еще и подарок подарил, всерьез меня удивив. Совсем не понял, это же я на свадьбу его племянника приехал. С чего вдруг мафиозо мне подарок дарит?
Вспомнил про его прежний подарок, что мне Альфредо пытался вручить, что оказался достаточно сомнительным. Как признался Альфредо, когда я отказался в Москве брать золотые часы, они, скорее всего, были ворованными. Такое себе, надо сказать, удовольствие от подобных подарков, сомнительное.
Но сейчас выбора не было, подарок пришлось брать. Куда мне деваться? Не оскорблять же отказом настоящего капореджиме мафии, да еще на его территории.
Специально из любопытства через несколько минут пошел в туалет, чтобы вскрыть небольшой пакет, подаренный мне. Внутри оказалась толстенная золотая цепь, которая бы украсила шею крупного бандита из России девяностых. В ней золота было граммов триста пятьдесят — четыреста, судя по весу и по толщине звеньев.
Да уж, эти зарубежные дарители подарков. Тарек, ливанец, золотой телефон мне подарил. Мафиозо с Сицилии — золотую цепь на шею. Что ливанец, что сицилиец, золото сильно любят. В этом их культуры однозначно очень схожи.
М-да! Конечно, я эту цепь с собой не повезу в Советский Союз. Чревато серьезными проблемами на таможне. Как я объясню такую массивную золотую цепь, если меня вдруг обыскать захотят? Вряд ли кто-то поверит, что советский студент в Италию выехал с ней на шее. И даже если так, то где ее в СССР взял?
Ладно, Диане оставлю. Пусть они снова через ливанское торгпредство мне ее перебрасывают. Хорошо хоть, что есть у меня теперь место, где спокойно можно золото хранить, ничего не опасаясь. Закину эту цепь в свое хранилище в нашем новом музее. И пусть себе спокойненько лежит. Как инвестиция на будущее.
Главное, что она, в отличие от ранее привезенных золотых часов, без номера. И даже если попала в руки мафиози тем же самым путем, что и часы, от которых я отказался, то это уже никак не докажешь.
Ну и теперь почему Джино такой подарок мне сделал, я уже прекрасно понимал. Похоже, что Альфредо все ему про меня рассказал. И для мафиозо, получается, я два важных дела сделал. Во-первых, племянника на родину вернул из Советского Союза. Своих сыновей у Джино нет, значит племянники для него как сыновья по местным традициям. Во-вторых, Джино, видимо, в курсе от Альфредо, что всю эту схему с тем, чтобы его племянника директором завода, попавшего в руки Эль-Хажжей, посадить, я и придумал.
А такого рода люди не хотят никогда оставаться должны. Им важно всегда вовремя платить свои долги. Так что с его точки зрения, я вполне достоин такого дорогого подарка. И золото сейчас, в принципе, очень дешевое. Не зря оно в несколько раз вырастет к началу восьмидесятых. Сейчас действительно самое удачное время для того, чтобы покупать золото и дарить золото. Человек с деньгами от такого подарка сильно не обеднеет.
А затем меня познакомил Альфредо и с отцом, который работал в полиции. Да, ему, конечно, не позавидуешь. Сидеть на одной свадьбе со своим братом из мафии, с которым он, как мне уже давно рассказал Альфредо, вообще не общается. А с другой стороны, куда ему деваться? Сицилия — это страна, где родственные связи ценятся очень сильно. Никто не одобрит и не поддержит полицейского, который на свадьбу своих сыновей не пришел из-за того, что там был кто-то из Коза Ностры, пусть даже его нелюбимый родственник. Это уже перебор, скажут все.
Мы с Бруно как раз разговаривали на тему того, как Альфредо в Москве жил. Он был в курсе по поводу того, как я ему помогал там устраиваться, и выражал мне свою благодарность. В том числе с некоторым сожалением, что диссертацию Альфредо все же не дописал, и профессора из него не получилось. Не стал ему говорить, что, по моим наблюдениям, диссертацию Альфредо и не начинал писать вообще. Разве что после того, как по моей наводке Эмма Эдуардовна за него все же взялась, материалы он начал к ней собирать. Но после того, как год по красивым девушкам бегал, ничего больше не делая.
И тут какое-то оживление среди гостей началось. Полицейский посмотрел в сторону скопления народа, и лицо его закаменело. Пробурчав что-то себе под нос, он прекратил разговор со мной и отошел в сторону. Видно было по его лицу, что он сильно расстроился.
Спросил удивленного телохранителя, что там такое творится. Тот мне тут же перевел, что полицейский под нос буркнул, когда от нас отходил. Что это крестный отец на свадьбу его сыновей заявился…
Да, то, что полицейский расстроился, я понять вполне себе мог. Одно дело на свадьбе своих сыновей побыть, на которой еще в силу родственных связей его пошедший по кривой дорожке брат оказался. А другое дело, когда сам крестный отец местной мафиозной семьи эту свадьбу своим вниманием почтил. Бруно, конечно, не позавидуешь. Сицилия, как и Москва, — большая деревня. Разве только с природой и климатом тут намного лучше. Но это определение гарантирует, что уже сегодня, когда гости со свадьбы вернутся, начнутся обсуждения по поводу визита крестного отца на свадьбу Альфредо и его брата. А завтра уже пол-Сицилии это будет обсуждать…
Честно говоря, мне самому показалось, что это очень неудачно вышло. В том числе и для самого Альфредо. Тут и так два капореджиме, Джино и Коста присутствуют. Ну а теперь, после визита крестного отца, люди в отношении самого Альфредо с его братом могут теперь решить, что они тоже имеют самое что ни на есть прямое отношение к Коза Ностре.
В этом наверняка, учитывая сложный характер отношений всех между всеми на территории Сицилии, могут быть и определенные плюсы. Наехать теперь с какими-то требованиями на Альфредо или его брата наверняка никто на Сицилии не решится. А с другой стороны, для этого визита крестного отца и не требовалось, такие гарантии давало и то, что Альфредо с братом уже теснейшим образом связаны с двумя капореджиме, Джино и Костой, у каждого из которых есть свои бригады с боевиками.
Ну и я же знаю, что мафию в восьмидесятых годах начнут очень сильно прижимать. Она тоже в долгу, конечно, не останется, будет усердно убивать в ответ полицейских, прокуроров, следователей и судей. И вот тогда такой визит крестного отца уже может аукнуться Альфредо…
Решил с другом по этому поводу дополнительно еще поговорить.
К моему огромному удивлению, Альфредо не был особенно пьян, когда мы все покидали ресторан. Вот его брат абсолютно не сдерживал себя в выпивке. Его откровенно шатало, и он больше не вел свою жену под руку, а опирался на нее, чтобы не упасть. Я, честно говоря, думал, что Альфредо, после того как скинет со своих плеч такое напряжение, как постоянная угроза убийства со стороны Косты, напьется и будет праздновать это ощущение больше, чем саму свою свадьбу. Но нет. Выпивший был, но не сильно. Прекрасно себя контролировал.
Я это еще более отчетливо понял, когда он, подойдя ко мне, сказал:
— Паша, завтра ты с Эль-Хажжами обязательно приезжаешь в гости ко мне домой. Моих родных сегодня ты видел, я им рассказал, что если бы не твоя рекомендация, не вернулся бы я на Сицилию и по-прежнему находился бы в Москве. Не был бы сейчас директором, не было бы ни моей свадьбы, ни свадьбы моего брата. Отца, скажем, конечно, не очень устраивает, кто отец наших с братом невест, но думаю, он с этим уже смирился, так что тоже будет рад тебя видеть у нас дома.
А потом, как и обещал, я вас на Этну повезу. Там очень красиво и вид шикарный как на сам вулкан, так и с него на округу. Тем более уже и цветов полно, и зелени вокруг.
Нисколько не возражал. Чем-то же надо мне на Сицилии заниматься. Завод мы уже осмотрели. Тоже неплохой способ время скоротать до нашего отъезда. Так что подтвердил Альфредо, что мы обязательно будем.
Свадьба, в принципе, удалась, по моим наблюдениям. А главное, во время этого разговора я понял, что Альфредо хоть и почти трезв, но выглядит по-настоящему расслабленным. А мне оставалось только понадеяться, что выбранная совершенно случайным образом жена, с которой он практически не знаком, будет для него верной и надежной подругой. Не знаю уже, будет ли у них идти речь о любви, учитывая крайне странные обстоятельства, при которых они поженились, но ничего с этим не поделать. Будет верной и надежной, уже хорошо.
Утром поздно встали. Все же свадьба закончилась почти в двенадцать ночи. Неспешно позавтракали в ресторане той же гостиницы, в которой жили. Думаю, это, конечно, самая хорошая гостиница в этих краях, но, с моей точки зрения, до четырех звезд она не дотягивала. Для провинции это совершенно нормально. Главное, что блюда были хорошими, еда вкусной и свежей.
Я по-прежнему налегал на рыбу, с которой в Москве вечный дефицит. Естественно, если мы говорим про свежую рыбу, только что выловленную из моря. С замороженной, пролежавшей несколько месяцев, в Москве, конечно, был полный порядок. Вот только вкус у нее, к сожалению, совсем уже не тот.
Уделял внимание и морепродуктам. Ни о каких гребешках в Москве, когда я вернусь, и речи быть не может. Тем более недавно выловленных в море и просто охлажденных, даже не замороженных.
А затем, где-то часов в одиннадцать, мы поехали уже домой к Альфредо в городок Маскалучия. Как я понял, когда мы стали к Этне все ближе и ближе подъезжать, расположен этот городок на ее склонах. Понятно почему Альфредо так жаждет меня на сам вулкан отвезти, он же все детство тут провел… Жил, можно сказать, не как на вулкане, а прямо на вулкане.
И дом, и размер участка произвели на меня серьезное впечатление. Я думал, что домик у полицейского будет достаточно скромным. А у него оказался трехэтажный дом. Квадратов на триста пятьдесят, такое впечатление. Участок соток на двадцать. С кучей оливковых и апельсиновых деревьев и многочисленными кактусами. Как меня вскоре просветили, на них съедобные плоды вырастают, так что это не элемент дизайна, а вполне себе сельскохозяйственное растение, с которого выгоду местные свою имеют. Главное, уметь правильно их чистить, потому что плоды все в колючках. Если схватишь в руки, сильно пожалеешь.
Отец Альфредо меня тепло поприветствовал. С его женой, Федерикой, я вчера не познакомился, она куда-то отходила, когда мы вчера общались. Так что когда Бруно сказал ей про меня, что это тот самый русский, про которого он ей уже говорил, что мне Альфредо тут же и перевел, сразу же меня обняла. Совершенно естественно, в порыве чувств. Видимо, Альфредо создал у нее впечатление, что я очень сильно ему помогал в Москве.
Микеле тоже полез обниматься. Только вид у него был сильно похмельный. Под глазами мешки, руки дрожали. Все же многовато лишнего он себе позволил вчера. И даже несмотря на молодой возраст, сегодня это сказывалось. Может быть, еще ошибку совершил, смешав разные напитки. В таком молодом возрасте это весьма популярная оплошность. Не уверен, учитывая, как он днем сейчас выглядит, что у них с молодой женой до брачной ночи вчера дошло. Скорее всего, как добрались до дома, он просто вырубился и только недавно проснулся. Жена его была несколько мрачновата, что подтверждало мою теорию.
А вот супруга Альфредо, которая мне руку протянула, чтобы пожать, выглядела вполне довольной жизнью. Ну так и Альфредо был в прекрасной форме, когда ресторан покидал, чтобы брачная ночь у них прошла, как оно и надо.
Дальше повели меня дом осматривать. Выяснилось, что у них тут три этажа совершенно целенаправленно выстроены. Нижний самый — для родителей. Второй этаж полностью принадлежит Микеле и теперь его жене. Третий — Альфредо с супругой.
Только сомневаюсь я, что Альфредо будет жить в этом доме. Все же денег он сейчас должен зарабатывать по сицилийским меркам просто море. Так что не захочет он, скорее всего, на цыпочках перед мамой с папой ходить в их собственном доме каждый раз, когда на их этаж спускается.
Познакомили меня и с той самой черепахой, про которую мне Альфредо уже рассказывал. Здоровенную они зверюгу откормили. Килограммов на тридцать, так точно. Улыбнулся, представив, как Тузик бы отреагировал, встретив такого монстра накоротке. Небось, замер бы, не понимая, что это такое.
Прикольно жить на Сицилии. У тебя может быть вот такой домашний питомец, который, судя по словам Альфредо, постоянно шляется по всему участку, а зимой в спячку впадает…
Но затем мой итальянский друг и кота нашел, чтобы тоже мне его представить. Здорового такого, и совершенно непородистого. Кот, конечно, был сильно недоволен. Он, судя по его пузу, нажравшись с утра, валялся под кустом в теньке на траве. А тут вдруг его схватили и потащили с гостями знакомиться. Вид у него был недоуменный, но стоический. Было ясно по морде, что кусаться и царапаться он не намерен, просто понимает, что надо перетерпеть все происходящее. Мол, поведешься с людьми, так уже приходится и такое вот безобразие им с рук спускать.
Затем нас в сад повели, где уже было два стола накрыто скатертью, и там еда была расставлена. Фруктовые салатики, просто вымытые фрукты. Кувшин с вином. Кувшин с компотом. Булочки какие-то. Легкий приветственный перекус.
Здесь мы в тенечке посидели полчасика, пообщались. Я попросил компота и одну из булочек попробовал.
Ну а затем улучил момент, чтобы Альфредо в сторону отвести. Понял, что не факт еще возможность у меня будет наедине поговорить. А что ему сказать, у меня было.
— Слушай, дружище, видел вчера, что сам крестный отец к тебе на свадьбу заявлялся…
— Да, было такое дело, — со вздохом сказал Альфредо. — Но он так, чисто на десять минут заехал. За стол не сел, как ни уговаривали. Подарок только передал, два пухлых конвертика мне и брату. И достаточно быстро ушел.
— Ты смотри, Альфредо, мафию всю эту однажды очень сильно в Италии прижмут, несмотря на нынешнее разгильдяйство. И ты к тому времени должен быть чист как слеза. Понял меня? Если Джино или даже кто-то повыше из Коза Ностры начнут предлагать какие-то идеи, в связи с которыми предприятие, которым ты руководишь, будет как-то замешано в связи с мафией, ты немедленно, хоть и со всей вежливостью, отказывайся от них. Понятно? Иначе, когда за Джино и его подельников возьмутся всерьез, ты вместе с ними тоже в камеру проследуешь.
Так-то одно дело, что Джино у тебя родственник, а Коста тебе теперь получается свойственник. Такое в жизни бывает, а сам ты при этом можешь быть чист, как горный цветок в лучах восходящего солнца. Но другое дело, если потом кто-нибудь на суде покажет, даже без всяких бумажек с твоими подписями, что ты какие-то деньги для мафии прокручивал через свое предприятие. И Тарек пострадает, потому что это негативно скажется на компании «Роза Росса» и на нем как на владельце. И ты вполне можешь попасть в тюрьму за содействие бизнесу Коза Ностры. Понимаешь меня? Будь предельно осторожен. Тебе может показаться неудобным отказывать Джино как родственнику. Но одно дело — неудобство, другое дело — лет десять-пятнадцать в тюрьме с конфискацией всего имущества как связанного с мафией.
* * *
Москва, МГУ
Бляхин решил, что одного интересного, но негативного факта про Павла Ивлева может оказаться недостаточно. Кто сказал, что как считает Аскольдов, все тут же ринутся осуждать Ивлева за то, что он поехал в Италию. По опыту он знал, что будут те, кто просто возненавидит Ивлева за такую поездку за рубеж. Хотя бы из-за того, что сами такой возможности не имели. А тут девятнадцатилетний пацан ее получил. Эти люди, конечно, от зависти захлебнутся. Но кто сказал, что компромата бывает слишком много?
Все наоборот, его бывает слишком мало. Так что он решил, что есть смысл и самостоятельно его тоже поискать. Начал аккуратно расспрашивать знакомых по факультету, кто из них знает что-нибудь про Павла Ивлева. Кто-то знал. И что не понравилось ему, в основном его расхваливали.
Но наткнулся он на человека, который, поморщив лоб, припомнил:
— Ивлев, Павел Ивлев… Это же тот студент, которого из ректората впихнули вместо доцента Еремина прошлым летом, когда в Берлин на X Всемирный фестиваль молодежи и студентов надо было ехать? Да, если правильно помню, это он. И статьи его еще в «Труде» выходят. Читаю их регулярно.
А Бляхин аж обрадовался, услышав это. Когда кого-то отправляют за рубеж вместо другого человека, сомневаться не стоит в том, что тот, кто в СССР остался вместо зарубежной поездки, дико этого человека будет ненавидеть.
Тут уже можно на этого Еремина рассчитывать… А если еще повезет и он, после того как в ГДР не смог поехать из-за молодого наглеца, начал собирать дополнительную информацию о нем, то это именно то, что ему и нужно. Он вполне уже мог какой-то компромат на Ивлева накопать. Так что Бляхин к данному доценту Еремину и направился. Дождался у одной из аудиторий, когда он закончит лекцию, чтобы с ним переговорить. Не на кафедру же ему идти, где всегда есть методист и лаборант как минимум. А еще, может быть, несколько доцентов и старших преподавателей сидят.
При них такой разговор начинать — это все равно что со всем факультетом экономическим МГУ этим поделиться. Так что такие вещи надо один на один обсуждать.
Дождавшись возле аудитории, когда лекция закончится, он выждал, когда уляжется поток студентов, которые ломанулись в столовую.
Время как раз самое подходящее, чтобы один на один разговаривать. Студенты оголодали, и задерживаться точно не будут. Бляхин вошел в опустевшую аудиторию. Доцент Еремин, которому было уже слегка за пятьдесят, неспешно собирал свои учебные материалы, при помощи которых вел лекцию. Увидев Бляхина, вопросительно поднял голову.
— Здравствуйте, Эдвард Иванович! Я аспирант Бляхин. Также работаю ассистентом на кафедре экономической теории. К вам пришел по партийной линии, только просьба, чтобы наш разговор остался между нами.
Лицо собеседника тут же едва заметно напряглось, на что Бляхин и рассчитывал. «По партийной линии» звучит очень важно. Доцент вполне мог подумать, что он в отношении него что-то прояснить пришел по поручению парторга. И вполне может быть, что-то негативное. Теперь его надо успокоить, и направить его мысли на Ивлева. Так что Бляхин продолжил.
— Тут такой вопрос, товарищ Еремин. Есть такой у нас студент Павел Ивлев…
В прошлом году его, несмотря на то, что он всего лишь студент третьего курса, выдвинули в члены партии. Кандидатский срок заканчивается в этом марте. В конце марта на партсобрании будет решаться вопрос о его полноценном членстве в партии. Но у меня лично есть большие сомнения, что его моральный облик отвечает облику коммуниста.
Хотел с вами посоветоваться как с человеком опытным, с большим партийным стажем, но сугубо между нами. Может быть, вы знаете что-то о кандидате в члены партии Павле Ивлеве?
Да, действительно, как и рассчитывал Бляхин, доцент тут же слегка расслабился, поняв, что в отношении него по партийной линии никаких претензий явно не имеется. А затем нахмурился. Правильно он рассчитал, что Павел Ивлев симпатию у него не вызывает. Можно себе представить: человек готовился в загранкомандировку. Уже прикидывал, кому какие подарки и сувениры подарит, как будет с коллегами по Берлину ходить. Ему уже завидовали все вокруг. А тут раз — и он никуда уже не едет. И те, кто еще недавно завидовали, теперь посматривают на него за его спиной с ухмылкой. Мол, не лучше их самих оказался, несмотря на то, что о себе много воображал.
— Может, и верно — сказал доцент, — в девятнадцать лет в партию вступать, наверное, рановато. Но, к сожалению, ничего сообщить по поводу этого молодого человека я не имею, зная только, что такой у нас на факультете есть. Да по радио его выступления слышал несколько раз. Но это вроде бы не преступление, насколько я понимаю, по советскому радио выступать?
Бляхин был откровенно разочарован. Как так? Он же так гордился собой, что такой ловкий ход придумал. И через доцента Еремина сможет найти какой-то компромат на Ивлева.
Как же так? Как мог человек, которого так обидели с зарубежной командировкой, вообще уйти в сторону и не собрать почти за год никакого негатива про блатного, которого вместо него за рубеж отправили?
— Очень жаль, — несколько даже растерянно сказал он. — Но учитывая, что времени до партсобрания еще прилично, вы не будете возражать, если я к вам еще раз обращусь? Может быть, вы, учитывая, как важно принимать в партию только тех, кто ее красит, сможете навести какие-то справки по поводу Ивлева?
Доцент неожиданно для Бляхина разозлился.
— Справки, товарищ аспирант? Или, вернее, сплетни? Будьте уверены, что я уж точно ничего такого собирать для вас не буду. И я бы рекомендовал вам, раз вы аспирант, сосредоточиться на подготовке вашей диссертации, а не бегать по аудиториям и всякую сомнительную информацию искать по нашим студентам. Что-то я сомневаюсь, что вас парторг этим заниматься отправил. Или мне у него уточнить?
Вот тут уже Бляхин испугался. Разговор пошел куда-то совершенно не туда. Как же так? В чем он ошибся, решив обратиться к Еремину?
А доцент все не унимался.
— Да, товарищ Бляхин, думаю, что надо мне справки о вас навести. На каком году ваша диссертация? Занимаетесь ли вы ею вообще? Учтите, если не будете писать диссертацию, так и останетесь вечным ассистентом!
Пробормотав что-то про то, что будет очень стараться в работе над диссертацией, Бляхин пулей вылетел из аудитории, где его приняли так неласково.

Глава 19

Сицилия, Маскалучия
Альфредо очень серьезно меня выслушал, что было очень приятно. Он не стал легкомысленно махать рукой, типа: «Я и сам разберусь, не маленький». А вот именно выслушал и серьезно при этом кивал. Никакой легкомысленности на лице, как я часто видел в Москве, когда ему какие-то советы давали. Понял с облегчением, что он и сам уже над этим много думал. Так что будем надеяться, что, раз он все это понимает, то и сможет найти способ выкрутиться. Подумав, тут же дал ему совет.
— Слушай, ты даже лучше так сделай. Если сам опасаешься Джино или Косте отказывать, если кто-то из них с такой просьбой к тебе обратится, то ссылайся на Тарека Эль-Хажж. Скажи, что по всем таким вопросам ты обязан непременно с ним советоваться и никак иначе. Мол, он специально тебя по этому поводу предупреждал, зная, насколько серьезно Коза Ностра присутствует на территории Сицилии. И что если этот вопрос для Джино или Косты настолько важен, то ты со всем к ним уважением готов немедленно обратиться к Тареку по поводу него. Что-то мне подсказывает, что после такой твоей реакции это предложение будет тут же отозвано, и новых уже не последует.
— Спасибо, Паша, — сказал Альфредо. — Это, наверное, и в самом деле самый хороший ход, что можно сделать по этому поводу.
Вернулись ко всем. Минут через пять собрались и поехали смотреть Этну.
На Этне я еще не был. Несмотря на то, что это действующий вулкан, особенно по поводу этой поездки не переживал. Я же из будущего и точно знаю, что никаких чрезмерно мощных внезапных извержений, в ходе которых тут можно погибнуть во время экскурсии, в ближайшие десятилетия не будет. Интересовался как-то историей природных катаклизмов. Про Спитак помню, конечно. А вот про Этну в семидесятых годах двадцатого столетия никакой информации не попадалось. Так что, когда мы длинной вереницей машин покатили вверх по узкой извилистой дороге на гору, я нисколько не переживал.
Дорога, конечно, оказалась чрезвычайно интересной. Впервые в жизни я ехал вдоль свежепрорубленных в застывшей лаве стен. Альфредо, что вместе с женой забрался в наш лимузин, сразу же пояснил, что по этой дороге лет пять назад прошла лава. Вот и пришлось, когда она застыла, вырубать в ней проход, чтобы дорога снова могла работать.
Показал он нам, когда по его требованию мы остановились на обочине, и залитый лавой небольшой то ли городок, то ли деревеньку. Стены некоторых каменных домов прямо из лавы до сих пор торчали. Незабываемое зрелище. Альфредо успокоил всех, сказав, что жителей, конечно, успели эвакуировать.
Поразило и то, с каким спокойствием и Альфредо, и другие итальянцы обо всем, связанном с вулканом, говорили. Ведь Этна постоянно «дышит», и она прямо над ними по факту, над их домами. Лава периодически выплескивается, сады пеплом вулканическим и в Никосии, и в Маскалучии регулярно засыпает. Случись что серьезное, даже Катании не поздоровится, что уж говорить про Маскалучию, которая намного ближе к вершине расположена. А они «белла Этна, белла Этна» с улыбочками… Сложно мне понять такое. Сам вряд ли смог бы так же спокойно жить здесь, тем более с семьей, с детьми…
Затем мы дальше наверх поехали. Вначале неплохо все было, а потом внезапно снег пошел. Густой такой, натуральный снег. Когда еще выходили из машины смотреть на залитые лавой дома, тогда уже почувствовали, что сильно похолодало. А теперь еще выше забрались, и тут, видимо, уже совсем стало холодно. Внутри лимузина и не понять было, что снаружи такая холодрыга.
Ну снег, ладно, мы как ни в чем не бывало продолжали наверх ехать. А вот потом все вдруг густым туманом заволокло. И вдобавок дорогу под нами ощутимо тряхнуло.
— Упс, — сказал Альфредо, научился он этому выражению от меня еще в Москве, — кажется, вулкан нам сегодня не очень рад. «Белла Этна» гостей принимать не готова. К сожалению, сегодня у нас экскурсии не получится. Такое часто бывает. В другой раз попробуем, если погода позволит и возможность появится. Разворачиваемся на ближайшей площадке и обратно спускаемся.
Тарека Эль-Хажжа, видно было, пробрала дрожь. И явно не от холода и снега. Впрочем, осуждать его я не мог, понять его можно. Миллионер, всё идет лучше некуда. И тут вдруг сомнительная перспектива погибнуть на сицилийском вулкане во время извержения. Да и Фирдаус, его сын, которого он очень любит, с ним вместе с супругой. И ведь Диана Тареку тоже сильно по душе пришлась. Заметно по взглядам, которые он время от времени на нее кидает. Так что он вполне может не за себя бояться, а за них.
На лице Фирдауса ничего не отразилось. Он, конечно, в заложниках побывав у колумбийцев, хоть и недолго, мало чего теперь боится. А Диана… Сестричка моя больше была взволнована и заинтригована, чем напугана. Она у нас любительница острых ощущений. Это я уже прекрасно понял. Судя по выражению ее лица, будь ее воля, сказала бы ехать дальше. По глазам вижу, что ей страсть как интересно именно на действующий вулкан посмотреть.
Через несколько минут развернулись и вниз поехали. Туман быстро ушел. Как объяснил Альфредо, это мы просто в облако крупное заехали. А вот дорога несколько раз еще ощутимо тряслась. Вулкан ворчал, просыпаясь. На одном из поворотов Альфредо внезапно закричал, да еще так обрадованно:
— Вон, смотрите, лава новое русло из жерла вулкана проложила!
Наклонился к нему и задрал голову вверх. И точно, откуда-то с вершины, на фоне мощного черного облака, вздымавшегося вверх, с вулкана потекла ярко-оранжевая лава.
Да уж, вот тебе и съездили Этну посмотреть, — подумал я. — Кроме Альфредо, кстати говоря, никто увиденному не радовался. Даже Диана, что меня порадовало. Все же на вулкане из нас никто все детство не провел, в отличие от нашего сицилийского друга…
Следующим утром мы вылетели в Рим. Забавно вышло. Попрощались с Альфредо и его женой, а когда в машину сели и поехали, Диана мне сказала.
— Я пригласила Альфредо с Габриэлой к нам на выходные. У них же сейчас медовый месяц. Так почему бы к нам в гости не съездить? Правильно?
— О как! — удивился я. — А он мне ни слова не сказал.
— Не факт, что жена ему уже сказала, — задумчиво поджав губы, выдала мне Диана. — Мы с ней всего минут за десять до отъезда об этом договорились, что она мужа к нам привезет. Правда, если честно, я это не из-за Альфредо сделала, а из-за нее.
— Не понял? — спросил я.
— Да выяснилось тут случайно, пока с ней болтали, что она снайперской стрельбой из винтовки увлекается. Говорит, что отец вначале был против, но затем внезапно передумал. Решил, наверное, что раз сыновей у него все равно нет, то по крайней мере дочь, которая умеет метко стрелять из винтовки, в хозяйстве Коза Ностры уж точно не помешает. Так что у нее достаточно большой опыт. Постреляем вместе на стрельбище нашем, развлечемся…
Вот они, женские заговоры, и начались в жизни Альфредо, — сочувственно подумал я. Мужик еще и не подозревает, что его жена подписала на поездку в Больцано, даже не спросив про его собственные планы. Интересно даже, как он отреагирует. Если они в Больцано появятся, значит, жена Альфредо вполне способна продавить своего супруга.
Хотя… Это еще не скажет о том, что он подкаблучник. Ему самому выгодно поехать. Лишний раз пообщается со своим начальником и владельцем компании, и его сотрудниками в главном офисе. Это, как показывает практика таких вопросов в моей прошлой жизни, никогда лишним не будет. Да и если подумать, они с Фирдаусом неплохо могут на этой почве сойтись. У обоих, получается, жены с боевым характером.
В Риме вышли из самолета. Мы с Фирдаусом и Дианой с нашими телохранителями в город отправились, а Тарек со своими телохранителями, попрощавшись с нами, остался в аэропорту, чтобы в Милан полететь, а дальше в Больцано поехать. Он не хочет слишком долго отлучаться от своей фабрики. Дела разные накапливаются в его отсутствие, а он считает необходимым лично их регулировать.
Я к этому отношусь со всем уважением. Это действительно поведение ответственного собственника. Он понимает, что доверенные лица не всегда могут всю картину целиком видеть, так что лучше всегда держать руку на пульсе.
Тем более на нем возраст только позитивно сказался. Создается впечатление, что он его использовал для того, чтобы накапливать опыт управленца и бизнесмена. А то ведь и по-другому бывает. Некоторые возрастные бизнесмены и государственные чиновники, к сожалению, с возрастом только бронзовеют. Начинают воображать о себе как о великих и непогрешимых. Перестают развиваться и начинают ошибку за ошибкой делать.
Впрочем, будь Тарек таким, не послушал бы он Фирдауса по поводу того, что я ему рассказал, в 1972 году. Не захотел бы со мной лично встретиться. Не поверил бы в идею нового чемоданного бизнеса. И не было бы у нас с ним, собственно говоря, никакого партнерства в данный момент.
Так что, попрощавшись с Тареком, мы с четырьмя телохранителями прежде всего поехали в автомобильный салон. Фирдаус уже как пару месяцев тут его открыл. И ему была очень важна моя точка зрения на него.
Планы были на сегодня достаточно грандиозные. Можно сказать, имперского масштаба. Посмотреть Колизей. Походить около него, посмотреть на уцелевшие памятники древнего Рима. Я тут был, конечно, в прошлой жизни. Но Диана, которая очень сильно впечатлилась, впервые все это увидев, буквально жаждала мне все это во что бы то ни стало лично показать.
И не скажешь же ей, что не будет у меня того восторга, который бывает у человека в первый раз. В первый раз у меня уже знакомство с Римом давно состоялось. Я уже все тогда по достоинству оценил.
Любопытно, кстати, насколько современные итальянцы не похожи на древних римлян. У тех все было педантично рассчитано и продумано. Что бы они ни делали, включая законодательство или архитектуру, все было до мелочей выверено. Но современные итальянцы совсем не такие. То Тарек мне что-то расскажет, усмехаясь, про них, то Фирдаус. Бардак сплошной и разгильдяйство у них тут сейчас по сравнению с древним Римом.
Разве что в Северной Италии дела немножко иначе обстоят. Из-за большого количества немецкоговорящего населения. Оно поорганизованнее будет, чем итальянцы. Правда, учитывая мой опыт из двадцать первого века, не так и долго немцы сохранят эти выгодные отличия от более темпераментных южных наций.
Помню, где-то в 2023 году читал статью о том, что почти половина железнодорожных рейсов в Германии задерживается или сильно опаздывает. Учитывая, что я в Германии был еще в конце девяностых, это все равно, что две разные Германии.
В той, в девяностых, все четко ходило. Минута в минуту. Можно было всю Германию, просчитав маршрут, проехать из конца в конец и вернуться по тому же маршруту с пересадками в десять минут на маленьких вокзалах. Об этом уже в двадцать первом веке можно забыть.
И так во всех остальных сферах. Сплошная деградация.
Про немецких политиков в двадцатых годах двадцать первого века вообще не хочется ничего говорить. Тотальное обмельчание…
Салон Фирдаус арендовал знатный. Я вообще не понял, как этот автосалон у прежнего владельца смог разориться.
Место совершенно чудесное. Недалеко от центра. На углу двух больших серьезных улиц. Тут просто вывеску с рекламой сделай, на площадку новенькие красивые машины поставь. И у тебя будут тысячи потребителей твоей рекламы совершенно бесплатных каждый день.
Это тебе не автомобильный салон где-нибудь на окраине города, куда редко кто заезжает. Тут самое то, что и надо. Мощный трафик.
Фирдаусу повезло еще, о чем он и рассказал, что ремонт прежний арендатор сделал буквально пару лет назад. Так что он где-то за недельки полторы всего лишь подновил всякие мелочи, и тут же смог открыться.
Прошелся по площадке. На две трети она была заставлена новыми японскими машинами. Это я полностью одобрил. Все верно. Должно оставаться свободное место, чтобы издалека казалось, что часть машин уже распродана, и место пользуется спросом среди покупателей.
А вот по рекламе, которую Фирдаус уже вывесил, у меня возникли вопросы.
Она была совершенно не креативной. Просто марки японских машин с указанием цены.
Не спорю, фотографии машин красивые сделали. Модели с самым приятным на вид экстерьером на плакатах Фирдаус разместил. Но были они какие-то бездушные.
Тут же сел размышлять над тем, как переработать эту рекламу, чтобы она стала более креативной. Благо в голове полно примеров из будущего, что видел и они меня чем-то зацепили.
Так что достаточно быстро нарисовал возможные варианты на листах бумаги, что мне Фирдаус выдал. Силуэты машин до трети размера будущего рекламного плаката уменьшил. А над ним огромные строки будут идти.
К примеру:
«Почему именно японская машина? Потому что цена ниже, а качество выше. Пройди тест-драйв. Почувствуй приятную разницу».
Это первый вариант баннера.
Припомнил еще несколько слоганов, что видел в двадцать первом веке. «То, о чем ты давно мечтал». «Управляя своей мечтой». «Меньше бензина при лучшем комфорте». «Покоряй мир с Тойота».
Порекомендовал Фирдаусу, когда плакаты будут готовы, менять их периодически. Лучше всего раз в несколько дней. Для тех, кто постоянно ездит по этому маршруту, как для пассажиров автобуса, так и для автомобилистов, будет интересно каждый раз посмотреть, не появился ли какой-то новый плакат. Любая точка привязанности клиента к продукции, которую ты хочешь продать, дорогого стоит. Это я прекрасно помнил из основ маркетинга.
Посмотрев на мои слоганы, Фирдаус задумчиво кивнул и сказал:
— Хорошо, я тогда и на английский это переведу, и в американских салонах тоже, и в Лондоне буду использовать.
— Кстати говоря, — сказал я ему, — ты отслеживай продажи. Смотри, в каких регионах мира продажи бодрее идут. Если, к примеру, при одинаковом количестве салонов в Европе и в Америке именно в Америке продажи лучше пошли, причем значительно лучше, значит, следующие салоны прежде всего в Америке открывай. Максимизация выгоды. Зачем тебе открывать салон там, где ты получишь только, к примеру, три четверти от возможной прибыли. Так что если в Америке на двадцать пять процентов каждый салон больше продаж дает, то забудь про Европу и именно в США только новые салоны и открывай.
— Только ты обязательно старайся оценивать ситуацию не по отдельным салонам, а возьми к примеру, три салона в Америке и три салона в Европе, у тебя столько уже имеется, и именно совокупный доход сравнивай. Потому что, если по одному салону будешь оценивать, то там просто может не повезти с менеджером или с продавцами. Или в этом городе очень мощная конкуренция, и кто-то талантливый машины других марок продает так, что большинство покупателей на свои салоны переманивает.
То есть тебе надо нивелировать случайности. Сравнивать именно несколько салонов в разных регионах, чтобы значимость факторов, что касаются отдельных салонов, снизить при подведении итогов.
Фирдаус на меня посмотрел, замерев. Ему почему-то эта простая мысль в голову не пришла. Он так честно и сказал:
— А я-то просто ищу места под салоны там, где здания поновее… Ремонт не нужно делать. Такое же бойкое место, как здесь. И на пересечении крупных улиц недалеко от центра. А вот про то, чтобы вот выбрать места для открытия новых салонов, я что-то и не подумал. Спасибо, Паша. Это, согласен, намного более правильная стратегия. Велю за сопоставимый период времени проработать салоны и оценить.
Фирдаус достал блокнотик и тут же все это стал записывать. А мне еще одна мысль в голову пришла, и я тут же ее и озвучил:
— А у тебя уже есть какие-то договоренности с банками о совместных программах по продаже в кредит?
— Нет, продаю как есть. А ведь идея эта хорошая, — он снова достал блокнот и записал.

Глава 20

Рим, автосалон Фирдауса
Немножко подумав, я еще кое-что припомнил и спросил:
— Слушай, а сами японские автомобильные корпорации, с которыми ты договора заключил, реализуют такие программы для зарубежных клиентов, чтобы можно было прийти, к примеру, и в автокредит от них машину купить на три года? Сразу выплатив только процентов двадцать или тридцать.
— Нет, — уверенно сказал Фирдаус, — ничего подобного у них и в помине нет.
— Слушай, ты когда в Японии будешь, предложи им что-то такое основать. Все равно у них миллиарды долларов выручки за рубежом. Что им мешает открыть какой-нибудь банк или отдельную компанию, которая будет этим заниматься? Главное, что это резко подбросит вверх продажи машин.
По идее, японцы должны будут обязательно к тебе прислушаться, если ты им такое предложение сделаешь. Но сразу же подчеркни, что если они будут этим заниматься, ты тоже хочешь в этом поучаствовать. Хоть одним процентом от капитала.
Дело-то верное. Японские машины все лучше и лучше с каждым годом делаются. Так что продажи будут только нарастать.
Да и солидно это будет выглядеть, что ты хочешь быть соинвестором этой инициативы. Приобретешь дополнительное уважение к себе со стороны руководителей японских автокомпаний, как основательный человек. Не только просто предложишь японцам вариант для увеличения продаж, а и своим капиталом в него вложишься. А ты уже понял, наверное, что в Японии чем больше к тебе уважения, тем большего ты можешь достичь в переговорах дальнейших. И по скидкам, в том числе, для своих салонов.
— Ладно, так и сделаю, Паша. А сейчас тогда займусь договоренностью о совместных программах с банками. Им же тоже нужно свои кредиты людям раздавать. Почему бы тогда, действительно, с ними о них не договориться?
— Тут же смысл с банком такой договор не только в том состоит, чтобы больше машин прямо в автосалоне продавать. Но и в том, чтобы в банке были заинтересованы, чтобы их клиенты именно в твоем салоне новые машины покупали. Чтобы они сами к тебе людей направляли машины смотреть, сообщая, что там же и кредит оформить можно, когда машину выберут.
В идеале у тебя уже полностью готовый договор должен быть в офисе. Захочет кто-то кредит взять, и принесет все необходимые справки для этого тебе в автосалон, сразу с этим человеком договор кредитный можно и подписать.
— Ясно! — кивнул, записывая, Фирдаус.
Подумав, я решил добавить элемент гуманизма.
— Только вот что еще сделай. Когда клиент договор такой на кредит подписал, предложи подумать еще немного. Пусть твои люди говорят, что, возможно, надо еще денек подумать об этом решении. Что пусть человек пока машину не берет, подумает еще, и завтра уже приходит. И если подумает, то договор этот тут же можно расторгнуть.
— А это еще зачем? — спросил удивленно Фирдаус.
— Брать один день, скорее всего, никто на захочет. Но впоследствии, если с финансами все же не очень рассчитал, и тяжело ему будет кредит этот выплачивать, не будет истории по договору рассказывать, что ему якобы руки выкручивали в твоём автосалоне. Потому как вспомнит, что как раз наоборот, просили подумать, как следует, прежде чем машину в кредит брать. Значит, сам дурак, что не послушал.
А отсутствие вот таких нехороших историй от недовольных клиентов — это важный момент для репутации твоего автосалона. Будет способствовать увеличению продаж. Ну и мало ли кто-то, кто действительно все же решит денек подумать, сообразит, что не потянет по деньгам, и все же откажется от такого варианта. Ничего страшного, если кто-то спонтанно тортик покупает, не подумав о деньгах, а вот с машиной это уже дело совсем другое…
Часа на два мы, обсуждая все эти моменты, в конторе этого автомобильного салона задержались. Впрочем, бизнес от этого не страдал. Нам управляющий выделил свой кабинет, а сам ушел к сотрудникам.
И, конечно, и он, и его подчинённые очень старались на глазах хозяина и его гостей, уговаривая посетителей салона что-нибудь приобрести. Даже одну сделку за эти два часа смогли заключить. И надо было видеть, как сиял тот продавец, который о ней договорился, и управляющий, который самолично взялся оформить все бумаги для покупателя. Прекрасно понимали, конечно, как такого рода вещи порадуют владельца автосалона.
* * *
Сицилия, Маскалучия
Началось все со свадьбой не очень хорошо. Вначале он даже переживал, что женят против воли, потом, когда с этим смирился, новый сюрприз. Альфредо до сих пор вздрагивал, вспоминая момент, когда, откинув вуаль невесты, обнаружил под ней совершенно другую девушку, чем ожидал.
Но, в принципе, пока что все было совсем не так страшно, как он опасался. Габриэла, конечно, была болтливой, что уж тут, это он верно понял еще при первой встрече, но все же голосок у нее был приятный. И как Альфредо скоро выяснил, если не вслушиваться в то, что она болтает, то в принципе не сильно это и мешает. Можно, просто кивая, думать о чем-то своем. А что уж говорить про секс, который, во-первых, у него вообще появился, а во-вторых, стал очень регулярным. Да и Габриэла оказалась девушкой страстной и охочей до постели. У Альфредо же возраст вполне позволял получать удовольствие по несколько раз в день.
Но сегодня жена была какой-то непривычно притихшей.
Что это с ней? — забеспокоился Альфредо. — Не заболела ли часом? Почему она молчит?
Подойдя к замершей на стуле жене, о чем-то серьезно думавшей, нахмурив лобик, он обнял ее, чмокнул в висок и спросил:
— Милая, что-то не так? Ты себя хорошо чувствуешь?
Погладив его руки своими, она ответила:
— Да, так-то все хорошо, но мне надо с тобой серьезно поговорить.
Встревоженный, Альфредо отошел от нее и сел напротив за стол. Предложение серьезно поговорить со стороны любой девушки, с которой у него были отношения, вызывало у него каждый раз нешуточную тревогу. Именно после таких слов ему в Москве заявили о якобы имеющейся беременности, потребовав немедленно жениться. Пару раз еще было, когда просто требовали жениться, переведя отношения из ни к чему не обязывающих, что его вполне устраивало, в законный брачный союз. Так что теперь он побаивался, когда девушка начинала свой разговор с ним с такой фразы. А тут еще впервые в его практике с ним хочет поговорить не просто девушка, а его жена!
— Что такое, Габриэла, говори же, — не выдержал он, когда жена, так ничего и не сказав, продолжила молчать.
Видимо, она нуждалась в этом понукании, потому что все же заговорила.
— Альфи… Правильно же говорят, что после женитьбы жена должна если не забыть, то отойти подальше от своих родителей и уже на своего мужа ориентироваться. Верно такое?
Альфредо насторожился. Начало было очень специфическим. А учитывая, что за родители были у Габриэлы, было с чего испытывать опаску. Не просил ли Коста Габриэлу, к примеру, подкинуть ему яд в стакан, чтобы через дочку отомстить Джино? Но если она сама об этом заговорила, то это очень даже неплохо, подумал он.
— Конечно, муж для жены важнее всего, как и жена для мужа. — уверенным голосом сказал он, кивнув. — Перед родителями остаётся только обязательство ухаживать за ними, когда они старыми и немощными станут. А все самые важные обязательства после свадьбы существуют только между мужем и женой. Говори, милая, что хочешь сказать, — попросил он её.
— Я тоже так думаю, — кивнула Габриэла, и, вздохнув, продолжила. — Дело в том, что отец попросил меня шпионить за тобой. А мне это совсем не нравится. У нас такие чистые и светлые отношения с тобой. Я хочу, чтобы мы любили друг друга и были счастливы всю нашу жизнь. Отца я люблю, конечно, тоже, но это совсем другое. Мне не хочется за тобой шпионить.
— А что конкретно твоего отца интересует? Или вообще всё, включая то, что я ем на завтрак? — спросил Альфредо.
Его подозрения подтвердились, хоть и не столь радикально. Все же яд, Коста, получается, дочку подбрасывать не просил. Уже и на этом большое ему спасибо. Но когда за тобой шпионят, это тоже совсем не весело.
— Отец попросил меня, чтобы я, прежде всего, разузнала о том, кому принадлежит завод, директором которого ты являешься… Этим арабам из Италии, как они уверяют, или на самом деле твой дядя Джино им владеет, а арабы выступают просто прикрытием этой собственности. Больше он пока ничего не просил выяснить.
Альфредо откинулся на спинку стула. Эх, Коста никак не может угомониться. А он так надеялся, что, когда породнится с ним, все проблемы тут же исчезнут. Нет, надо ему, получается, и дальше создавать проблемы на пустом месте. Не поверил он, получается, Джино про то, что завод теперь принадлежит Тареку Эль-Хажжу и его компании. Вообразил, похоже, что это лишь хитрый маневр со стороны Джино для того, чтобы в собственности захваченный завод сохранить.
Но Габриэле, конечно, надо было большое спасибо сказать за то, что она все же приняла сторону мужа, решив наплевать на указания своего отца. Уж он-то точно не дал бы ей приказа рассказать про такое своему мужу. Габриэла приняла его сторону. Это согревало сердце Альфредо.
Он встал из-за стола, подошел к ней, поднял со стула, крепко обнял, прижал к себе, погладил по голове и сказал:
— Габриэла, спасибо тебе большое за то, что рассказала об этом. Теперь я вижу, что мы с тобой настоящий муж и жена. Мы не будем иметь друг от друга никаких тайн.
— Правда? — спросила Габриэла. — А то у меня какое-то неприятное ощущение, что я сейчас предаю собственного отца.
— Нет, никого ты не предаешь. Мы же в храме венчались. Посмотри, что в Библии по этому поводу написано. Я точно там помню, что есть что-то про то, что дочь должна отринуть своих родителей, когда у нее появляется муж. И она уже полностью заботится о муже и от него никаких тайн не должна иметь. Дословно я тебе не могу сказать, но в Библии это точно было. Так что ты была бы предательницей, если бы ничего мне не сказала и шпионила против меня для своего отца.
— Но что мне отцу сказать, когда мы с ним снова увидимся? Он же будет ждать, что я ему уже что-то сообщу.
Тут Альфредо задумался. Как с этим поступить, он не знал. Конечно, хотелось предложить Габриэле, чтобы она сказала отцу, чтобы он больше таких заданий ей не давал, потому что она не будет шпионить за мужем. Но кто его знает, если Коста в ответ проявит чудеса убеждения и все же уговорит дочку шпионить за ним. В этот раз уже ему, Альфредо, Габриэла, стыдясь, что пошла против его воли, не признается. Не очень хорошо выйдет. Альфредо решил, что тут ему стоит, скорее всего, с дядей посоветоваться. Тем более что вопрос прямо касается Джино. По идее именно он и должен ему подсказать, как правильно себя в такой ситуации вести.
А кроме дяди можно еще и с Павлом посоветоваться. Жена уже ему сказала, что они на выходные в Больцано приглашены, и Альфредо был совсем не против принять это приглашение.
Значит, он тогда с дядей и Павлом поговорит, а потом сопоставит, что они посоветуют, и свое решение примет…
— Давай так сделаем, милая, — сказал он, продолжая крепко обнимать жену. — Я подумаю денек-другой, а потом тебе скажу, как лучше поступить. Ты пока, главное, к отцу не езди. Тогда тебе и отвечать ему нечего будет. А по телефону, если разговариваешь, предупреждай его, что рядом люди есть. Поэтому ты не можешь ни о чем серьезном с ним говорить.
— Хорошо, Альфи, я так и сделаю, — тоже крепко обняла его жена.

Глава 21

Рим, автосалон Фирдауса
— Кстати говоря, дружище, когда побольше салонов откроешь, надо будет тебе уже и по поводу телевизионной рекламы задуматься. — сказал я, когда мы уже почти что собрались уходить из автосалона.
— Телевизионной рекламы? — удивленно спросил меня Фирдаус. — Но это же очень дорого!
— Зато может оказаться очень эффективным. Что касается рекламы, то тут ты, кстати, когда в Японии будешь, можешь переговорить с теми японскими автокомпаниями, с которыми уже договорился о сотрудничестве. Учитывая, что ты будешь продавать только японские машины, вполне можешь договориться с ними о совместном финансировании телевизионных рекламных роликов. Вполне может так оказаться, что они захотят тоже вложить какую-то сумму, прекрасно понимая, что не обязательно именно в твой салон придут за их машинами. Но если реклама сработает, то продажи их машин в целом на этом рынке, где реклама будет по телевизору крутиться, должны вырасти.
Тем более подчеркни, что отчитываться тебе будет легко и просто, учитывая, что они сами могут контролировать, когда и на каких каналах выходит реклама. Так что ни о каких злоупотреблениях с твоей стороны с теми средствами, что они тебе на эти цели выделят, речи быть не может.
Из автосалона в ресторан отправились. С утра, конечно, позавтракали, но поскольку рано вылетали, то на скорую руку. С утра только слабый сейчас в отелях завтрак можно получить. Шведских столов, которые в семь утра в крупной гостинице открываются, еще и в помине нет. Ну и тем более, какая крупная гостиница могла быть в провинциальном городке Сицилии, в котором мы были.
Ясно, что такие новшества здесь появятся только через тридцать-сорок лет.
Поэтому отправились в один из старейших римских ресторанов. Диане в свое время он очень сильно понравился.
А именно, завезла она меня в «Ла Кампану».
— Этот ресторан был открыт в шестнадцатом веке. — светясь от гордости, словно она его владелица, рассказывала мне Диана. — У них тут фирменное блюдо — римские артишоки. Впрочем, их много где подают еще.
В принципе, «Ла Кампана» и выглядела, как старый ресторан. Брусчатка перед входом. Солидное такое старое здание.
Официант отвел нас в зал, в котором был сводчатый потолок в старинном стиле. Сидя под ним, действительно чувствуешь, что несколько веков прошло, как здание было построено.
Я, честно говоря, к таким ресторанам несколько настороженно отношусь в любом городе, где бы они ни были. Есть опасность, что из-за того, что ресторан очень известный, с богатой историей, его владельцы расслабятся. К чему особенно с кухней заморачиваться, если главный посетитель — турист. Он может никогда больше сюда не приехать. К чему его тогда пытаться обворожить прекрасной кухней? Он же за историей сюда приехал прежде всего. Поест. Не очень понравится. Уедет. А на его место завтра новый турист войдет и сядет.
То есть с посетителями у тебя полный порядок. И это абсолютно не стимулирует заниматься как обслуживанием, так и кухней.
Мои ожидания оправдались. На Сицилии блюда в провинциальном ресторане гостиницы оказались вкуснее, чем в этом старом пафосном римском ресторане.
Ну, я и не удивлялся, что мой прогноз оправдался. Бывает так. Опыт все же у меня десятилетиями нарабатывался. И визитов в подобные места было достаточно.
А затем, после ресторана, Диана, как и обещала, потащила меня показывать самые известные памятники культуры римской постройки. Перед входом в Колизей показала мне торчащие фрагменты фундамента, выложенного из тоненьких кирпичиков. Ее это особенно восхитило. Затем прошлись по самому Колизею. Потом направились к Троянской колонне. И дальше по маршруту.
В общем, часа три проходили. И я послушно улыбался везде. Изображал восторг человека, который впервые прикоснулся к древнейшей истории Рима. К чему мне Диане портить удовольствие? Она же искренне хочет меня поразить и удивить. Единственное, по старому городу действительно с удовольствием прошелся. Он в семидесятых пока открыт для всех желающих. Это потом в XXI веке ушлые итальянцы его перекроют и платным проход сделают, полностью лишив, на мой взгляд, это место очарования. А сейчас все пока доступно, ходи, дыши историей вволю.
В итоге, спустя три часа прогулки, почувствовал, что щеки деревенеть начали. Мышцы щек, знаете ли, устают, когда их постоянно в искусственной улыбке против воли растягиваешь, чтобы сестричку порадовать.
Ну и ноги к тому времени у нас уже настолько устали, что отправились мы в ту гостиницу, которую Диана для нас присмотрела. Ничего удивительного, что это оказалась снова одна из самых старых гостиниц Рима, если не самая старая.
«Antico Albergo del Sole al Pantheon». В ней якобы останавливался сам Микеланджело.
Ну и опять же, комнаты могли бы и побольше быть…
На следующее утро мы полетели в Милан. Из Милана, как уже привыкли, на лимузинах в Больцано поехали.
Всю дорогу обсуждали тонкости рекламы и маркетинга. Я все, что получалось у меня припомнить, рассказывал. Устроил что-то вроде банной лекции в Коростово, только в лимузине, который ехал из Миланского аэропорта в Больцано.
Приехали в фамильный особняк. Нуралайн нам очень обрадовалась. Отдохнули часик. Пообедав, на стрельбище поехали. Диана сообразила, что это то, что мне в этом путешествии больше всего понравится.
Да, стрельбище меня действительно покорило. Я тут еще не из всего успел пострелять, из чего хотелось.
Обратно когда ехали, попросил в офис Тарека меня забросить. Еще час до его закрытия оставался. Вспомнил, когда вещи собирал для того, чтобы на Сицилию лететь, что чемодан кожаный хотел на колесики поставить. Только что-то забегался и забыл об этом Тареку сказать.
Поэтому из особняка чемодан с собой взял, только пустой. Все вещи в шкафу выложил.
А сейчас его сразу в кабинет к Тареку потащил, несмотря на несколько удивленные взгляды сотрудников в офисе. Занес. С Тареком поздоровался и попросил этим чемоданом заняться.
Диану с Фирдаусом я отпустил. Сказал, что мне с Тареком надо некоторые собственные вопросы обсудить, и их участие при этом не требуется. Они поняли это правильно, что я наедине с ним хочу поговорить. Так что сразу в особняк его поехали.
Ну а я уже подумал по поводу Марии Боччи. И появились у меня по этому поводу некоторые мысли, что я решил с Тареком обсудить.
— Знаете, Тарек, наверное, по Марии не стоит вам ничего менять. А именно — разоблачать ее каким-то образом со скандалом и лишать контракта. Я же правильно понял, что работа ее компании по рекламе изделий «Розы Россы» и сопровождению различных выставок вас полностью устраивает?
— Это верно, устраивает, — несколько удивленно взглянув на меня, сказал Тарек. — Но меня коробит сама мысль, что я человеку, который за моей невесткой шпионит, чтобы в тюрьму ее посадить, буду обеспечивать и дальше все более растущие финансовые доходы. Производство-то у нас растет. Соответственно и рекламные контракты компании Марии Боччи достаются все более лакомые.
— Я все это понимаю, — показал я ему обезоруживающе ладони. — Но давайте спрогнозируем, что может произойти, если вы демонстративно разоблачите Марию Боччи и выкинете ее прочь. Сразу можно догадаться, чем тогда французы займутся. Они начнут искать нового шпиона, который сможет подобраться поближе к Диане. Марии же это удалось. Значит, они начнут нового такого человека искать.
И вот тут вы сами понимаете, что главная проблема в том, что этого человека они могут найти, но вы о нем знать не будете. Найдут, к примеру, что-нибудь сомнительное из прошлого у одного из постоянных телохранителей Дианы, чтобы его завербовать под угрозой разглашения, если не будет с ними сотрудничать.
А тут уже, согласитесь, большая доля риска, чем с Марией. Люди привыкают рядом с телохранителями множество вещей обсуждать, совершенно не стесняясь. Они их просто перестают замечать. Мало ли, Диана с Фирдаусом что-то в присутствии завербованного французскими спецслужбами телохранителя скажут такое, что те смогут использовать даже не против самой Дианы. А, к примеру, против «Роза Россы». Вы же понимаете, о чем я говорю.
И кубинский этот контракт, что вырисовывается, и некоторые наши дела по плитке еще тысяча девятьсот семьдесят второго года, если вспомнить, тоже достаточно специфично могут выглядеть. А ведь Фирдаус, насколько я понял, все еще продолжает той операцией заниматься, что мы начали с плиткой и лекарствами?
— Да, есть такое дело. — согласно кивнул Тарек с озабоченным видом. — Кстати, Павел, хотел бы посвятить тебя в дополнительные детали именно по этому направлению, — добавил он.
Я демонстративно осмотрелся вокруг. Мол, нет ли тут какой-то прослушки? Французы сюда вряд ли добрались с прослушкой, не их юрисдикция, но вот итальянцы вполне могли. Тарек меня правильно понял. И тут же поспешил меня успокоить:
— У меня каждое утро специалисты по безопасности из нашей швейцарской компании в офис приходят. Все тщательным образом осматривают. Вплоть до того, что телефон и люстру разбирают и заново собирают, розетки отвинчивают. Жучки различные ищут. Сегодня утром они тут тоже были. А я после этого из кабинета, считай, что и не выходил. Так что можешь быть уверен, что никакой прослушки тут не имеется.
— Прекрасно, — сказал я. — Тогда, конечно, Тарек, я с удовольствием послушаю, как дела по этому направлению идут.
— Та первая операция с плиткой и лекарствами в обмен на нее открыла для нас совершенно новые возможности, — сказал Тарек. — Спектр поставляемых в СССР товаров и тех товаров, что из СССР мы в обмен вывозим, уже расширился до пары десятков позиций. Доходы, что с этого получаю, я включил в том отчете, что ты смотрел, в цифры по основному чемоданному предприятию в Больцано.
Сам понимаешь, почему отдельным пунктом не стал прописывать. Мало ли, этот отчет не в те руки попадет…
Я кивнул, мол, прекрасно понимаю.
— Выручка растет. И я доволен, и партнеры в Москве этими операциями довольны. Возим все по-прежнему через Ближний Восток. Помимо Ливана еще и иногда аэродром в Иордании задействуем. Кстати, Паша, на дополнительный аэродром в Иордании мы вышли как раз с учетом твоего прогноза, что в Ливане вскоре все совсем плохо будет.
— Да, логично, — кивнул я. — Когда там полномасштабная гражданская война начнется, уже будет невозможно спокойно ливанскими аэродромами пользоваться.
Тарек вздохнул. Видно было, что по-прежнему тяжело ему про свою родину такие вещи слышать и обсуждать. Хотя он и понимает разумом, что прогноз по гражданской войне вполне реалистичный, сердцем ему, конечно, верить в это неохота.
— Да, — сказал он. — Так что тогда мы будем уже пользоваться иорданским аэродромом. Главное, что связи там у нас налажены не менее хорошие, чем в самом Ливане. Все же есть свои преимущества в том, что я три десятка лет бизнесом занимался по всему Ближнему Востоку. Хорошие друзья у меня практически везде появились…
Но ладно, возвращаясь к Марии Боччи. Значит, по ней ты рекомендуешь делать вид, что ничего мы не заподозрили, и по-прежнему держать ее поближе к себе, как в одной из старых пословиц?
— Да, все правильно. Как в той пословице, что рекомендует друга держать близко, а врага еще ближе, — согласно кивнул я, поняв, на что он намекает. — Старая добрая истина, которую люди постигли на своем богатом опыте различных неприятностей.
Психологически я понимаю, что вам тяжело увеличивать личное состояние Марии, учитывая, как неблагодарно она себя ведет. Но главное, что так Диана будет в большей безопасности. Ну и также важно, что бизнес не страдает. Раз претензий к профессиональной работе Марии Боччи у вас нет, то и черт с ней.
Главное, что не будем рисковать тем, что у французов появится новый агент в окружении Дианы. Не так их легко заводить, скорее всего, хотя я и не специалист в этом вопросе. Так что есть шансы, что Мария еще долго останется единственным агентом французов. И в силу этого вы сможете контролировать их доступ к той информации, к которой их нельзя допускать близко.
Но само собой, надо, чтобы ваши люди по-прежнему отслеживали все контакты Марии Боччи с французами. В том числе и чтобы вовремя заметить, если они вдруг в ней полностью разочаруются и решат прекратить с ней контакт. Это будет означать, что они нового агента в окружении Дианы начнут искать. Вот тогда самое время усилить бдительность и постараться выявить его, сразу как пройдет вербовка. Не так и много целей у французов для этой роли будет. Личный шофер, если таковой имеется, кто-то в вашем особняке из слуг, телохранители, о которых я уже говорил.
И вот если вы сможете найти нового агента французов, тогда и наступит время с Марией разбираться. Лучше всего предложить ей мирно расстаться. Возможно, заставив ее часть заработанных денег вернуть в качестве компенсации за ее проступок. Согласится она, никуда не денется. Не захочет скандала, после которого все узнают, что она шпионила против компании, которая ее агентство на такой высокий уровень доходов подняло. Кто после такого захочет ее компании серьезный контракт предлагать? Разорится ее бизнес достаточно быстро.
Так что когда вы дождетесь этого момента, и прижмете ее как следует, вам сразу станет полегче…
Тарек, усмехнувшись, согласно кивнул головой.

Глава 22

Больцано, офис компании «Роза Росса»
Ну а я решил еще одну идею ему выдать. Очень непростую, но перспективную, с моей точки зрения. И главное, при реализации которой Эль-Хажжи получат мощную крышу надолго…
— В общем, Тарек, подумал я, что вряд ли французы быстро от своей идеи фикс, что Диана агент КГБ, откажутся. Раз они уже выделяют на это финансирование, то с этим явно связана уже чья-то карьера. Да даже чтобы французский разведчик регулярно летал в Италию для встречи с Марией, надо достаточно серьезный бюджет выделять. Наверняка у них и другие меры по слежке за Дианой предпринимаются.
Но вот что я подумал. Вы можете предпринять шаги, которые заставят французов неуютно себя почувствовать на территории Италии. Ну и превентивно подстраховаться на случай, если они что-то еще нароют против вас, и захотят в координации с итальянскими спецслужбами какие-то шаги против вашей семьи предпринять. Или необязательно они, еще кто-то…
— Что ты имеешь в виду? — тут же заинтересованно спросил Тарек.
— Ответьте мне, Тарек, на такой вопрос. Знакомы ли вы лично с главой итальянской контрразведки?
Тарек аж глаза выпучил, когда услышал мой вопрос.
— Нет, конечно, — ответил он тут же. — С чего бы вдруг?
— А скажите мне, Тарек, как вы относитесь ко всему этому разгулу террора? С убийствами богатых людей и политиков, похищениями, взрывами бомб, захватом заложников, которые сейчас происходят в Италии…
— Конечно же, как и любой нормальный бизнесмен, крайне негативно, — ответил Тарек.
— Ну в этом случае тогда я считаю, что вам просто необходимо срочно познакомиться с главой итальянской контрразведки, — сказал я, улыбнувшись. — Вы достаточно богатый человек, чтобы, если вы изъявите желание с ним переговорить, он пригласил вас к себе на прием.
Все же у вас уже два крупных завода на территории Италии. Такого человека никто не осмелится проигнорировать.
— Ну, согласен, на прием я к этому главному контрразведчику попасть смогу, — кивнул Тарек. — Но зачем?
— Поскольку мы с вами уже выяснили, что вы категорически против этого разгула политической преступности, и не испытываете сочувствия ни к одной из сторон, которая развязала этот террор, то вы можете прийти с предложением своей помощи.
Само собой, не разведывательной. Такие вещи вредно было бы предлагать. А финансовой. Любая спецслужба всегда задыхается от финансового голода. Хочется сделать многое, а денег на все вечно не хватает. Ничем они не отличаются от других министерств и служб, где та же самая проблема. Тем более, вы же знаете, что итальянская экономика вовсе не является одной из цветущих европейских экономик.
Так что на очень многие вопросы, на которые те же самые немцы без проблем найдут денег или британцы, в Италии найти финансирование просто невозможно. В государственном бюджете на это нет средств.
А теперь представьте, вы к главе контрразведки придете и скажете, что вам больно видеть, приехав сюда из Ливана, что творится с Италией. Что вы покинули Ливан из-за того, что там было все больше убийств и захватов заложников, в надежде, что будете жить в европейской Италии тихо и спокойно и приумножать свой капитал. Но тот нынешний разгул насилия, который происходит в Италии, вам совершенно не симпатичен. Вот вы и посчитали, как владелец итальянских фабрик, поставляющих достаточно много продукции на рынок как Италии, так и других стран, что, возможно, у тех, кто борется со всеми этими преступниками, просто не хватает финансирования для того, чтобы их приструнить?
Смотрите, Тарек, какие будут плюсы от этого вашего похода, если вам удастся достигнуть с этим человеком договоренностей. Как только достаточно серьезные средства начнут регулярно от вас поступать для борьбы с террористами, итальянская контрразведка уже дважды подумает, стоит ли и дальше оказывать содействие тем же самым французам в охоте на члена вашего семейства. Есть шанс, что они вообще заставят французов свернуть любые операции против Дианы на территории Италии.
А во-вторых, и в будущем, если кто-нибудь из других спецслужб заявится в Италию с любого рода нехорошими идеями в адрес любого представителя семьи Эль-Хажж, то и их они тоже скорее всего завернут.
Сейчас французы вообразили, что Диана агент КГБ. Завтра, к примеру, британцы вообразят, что Фирдаус слишком долго учился и работал в СССР, и он является агентом КГБ. Вы не гарантированы от того, что через несколько лет, к примеру, американцы не скажут, что вы лично из-за того, что Организация Освобождения Палестины так сильна в Ливане и имеет крепкие связи с КГБ, были завербованы КГБ, когда занимались там коммерцией. Согласитесь, что это бред примерно одинаковый. Но имеющий с точки зрения того, кто будет выдвигать такие претензии, какую-то хотя бы даже теоретическую обоснованность. И в случае, если у вас не будет железной поддержки со стороны итальянской контрразведки, такого рода версии могут вам много неприятностей доставить…
Тарек аж губу закусил, размышляя над услышанным, но кивнул, признавая, что я прав.
— Но будет ли итальянская контрразведка подозревать вас или ваших родственников в связях с КГБ, зная, что вы оказываете им серьезное финансовое содействие, а они же как раз в том числе и с КГБ борются? Они прекрасно понимают, что никогда советская разведка не одобрит увеличение их финансирования. А значит, вы точно никак не можете быть с КГБ связаны. Логично же?
Ну и самое главное, деньги-то они у вас будут брать, но вы же никакой информации от них не будете получать. То есть даже теоретически невозможно себе представить операцию КГБ, в результате которой вы, финансируя итальянскую контрразведку, одновременно не получаете никакой полезной информации в свой адрес от нее. В чем тогда выгода для советских спецслужб?
Выгоды нет. Одни только неприятности из-за того, что те, кто борется с КГБ, получают больше денег на эту борьбу.
Но естественно, что вы должны держаться твердо. Никаких разговоров с теми, кто будет брать у вас деньги, про любую их шпионскую или противошпионскую деятельность, вести нельзя. Они могут попробовать вас провоцировать такими разговорами, чтобы точно убедиться, что вы сами по себе.
В этом случае немедленно такие разговоры прекращайте. Да хоть руками машите, хоть вставайте и уходите, но они должны четко знать, что вам это вообще неинтересно. Что вы их финансируете только для того, чтобы они боролись с террористами, которые вас, как честного бизнесмена, замучили на территории Италии. То есть вы должны проявлять демонстративное отсутствие интереса к любым их рассказам по поводу шпионов и террористов. Максимум, если борьба с террористами пойдет на лад, и в Италии будет меньше убийств и похищений, вам, конечно, стоит похвалить их за этот вклад. И скромно упомянуть, что вы надеетесь, что в нем есть и хотя бы небольшая, но ваша доля успехов.
— Ну что же, Павел? Это звучит очень и очень интересно, — закивал Тарек. — Только сразу же у меня вопрос. Со всеми этими похитителями и террористами в основном карабинеры борются. Не спросит ли меня глава итальянской контрразведки, почему я со своими деньгами пришел именно к нему, а не к карабинерам?
* * *
Москва, квартира Ивлевых
Галия пришла с работы расслабленная. Погода была в Москве чудесная. Легкий ветерок, солнышко грело. В машине она когда ехала, так одно из окон слегка приоткрыла, чтобы насладиться запахом весны. Не хватало только, чтобы листья на деревьях появились. С зеленью вокруг все же совсем другие ощущения, для того, чтобы полностью возникло весеннее настроение. Ну и кончено, чтобы Паша вернулся домой…
С другой стороны, Галия знала, что Паша все же в гостях у родственников и явно там совсем не бедствует. Тарек, как он говорил, был миллионером. Питается, значит, хорошо, развлекают его там, показывая, наверное, разные интересные места. А значит, Паша неплохо там себя чувствует. Так что, как ни хотелось ей, чтобы муж побыстрее вернулся, она уговаривала себя, что время он проводит там очень даже неплохо. И надо радоваться, что он сейчас в отъезде.
Открыв дверь своим ключом, Галия удивилась, когда Валентина Никаноровна с несколько обескураженным видом тут же направилась к ней. «Случилось что ли, что?» — успела подумать она, прежде чем та ей сказала:
— Галия, представляешь, помощник министра иностранных дел Андрея Андреевича Громыко полчаса назад звонил. Я ему дала твой городской телефон. Сказала ему, что Павла Ивлева сейчас нет в Москве. И твой городской телефон дала, чтобы он мог тебя набрать и подробности у тебя узнать. Сама не стала говорить, что он в Италии. Вы же мне говорили, чтобы я эту тему ни с кем не поднимала в разговорах…
— Да, все верно, Валентина Никаноровна, — сказала Галия. — Но мы же не предполагали, что аж такой человек позвонит. Ему, конечно, можно было сказать. А на работу он, видимо, мне уже позвонил, когда я оттуда уехала.
— Ничего страшного, я телефон его тоже записала. Он сказал, что вечерами он надолго на работе задерживается. Так что ты можешь прямо сейчас ему перезвонить. Павел Васильевич Сопоткин…
Звонить целому помощнику самого Громыко Галие сильно не хотелось, не ее уровень все же. Такого рода серьезные люди в орбиту ее повседневного общения абсолютно не входили. Но куда деваться, не заставлять же его завтра самого на работу ей перезванивать. Он, наверное, расстроится, решит, что она зазналась, раз не хочет сама перезвонить. Вдохнув и выдохнув, Галия дрожащей рукой набрала номер и поздоровалась с помощником Громыко, сказав, что звонит по поводу Павла Ивлева.
Тот тут же первым заговорил:
— Это вы Галия, супруга Павла Тарасовича Ивлева, правильно я понимаю?
— Да, верно, — подтвердила она.
— Ваша няня сказала, что вы можете более детально сказать, где сейчас Павел Тарасович. Дело в том, что министр хотел бы с ним в ближайшие дни увидеться. Лучше всего даже завтра. Он уже вернется в Москву к тому времени?
— Тут такое дело, — сказала Галия. — Павел Тарасович не сможет к министру подойти. Он сейчас в Италии находится. И раньше двадцать шестого марта он оттуда не вернется.
— В Италии? — удивленно переспросил чиновник. — А не подскажете, по какому поводу он туда выехал? В составе какой-то делегации?
— Нет, у него там визит на завод по производству чемоданов, несессеров и чего-то вот такого еще. Я, к сожалению, не все детали знаю.
— Завод по производству чемоданов… — озадаченно повторил помощник Громыко. — Хорошо, я сообщу Андрею Андреевичу, что раньше двадцать шестого марта Павел Тарасович к нему прийти не сможет. Вы тогда, пожалуйста, мой телефон супругу передайте, как он вернется. Попросите, чтобы он меня набрал по нему, хорошо? И не переживайте, беседа там ожидается вполне себе конструктивная. Уверен, что вашему мужу она понравится.
— Да, конечно, передам, — с готовностью подтвердила Галия, испытывая облегчение от того, что беседа с таким серьезным человеком уже заканчивается. И вроде бы она провела ее вполне достойно.
Попрощавшись, положила трубку и тут же выдохнула. Валентина Никаноровна по-доброму ей улыбнулась.
— Ничего, Галочка, привыкай с серьезными людьми разговаривать. Но Паша-то твой, вон как высоко поднялся. Уже сам помощник Громыко ему звонит. К министру пойдет беседовать.
— Да был он у него уже один раз, — несколько рассеянно сказала Галия.
— О как, второй раз пойдет беседовать с самим министром иностранных дел, знаменитым Громыко, — уважительно кивнула Валентина Никаноровна. — Уже даже не знаю, стоит ли мне продолжать его и дальше Павлом называть, или надо уже Павлом Тарасовичем.
Галия улыбнулась, поняв, что няня шутит, чтобы побыстрее ее в чувство привести после такого серьезного разговора. Вот только ей было непонятно. Радоваться ли ей или тревожиться из-за такого звонка. Что, интересно, министру иностранных дел от её мужа могло понадобиться вдруг?
* * *
Москва, МГУ
После пяти вечера на кафедре остались только два доцента. Методист и два лаборанта, само собой, как рабочее время закончилось, ушли. У остальных коллег либо были занятия, либо они уже дома находились.
Один из доцентов как раз с пары пришел. У другого пары два-три часа назад закончились, но он над курсом лекций работал.
Сначала при помощи лаборантов. А когда лаборанты ушли, уже сидел над распечатанным материалом. С красным карандашом отмечал то, что нужно будет еще исправить.
Доценты были старыми друзьями. Еще в аспирантуре подружились. Потом с разницей в один год диссертации защитили. Поскольку темы были схожие, на одну кафедру попали.
Дружили в том числе и семьями. Дачи взяли рядышком. Так что даже если они молчали в присутствии друг друга, то это была вполне дружеская тишина. Она для этих двоих была комфортной, как оно бывает между старыми друзьями. Им и молча рядом посидеть приятно.
Но неожиданно доцент Еремин заговорил.
— Слушай, Петрович, что вспомнил. Тут ко мне на днях забегал какой-то аспирант Бляхин. Знаешь такого?
— Бляхин?.. — задумчиво наморщил лоб Иванов. — Может быть, знаю. Тощий такой. Морда вечно недовольная. В аспирантуре уже третий год, правильно?
— Какой год у него аспирантура, я не скажу. Но по описанию вполне подходит. Так вот, он явно что-то негативное задумал в адрес Павла Ивлева, студента третьего курса. Да ты его точно помнишь. Он же с тобой в Берлин в прошлом году ездил вместо меня. Ты мне потом еще коробку кубинских сигар привез, которую он тебе подарил. Ничего, кстати, сигары оказались. Мы их с деканом вместе скурили, когда ездили с ним в Ленинград на повышение квалификации в этом январе. Декан, кстати, их очень даже одобрил.
— И как ты это понял? — с интересом спросил доцент Иванов.
— Он сразу в негативном свете расспросы об этом Павле Ивлеве построил. — начал рассказывать Ерёмин. — Мол, с прошлого года кандидат в члены партии. В конце марта уже на партсобрании в партию принимать надо будет. А человек он якобы недостойный. Вот ты с Ивлевым в Берлине много общался. Что скажешь, достойный он или недостойный? Но, само собой, я этому Бляхину ничего не скажу. Еще я не крысятничал в отношении студентов наших…
— Да нет, я и не сомневался, что ты Бляхину ничего не скажешь. Тоже мне поборник партийной чистоты. Пусть вместо того, чтобы какой-то компромат искать, диссертацией лучше занимается, — недовольно сказал Иванов.
— Да, я ему именно так и сам сказал, — подтвердил Еремин, улыбнувшись. — Так что по Ивлеву скажешь?
— Ты знаешь, вначале я очень злился, что наша совместная поездка в Берлин сорвалась. Но потом к парню присмотрелся. Нормальный парень. И, кстати говоря, он явно был недоволен, что его в Берлин отправили. Но умен, надо признать. Вот этот, если захочет, достаточно быстро кандидатскую и напишет, и защитит.
Я периодически статьи Ивлева теперь в «Труде» читаю и по радио его выступления слушаю. Соображает он очень неплохо. Эрудиция серьезная. В негативном плане ничего такого не приметил. Пока в поездке были, он и не пил практически алкоголь. И по бабам не бегал.
Все мероприятия, на которые нас посылали, исправно посещал. И даже с каким-то зарубежным журналистом сцепился на одном из них. Вполне патриотично себя повел, кстати говоря. Припёр своей аргументацией к стенке иностранца.
— Слушай, я думаю, надо бы Ивлева предупредить, раз парень он достойный, а за его спиной этот Бляхин бегает и пытается о нем какой-то негатив собрать. Нехорошо получится, если мы, зная о таких действиях Бляхина, в стороне останемся, как будто нам все равно. Когда-то такие вот Бляхины и за нами бегали, пытаясь навредить, а добрые люди заранее предупреждали, чтобы мы отпор могли дать. Что скажешь? — спросил его Еремин.
— Соглашусь тобой, Эдик. Но к студенту с такой вот информацией ходить — много чести, странно это будет выглядеть. Правда, я точно знаю, что о нем наша замдекана по науке очень печется. Я так понимаю, уже присмотрела его к себе в аспиранты.
Мы же оба Эмму давно знаем. Она талантливых студентов чуть ли не с первого курса отслеживает, чтобы потом к рукам прибрать. Женщина она хозяйственная. Так что спасибо за информацию. Я к ней сейчас забегу. Думаю, она сама его обо всем и предупредит.
Всем, кто был со мной, следя за приключениями Паши, большое спасибо! Следующая книга серии
– здесь: https://author.today/work/625007

Nota bene

Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15% на Premium, но также есть Free.
Еще у нас есть:
1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.
2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».
* * *
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
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